﻿ISTORIE VIE ISTORIE VIE Viața de zi cu zi a umanității Michelle Pasturo Michel Pastoureau LA VIE QUOTIDIENNE EN FRANCE ET ANGLETERRE AU TEMPS DES CHEVALIERS DE LA TABLE RONDE PARIS - LITERATURILE HACHETTE P/TOPPGI AL FRANȚEI ȘI ANGLIEI Î Ț| n ÎN VIMPUL CAVALERILOR Llw uuijl masa rotunda MOSCOVA - TINERI GARZI - PALIMPSEST • UDC ( )" " BBC ( ) P Ediția a doua, corectată și mărită Articol introductiv de A P LEVANDOVSKY Editorial științific, comentarii și postfață T D SERGEEVA Tradus din franceză de M O GONCHAR Design în serie de Sergey LYUBAEV Traducerea a fost făcută conform publicației: Pastoureau M La vie quotidienne en France et en Angleterre au temps des chevaliers de la Table ronde Paris, Hachette, ISBN - - - - (c) Librairie Hachette (c) Gonchar M O , traducere, (c) Sergeeva T D , ediție științifică, comentarii, postfață, (c) Lewandovsky A P , articol introductiv, (c) Editura SA "Young Guard", design artistic, (c) Palimpsest, Despre Arthurieni, Cavalerii Mesei Rotunde și doar cavaleri În postfața acestei cărți, cititorul va primi informații detaliate atât despre ea, cât și despre autorul ei, Michel Pastouro Vom încerca, anticipând lectura cărții, să raportăm deloc despre ceea ce este în ea, ci mai degrabă despre ceea ce nu este în ea, dar fără de care, pentru majoritatea cititorilor, multe vor rămâne criptate și de neînțeles Se pare că nu există o persoană educată care să nu fi auzit nimic despre cavaleri în general și despre cavalerii Mesei Rotunde în special; dar este puțin probabil ca el să poată spune în mod coerent cine au fost aceștia din urmă, când au trăit, în ce constau activitățile lor Și acest lucru nu este surprinzător: problema este departe de a fi simplă și lipsită de ambiguitate, are o istorie lungă și foarte confuză Căci cavalerii Mesei Rotunde ne duc la așa-numita Arturiana, iar această temă rămâne un câmp de luptă pentru numeroși cercetători - istorici și filologi de astăzi Va trebui să începem de departe, și nu din Franța, care este ocupată în primul rând de M Pastouro, ci din Anglia, sau mai exact Marea Britanie, "țara britanicilor", așa cum o numeau romanii Marea Britanie celtică, puțin cunoscută de contemporani, părea scriitorilor antici o țară misterioasă, fantastică: era considerată locul de naștere al păsărilor și animalelor monstruoase și chiar locul de reședință al sufletelor morților Cu toate acestea, la timp, Roma a marcat-o cu ochii victimă rară La mijlocul secolului I î Hr e Cezar a încercat de două ori să preia stăpânirea Marii Britanii, dar aderarea ei la Imperiul Roman a avut loc până la sfârșitul secolului I d Hr e Britanicii iubitori de libertate, care îi urau pe cuceritori pentru politica lor fiscală crudă, au încercat să se răzvrătească împotriva lor, iar când, la începutul secolului al V-lea, în legătură cu prăbușirea imperiului, romanii și-au retras legiunile de pe insulă , păreau să-și recapete independența pierdută Dar nu pentru mult timp În același timp, hoarde de triburi germanice s-au revărsat de pe continent; erau unghiuri, sași și iute A început o nouă luptă, care se întindea de secole Lupta a fost acerbă și sângeroasă, dar forțele s-au dovedit a fi inegale și, în ciuda rezistenței eroice, locuitorii indigeni ai insulei au fost din nou învinși Unii dintre ei au fost exterminați, iar unii, nevrând să se supună sclavitorilor, s-au mutat în Scoția, Țara Galilor și continentul, ocupând vârful vestic al Galiei, în vechime numită Armorica, iar acum, pe numele coloniștilor, au primit numele de "Mica Britanie" sau Bretania, așa cum este, se numește astăzi În ceea ce privește patria britanicilor, după multe tulburări, aceasta s-a unit sub stăpânirea cuceritorilor și din a doua jumătate a secolului al IX-lea, după ce unul dintre triburile lor, angrii, a devenit cunoscut sub numele de Anglia Cititorului ar trebui să-i reamintească această scurtă informație istorică, deoarece tocmai în legătură cu aceste evenimente au apărut primele lăstari ale tuturor legendelor viitoare despre Regele Arthur și Cavalerii Mesei Rotunde Cert este că britanicii iubitori de libertate și galezii (Țara Galilor) apropiați lor, nevrând să suporte înfrângerea, în cronicile lor istorice din secolele VI-X, și-au pictat în orice mod posibil propriile victorii, parțial mitice peste anglo-saxoni și a numit numele eroilor-lideri care au dus la îndeplinire aceste victorii Atunci, pentru prima dată, numele lui Arthur a început să clipească Cele mai vechi texte (a doua jumătate a secolului al VI-lea) îl înfățișează ca pe un fel de conducător de trib, conducătorul unităților improvizate ale "rezistenței" celtice, un războinic sever și fără milă Una dintre cronicile de mai târziu (secolul al IX-lea) îi atribuie, după modelul lui Hercule, douăsprezece fapte, dintre care principala a fost victoria asupra sașilor de la Muntele Badon (istoricii o atribuie începutului secolului al VI-lea) Acestea și multe alte materiale necunoscute nouă au fost prelucrate artistic la începutul secolului al XII-lea de către cronicarul Geoffrey de Monmouth în Istoria britanicilor, care a conturat schița tuturor romanelor viitoare despre Regele Arthur Sub condeiul lui Galfrid, britanicii, zdrobiți de anglo-saxoni, s-au transformat în învingători, statul lor eșuat a devenit un mare imperiu, nu inferior Imperiului Roman, și liderul semi-mitic al unui pumn de partizani, transformându-se într-un conducător puternic, a câștigat nemurirea de-a lungul veacurilor O astfel de interpretare a evenimentelor de către autorul cronicii, care a scris în secolul al XII-lea, precum și popularitatea ulterioară a cronicii în sine, sunt departe de a fi întâmplătoare - au un fundal politic clar urmărit În , Anglia a suferit o nouă răsturnare etnică: imigranții din ducatul francez al Normandiei, conduși de conducătorul lor William Cuceritorul, au invadat țara, iar recentii cuceritori ai sașilor înșiși au fost înfrânți În aceste condiții, conducătorii normanzi au apreciat fiecare atac ostil împotriva anglo-saxonilor pe care îi cuceriseră, precum și fiecare remarcă despre fosta glorie, preanglo-saxonă, a țării Acest lucru este valabil mai ales pentru Henric al II-lea Plantagenet ( - ), care și-a construit "imperiul angevin" în a doua jumătate a secolului al XII-lea și a văzut clar în "Istoria britanicilor" sprijinul ideologic al ambițiilor sale politice* Dar, după ce a dat această încărcătură politică puternică, Geoffrey a contribuit nu mai puțin la dezvoltarea alteia, linia romantică a Arturianei, care a crescut atât de puternic în viitor "Istoria britanicilor" era, parcă, un trunchi, din care răsăriu lăstari magnifici în două direcții Epopeea engleză ulterioară se caracterizează prin predominarea aspectului eroic pe un fundal pseudo-istoric Versiunea franceză a Arturianei, cuibărit în Armorica ("ciclul breton") și primit * Este caracteristic că tocmai în această perioadă a apărut o legendă despre găsirea cenușii regelui Arthur în mănăstirea Glastonbury, care însă nu a încetat să creadă în nemurirea sa cea mai completă dezvoltare din cronica rimată a lui Vasa și romanele poetice ale lui Chrétien de Troyes (sfârșitul secolului al XII-lea), a luat o direcție clară curto-romantică Cu toate acestea, povestea diferitelor cicluri este practic aceeași Pe scurt, se rezumă la următoarele Regele Uther al britanicilor s-a îndrăgostit de Igraine, soția ducelui de Cornwall, și a luat-o în stăpânire cu ajutorul vrăjitorului Merlin, care i-a dat înfățișarea soțului lui Igraine Din această legătură s-a născut Arthur, care a preluat tronul Marii Britanii după moartea tatălui său A locuit în Țara Galilor, în castelul Camelot, înconjurat de o sută și jumătate de cavaleri, care, prin curaj și maniere, au servit drept model pentru întreaga lume; elita acestei societăți era formată din cavaleri care stăteau alături de rege și alții la Masa rotundă, care a devenit, parcă, un simbol al egalității lor Dintre aceștia, cei mai cunoscuți au fost Lancelot, Gauvin (Gawain), Perceval, Erec, Tristan, Yvain Toți au petrecut timp în sărbători și aventuri, au luptat în turnee și dueluri, au curtat doamnele Liderul lor însuși era cunoscut ca un războinic neobosit În multe bătălii, i-a învins pe anglo-saxoni, apoi a invadat victorios Scoția, Danemarca, Norvegia și chiar Franța, unde a învins o uriașă armată romană lângă Paris Cu toate acestea, în timpul absenței sale, nepotul său (sau fiul nelegitim) pe nume Mordred sau Modred s-a răzvrătit și a sedus-o pe soția lui Arthur, regina Guinevere (Geniev-ru) Întors, Arthur a intrat în luptă cu nepotul său, l-a ucis, dar el însuși a primit o rană de moarte Dar moartea nu a venit la el Dus pe misterioasa insulă Avalon, Arthur și-a revenit din rană, dar a rămas într-o stare de somn magic; la vremea cuvenită trebuie să se trezească şi să se întoarcă în împărăţia lui* În bătălia fatală dintre Arthur și Mordred, armatele lor au fost complet distruse, inclusiv aproape toți cavalerii Mesei Rotunde O altă legendă este strâns legată de legenda regatului lui Arthur - legenda Sfântului Graal Graalul este paharul de sacrament în care a strâns Iosif din Arimateea • Conform unei alte versiuni, s-a transformat într-un corb, drept urmare această pasăre este încă venerată și protejată în Anglia sângele lui Hristos răstignit Această relicvă sacră, predată Marii Britanii, din motive obscure, a devenit personificarea începutului cavaleresc mistic, simbolul celei mai înalte perfecțiuni, emblema imperiului creștin mondial Ca urmare, centrul Arturianei devine treptat nu curtea regelui Arthur, ci minunatul castel al Graalului; cavalerii, care s-au dedicat protejării ei, s-au transformat din aventurieri în luptători pentru dreptate, apărători ai văduvelor și orfanilor, creatori ai armoniei superioare în lumea păcătoasă pământească În ceea ce privește regatul Arthurian însuși, acum s-a transformat din Marea Britanie reală într-un fel de abstracție mistică, lipsită de conținut și limite reale Totuși, în paralel cu această linie mistico-eroică a Arturianei, a continuat să se dezvolte o altă linie curtenească-romantică, venită de la Vass și Chrétien Alături de cele poetice apar numeroase versiuni în proză Deja în secolul al XIII-lea au apărut diverse traduceri și imitații în Germania, Țările de Jos, Scandinavia, Italia și Spania Toate acestea au continuat până în secolul al XV-lea, când ambele linii, parcă, s-au închis Celebra "Moartea lui Arthur" a remarcabilului scriitor englez Sir Thomas Malory, după ce a grupat toate comploturile anterioare, părea să pună capăt istoriei veche de secole a Regelui Arthur și a Cavalerilor Mesei Rotunde Din tot ce s-a spus, rezultă că M Pasturo a fost oarecum viclean când a susținut că "viața" cavalerilor epici ai Mesei Rotunde coincide cu timpul reflectat în studiul său: știe foarte bine că această "viață" a fost mult mai lungă, căci, dacă nu a început mai devreme, atunci se termina cu mult mai târziu decât perioada pe care i-a alocat-o În același timp - și cititorul se va convinge de acest lucru - Pasturo folosește ca izvoare nu numai (și chiar nu atât) operele poetice ale Arturianei din secolele XII-XIII, ci și alte materiale istorice și conexe, foarte diverse Și așa, deși recunoaștem pe deplin eleganța titlului pe care l-a dat operei sale, este totuși dificil să fim de acord cu el, cu atât mai mult cu cât a ales (deși oarecum justificat) un cadru cronologic prea restrâns (a doua jumătate a secolului al XII-lea - începutul secolului al XIII-lea), care nu permite dezvăluirea pe deplin a dinamicii realităților propuse de autor, în prima loc - aceeași cavalerism Adevărat, autorul face referire la cartea lui E Faral despre vremea lui Ludovic al IX-lea (secolul XIII), pe care nu a vrut să o dubleze, dar această carte, din păcate, este încă necunoscută cititorului rus nespecialist, iar argumentul în sine nu este foarte convingător Desigur, toate acestea nu sunt spuse în semn de reproș autorului cărții - fiecare autor are dreptul să facă ceea ce consideră necesar - ci doar în scopul explicării de ce este necesar să se facă completări ulterioare (și anterioare) și clarificări Deci, cavalerul și cavalerismul este obiectul principal al cărții lui M Pasturo Ce include acest concept? Cred că are nevoie de o explicație mai detaliată și mai clară Knight este un concept încăpător Când pronunțăm acest cuvânt, atunci în sens abstract ne imaginăm un om de onoare și principii, în sens concret - un călăreț în armură, cu suliță și scut Ambele sunt adevărate, dar sunt doar o parte din întreg În Evul Mediu, un cavaler era o categorie socială clară: proprietarul unui feud mic, cel mai de jos vasal de pe ultima treaptă a ierarhiei feudale Dar acest termen este înțeles de istorici într-un mod mai larg - ca un feudal în general, cu alte cuvinte, ca un reprezentant al clasei de proprietari de pământ militare din Evul Mediu, indiferent de statutul proprietății și nobilimea Și, în sfârșit, este imposibil să nu observăm că conceptul de "cavalerie" (cavalerie) privește într-un fel sau altul aproape toate instituțiile Europei de Vest din secolele XI-XIV, inclusiv obiceiuri, obiceiuri, idei, istoriografie și literatură - poezie și proză Originea cavalerismului și momentul apariției ei sunt întrebări obscure care provoacă încă controverse în literatura de specialitate Unii duc apariția cavalerismului la Homer și în Grecia antică, alții încep cu "Germania" lui Tacitus, alții iau ca punct de plecare Evul Mediu timpuriu, indicând Eddas și Beowulf, iar unii plasează cavalerismul în întregime în dezvoltare unsprezece ty feudalism și îl scoate din cruciade Fără a intra în polemici inutile, observăm că cavalerismul ca moșie militară este invariabil strâns legat de serviciul călare; nu fără motiv, în majoritatea limbilor vest-europene, termenul "cavaler" în sine este un sinonim pentru cuvântul "călăreț", "cavaler" (german Ritter, francez chevalier, italian cavaliere, spaniol caballerd) Serviciul de cai a fost înființat pentru prima dată în Occidentul medieval sub Carolingieni, mai precis sub Charles Martell (începutul secolului al VIII-lea), și tocmai pentru ea a început să distribuie granturi de pământ Aceste premii au fost numite "beneficii militare" și s-au transformat ulterior în posesiuni ereditare - feude sau feude, iar deținătorii acestora, respectiv, în domnii feudali (cavaleri) Așa s-a format clasa feudală (cavalerească), care a devenit clasa conducătoare a societății Abia născută, cavalerismul a atins rapid apogeul, căzând în secolele XI-XII, după care, supraviețuind unei perioade de stabilizare, de la sfârșitul secolului al XIV-lea a început să scadă Acest lucru a fost facilitat, pe de o parte, de formarea unor monarhii centralizate puternice, pe de altă parte, de introducerea armelor de foc, care a negat rolul unui om în armură Pe măsură ce independența familiilor nobiliare scade, ideea cavalerească se degradează și se perversează, iar statutul de războinic nobil, cândva slujitor al lui Dumnezeu și al Fecioarei, corodat constant de servilitatea curții, renaște, transformându-se într-un fel de competiție pentru un loc pe treptele care duc la tron Această cale generală avea propriile sale zig-zaguri și particularități, în primul rând naționale Deci, în Turingia și Saxonia, Irlanda și Norvegia, cavalerismul a fost mult timp păgân și destul de sălbatic Era încă semipăgână în Nibelungen, o epopee germană din secolul al XIII-lea În sudul Europei, totul arăta altfel: acolo, faptele, chiar dacă sângeroase, erau puse în funcțiune de romantism și galanterie, supuse legilor poeziei Din Provence, aceste tendințe pătrund în Italia și Sicilia, unde multă vreme rămân subiect de ridicol pentru germani; dar cavalerii germani înșiși, cu timpul, încep să se supună din ce în ce mai clar influențelor sudice gropi Minesingerii au fost cei care au înmuiat limba germană, repetând în felul lor motivele muzei provenzale, completând lejeritatea și vioarea trubadurilor cu motive melancolice inerente caracterului lor național Aristocratic și prim în Anglia, unde idealul respectabilității a dominat întotdeauna, cavalerismul a devenit cu pasiune exaltată printre spanioli, fiii goților și ai ibericilor, a căror luptă cu arabii semăna cu un mare turneu care a durat șapte secole Toate acestea, pe lângă caracteristicile naționale, se bazau pe un alt tipar clar trasat: în țările închinate credinței creștine, cavalerismul a căpătat o conotație religioasă, în timp ce printre popoarele luminoase și vesele, tindea spre voluptatea și simplitatea moravurilor Așadar, Alphonse al X-lea, regele Leonului și Castiliei, i-a subordonat pe cavaleri regulilor monahale și le-a prescris uniforma și comportamentul bisericesc; în Provence, mai puţin asupriţi de credinţa ortodoxă, cavalerism, plin de condescendenţă faţă de iubirea liberă, batjocorită plin de căsnicie şi de soţi încornunaţi Cu toate acestea, cu toate diferențele naționale și regionale, cavalerismul a fost întotdeauna caracterizat de un corporatism clar definit, de dorința de a forma un fel de asociație frățească, o uniune de oameni de onoare și inimă Acesta era, în orice caz, scopul pe care cavalerismul îl proclama și la care aspira; şi aici se vede clar influenţa bisericii Biserica Catolică, cu tot aparatul său administrativ și spiritual, nu a putut să nu manifeste o participare vie la dezvoltarea cavalerismului și a ideologiei sale: prea multe interese înrudite s-au găsit în ei încă de la început Biserica a luptat pentru prinderea sufletelor credincioșilor, pentru eradicarea păgânismului și a altor confesiuni și cine, dacă nu cavalerismul, ar putea-o ajuta în această sarcină? În mod firesc, biserica a căutat să exploateze entuziasmul și înălțimea sentimentelor cavalerului, încercând în același timp să-și limiteze înclinațiile romantice și să-și canalizeze corect militanța, iar acest lucru a facilitat cu atât mai mult faptul că cavalerismul era adesea văzut (și într-adevăr arăta ca) ca un fel de cler; de aceea organizaţiile cavalereşti, precum cele ale călugărilor, erau numite "ordine" Tocmai de aceasta se leagă împrejurarea că, în momentele de pericol deosebit pentru Biserica Catolică și în perioadele de expansiune arzătoare a acesteia, au apărut ordine spirituale și cavalerești, în structura cărora s-au împletit strâns multe calități și principii ale cavalerismului și monahismului Este suficient să spunem că numai în timpul cruciadelor din secolele XII-XIII au fost organizate douăsprezece astfel de ordine, inclusiv binecunoscutele ordine ale Templierilor, Ospitalierilor și Teutonilor În formarea unui cavaler ca individ și ca membru al societății, educația sa a jucat un rol uriaș, iar M Pasturo acordă un loc semnificativ acestui fenomen în opera sa, precum și ritului de cavaler În plus, aș dori să dau două exemple care ilustrează clar esența și semnificația acestui rit Istoria lui Geoffroy Plantagenet oferă o relatare detaliată a modului în care eroul acestei povești, tatăl viitorului rege englez, a fost numit cavaler În , când Geoffroy avea ani, tatăl său, Fulk de Anjou, a primit un ordin de la regele Henric I de a-și trimite fiul la sărbătoarea Trinității din Rouen: regele urma să-l facă cavaler pe băiat împreună cu mai mulți semeni pentru a-l apoi căsătorește-l cu fiica lui Geoffrey a ajuns la tribunal însoțit de un suita de de pagini Heinrich l-a întâlnit, l-a îmbrățișat și l-a invitat la masă În timpul sărbătorii, regele i-a pus întrebări lui Geoffroy pentru a-și testa inteligența și ingeniozitatea, apoi toți s-au culcat În zorii zilei, lui Geoffroy și tovarășii săi i s-a pregătit o baie, după care toți s-au îmbrăcat în cămăși albe de in și haine violete Apoi, deasupra unui semicaftan brodat cu aur, Geoffroy a fost pus pe zale din lanț din inele duble și aceleași jambiere cu pinteni de aur, i s-a atârnat la gât un scut cu chipul leilor de aur, iar capul i-a fost acoperit cu o cască împânzită cu pietre prețioase Au adus o suliță cu un ax de frasin și un vârf de oțel comandate la Poitiers, precum și o sabie făcută de steag acel stăpân al Іklanului, iar regele le-a înmânat personal armele tineretului, Au adus cai; un cal spaniol a fost pregătit pentru mire, atât de repede în alergare încât a depășit păsările zburătoare Fără să atingă etrierii, Geoffroy s-a urcat cu dibăcie pe cal și toată ziua, împreună cu semenii săi, s-a răsfățat la distracții militare Aceasta este o calitate de cavaler destul de tipică din secolele XI-XII Și iată un alt exemplu, literar, împrumutat din Ordinul cavaleresc, un poem ciudat din secolul al XIII-lea, devenit aproape canonic Acest tratat în versuri relatează o conversație care ar fi avut loc între un cavaler creștin captiv și celebrul sultan Saladin Saladin vrea să devină cavaler și îl întreabă pe captiv despre ritual "Sfântul ordin cavaleresc nu este pentru tine", răspunde el, "tu ești de altă lege A te face cavaler este la fel de nebun ca să acoperi o grămadă de rahat cu mătase " Nu ești stânjenit de o asemenea inestetică de exemplu, Saladin continuă să insiste Apoi, cavalerul conturează etapele ritului, explicând natura lor simbolică Deci, a face o baie este un simbol al purificării morale; îmbrăcarea într-o cămașă albă este un simbol al apropierii lui Dumnezeu; mantaua stacojie este un simbol al vărsării de sânge în lupta pentru sfânta biserică; pantofi negri - amintirea pământului din care a ieșit o persoană și unde se va întoarce; pinteni de aur - semn de ascultare față de voința Superioară; o sabie cu două tăișuri este un simbol al dreptății, al înfrângerii viciului și răului După aceea, captivul îi recită șocatului Saladin cele patru porunci ale cavalerului: "Să nu mergi niciodată cu trădătorii; nu da niciodată sfaturi proaste unei doamne sau unei fete, respectă-le profund și protejează-le; respectați cu evlavie postul și abstinența; zilnic pentru a asculta Liturghia și a da daruri mănăstirilor Desigur, Saladin înțelege că nu va deveni niciodată cavaler și, întristat, îl lasă pe prizonier în libertate În aceste exemple, aproape totul este la fel Rămâne doar să adăugăm ceea ce nu era inclus în ele, dar era o parte obligatorie a ritualului Acestea includ privegherea de noapte a inițiatului, sfințirea armelor sale și, în cele din urmă, "alap" sau "kole" - o lovitură de despărțire în gât, aplicată de inițiator și însoțită de cuvintele: "Fii curajos!" Dar ce era noul cavaler convertit? Care este aspectul său, extern și interior și în ce măsură corespundea poruncilor stabilite? Completând cele spuse de M Pasturo, de dragul logicii dezvoltării imaginii, va trebui din nou să trecem oarecum dincolo de cadrul cronologic stabilit de el Există o părere că un cavaler adevărat trebuie să fie în primul rând frumos Într-adevăr, în unele "cântece despre fapte" (gesturi) și romane de curte se menționează frumusețea eroilor lor Dar mult mai des este absent, precum și orice indiciu de aspect în general Dar aproape întotdeauna există un indiciu detaliat și repetat în mod repetat de forță și dexteritate Printre calitățile fizice ale unui cavaler, forța musculară era în primul rând apreciată Acest lucru nu este surprinzător: doar o persoană foarte puternică ar putea transporta armuri și arme care cântăresc - de kilograme Un model de forță devenit un clișeu este un cavaler care taie inamicul în două cu o lovitură de sabie, "de la umăr până la șea" Este greu de crezut în posibilitatea unei astfel de greve; se repetă totuși din gest în gest și, ceea ce este mai izbitor, trece în cronici istorice! Se dovedește că Gottfried de Bouillon a dat dovadă de "valori" asemănătoare în prima cruciada, iar împăratul Conrad în a doua, iar Richard Inimă de Leu în a treia Dexteritatea joacă nu mai puțin un rol decât forța în gesturi Este subliniat constant de autorii medievali Împrăștiind lovituri fără a număra, zdrobind zale și căștile, tăindu-și nasul și urechile unul altuia, luptătorii merg în condiții egale mult timp, până când unul dintre ei (eroul) câștigă o victorie printr-un truc inteligent Și, desigur, puterea și dexteritatea trebuie să fie indisolubil legate de curaj Dar aici trecem deja de la datele externe ale unui cavaler la mentalitatea lui și, prin urmare, este destul de potrivit să ne întoarcem la poruncile cavalerești În Ordinul cavaleresc am numărat patru dintre ele; o sursă ulterioară a crescut numărul lor la zece; aici sunt ei: Nu se poate fi cavaler fără a fi botezat Principala preocupare a cavalerului este păzirea bisericii Este la fel de important să protejăm cei slabi, văduvele și orfanii Întreaga cale a cavalerului este sfințită de iubirea față de patrie Pe această cale, el trebuie să fie nespus de curajos Este obligat să lupte cu necredincioșii, cu dușmanii bisericii și ai patriei Datoria cavalerului este loialitatea față de domnul Un cavaler trebuie să spună adevărul și să-și țină cuvântul Nimic nu împodobește un cavaler ca generozitatea Cavalerul este invariabil obligat să lupte cu răul, protejând binele Deși o oarecare artificialitate este inerentă acestei clasificări, în ansamblu ea reflectă destul de exact complexul de calități și tendințe caracteristice unui cavaler ortodox Și totuși aceasta nu este altceva decât urări de bine Să remarcăm ca o curiozitate un anumit program opus dintr-un poem medieval, un fel de contra-porunci, "porunci satanice", cum le numeau contemporanii lor Le cităm textual: " Nu ține legea nicăieri și niciodată; nu rămâne credincios stăpânului tău, trădează și vinde oameni cinstiți; înălțăți răul și slăbiți binele; batjocorește pe săraci; luați de la orfani moștenirea lor, de la văduve partea lor; sprijinirea tâlharilor și ucigașilor; ajutați să jignească sfânta biserică; evitați preoții, jigniți călugării; aruncați copiii în noroi; bate și otrăvește bătrânii; minți și depune un jurământ mincinos " Ce este asta? Umor negru? Deloc Totul este cu toată seriozitatea De unde a venit acest program de ticăloși, această predicare a proscrișilor? Aparent, din viața reală, de la opoziția anumitor idealuri cu realitatea amară Câteva exemple - și totul devine clar Deci, preocuparea principală a cavalerului este protecția bisericii Dar Raoul de Cambrai se repezi prin Verman dua ca un vârtej A întâlnit o biserică - o dărâmă, a întâlnit o mănăstire - o arde Un vasal credincios și prieten imploră milă: mama lui locuiește în mănăstire Raul este necruțător - vasalul primește o bataie pentru încăpățânare Ospătându-se cu cenușă, cavalerul exclamă: "Mă lepăd de Dumnezeu! " Acesta este un fapt epic, dar istoric Ludovic al VII-lea, regele Franței, pedepsind un vasal recalcitrant, îi devastează pământurile Unii dintre locuitorii orașului Vitry, fugiți de bătăușii regelui, încearcă să se ascundă în biserică Louis arde biserica împreună cu cei de enoriași care se aflau în ea O sarcină la fel de importantă a unui cavaler este să-i protejeze pe cei slabi și asupriți, cu alte cuvinte, poporul Iată cum vede gloriosul cavaler-poet, Bertrand de Born, la punerea în aplicare a acestei sarcini: Îmi place să văd cum oamenii, Suntem mânați de un detașament militar, Fugim, salvând bunurile și animalele, Și armata îl urmărește Și mai departe: Îmi place să văd oameni dăruind, dezbrăcați, suferinzi, neîncălziți! Lasă-mă pe dragul meu să mă mintă, dacă aș minți în asta! Nu, cavalerul, se pare, nu a mințit, dacă "mujicii doar cerșetorii îl iubesc" (ibid ) Protecția bisericii și dragostea pentru patrie îi obligă pe cavaleri să lupte cu necredincioșii, dușmanii creștinismului și patriei Iar evlavioșii cavaleri se străduiesc să împlinească această poruncă Când iau Antiohia, extermină vreo zece mii de musulmani; în timpul cuceririi Ierusalimului - aproape întreaga populație musulmană și evreiască a orașului, peste șaptezeci de mii de oameni, fără a exclude femeile și copiii Dar Dar sunt frecvente cazuri când aceiași cavaleri creștini, din motive de câștig material, intră în alianțe cu necredincioși și chiar organizează raiduri comune cu aceștia asupra "fraților" lor creștini! Datoria cavalerului este loialitatea față de lord Cine ar putea contrazice asta? Vasalul trebuie să sufere pentru domnul, Trebuie să îndure atât căldura, cât și frigul, Trebuie să-și piardă atât părul, cât și pielea spune autorul Cântecului lui Roland Și iată exemple de trădare a unui cavaler în raport cu domnul din Codul de drept feudal din secolul al XIII-lea: "Nu poți arunca un lord în luptă; lasă-l rănit pe câmpul de luptă; să-l jignească prin acțiune; să comită adulter sau să încerce să convingă soția sau concubina unui domn să comită adulter; a priva sau a încălca onoarea unei fiice, a nepoatei, a logodnicei unui fiu, a surorii unui domnitor; trăda în mod deliberat secretul domnului " În mod clar, din moment ce astfel de acțiuni sunt stipulate, înseamnă că au avut loc în viața reală Într-adevăr, nu există un număr de exemple în acest sens atât în epopee, cât și în cronicile secolelor XII-XIII Să luăm una dintre ele Odată, domnitorul suveran, proprietarul castelului Frauenburg, a fost "vizitat" de doi dintre vasalii săi, Pilgrim și Weingold După ce l-au îndepărtat pe domnul domnului sub un pretext plauzibil, "oaspeții" l-au prins, l-au legat, i-au făcut mai multe răni și l-au închis în turnul castelului Încercările prietenilor de a-l elibera pe domnul au fost inutile Timp de mai bine de un an, nefericitul a lânceit, așteptând zilnic moartea, până când rudele lui au adunat bani pentru o răscumpărare Să nu zăbovim asupra "adevărului" și "generozității" cavalerului; observăm doar în treacăt că încălcarea cuvântului era o întâmplare de zi cu zi, iar "generozitatea" a devenit adesea reversul jafului și achizitivității Este caracteristic faptul că cruciații nu au ascuns scopul principal al campaniei către Est - să se îmbogățească în detrimentul "necredincioșilor"; de exemplu, Tancred, care era considerat "nemercenar", a luat șase căruțe de argint din Ierusalim Și în sfârșit, ultima poruncă: peste tot și pretutindeni cavalerul trebuie să lupte cu răul și să apere binele Inutil să spun că porunca este frumoasă; singura problemă este că "binele" pentru unul se dovedește aproape inevitabil "rău" pentru altul Aceeași jefuire a Ierusalimului sau a Constantinopolului a adus o mare cantitate de "bine" (în sens literal și figurat) cruciaților și, în același timp, a devenit cel mai mare rău (fără ghilimele) pentru victime Și, în plus, chiar dacă argumentăm din punctul de vedere al unei părți (cavalerii creștini), atunci de foarte multe ori ceea ce a început cu "bine" s-a încheiat a fost incontestabil rău Aceasta s-a întâmplat, de exemplu, cu ordinul templierilor amintit mai sus; a fost creată ca o frăție pentru ocrotirea și ocrotirea pelerinilor creștini, iar apoi, după ce a jefuit munții de bogăție din Orient, s-a transformat într-un cămătar-sânge în Occident pentru aceiași creștini Cu toate acestea, soarta templierilor, precum și alte aspecte umbroase remarcate ale activităților cavalerilor, nu ar trebui să pună cititorul într-o dispoziție pesimistă Am vrut doar să arătăm că viața reală în diversitatea ei este întotdeauna mult mai largă decât orice poruncă, că de la o idee până la implementarea ei atunci, ca și acum, se află o distanță uriașă Dar nu rezultă deloc de aici că ideea cavalerească în sine a fost inițial lipsită de înălțime și noblețe, că toți cavalerii s-au dovedit a fi hulitori, sperjur și ticăloși; există, fără îndoială, multă sinceritate în activitățile lor, demnă de a lăsa o bună amintire și bune tradiții în viața societății europene Exact asta spune epopeea medievală clasică: la urma urmei, dacă a existat un trădător disprețuitor Iuenelon, atunci a existat și un cavaler convins Roland, care a murit pentru "draga Franței", patria sa epică Nu întâmplător aproape fiecare cavaler și-a ales un prototip, pe care l-a venerat și al cărui comportament a căutat să-l urmeze Astfel s-a răspândit în tot Occidentul "Cultul celor nouă fără frică", care cuprindea trei păgâni, trei evrei și trei creștini și anume: Hector, Cezar, Alexandru; Iosua, David, Iuda Macabeu; Arthur, Carol cel Mare, Gottfried de Bouillon Și care este problema dacă aici au apărut eroi epici împreună cu personaje istorice? Închinarea Cavalerilor Mesei Rotunde din cohorta glorioasă a semi-miticului Rege Arthur s-a dovedit a fi nu mai puțin eficientă decât admirația pentru paladinii fictivi ai lui Carol cel Mare Și dacă un cavaler s-a comportat brusc nedemn, uitând prototipul ales și încălcând codul de onoare, atunci acest lucru nu a scăpat întotdeauna cu el; a fost practicat un rit special de "degradare a unui cavaler" Cel care s-a pătat a fost ridicat pe eșafod, așezat călare pe un buștean, capul i-a fost stropit cu apă fierbinte, pentru a "spăla" fosta inițiere, iar armele și scutul au fost sparte și călcate în picioare Sub această formă, ritul a luat contur la începutul secolului al XIV-lea; în vremurile descrise de Pastouro, a fost produs și mai simplu Istoria a păstrat numeroase exemple de comportament cu adevărat cavaleresc al indivizilor și al grupurilor întregi Aceleași cruciade la început au fost sincer inspirate de ideea înaltă a eliberării Sfântului Mormânt Această idee a stârnit întregul Occident feudal și, în numele lui, zeci de mii de cavaleri au murit dezinteresat într-o țară străină îndepărtată Menționat în repetate rânduri, Gottfried de Bouillon s-a remarcat prin modestie, indiferență față de titluri și bogăție, a mers mereu înaintea armatei, expunându-și mai întâi pieptul inamicului și, salvând viața unui soldat obișnuit, și-a riscat pe a lui Succesorul lui Gottfried, regele Baudouin al Ierusalimului, a fost respectat chiar și de dușmani pentru neînfricarea și devotamentul său față de credință Un autor contemporan a povestit una dintre acțiunile sale caracteristice Odată, trecând prin tabăra sarazină distrusă, regele a auzit un geamăt dintr-un cort părăsit Era o femeie musulmană, abandonată de anturajul ei, care era chinuită de naștere Iar acest fanatic, care a turnat sângele "necredincioșilor" ca apă, a acoperit femeia în travaliu cu mantia lui, a poruncit să-i dea imediat apă și fructe și, de asemenea, să conducă cămila pentru ca nou-născutul să nu-i lipsească laptele El a ordonat să aibă grijă de femeie și să o predea soțului ei în deplină siguranță, ceea ce a fost făcut Întrucât vorbim de cavaleri-regi, vom cita două cazuri caracteristice din vremea Războiului de o sută de ani ( - ) Regele englez Edward al III-lea a aterizat în Franța sub un nume fals În prima bătălie cu francezii, l-a ales ca adversar pe Eustache de Ribmont, deoarece era cunoscut ca un cavaler curajos și puternic În ciuda atacurilor iscusite ale inamicului, Edward l-a învins și l-a forțat să recunoască înfrângerea Faptul că a luptat cu regele, Eustache a aflat abia după ce i s-a trimis un cadou de haine noi și a fost invitat la cină la Castelul Calais Eustache a fost servit la masă de fiul regelui englez, iar după cină, Edward l-a răsplătit cu generozitate pe cavaler și i-a acordat libertatea Iată un caz de alt fel După bătălia de la Poitiers ( ), regele francez Ioan cel Bun a fost capturat de britanici Din captivitatea regelui trebuia să fie răscumpărat Suma de răscumpărare a fost colectată, plătită britanicilor, iar regele și-a primit libertatea Dar apoi a aflat că fiul său, încălcându-și cuvântul cavaleresc, a scăpat în secret din captivitate Nobilul John, căutând să rezolve actul "necavaleresc" al fiului său, sa întors imediat în Anglia în locul lui și a rămas în captivitate până la moartea sa Un astfel de comportament era considerat cu adevărat cavaleresc, așa era mentalitatea unui cavaler Iar când, în timpul aceluiași război, în tabăra britanicilor a izbucnit o epidemie de dizenterie, francezii, în loc să profite de situația dificilă a inamicului, au oprit imediat ostilitățile, iar medicii lor i-au tratat pe britanici Și câte bătălii s-au pierdut în acest și în alte războaie numai pentru că cavalerii nu au început ostilitățile până când partea opusă și-a pregătit pe deplin trupele! Acest lucru se limitează deja la prostie, vor spune unii cititori Poate că va avea dreptate Dar totul a fost făcut în numele ideii! Nu știm cine a fost primul cavaler; legendele se referă la Regele Arthur, Charles Martel sau Carol cel Mare ca atare, acesta din urmă fiind adesea confundat unul cu celălalt Dar, pe de altă parte, știm perfect cine a completat această galaxie și a glorificat-o într-un moment în care cavalerismul dispăruse deja Acesta este gloriosul Pierre du Terail Bayard, "un cavaler fără teamă și reproș", așa cum l-a numit posteritatea sa, un adevărat păstrător al testamentelor antice, slujind cu credință și devotament trei regi - Carol al VIII-lea, Ludovic al XII-lea și Francisc I S-a născut în , a început să servească drept paj și a fost numit cavaler pentru o ispravă chiar pe câmpul de luptă Nu există însă cifre care să-l încurajeze Principalul dintre ele: apărarea podului de la Garigliano, pe care l-a apărat singur împotriva a două sute de dușmani de cavalerie ( ) și comportamentul neînfricat în bătălia de la Marignano ( ), în urma căruia Francisc I a dorit să primească titlul de cavaler numai de la mâinile sale Eroismul larg cunoscut, dezinteresul și nobilimea lui Bayard a fost forțat să-și respecte chiar și dușmanii: a fost capturat de două ori, dar de ambele ori a fost imediat eliberat fără răscumpărare Caz nemaiauzit la vremea aceea! După ce a primit o rană de moarte în ultima bătălie pentru el, Bayard a murit în picioare, rezemat de un copac și întorcându-și fața către dușmanii săi ( ) Deci ideea cavalerească s-a dovedit a fi mai vitală decât stratul social care a creat-o Și, prin urmare, în ciuda tuturor încălcărilor și eșecurilor sale, a fost păstrat ca standard; și când spunem astăzi: "Acest om este un adevărat cavaler!" - vrem să-i subliniem noblețea, decența, onestitatea, loialitatea față de cuvânt Și totuși - delicatețea lui specială, tact, atitudine sublimă față de o femeie Totuși, problema "cavalerului și doamnei" necesită o discuție specială În primele etape ale Evului Mediu, această problemă nu a existat, deoarece "cavalerul" tocmai se năștea, iar "doamna", ca obiect al cultului său, era complet absentă În cel mai bun caz, a fost menționat un soț sau o mireasă, de obicei destul de inexpresivă și mută Acestea sunt ocazionalele Ode, pe nume Roland, care pare să moară doar, după ce a aflat despre moartea eroului, sau blânda Christian Bertha, care nu s-a dovedit a fi soția lui Girard de Roussillon În mod caracteristic, gesturilor timpurii le lipsește nu numai admirația pentru o femeie, ci și respectul elementar pentru ea "Dacă o femeie te contrazice sau minte", indică unul dintre aceste gesturi, "ridică pumnul și lovește-o drept în cap" Cât de departe de aici până în viitor "slujind doamna"! Gesturile eroului au urmat sfaturile Când soția a început să-i reproșeze trădare, acesta a lovit-o cu pumnul în podul nasului atât de tare încât " sânge stacojiu i-a stropit din nas " Asemenea maxime sunt foarte caracteristice, deoarece până în secolul al XII-lea viața unei femei într-o familie (chiar și cavaler, chiar baron sau prinț) a rămas sumbră și neputincioasă: lipsită de posibilitatea de a-și urma sentimentele, a fost dată soțului ei ca atribut al proprietății pământului, iar după căsătorie a fost sortită vieții de reclus Cu toate acestea, soția sclavă și-a răsplătit curând soțul urât cu dobândă Punctul de cotitură cronologic a fost cruciadele Deja în prima dintre ele, la sfârșitul secolului al XI-lea, mulți prinți și cavaleri erau însoțiți de soții, fiice, surori Într-un ținut străin, în condiții grele, aceste femei, care au fost nevoite să treacă prin toate greutățile care au căzut în sarcina bărbaților, au oferit un ajutor serios soldaților atât în lupte, cât și în asediu Acest lucru a ridicat foarte mult pozițiile sexului slab și a dat o colorare romantică întregii mișcări Este caracteristic că nu numai doamnele nobile, ci și toate paginile lor, menestrelii și croitorii au mers la a doua cruciada ( - ) Considerând călătoria ca pe un fel de excursie incitantă, doamnele s-au străduit să o furnizeze cât mai bine și să se arate în Est în toată gloria rafinamentului și ținutelor lor Pe câmpul de luptă au apărut chiar și detașamente amazoniene, iar conducătorul lor în cizme de cavaler aurit, poreclit "doamna cu picioare de aur", i-a șocat pe musulmanii vrăjiți În ceea ce privește soțiile conducătorilor statelor cruciate nou formate, unele dintre ele nu numai că au început să se amestece în marea politică, dar i-au întrecut chiar pe bărbații de aici Așa sunt, de exemplu, reginele Ierusalimului, Melisande și Sibylla, care pe bună dreptate ar putea fi numite "făcători de regi" Însă suverana de rang superior, soția regelui francez Ludovic al VII-lea Eleonora de Aquitania, menționată în repetate rânduri de Pastouro, a devenit celebră în special în Orient Strălucitoare de finețe și frumusețe, l-a capturat pe împăratul Manuel în drumul ei prin Bizanț, provocând astfel o întârziere nedorită Cea mai picant poveste s-a petrecut în timpul unei opriri în Antiohia Prințul Antiohiei, Raymond de Poitiers, avea reputația de a fi un cavaler amabil și lacom de sexul slab; multe doamne locuiau constant la curtea lui Desigur, Eleanor, care era nepoata prințului, nu a stricat deloc acest buchet Sărbătorile zilnice și festivitățile magnifice i-au făcut pe cruciați să uite rapid de scopul campaniei lor Dar organizatorul său, regele Louis, a privit lucrurile diferit Extrem de indignat de comportamentul Eleanorului, atât ca suveran, cât și ca soț, Louis a fost nevoit să-și răpească propria soție și să o ia în secret din Antiohia noaptea Frivolitatea lui Eleanor i-a ispitit nu numai pe creștini: Riya menționează un anume tânăr turc, de dragul căruia iubitoarea regină urma să-și părăsească soțul Într-un fel sau altul, dar Louis nu și-a putut uita rușinea și, la întoarcerea în Franța, a divorțat de Alieno-roy, deși a înțeles că acest lucru va duce la grave consecințe politice Într-adevăr, ca urmare a acestui demers, vastul Ducat de Aquitaine și-a părăsit mâinile și s-a dus la rivalul său, regele englez Henric al II-lea, cu care Eleanor s-a căsătorit în curând Și acesta a fost pentru Franța cel mai deplorabil rezultat al cruciadei În ceea ce privește Orientul, frumusețile europene nu au reușit să se zbată mult acolo După căderea Ierusalimului ( ), care a căzut din nou în mâinile musulmanilor, cei care nu au murit în timpul masacrului au ajuns în hareme Este caracteristic că drăguțele doamne nu au mers în următoarea, a treia campanie Dar imaginea și linia de comportament au fost amintite și au revenit în Occident, unde poziția juridică a unei femei s-a schimbat dramatic: după ce a primit dreptul de a gestiona bunurile soțului ei și de a depune un jurământ de fief, ea s-a declarat cu voce tare pentru prima dată și a apărut din întunericul de secole al izolarii Cruciadele au afectat nu mai puțin mentalitatea bărbaților, făcând ajustări semnificative ideii cavalerești Cunoașterea Bizanțului și a țărilor musulmane i-a deschis pentru prima oară ochii cavalerului asupra lumii vaste, în multe privințe, spre deosebire de cea în care a trăit Urme încă tangibile ale esteticii antichității se amestecă aici cu luxul fanteziei orientale, cu senzualitatea și delicatețea moravurilor musulmanilor Lordul feudal european trebuie să fi părut sălbatic și îngust în fosta sa viață solitară în castel Sub cerul luminos sudic, printre natura fabuloasă, unde, alături de primejdie, cavalerul a găsit o pradă nemaiîntâlnită de bogată, probabil pentru prima dată în viață, o pasiune pentru plăcere înfiptă în sufletul său Dar această pasiune sa întâlnit imediat cu un obstacol de netrecut: interdicțiile Bisericii Catolice Biserica, cu mult înainte ca cavalerul să cunoască lumea nouă, a oprit toate instinctele sale sexuale și plăcerile senzuale, îndreptând spiritul cavalerului exclusiv către Dumnezeu și credință A avut loc o coliziune influența acestor două aspirații, care au dat, parcă, o sinteză parțială și temporară; a fost îndemnat și îndrumat de cultul Fecioarei Maria, care tocmai în acel moment venise din Bizanț Adorația Maicii Domnului, femeia ideală, nu putea decât să-l cucerească pe cavaler - în aceasta biserica occidentală nu s-a înșelat Și totuși părea prea abstract Idealul ceresc necesita întărire într-un mod viu, iar unul viu era chiar acolo, la îndemână Două aspirații opuse, împletite în sufletul unui cavaler și negăsind o ieșire firească tocmai din cauza contrariului lor, au fost rezolvate printr-un compromis, la prima vedere complet artificial și absurd, dând naștere unui cult elaborat al celui pe care cavalerul atât de recent neglijat - cultul unei femei Nu se poate decât să fie de acord cu cercetătorii care consideră că cultul doamnei este în mare măsură o copie a relațiilor vasale ale societății feudale, transferate în relațiile dintre sexe Și aici un rol semnificativ l-au jucat cântăreții și poeții medievali, în primul rând trubaduri provensali Ei au fost cei care au elaborat în detaliu întregul sistem al noului cult și au definit o serie de pași în el Pe primul dintre ei stă un cavaler timid care nu îndrăznește să se deschidă iubitei sale; dacă, încurajat de doamnă, se hotărăște să se spovedească, atunci se ridică cu un pas mai sus și devine "implorător"; de îndată ce doamna îi permite să "slujească", se "aude"; și, în cele din urmă, după ce a urcat pe treapta de sus, se transformă într-un "vasal" Are loc o ceremonie care repetă omagiul feudal: "vasalul" îngenunchează în fața "seniorului", îi pune mâinile în mâinile doamnei, iar aceasta îi dă un sărut și un inel, ca simbol al unirii sufletelor De acum înainte, cavalerul va purta culorile doamnei și simbolul pe care ea i-l acordă Poate fi o curea, o eșarfă, un ciorap, o mănușă - orice articol din toaleta ei Cavalerul întărește darul iubirii pe un coif, scut sau suliță și cu cât acest simbol a fost tăiat mai mult în luptă, cu atât doamna se bucura mai mult Doamnele răsfățate nu au respectat întotdeauna limitele, cerând uneori imposibilul de la fanii lor Așadar, gloriosul cavaler și poet Ulrich von Liechtenstein, spre nenorocirea lui, s-a închinat unei persoane foarte certate și insolubile doamnă Chiar și când era paj, bea cu entuziasm apa în care ea se spăla, dar asta nu dădea decât la disprețul ei Odată o doamnă a observat că buza superioară a cavalerului ieșea prea mult Liechtenstein și-a tăiat imediat buza, ceea ce a provocat dezgustul celor pretențioși Altă dată, când a aflat că s-a rănit la deget, doamna a început să râdă de nesemnificația rănii Ulrich și-a tăiat imediat degetul și i l-a prezentat doamnei într-un cufăr elegant Dar nici cu aceasta, nu l-a liniștit pe neclintit Minnesinger Tannhäuser, imortalizat de Wagner, batjocorește cu amărăciune nesăbuința și încăpățânarea feminină: " Trebuie să aduc o salamandră la frumusețe, apoi să fac să curgă Ronul la Nürnberg , și aruncă Dunărea peste Rin De îndată ce spun "da", ea îmi spune "nu" Mai am o speranță: dacă muntele se topește ca zăpada, îmi va răspunde dragostei; dacă aduc din India un copac minunat pentru ea, ea îmi va împlini dorința pentru mine Are nevoie atât de Sfântul Graal pe care îl păzește Persifal, cât și de mărul dat de Paris lui Venus Vai de mine, cum voi fi urât de ea, dacă nu primesc arca într-o clipă, marele Noe O astfel de captivitate a doamnei a provocat uneori condamnarea contemporanilor ei Diverse tratate și poezii vorbesc despre ea cu aceeași dezaprobare Contemporan al lui Chrétien de Téva, Andrei Capellanus, autorul cărții The Art of Courtly Love, a susținut că puterea unei doamne asupra unui bărbat este o putere iluzorie, întrucât bărbatul însuși a înzestrat această femeie cu putere, care are dreptul să ia această putere atunci când este abuzată Un alt autor, Geoffroy de Charny, Chambellanul lui Carol al V-lea, care a alcătuit un întreg tratat de cavalerism, este profund indignat de formele în care s-a manifestat dragostea curtenească și îi amintește cavalelui că, în loc să-și mulțumească capriciile absurde ale unei doamne, unul ar trebui să se gândească mai mult la Dumnezeu și la Biserică Această teză, desigur, a fost preluată chiar de Biserică, iar faimosul scolastic Jean Gerson a publicat o lucrare specială în care condamna "bucăliile fără Dumnezeu" Cu toate acestea, toate acestea nu le-au putut deruta pe frumoasele doamne Asemenea colegilor lor cavaleri care organizau ordine, și ei au început să se unească tipic forma unor astfel de asociații au fost "curțile iubirii" care s-au întâlnit în Provence și nordul Italiei între secolele al XII-lea și al XIV-lea Aceste adunări ale femeilor își pronunță deciziile cu privire la toate chestiunile legate de problemele inimii, iar cei mai puternici lorzi se supun verdictelor lor De obicei, ședințele instanței s-au prelungit multe zile și se desfășurau fie în public, fie, dacă cazul părea prea delicat, cu ușile închise Sunt cunoscute unele dintre numele doamnelor care au prezidat aceste tribunale; printre ei se numără și Alienora din Aquitania, deja cunoscută nouă, Sibylla Anjou, Contesa de Flandra, Contesa Di, care avea porecla "Sappho franceză", Laura sau Lauretta de Sade, imortalizate de Petrarh, care a ales-o drept doamnă Bărbații au încercat, de asemenea, să organizeze o "curte a iubirii", dar s-au dovedit a fi arbitri mai puțin de succes în problemele inimii, iar ideea lor a eșuat fără glorie Deci, ce a reprezentat acest unic "cult al doamnei"? Era oare dragostea trupească obișnuită, asezonată cu generozitate cu o garnitură poetică, sau un joc spiritual subtil care nu avea nicio legătură cu carnea, dar într-un fel asemănător cu jocul filozofic și scolastic al gânditorilor medievali? Această întrebare a ocupat de multă vreme literatura specială, iar în vremuri a doua opțiune a răspunsului predomina în ea, dar în prezent prima câștigă în mod clar Fără a-i nega argumentele și dovezile - cine se va angaja să nege că cavalerii aveau puțină încredere în dragostea conjugală, iar victoria asupra doamnei s-ar putea transforma în coarne pe fruntea unui soț nefericit? - cu toate acestea, vom vorbi în continuare pentru aparenta preponderență a opțiunii de joc în viața acelei epoci Căci jocul este caracteristic Evului Mediu în însăși esența sa, se găsește în orice: în relațiile dintre diferitele grupuri sociale, și în religie, și în modul de viață al domnului feudal, și în distracțiile sale, și în feudal război Un istoric a remarcat foarte inteligent că în acele zile războiul părea să fie ceva între un duel și un joc de șah Codul cavaleresc, și ideea cavalerească cu cultul ei al doamnei și turneul cavaleresc, descris în detaliu de M Pasturo, au fost un astfel de joc ny si cu codul cavaleresc, si cu cultul doamnei, si cu razboiul feudal Acesta este momentul să te oprești Despre cavaleri am spus tot ce ne doream și urma să spunem În ceea ce privește alte segmente ale populației din acea epocă îndepărtată, în special în ceea ce privește țărănimea, nu se poate decât să fie de acord cu afirmația autoarei că sursele de aici sunt rare și cu greu este posibil să se adauge ceva semnificativ la cele afirmate în carte În această privință, este imposibil să nu ne amintim cât de potrivit medievalistul nostru rus A Ya Iurevici a numit aceste pături "majoritatea tăcută" Strânși de opresiunea feudală, marea majoritate dintre ei analfabeți, toți acești iobagi și ticăloși au rămas într-adevăr în cea mai mare parte "tăcuți" până în secolul al XIV-lea, pentru ca, totuși, în acest și în secolele următoare, să "vorbească" cu domnii feudali într-un mod complet limbaj diferit - limba jacquerie Dar aceasta este o chestiune pentru viitoarele cărți ale lui M Pasturo și alți medievaliști Cartea propusă acum, care umple cu succes unul dintre golurile din "viața de zi cu zi" a Evului Mediu, va fi, fără îndoială, citită cu interes și recunoștință de oricine iubește astfel de subiecte A P Levandovsky Introducere Titlul acestei cărți necesită câteva explicații De fapt, scopul nostru nu este să descriem viața Cavalerilor Mesei Rotunde, eroii unei serii întregi de romane de la sfârșitul secolului XII - începutul secolului XIII, deși fascinante, dar, vai, fictive, ci să studiem realul viața de zi cu zi a populației Angliei și Franței în această perioadă, al cărei început este marcat de ascensiunea la tron a regelui Henric al II-lea Plantagenet al Angliei ( ) și se termină cu moartea regelui Filip August al Franței ( ) ) Cel mai probabil, aceste trei sferturi de secol sunt chiar miezul Evului Mediu occidental, și nu doar domnia Sf Ludovic, despre care una dintre cărțile din această serie este dedicată acoperirii detaliate Poate că, pentru a stabili mai exact limitele de timp ale perioadei pe care o studiem, ar fi trebuit să alegem o denumire mai precisă, precum "Viața de zi cu zi a Angliei și Franței la sfârșitul secolului al XII-lea" sau "pe la anul " ", sau poate "în timpul domniei lui Filip Augustus" Cu toate acestea, nu numai că toate aceste formulări nu sunt prea elegante și suficient de uscate, dar, de asemenea, restrâng semnificativ ideea perioadei și a teritoriului studiat Și oricât de literară ar fi expresia "pe vremea Cavalerilor Mesei Rotunde", ea pare să îndeplinească cel mai bine adevăratele scopuri ale muncii noastre Există trei motive pentru aceasta treizeci Prima dintre ele este legată de acele limite "sociale" la care ne-am limitat Deoarece este imposibil să oferim o imagine complet exhaustivă a vieții de zi cu zi a întregii societăți medievale, am fost nevoiți să acordăm prioritate studiului vieții cotidiene a aristocrației și nu atât conducătorilor statelor, cât reprezentanților clasa cavalerească Deci, sublinierea acestei preferințe în titlul cărții este destul de potrivită Al doilea motiv are de-a face cu sursele pe care le-am folosit Printre cei la care am apelat la ajutor s-au numărat cele nu adesea luate în seamă de istorici, precum stemele și sigiliile, dar un loc aparte s-a acordat romanelor de curte și, în primul rând, ciclului arthurian, lucrărilor lui Chrétien de Troyes si urmasii sai De ce o astfel de preferință? Pentru că această literatură nu este doar distractivă, ci și militantă într-o oarecare măsură: ea caută să-și impună cititorilor viziunea sa despre lume și societate Înfățișând anumite cercuri ale societății, dă o idee despre ele atât adevărate, cât și false, parțiale față de trecut, ostile prezentului, vizionare față de viitor și, astfel, poate transmite istoricului informații mai extinse și mai detaliate decât un sec și document juridic inexpresiv sau descoperire arheologică Pentru că, în sfârșit, eroii săi sunt în același timp și copii și originale, umbre și idoli ai acelei clase sociale încă neformate complet a nobilimii mici și mijlocii medievale, a cărei viață de zi cu zi o vom studia În treacăt, remarcăm cât de adevărată expresia "pe vremea Cavalerilor Mesei Rotunde" definește limitele temporale ale perioadei care ne interesează, cel puțin din punctul de vedere al istoriei literaturii Într-adevăr, prima mențiune a Mesei Rotunde, despre care regele Arthur ar fi ordonat să fie făcută pentru a elimina disputele cu privire la primatul dintre cavalerii săi, o găsim la poetul normand Vasus în romantul lui Brutus, încheiat în jurul anului Și într-una dintre cele mai multe frumoase opere din Evul Mediu, romanul anonim Moartea regelui Arthur, scris în - , povestește despre moartea regatului lui Arthur și astfel, parcă, se încheie primul ciclu de aventuri al Cavalerilor Rotunzii Table, care timp de aproape un secol a ocupat trei generații de istorici, cronicari, poeți și romancieri Cu toate acestea, aceste două date sunt doar linii directoare Ele nu reprezintă limite strict fixe Și este necesar să avertizăm cititorul că povestea noastră va depăși uneori aceste limite cronologice? Este necesar să subliniem că istoria vieții de zi cu zi nu se poate încheia între două date? Ultimul motiv se găsește în nedorința noastră de a ne limita explorarea la teritoriul unui singur regat Istoria vieții de zi cu zi nu se încadrează în nicio graniță, mai ales în secolele al XII-lea și al XIII-lea, când toate țările creștinismului occidental trăiau în același ritm al unei singure culturi și când istoria Angliei s-a împletit cu istoria Franței la fel de aproape ca întotdeauna Canalul Mânecii era perceput nu ca o mare, adică un obstacol de netrecut, ci mai degrabă ca un lac, pe ale cărui valuri navigau în permanență oameni, bunuri, idei și opere de artă La Londra și Paris se purtau aceleași haine, se mânca aceeași mâncare în cartierele Lincoln și Orleans, se savura aceeași literatură în castelele din Yorkshire și Poitou Romanele Mesei Rotunde, plasate în Marea Britanie și Mica Britanie (Little era actuala Bretanie armoricană franceză), au fost scrise în aceeași limbă, au fost ascultate de același public de pe ambele părți ale Canalului Mânecii Mai trebuie făcute câteva observații cu privire la scopul acestei lucrări Apropierea sa cronologică de Viața cotidiană în vremea Sfântului Ludovic a lui Edmond Faral, din aceeași serie, ne-a determinat să neglijăm unele domenii ale vieții sociale pentru a evita repetarea inutilă Întrucât E Faral se concentrează pe societatea pariziană, vom lăsa deoparte descrierea orașelor Cu toate acestea, populația lor până la sfârșitul secolului al XII-lea cu a reprezentat abia % din populația totală atât în Anglia, cât și în Franța De asemenea, am abandonat descrierile lungi ale vieții religioase și economice, deoarece analiza lor detaliată și revizuirea retrospectivă sunt prezentate în detaliu și în cartea lui E Faral Practic, am studiat în detaliu viața materială a unei persoane și starea sa psihologică în viața de zi cu zi Nu am zăbovit în considerarea instituțiilor sociale, în sfera cărora au avut loc anumite schimbări în perioada - Cu toate acestea, astăzi majoritatea medievaliștilor știu deja că frumoasa clădire a sistemului feudal, care a fost ridicată atât de atent de către istoricii dreptului, se dovedește, în cele mai multe cazuri, a fi foarte fragilă și nu rezistă unei analize detaliate a realităților specifice ale vieții de zi cu zi Capitolul întâi RITMUL VIEȚII Omul secolului al XII-lea nu-i păsa prea mult de trecerea timpului Numărarea zilelor și a orelor, problemele calendarului laic și ecleziastic erau doar treaba clerului Toate cele mai importante momente ale vieții erau determinate doar de ceremonia religioasă obligatorie care le însoțea Timpul aparținea Bisericii, iar cavalerii și țăranii înșiși nu aveau nicio putere asupra ritmului propriei vieți, rămânând doar martori pasivi ai fluxului continuu de zile și ani, îmbătrânind inexorabil și punând invariabil totul la locul lui De aici și această resemnare față de soartă, care i-a făcut să-și facă griji mai mult de vremea care este în curte decât de timpul care se scurge Populația Angliei și Franței Epoca care ne interesează coincide cu o perioadă foarte lungă de creștere a populației demografice, care a durat de la începutul secolului al XI-lea până în ultimele decenii ale secolului al XIII-lea Acest fenomen s-a dovedit a fi atât de semnificativ pentru istoria Occidentului, încât istoricii îl numesc "revoluția demografică" Au existat suficiente motive pentru o astfel de creștere: crearea unei lumi care să asigure securitatea, întărirea puterii de stat, reluarea relațiilor comerciale, și mai ales creșterea producției agricole asociată cu progresul tehnic și dezvoltarea de noi terenuri Se crede că între și populația Europei de Vest s-a triplat Cei mai semnificativi în această perioadă au fost anii - Desigur, accelerarea dezvoltării generale nu poate fi măsurată direct și, totuși, este confirmată de numeroase fapte: extinderea terenurilor cultivate, creșterea prețurilor terenurilor, împărțirea moșiilor mari în altele mai mici, apariția de noi sate, noi parohii bisericeşti şi mănăstiri, transformarea micilor aşezări în altele mai mari mare, dezvoltare urbană Orașele sunt deja înghesuite în vechile lor ziduri de fortăreață și sunt nevoiți, ca, de exemplu, Parisul din - , să construiască altele noi, acoperind teritorii mai extinse decât înainte Este clar că este practic imposibil să se determine adevărata populație a Angliei și Franței în orice moment dat al acestei perioade Cu toate acestea, putem oferi câteva estimări aproximative, împrumutate în principal de la istoricul american J K Russell În jurul anului populația Europei trebuie să fi fost de aproximativ de milioane de locuitori, iar a lumii întregi - de milioane Franța era regatul cel mai puțin populat al Europei de Vest: în limitele acelei vremuri - de mii de kilometri pătrați - populația sa era de aproximativ milioane de oameni; pe teritoriul modern - mii de kilometri pătrați - nu depășea cu mult cifra de milioane de oameni Insulele Britanice și mai puțin populate aveau doar , milioane de locuitori, dintre care , doar în Anglia Totuși, diferența de densitate a populației dintre cele două regate este nesemnificativă: locuitori pe kilometru pătrat în Franța față de în Anglia Pentru comparație, iată mai multe cifre: la începutul secolului al XIII-lea, în Peninsula Iberică (în teritoriile creștine și musulmane combinate), erau milioane de oameni, în Italia - puțin mai puțin; în regiunile germane (Germania, Austria și Elveția) - milioane, în Ungaria - milioane, în Polonia - , milioane, iar în Imperiul Bizantin numărul de locuitori a fluctuat între și milioane Toate în același , populația Parisului era de aproximativ de mii de oameni, foarte neuniform repartizat pe un teritoriu de de hectare, înconjurat de noi ziduri de cetate ridicate din ordinul lui Filip Augustus Populația Londrei a fost aceeași, poate chiar a depășit această cifră Rouen și Toulouse erau, de asemenea, considerate orașe "mari" ale Franței, dar numărul de locuitori din ele nu era nici măcar jumătate din populația pariziană În Anglia, Londra a fost, s-ar putea spune, un fenomen urban, întrucât toate celelalte orașe mai mult sau mai puțin importante (York, Norwich, Lincoln și Bristol) aveau abia de locuitori Dar Londra și Parisul nu erau în niciun caz cele mai mari orașe din lumea creștină Deci, la începutul secolului al XIII-lea, cel puțin de mii de oameni locuiau la Roma și Köln, de mii la Veneția și Bologna, de mii la Milano și Florența; cel mai mare oraș creștin a fost Constantinopolul, a cărui populație la momentul cuceririi de către cruciați era de - de mii de locuitori Aceste cifre nu sunt deloc absolute, deoarece multe rămân neclare până în prezent Nu se poate determina numărul de locuitori urbani în raport cu populația totală din cauza distribuției inegale a acestuia în aceeași zonă, nu este mai puțin dificil să se tragă concluzii generale pe baza fiecărui caz individual Panorama demografică a secolului al XII-lea este formată din numeroase contraste: între zone dens populate și zone complet lipsite de locuire umană, între familii numeroase și cupluri fără copii, între mortalitate infantilă semnificativă și numărul persoanelor în vârstă Nașterea și botezul Oamenii secolului al XII-lea nu se temeau de viață și respectau porunca biblică: "Fiți roditori și înmulțiți-vă" Rata anuală a natalității a fost de aproximativ la mie O familie numeroasă era considerată normală pentru toate păturile societății Cu toate acestea, cuplurile regale dau un exemplu aici: Ludovic al VI-lea și Alice de Savoia, Henric al II-lea și Eleonora de Aquitania, Ludovic al VII-lea și Blanca de Castilia au produs câte opt copii În perioada pe care o studiem, rata natalității pare să fi crescut chiar Deci, în Picardia, după cum arată cercetările, numărul familiilor "mari" (de la la copii) din cercurile aristocratice a fost de % în , - în și - în Astfel, vorbim de o creștere semnificativă Spre deosebire de afirmațiile istoricilor de mulți ani, perioada de naștere a femeilor din secolele XII și XIII a fost aproape aceeași ca și pentru mamele moderne Dacă era considerat scund, era doar pentru că era adesea întrerupt de moartea în timpul nașterii sau de moartea unui soț care putea fi mult mai în vârstă decât soția sa Și tinerele văduve, cu excepția femeilor de origine aristocratică, rar se recăsătoreau Primul copil s-a născut adesea relativ târziu, din cauza căreia diferența dintre generații era destul de mare Dar nu s-a resimțit la fel de mult ca acum, din cauza diferenței de vârstă larg răspândite dintre soți sau dintre primul și ultimul copil În acest sens, exemplul Eleanorului din Aquitania este ilustrativ S-a născut în și la vârsta de ani ( ) s-a căsătorit cu moștenitorul tronului Franței, viitorul Ludovic al VII-lea, căruia i-a născut două fiice: Maria ( ) și Alice ( ) În , după cincisprezece ani de căsătorie, ea a divorțat și în curând s-a căsătorit cu Henry Plantagenet, cu zece ani mai mic Din această nouă unire s-au născut opt copii: Guillaume ( ), Henry ( ), Matilda ( ), Richard ( ), Geoffroy ( ), Eleanor ( ), Joanna ( ) și Ioan ( ) Astfel, nașterea copiilor ei se referă, pe de o parte, la perioada cuprinsă între și de ani, iar pe de altă parte, s-a produs la vârsta de , , , , , , și de ani Între nașterea primului și ultimului copil au trecut de ani Un alt caz caracteristic: William Marshall (Guillaume le Marechal), conte de Pembroke, regent al Angliei din până în , căsătorit abia la de ani, alegând-o pe Isabella de Claire, o moștenitoare bogată, cu de ani mai tânără decât el În ciuda diferenței de vârstă, cuplul a reușit să dea naștere a nouă copii De adăugat că în exemplele date, vorbim doar despre acei copii despre care se știe ceva Cei care au murit la o vârstă fragedă, practic, nu sunt menționați în documente și cronici Într-adevăr, mortalitatea infantilă a fost foarte mare Aproximativ o treime dintre copii nu au trăit peste vârsta de cinci ani și cel puțin % au murit într-o lună de la naștere În acest sens, copiii erau botezați foarte devreme, cel mai adesea a doua zi după naștere Cu această ocazie, în biserica parohială a fost săvârșită o ceremonie, care nu a fost diferită de cea de astăzi Obiceiul de a scufunda un nou-născut gol într-o cristelniță practic a dispărut în secolul al XII-lea Botezul se făcea prin "turnare": preotul turna de trei ori apă sfinţită pe capul nou-născutului, umbrindu-l cu o cruce şi zicând: "Ego te baptizo in nomina Patris et Filii et Spiritus sancti"' De obicei, un nou-născut avea mai mulți nași și mame Nu a existat nicio ceremonie civilă și, prin urmare, s-a considerat necesar un număr mare de destinatari pentru a păstra mai bine memoria evenimentului Se știe că Filip Augustus a fost botezat a doua zi după naștere, la august , de episcopul parizian Maurice de Sully (cel care în a hotărât să reconstruiască Catedrala Notre Dame), și că trei nași și trei • "Eu vă botez în numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh" (lat) Aici și mai jos, notele de subsol, cu excepția cazului în care se menționează altfel, aparțin traducătorului nașe: iogo, stareț de Saint-Germain-des-Pres, stareț de Saint-Victor, Ed, fost rector de Saint-Genevieve; mătușa bebelușului, Constance, soția contelui de Toulouse, și două văduve care locuiau la Paris Copilului i s-a dat un singur nume la botez Dar acesta nu este un nume complet în sensul modern, ci doar o parte - un nume personal sub care a fost numit toată viața Ceea ce noi numim acum "nume" era mai degrabă o poreclă (asociată cu localitatea, meșteșugul sau doar o poreclă batjocoritoare); a aparținut individului, nu familiei (genului) Desigur, în timpul domniei lui Filip August ( - ) în anumite zone (Normandia, Ile-de-France), astfel de porecle au devenit treptat ereditare, dar dezvoltarea acestei tendințe a fost lentă În documente, oamenii erau desemnați cel mai adesea după numele primit la botez, urmat de diverse indicații de origine, de reședință, de ocupație sau de o altă calitate a unei persoane Numele primit la botez, de regulă, era numele unuia dintre nași În acest sens, moda nu s-a schimbat prea mult Cele mai comune două nume masculine atât în Franța, cât și în Anglia din acea epocă sunt Jean (John) și Guillaume (Wilhelm, William) Apoi au venit: în Anglia - Robert, Richard, Thomas, Geoffroy (Geoffrey), Hugo și Etienne, iar în Franța - Philippe, Henri, Robert și Charles Popularitatea altor nume este de obicei asociată sau cu particularitățile provinciilor: Baudouin - în Flandra, Thibaut - în Champagne, Richard și Raoul - în Normandia, Alain - în Bretania, Ed - în Burgundia; sau cu cinstirea unui sfânt într-o anumită localitate: Remy în Reims, Medar în vecinătatea lui Noyon, Martial în Limoges, Gilbert în Ducatul Lincoln în Anglia Este mai dificil să se stabilească statistici cu privire la prevalența numelor feminine În ambele regate, cele mai comune nume sunt Mary și Jeanne (Joan); apoi probabil Alice, Blanca, Clementet, Constance, Isabella, Marguerite, Mathilde și Perrin În provincii, forma numelui poate varia (în Artois, fata se putea numi Elizabeth, iar în Poitou - Isabelle; în Flandra - Maro, dar Matilda în Normandia și Maud în Languedoc) A contat și poziția socială: de exemplu, numele Perrin, Perret și Pernel sunt caracteristice plebeilor, în timp ce în mediul aristocratic s-a păstrat o formă mai învățată, Petronilla La fel și cu numele Zha-kin, Jacket, Zhakot - forme ale numelui Jacqueline Până la vârsta de - ani, copilul a fost crescut de bone Cursurile sale constau în diverse jocuri, cum ar fi v-ati ascunselea, ascunselea, săritura etc , și jucării: mingi, oase, bunici, topuri, cai de lemn, bile de cârpă și piele, păpuși cu brațe în mișcare și picioare, sculptate din lemn, vesela în miniatură Se pare că în Evul Mediu, adulții manifestau o anumită indiferență față de un copil mic Doar în câteva documente și lucrări literare se poate găsi imaginea unor părinți fascinați, atinși sau încântați de acțiunile urmașilor care nu au atins vârsta de educație Nuntă Nunta este un eveniment familial, tribal și economic în același timp, semnificând unirea a două familii, două clanuri; uneori era un mod de reconciliere A însemnat și fuzionarea a două state, a două ramuri de putere Prin urmare, soțul trebuie ales cu mare atenție După cum am văzut, William Marshall s-a căsătorit abia la de ani, dar această căsătorie l-a transformat, cel mai tânăr din familie și nu foarte bogat, într-unul dintre cei mai bogați oameni din Anglia Un domn care s-a căsătorit cu un fiu sau a dat o fiică în căsătorie se consulta întotdeauna nu numai cu rudele îndepărtate, ci și cu vasalii; legea feudală îl obliga și să ceară sfatul și permisiunea stăpânului În același timp, stăpânul însuși, în cazul morții unui vasal, a trebuit să depună toate eforturile pentru a se căsători rapid și profitabil cu fiica sa Dar, mai presus de toate, căsătoria este un sacrament Se făcea prin schimb reciproc de jurăminte în prezența unui preot În acest sens, autoritățile laice a lăsat Bisericii dreptul de a face legi Nici obiceiurile nu au avut nicio influență aici și, prin urmare, codul de legi a rămas practic același în tot Occidentul Pentru Biserică, principala condiție pentru o nuntă era consimțământul ambilor soți Aprobarea părinților era considerată opțională și, teoretic, nu își puteau forța copiii într-o căsătorie nedorită Cu toate acestea, în literatura epică se pot găsi multe exemple când un tată, un tutore sau un suveran forțează o tânără fată împotriva voinței ei să se căsătorească cu un bătrân bogat și puternic Eroina "Cântecului lui Elie de Saint-Gilles" Rosamond recunoaște deschis: "Nu vreau să merg după un bătrân cu pielea încrețită, care arată sănătos pe dinafară, dar înăuntru este mâncat de viermi; Nu pot suporta vederea trupului lui ofilit și să fug ca un prizonier Au existat mai multe obstacole în calea căsătoriei: o fată sub ani, un băiat sub ani, participarea la orice ordin monahal, precum și prezența unor rude comune cu un anumit grad de rudenie, de obicei până la a șaptea generație (care adică nu poți avea un străbunic comun cu o bunică sau un bunic) Cu toate acestea, au fost permise unele abateri la ultimul punct Din momentul încheierii ei, căsătoria a fost considerată indisolubilă Divorțul de soția sa a fost interzis, desfacerea uniunii căsătoriei nu a existat deloc Singura modalitate de a rupe legăturile de familie este anularea căsătoriei din cauza fie impotenței sau infertilității unuia dintre soți, fie unei legături de sânge neobservate la căsătorie Dar aceasta nu a fost o rupere reală, ci o simplă afirmație că, de fapt, indisolubil a existat În acest sens, Biserica a arătat de foarte multe ori o oarecare flexibilitate Se știe că căsătoria dintre Ludovic al VII-lea și Eleanor a fost anulată în martie de catedrala din Beaugency Pretextul a fost "relația de sânge": Iugo Capet, străbunicul bunicului Louis, a fost căsătorit cu sora stră-străbunicului Eleanor! Motivele reale au fost necazurile în familie (deși cronica exagerează în mare măsură aventurile reginei) și mai ales dar împrejurarea că în cincisprezece ani de căsătorie regală, Eleanor a născut doar două fiice Philip Augustus nu a fost la fel de norocos ca tatăl său Prima sa soție Isabella de Gennegau a murit ( ), iar la august s-a căsătorit a doua oară cu Inge-borg, sora regelui Danemarcei Dar, dintr-un motiv necunoscut istoricilor, chiar a doua zi și-a urat noua soție și a început să caute o modalitate de a se despărți de ea, referindu-se în primul rând la relația ei cu prima lui soție La cererea regelui, un consiliu de preoți și baroni a anulat căsătoria Cu toate acestea, regina, închisă într-una dintre mănăstirile flamande, a apelat la ajutorul papei, care a declarat invalidă decizia de anulare a căsătoriei Philip August nu a acordat atenție acestui lucru și a continuat să-și caute o nouă soție Dar s-a dovedit a fi dificil: reprezentanții tuturor dinastiilor europene au refuzat să-și căsătorească fiicele sau surorile cu el În cele din urmă, în îndepărtatul Tirol, a găsit-o pe fiica unui sărac vasal al contelui bavarez Agnes de Meran și s-a căsătorit cu ea la iunie Din acel moment, conflictul cu papa a escaladat În ianuarie , Inocențiu al III-lea a convocat un consiliu episcopal la Viena, care a impus un interdicție asupra bunurilor lui Filip - interdicția săvârșirii slujbelor zilnice și solemne, precum și a oricăror sacramente Pedeapsa impusă suveranului a căzut ca o povară grea pe umerii poporului Verdictul s-a dovedit a fi atât de sever (chiar și nunta fiului lui Filip Augustus, viitorul Ludovic al VIII-lea și Blanca de Castilia la mai , a fost săvârșită pe pământul regelui englez în Port More, lângă An- dely!), Că regele trebuia să cedeze A trimis-o pe Agnes înapoi și la sfârșitul anului s-a întors la Inge-borg, dar ea a câștigat în cele din urmă dreptul de a fi numită regina abia în În anumite perioade ale anului, ceremonia de nuntă era interzisă: din Ajunul Crăciunului până la Bobotează; din prima săptămână pregătitoare dinaintea Postului Mare până la Paști; Luni după Înălțarea la Rusalii Nunta se făcea cel mai des sâmbăta și practic nu se deosebea de cea modernă Adevărat, viitorii soți nu au avut ținute deosebite, dar îmbrăcați cele mai frumoase haine; capul miresei era decorat cu un voal sau coroană Logodna și nunta au avut loc în pridvorul bisericii, unde tinerii căsătoriți au făcut schimb de jurăminte și inele; nici gesturile, nici cuvintele nu s-au schimbat până astăzi După aceea, toată lumea a intrat în templu pentru a celebra slujba festivă După ceremonia din biserică, obiceiul a poruncit să se viziteze cimitirul Apoi a început o vacanță, care a durat câteva zile atât pentru baronii bogați, cât și pentru țăranii de rând De obicei, la ea participa întreaga populație a domniei sau a satului Dacă fiul cel mare al unui domn puternic se căsătorea, serbările erau mai lungi, cadourile erau mai luxoase, iar mâncarea era mai generoasă bătrâneţea şi moartea Evul Mediu nu cunoștea conceptul de bătrânețe în sensul modern al cuvântului Cu excepția jurămintelor monahale, așa-numita "meritată odihnă" nu a existat Până la moarte, fiecare persoană era considerată pe deplin capabilă și, dacă mai avea putere fizică, trebuia să-și facă treaba Bătrânii în vârstă de șaptezeci și optzeci de ani mai participau la munca rurală, lupte militare, pelerinaje îndepărtate sau exercitarea puterii politice Oamenii nu au murit atât de tineri cum se crede în mod obișnuit Speranța medie de viață era de - de ani (nu cu mult mai puțin decât în prima jumătate a secolului al XIX-lea), în principal din cauza mortalității infantile: o treime dintre nou-născuți nu trăiau până la cinci ani Cei care au supraviețuit datorită selecției naturale au avut toate șansele să ajungă la o vârstă foarte înaintată Se poate argumenta că în Anglia secolului al XIII-lea, din de copii născuți într-un an, au supraviețuit până la ani, la , la , la de ani Va fi mai clar dacă dăm câteva exemple Din nefericire, toate sunt împrumutate din viața familiilor regale și a clerului superior, Kolka sunt singurele persoane ale căror date de naștere și deces sunt cunoscute Cu toate acestea, în secolul al XII-lea, mulți nu își cunoșteau vârsta și anul nașterii William Marshall se considera mai bătrân decât el: în , asumându-și regența în Anglia, a asigurat că "a trăit optzeci de ani", în timp ce se poate spune cu deplină certitudine că s-a născut pe la - ! Ludovic al VII-lea a murit la de ani, Filip August la de ani, Ingeborg al Danemarcei la de ani; Ludovic al VIII-lea a trăit doar de ani, dar soția sa Blanca de Castilia - de ani; Împăratul Frederic Barbarossa moare la de ani; William leul, regele Scoției, la de ani, Henric al II-lea Plantagenet la de ani Fiii săi Richard Inimă de Leu și Ioan cel Fără pământ au trăit doar și de ani, iar mama lor Eleanor, în fața căreia au murit dintre cei copii ai săi, a murit la vârsta de de ani Clericii au trăit mai des decât alții până la o vârstă respectabilă Sfântul Bernard a murit la vârsta de de ani Abelard, în ciuda tuturor nenorocirilor sale, este și el la această vârstă; Wilhelm Beloruky, Arhiepiscop de Reims, a trăit de ani; la sud până la Puizet, episcop de Durham, de ani; Robert Grosseteste, episcop de Lincoln, de ani; Gilbert Foliot, episcopul Londrei, de ani; Papa Grigore al IV-lea a murit la de ani, iar Celestin al III-lea la de ani Secolul al XII-lea ne-a lăsat amintirea unei persoane care a depășit piatra de hotar a centenarului - Sfântul Gilbert din Sempringham, fondatorul ordinului Gilbertin, s-a născut în și a murit în ! Astfel, oamenii, cel puțin în cercurile aristocratice, au trăit adesea până la de ani Atingerea vârstei de șaptezeci de ani nu era considerată, de asemenea, ceva excepțional Poate de aceea autorul anonim al cărții Moartea regelui Arthur, subliniind vârsta venerabilă a eroului său, îi atribuie de ani , și nu sau de ani Cu toate acestea, trebuie adăugat că speranța de viață depindea și de statutul social Speranța medie de viață a oamenilor obișnuiți trebuie calculată luând în considerare foametea, epidemiile și, în unele zone, bolile locale Mulți poeți, cum ar fi Eliman de Froymont, s-au lăsat adesea dedați în reflecții asupra efemerității vieții pământești: Moartea, iandu-i brusc pe cei care vor sa traiasca mult Moartea, transformându-se mereu sus în jos Luați fiul înaintea tatălui, culegeți florile înaintea fructelor Luați tineri, douăzeci și opt, treizeci de ani la cea mai bună vârstă, în plină experiență Ritmul timpului Omul lumesc nu a apreciat exactitatea timpului Nu își amintea bine despre evenimentele de lungă durată (inclusiv data nașterii sale) și nu știa cum să facă planuri pentru viitor Făcând un pelerinaj sau un fel de călătorie lungă, nu știa când se va întoarce și ce va face atunci Așadar, eroii Mesei Rotunde au plecat într-o campanie în căutarea aventurii, fără a planifica din timp nici întoarcerea lor, nici data posibilă a acesteia Cu rare excepții, cronicarii și romancierii nu au aderat nici la date și cronologii exacte, limitându-se la formulări generale: "în timpul domniei regelui Henric", "în ziua Cincizecimii", "când zilele au devenit mai lungi", sau pur și simplu observat ceva neobișnuit În viață, evenimentele erau de obicei asociate cu sărbători mari sau cu alte evenimente, mai ales memorabile Dar conștiința medievală s-a dovedit a fi foarte sensibilă în raport cu regularitatea schimbării zilelor, sărbătorilor și anotimpurilor, la imuabilitatea așteptării și reînnoirii și, în același timp, la îmbătrânirea lentă și nemiloasă Totul era plin de incertitudine și mișcare Din aceasta au apărut teme literare și artistice precum "Lauda timpului trecut" (lumea îmbătrânește, nu mai este la fel ca înainte; unde sunt bucuriile, dob părinții și bogăția vremurilor de altădată?) și "Roata norocului" (totul revine întotdeauna la normal; toată lumea își vede din nou căderile, suișurile și coborâșurile destinului lor, de ce să te străduiești să schimbi ordinea obișnuită ) Motivul acestei resemnări pasiste * față de soartă este probabil că omul medieval - atât cavaler cât și țăran - a simțit doar timpul asociat cu experiența sa practică Raționamentul mental, calculele precise au fost considerate lotul unui număr mic de clerici Toți ceilalți erau familiarizați doar cu schimbarea zilei și a nopții, a iernii și a verii Timpul lor este timpul naturii, marcat de munca rurală, momentul plăților și al cotizațiilor Sculptorii au gravat în piatră (pe portalurile marilor catedrale din Amiens, Chartres, Paris, Reims, Saint-Denis, Senlis, sau pe cristelnițele din Anglia) acest calendar al vieții rurale, unde fiecare lună este reprezentată de activitatea corespunzătoare : Ianuarie este luna sărbătorilor și sărbătorilor; Februarie este vremea odihnei, când toată lumea sta acasă lângă foc și nu se stinge; in martie incepe munca rurala: sapa sau taie via; Aprilie este cea mai frumoasă lună a anului, o perioadă de reînnoire, simbolizată de un buchet în mâinile unei fete tinere; în mai, domnul pe frumosul său cal pleacă la război sau la vânătoare; Iunie este pentru fân; iulie este pentru recoltare; august - pentru treieratul grâului; Septembrie și octombrie - momentul recoltării strugurilor, în plus, octombrie este asociat cu culturi obișnuite; în noiembrie depozitează lemne de foc pentru iarnă și conduc un porc de îngrășat pe ghindă, care va fi sacrificat în decembrie, în pregătirea sărbătorilor din ianuarie Timp scurt: ziua Ritmul vieții era determinat în principal de mișcarea soarelui: ziua este scurtă iarna și lungă vara Adesea timpul a fost numărat de loviturile clopotului din locație • Passeism (passeism francez - trecut) - dependență de trecut, admirându-l cu o atitudine în exterior indiferentă, dar de fapt ostilă față de prezent, față de progres; întârzierea vederilor, conservatorism (Nota editorului) o mănăstire din apropiere, care suna aproape la fiecare trei ore pentru slujbă: birou de la miezul nopții - la miezul nopții, laudatorie - la ora ; prima oră - la ora ; a treia oră - la ora ; ceasul al șaselea - la prânz, al nouălea ora - la ora ; Vecernia la ora și Completarea la ora Cu toate acestea, aceste ore canonice erau departe de a fi aceleași în toate cazurile; se schimbau în funcție de climă, de perioada anului și de zelul clopoțelului Mai ales schimbătoare a fost vremea Vecerniei În plus, ceasul al treilea, al șaselea ceas și al nouălea ceas în Anglia au sunat mai devreme decât pe continent, astfel încât, în cele din urmă, al nouălea ceas a început să însemne în engleză "amiază" (poogі) Cum a fost măsurată trecerea timpului? Unele mănăstiri aveau ceasuri hidraulice care aminteau de clepsidra antică; erau un vas din care curgea o anumită cantitate de apă picătură cu picătură într-o anumită perioadă de timp Cu toate acestea, acest aparat era foarte fragil, complex și, în plus, destul de rar Un ceas solar a fost folosit mult mai des și pentru perioade scurte de timp - o clepsidră simplă, al cărei principiu de funcționare (și posibil dimensiunea) nu s-a schimbat până în prezent Noaptea, călugărul care chema la slujbă era ghidat de poziția stelelor sau de durata aprinderii lumânării Textele relatează că în timpul nopții au fost arse trei dintre ele, iar noaptea a fost astfel împărțită în prima, a doua și a treia lumânare Sunetul putea determina și ora, deși foarte aproximativ, după numărul de pagini, rugăciuni sau psalmi pe care le-a citit Distribuția timpului în timpul zilei nu a fost aceeași în diferite zone, în diferite perioade ale anului și între diferite clase Cu toate acestea, unele aspecte generale pot fi remarcate Se trezeau devreme, de obicei înainte de răsăritul soarelui, deoarece munca începea în zori; spălat, îmbrăcat, rugat acasă sau ascultat liturghia în templu De obicei, ridicându-se din pat, nu mâncau imediat, întrucât la slujba bisericii trebuiau să fie pe stomacul gol "Micul dejun", prima masă, avea loc puțin mai târziu, pe la ora unu și împărţit dimineaţa în două părţi aproape egale "Prânzul", de obicei mai abundent, era între cha som la ceasul al șaselea și la al nouălea ceas După el s-a aranjat un scurt răgaz, dedicat somnului, lecturii, plimbării sau joacă Lucrările s-au reluat aproximativ la mijlocul celei de-a doua jumătate a zilei și au continuat până la apusul soarelui Iarna, acest moment al zilei este întotdeauna destul de scurt Au mâncat între Vecernie și Completă "Cina" dura mai mult decât "mic dejun" sau "pranz", după care puteau fi uneori privegheri, dar, cu excepția serii de Crăciun, erau scurte În secolul al XII-lea oamenii se culcau devreme Iluminarea (lumânări de ceară sau de seu, lămpi cu ulei) era costisitoare și plină de un anumit pericol: noaptea este întotdeauna o perioadă neliniștită, o perioadă a incendiilor, a trădărilor și a nenorocirilor supranaturale Legile interziceau în mod universal munca după întuneric și tratau cu severitate crimele și faptele rele comise între apus și răsărit Timp lung: an și calendar Așa cum clopotul mănăstirii a determinat orele zilei, așa și calendarul bisericesc determină sărbătorile pe tot parcursul anului Cercul anual este cercul calendarului liturgic cu posturile sale principale (Crăciunul și Mare) și principalele sărbători (Crăciunul, Paștele, Înălțarea Domnului, Rusaliile și Ziua Tuturor Sfinților) Obiceiul sărbătoririi Adormirii Maicii Domnului ( august) a fost instaurat în cele din urmă abia la mijlocul secolului al XIII-lea Data Crăciunului ( decembrie) a fost stabilită abia în anul de către sinodul de la Niceea, iar sărbătoarea Tuturor Sfinților a fost mutată la noiembrie abia în secolul al VII-lea Datele celorlalte mari sărbători sunt mobile, așa că sarcina principală a celor care s-au ocupat de calendarul bisericesc a fost să stabilească momentul sărbătoririi Paștelui, care în secolul al VI-lea a fost atribuit "duminicii după prima lună plină după martie " Adevărat, acest obicei a rămas instabil până la sfârșitul secolului al VIII-lea Data acestei sărbători este calculată în același mod și astăzi La fel ca în Evul Mediu, așa și acum, Paștele este sărbătorit cel mai devreme pe martie și cel mai târziu pe aprilie; Ascensiune nie - patruzeci de zile după Paște; Rusaliile este cincizeci Dacă Ajunul Crăciunului era considerat începutul anului liturgic, atunci situația era diferită cu anul secular A început în momente diferite în diferite țări De exemplu, în Anglia - decembrie, dar apoi oficiile episcopale și regale l-au mutat treptat pe martie, ziua Bunei Vestiri: acest stil de socoteală va domina de la sfârșitul secolului al XII-lea până în În Franța, în diferite regiuni administrative, începutul de an a scăzut și el în momente diferite Orașele apropiate geografic unul de celălalt, în acest sens, aveau obiceiuri complet diferite: de exemplu, la Soissons anul începea pe decembrie, la Beauvais și Reims pe martie, la Paris în ziua de Paști, la Meaux pe iulie (sărbătoarea a Sfintei Maria Magdalena ) Fără a intra în detalii, amintiți-vă că francezii au ales cel mai des următoarele zile pentru începutul anului: Crăciunul (regiunile de vest și sud-vest), Buna Vestire (Normandia, Poitou, părțile centrale și de est) și Paștele (Flandra, Artois, domeniul regal) ) Datorită mobilității sale, ultima întâlnire a creat în special multe inconveniente În biroul regal francez, unde anul a început de Paște, în unii ani s-a dovedit a fi două aprilie, în alții - doar jumătate din această lună Deci, în , anul a început pe martie și s-a încheiat aproape luni mai târziu - pe aprilie, adică au fost de zile în aprilie ( + ) Dimpotrivă, în prima zi a anului era aprilie, iar ultima - martie, adică aprilie avea doar zile În documente și cronici, nu se obișnuia să se numere anii de la nașterea lui Hristos De obicei ei preferau formulări precum "în cutare și cutare an al domniei regelui nostru (contele nostru)", "contele nostru, care domnește de atâția ani" În plus, deși lunile au fost denumite exact așa cum sunt acum, au existat mai multe modalități de a indica data De exemplu, septembrie a fost numit uneori " a lunii septembrie", apoi "a treia zi care se termină septembrie" (adică a treia zi înainte de sfârșitul lunii septembrie), apoi "a -a zi a lunii septembrie" kalende", apoi, cel mai adesea, "ajunul sărbătorii Sfântului Mihail" Astfel, pentru marea majoritate a oamenilor, sărbătorile liturgice și zilele sfinților au servit drept singurele puncte de referință în anul Cu toate acestea, nu a fost lipsită de o oarecare confuzie În două eparhii învecinate*, același sfânt putea fi cinstit în zile complet diferite În schimb, sărbătorile unor sfinți venerați universal puteau fi repetate de mai multe ori pe an Sărbătoarea ar putea fi ziua nașterii, convertirii, martiriului, descoperirii sau transferului de moaște Sfântul Martin, de exemplu, a fost cinstit de cel puțin trei ori: pe iulie (sărbătoarea de vară a Sfântului Martin), ziua hirotoniei sale; noiembrie (sărbătoarea de iarnă a sfântului) este ziua înmormântării lui; decembrie este ziua transferului relicvelor sale de la Auxerre la Tours Au existat și alte obiceiuri care mărturisesc și mai mult influența vieții religioase asupra calendarului secular: în anumite perioade ale anului, ziua săptămânii era numită după povestea evangheliei citită în biserică Așadar, joia celei de-a doua săptămâni din Postul Mare - "Bogatul nebun", vineri - "Viticole", sâmbătă - "Nevasta necredincioasă" Cu toate acestea, doar clerului i-a păsat aceste probleme ale calendarului bisericesc Bătrânii și cavalerii, iobagii și țăranii liberi, locuitorii satelor și orașelor mici nu le înțelegeau Ei erau mai preocupați de zilele ședințelor de judecată și adunărilor feudale, zilele solemne de cavaler și ceremoniile cavalerești (Paști, Rusalii), sau zilele de plată a cotizațiilor (Lumânăria, Ziua Tuturor Sfinților) și deschiderea târgurilor și a piețelor Bineînțeles că au fost atenți la schimbarea zilelor de lucru și de duminică, o serie de zile lucrătoare și sărbători În acele vremuri, însă, ca și astăzi, oamenii percepeau cel mai clar schimbarea anotimpurilor și reînnoirea naturii în primăvară: acest lucru i-a mulțumit la fel de mult pe toată lumea • Eparhiile sunt districte diecezane conduse de un episcop Capitolul doi SOCIETATEA FEODAL ŞI CAVALERILOR Prezentarea structurii sociale a societății la sfârșitul secolului al XII-lea și începutul secolului al XIII-lea în câteva rânduri este o sarcină destul de dificilă Acest subiect este foarte amplu în sine, iar în unele aspecte, cum ar fi relația dintre nobilime și cavalerism, este unul dintre cele mai controversate domenii ale cercetării moderne în istoria medievală Să observăm că cea mai mare înflorire a ceea ce se numește "societate feudală" cade în prima jumătate a secolului al XII-lea, în timp ce ultimele decenii ale acestui secol și prima din următorul mărturisesc deja declinul său lent, dar inexorabil În perioada dintre datele care limitează sfera cronologică a cărții noastre, au loc schimbări accelerate în societate care au determinat viitorul Occidentului Cu toate acestea, nu este cazul să ne oprim aici Vom încerca să ne imaginăm doar aspectul general al diverselor categorii sociale, acordând o atenție deosebită a ceea ce a avut un impact primordial asupra vieții cotidiene a oamenilor din punct de vedere economic, social sau juridic Revizuirea noastră va fi în mod deliberat scurtă, nu foarte exhaustivă și nu deosebit de detaliată Avem nevoie de el doar pentru ca cititorul să înțeleagă mai ușor restul capitolelor Caracteristicile generale ale societatii Societatea secolului al XII-lea este în primul rând o societate creștină: pentru a intra în ea, trebuia să fii creștin, pentru că până și toleranța față de păgâni, evrei și musulmani îi lăsa încă în afara societății Occidentul a trăit în același ritm al unei singure credințe Orice domnie, orice oraș, orice entitate politică făcea mai mult parte a creștinismului mondial decât a unui anumit regat De aici și intensitatea schimburilor, transparența granițelor, absența conceptelor de "națiune" și "naționalism", precum și caracterul universalist nu numai al obiceiurilor și culturii, ci și al structurilor sociale și chiar al instituțiilor publice Nu exista o societate franceza sau engleza Viața, oamenii, lucrurile erau la fel în Burgundia și Cornwall, în Yorkshire și Anjou Singura diferență dintre aceste teritorii a fost clima și condițiile geografice Societatea de atunci era pur ierarhică Chiar dacă la prima vedere pare anarhic pentru contemporanii noștri, întrucât nu exista conceptul de "stat", iar unele drepturi și puteri - banii, justiția, armata - erau împărțite între mai multe ramuri ale puterii, o privire mai atentă arată că a fost construit în jurul a două centre principale: regele și piramida feudală În epoca care ne interesează, regele se străduiește pentru dominația absolută Așa s-au dezvoltat lucrurile în Anglia, începând cu domnia lui Henric al II-lea, și în Franța la sfârșitul domniei lui Filip August Pe de altă parte, toate sectoarele societății au căutat să formeze diverse grupuri și asociații, de la bresle urbane la ateliere de meșteșuguri, de la liga baronilor la comune rurale Oamenii au acționat rareori în numele lor, nu s-au recunoscut ca fiind separați de societate Ele nu fuseseră încă în cele din urmă împărțite în moșii, dar erau deja organizate pe scară largă în state* În cele din urmă, în multe privințe s-a dezvoltat deja • Stat (etat) - în Franța feudală, o comunitate de grup după statutul social, premergătoare formării moșiilor aproape o societate de clasă, chiar dacă aceste clase nu au jucat încă niciun rol din punct de vedere politico-juridic sau în repartizarea drepturilor şi îndatoririlor Nu aveau încă un contur clar și au rămas larg deschise Deci, de exemplu, fiul unui iobag, Guillaume Auvergne, a devenit episcop al Parisului la începutul secolului al XII-lea Cu toate acestea, aceasta este deja o adevărată societate de clasă Dar viața de zi cu zi distinge nu atât clerul, nobilii și plebei, cât oamenii bogați și puternici, pe de o parte, și oamenii săraci și neputincioși, pe de altă parte Seniori și vasali Europa feudală este o lume rurală, toată bogăția ei se baza pe pământ Societatea era condusă de proprietari de pământ care se bucurau atât de putere politică, cât și de putere economică - seniori Sistemul feudal poate fi reprezentat în primul rând printr-un sistem de relații de interdependență a acestor domni între ei, bazat pe doi "stâlpi" principali: o obligație vasală și asigurarea unui feud* Un vasal putea fi un domn mai mult sau mai puțin slab care s-a dedicat slujirii unui domn mai puternic din obligație sau din cauza unui interes material Vassal a promis că va fi credincios, iar această promisiune a devenit subiectul unui acord care definea deja obligațiile reciproce Domnul îi asigura vasalul cu patronaj și întreținere: ocrotire de dușmani, asistență în chestiuni judiciare, sprijin cu sfaturile sale, tot felul de daruri generoase, în cele din urmă, întreținere la curtea sa sau, mai des, oferirea de pământ care să-i asigure 'Feud (lat feodum, alt fihu german, fehu - moșie, proprietate, vite, bani + od - posesie) - proprietatea pământului (la fel ca și inul), pe care vasalul a primit-o de la domnul său prin legea fiefului, apoi este supusă serviciu (militar), participarea la instanță, îndeplinirea sarcinilor bănești și de altă natură Spre deosebire de beneficiare, feuda era ereditară și putea fi luată de la vasal numai prin hotărâre judecătorească viața lui însuși și a vasalilor săi este o vâlvă În schimb, vasalul era obligat să îndeplinească serviciul militar în favoarea domnului (varietățile acestuia erau fixate în contract), să-i acorde sprijin politic (diverse consilii, misiuni) și asistență juridică (ajută la administrarea justiției, participă la curia sa judiciară) *), uneori îndeplinesc sarcini gospodăreşti, îl tratează cu un respect nesfârşit şi, în unele cazuri, îi acordă asistenţă financiară Patru astfel de cazuri au fost recunoscute în Franța: răscumpărare, echipament de cruciada, nunta fiicei celei mai mari, încadrarea solemnă a fiului cel mare al domnului Un tratat de vasal a fost rareori stabilit în scris, cu excepția, poate, pentru mari domni A servit drept pretext pentru desfășurarea unei ceremonii rituale, aproape aceeași în toate domeniile: mai întâi, vasalul în genunchi a pronunțat textul jurământului ("Devin slujitorul tău "); apoi, stând în picioare, a jurat credință domnului său pe cărți sacre sau relicve; în cele din urmă, domnul însuși i-a dăruit feudă, predându-i un obiect simbolizând viitoarea posesiune (cremură, iarbă, bulgăre de pământ) sau puterea acordată (sceptru, inel, baghetă, mănușă, steag, suliță) Această ceremonie a fost însoțită de îngenunchere, schimb de săruturi, gesturi liturgice; uneori se întâmpla o singură dată și pentru totdeauna, alteori se repeta periodic La început, feuda a fost acordată personal și pe viață, dar principiul moștenirii a prins treptat rădăcini La sfârșitul secolului al XIII-lea s-a răspândit în toată Franța și Anglia Atunci când proprietarul s-a schimbat, domnul s-a mulțumit cu dreptul de a primi impozit pe moștenire Adesea vraja nu a fost transferată fiului cel mare, ci a fost împărțită între frați - de aici și fragmentarea proprietății funciare și sărăcirea vasalilor Pe teritoriul feudului său, vasalul și-a exercitat toate drepturile politice și economice, de parcă i-ar fi aparținut cu adevărat Semniul își păstra doar dreptul de a lua fieful în cazul în care vasalul își neglija îndatoririle Si invers, • Curia (curia latină) - în Evul Mediu, un consiliu sau o curte sub conducerea unui domn, format din vasalii săi dacă vasalul se considera jignit de stăpânul său, el putea, după ce a păstrat pământul, să-și ia înapoi obligația și să se întoarcă către stăpân * - aceasta a fost numită "provocare" Sistemul feudal arăta într-adevăr ca un fel de piramidă, în care fiecare domn era în același timp un vasal al unui domn mai puternic În vârful ei stătea regele, care a căutat însă să ocupe o poziție izolată în raport cu sistemul general; pe treptele inferioare se află cei mai nesemnificativi vasali, eroi ai romanțelor cavalerești, demonstrând exemple de fidelitate, curtoazie și înțelepciune Între ei era o întreagă ierarhie de baroni mari și mici - de la duci și conți până la proprietarii celor mai modeste castele Puterea domnului era judecată după vastitatea pământurilor sale, numărul vasalilor săi, mărimea castelului sau castelelor Senoria: mediul vieții de zi cu zi O domnie era un ansamblu de terenuri pe care un semn, indiferent de condiția și puterea lui, își exercita drepturile de proprietate și de suveranitate A servit ca unitate politică și economică de bază a unei societăți care era aproape în întregime agricolă Un seigneurium putea lua diferite forme și dimensiuni: o domnie tipică era un district subordonat unui seigneur, nu foarte mare, dar suficient pentru a include mai multe sate, un castel fortificat și feude necesare pentru a-și susține propriile trupe Ducatele, județele și marile feude ecleziastice erau de asemenea împărțite într-un număr de districte subordonate domnului Geografia feudală se caracterizează printr-o fragmentare extremă, întrucât domniile rareori erau întregi din cauza existenței mai multor modalități de a le obține (moștenire, cadou, cumpărare) 'suzeran' suzerain) - în epoca feudală, cel mai înalt domn în raport cu vasalii; regele era de obicei considerat stăpânul suprem ka, cucerire) și, în plus, din cauza necesității de a produce tot ceea ce era necesar Războaiele interne au apărut adesea din cauza faptului că un domn dorea să unească două dintre posesiunile sale disparate într-un singur întreg, anexând teritoriul unui vecin În general, fără a ține cont de micile feude oferite de domn vasalilor săi, domnia era împărțită în două părți: pământul care era în folosința țăranilor dependenți și pământul stăpânului pe care stăpâna feudalul Primul sunt mici parcele de pământ oferite de domn țăranilor în schimbul unei părți din producția lor (în funcție de caz, plătite în natură sau în bani, și în diferite locuri în moduri diferite) și tot felul de muncă pe pământul său , adică corvée (aceasta includea arătura, fânul, recoltarea strugurilor, diverse transporturi) Pământul stăpânului era proprietatea direct folosită de domn Include: un castel și anexe (anexe, servicii), pământ arabil cultivat de slujitorii casnici sau țăranii care se aflau pe corvee, pășuni, păduri și râuri Apele și pădurile erau mai mult sau mai puțin libere de folosit de către toți locuitorii domniei Pe întreg teritoriul domniei, domnul reprezenta puterea statului: făcea justiție, îndeplinea funcții de poliție și asigura protecție militară Pe lângă puterea politică, el deținea și putere economică, asociată cu poziția sa de proprietar El percepea taxe pe toate tipurile de bursă de mărfuri (pod, târg, taxe de piață), și deținea, de asemenea, mai multe ateliere și facilități de producție (forjă, moară, tească de struguri, brutărie); trebuiau să fie folosite de toți rezidenții, care, în consecință, plăteau o anumită taxă Acest monopol, numit "banalitate", s-a extins chiar și asupra animalelor: unii bătrâni aveau la fermă un taur sau un mistreț, la care țăranii erau obligați să-și aducă vacile sau porcii pentru însămânțare, sub pena de a primi o amendă mare Servos și Villans Țăranii cărora li s-au acordat loturi erau împărțiți legal în două grupe: ticăloși și iobagi * Villans avea libertate personală deplină; dependenți din punct de vedere politic de domn, se puteau mișca liber, să trăiască unde doreau și chiar uneori să-și schimbe domnia Slujitorul, dimpotrivă, era atașat de repartizarea sa, incompetent și împovărat de îndatoriri A plătit impozite mai grele decât ticăloșii; nu putea să depună mărturie în instanță împotriva unui om liber, să devină preot și să se bucure din plin de foloase publice Totuși, poziția sa nu avea nimic de-a face cu poziția de sclav în antichitate: se bucura de unele drepturi legale și putea deține proprietăți ereditare; domnul care l-a protejat și l-a patronat nu avea dreptul să bată, să omoare sau să vândă iobagul În unele zone (Bretania, Normandia, Anjou) iobăgia este rară, în altele, dimpotrivă, aproape întreaga populație țărănească era formată din iobagi (Champagne, Nivernay) În plus, servitutea țăranilor era diferită în funcție de locul în care locuiau - într-un feud sau domnie De regulă, la sfârșitul secolului al XII-lea, diferența dintre țăranii liberi și cei dependenți era slab simțită Servoi și ticăloșii duceau aceeași viață de zi cu zi și exista tendința de a-i uni într-o singură categorie socială, cu anumite restricții și obligații inerente la început doar iobagilor: astfel, de exemplu, sunt "pentru căsătorie" - un impozit special plătit de un țăran pentru căsătoria cu o femeie dintr-o altă domnie, sau "menmort" ("mâna moartă"), care trebuia plătită pentru dreptul de a moșteni proprietatea și pământul rudelor Deci diferența este mai mult economică decât legală Nu atât țăranii liberi și dependenți erau cei care diferă, ci fermierii bogați, care dețineau animale și unelte de lucru, și săracii, a căror * Villany (lat villanus) - locuitor al unui sat, moșie (іпііа) Serv (lat servus) - sclav bogăția era doar mâinile și hărnicia lor Peste tot se putea întâlni ticăloși sărăciți și iobagi mai mult sau mai puțin prosperi Clasa țăranilor avea deja nobilii săi care erau în slujba domnului, "funcționarii" acestuia, care erau numiți, adesea împotriva voinței lor, să conducă comunitatea rurală Această comunitate, formată din capi de familie, a jucat un rol important în viața satului: dispunea de pământuri și de turma comună, rezolvă problemele asolamentului, distribuia restul, care urma să fie plătit către domn tuturor oamenilor de rând care trăiesc în domnie Populația orașului Orașele erau adesea în esență doar sate mari Cu toate acestea, încă din secolul al XI-lea, creșterea lor constantă a fost observată în tot Occidentul, asociată cu renașterea comerțului și relațiilor comerciale, dezvoltarea meșteșugurilor și a unor forme de producție și înmulțirea asociațiilor municipale și profesionale Orașele au atras noi locuitori, au câștigat greutate în societate și și-au extins teritoriul A devenit din ce în ce mai dificil pentru populația lor să suporte puterea și arbitrariul din partea domnului local Prin urmare, au apărut răscoale, care au primit denumirea de "mișcare comunală" Aceasta s-a manifestat diferit în diferite orașe, dar peste tot era vorba de obținerea de privilegii sub forma scutirii de taxe și a dreptului de autoguvernare, consacrat în cartele comunale, fie prin forță, fie printr-un acord pașnic Orașele au devenit din ce în ce mai distincte de mediul rural; după ce au primit unele libertăți, au căutat să iasă din sistemul feudal Și deși situația politică - organizarea și statutul orașului - s-a dezvoltat în moduri diferite, dezvoltarea socială a decurs aproape peste tot în același mod Negustorii și artizanii s-au unit în comunități profesionale (viitoare bresle și ateliere), care au avut un impact din ce în ce mai semnificativ asupra vieții orașului Aceste comunități au format monopoluri, au fixat salariile, orele de lucru, condițiile de angajare a muncitorilor, au suprimat grevele, au verificat calitatea mărfurilor, au pedepsit aspru frauda și munca defectuoasă și, în cele din urmă, a început nu numai să controleze complet comerțul și producția, ci a preluat controlul asupra toate guvernele municipale La fel ca în mediul rural, ierarhia a fost stabilită nu pe bază legală, ci pe criterii economice: pe de o parte, patricienii, negustorii înstăriți, meșteșugarii, rentierii, care aveau putere politică, distribuiau și percepeau impozite, dețineau case și pământuri care le-a adus un anumit venit; iar pe de alta - oameni "mici", artizani, muncitori, ucenici, studenti de diverse feluri Toți erau săraci, ca acei muncitori de țesut eliberați de Yvain în Cavalerul cu leul, care nu puteau decât să se plângă de soarta lor: "Țesem țesături de mătase tot timpul și totuși nu le vom purta niciodată Vom fi mereu săraci și goi; vrem să mâncăm și să bem Nu câștigăm niciodată suficient pentru a ne îmbunătăți mâncarea Căci cine câștigă douăzeci de sous pe săptămână nu poate ieși din sărăcie Și în timp ce avem nevoie, cel pentru care muncim se îmbogățește prin munca noastră " Clerici Societatea clerului arăta destul de pestriță și nu avea granițe clare care să o despartă de laici Un cleric era un om care a primit una dintre cele mai inferioare posturi de birou în biserică; trebuia să-și radă tonsura și să poarte o sutană lungă, în conformitate cu poziția pe care o avea Statutul clerului era destul de instabil, iar printre aceștia erau mulți care ocupau o poziție intermediară între oamenii laici și cler A fi cleric era considerat prestigios, deoarece dădea privilegii semnificative Într-adevăr, cli riks a răspuns numai în faţa curţii bisericeşti, mai îngăduitor decât laic; erau scutiți de serviciul militar și de plata majorității impozitelor către domnul; proprietatea și persoana lor se aflau sub protecție specială; în cele din urmă, aveau dreptul de a folosi beneficiile bisericești* Dar, pe de altă parte, le era interzis să ia parte la treburile lumești și, în primul rând, să se angajeze în comerț; cel care a devenit duhovnic nu se putea căsători, iar călugării care au făcut jurământ de sărăcie au pierdut dreptul de a deține patrimoniu Clericii dețineau proprietăți, din venitul din care trăiau - un beneficiar Erau mici (parohii bisericești, priori, biserici la castele) și mari beneficii (protopopiate, eparhii, abații) Atât în Franța, cât și în Anglia, Biserica, ca cel mai bogat proprietar al regatului, a dat o parte din posesiunile ei celor care i-au fost în slujba Mărimea beneficiului depindea proporțional de importanța funcției îndeplinite de persoană Episcopul era ales de obicei de preoții catedralei - canoane Uneori, enoriașilor li s-au cerut sfaturi Cu toate acestea, destul de des un domn, rege sau papă puternic și-a impus candidatul La sfârșitul secolului al XII-lea, activitățile episcopului erau din ce în ce mai controlate de către Sfântul Scaun Papal, care urmărea să-i limiteze competența judecătorească și să monitorizeze exact modul în care conducea eparhia Inocențiu al III-lea chiar a făcut ca o regulă să cheme fiecare episcop la Roma cel puțin o dată la patru ani Arhiepiscopul era șeful arhiepiscopiei În Franța au fost opt (Rouen, Reims, Sens, Tours, Bordeaux, Bourges, Narbonne și Auch), în Anglia - două (Canterbury și York) Arhiepiscopul era exclusiv • Beneficii (lat benefîcium - binefacere) - în Evul Mediu timpuriu, exploatații funciare acordate de feudalul vasalului său pentru o anumită slujbă, fără drept de moștenire, dar cu drept de încasare a taxelor de la țărani; o poziţie ecleziastică în Biserica Romano-Catolică asociată cu anumite venituri •'Patrimonium (lat patrimonium) - proprietate ereditară, ancestrală ci o persoană influentă care a stârnit atenția apropiată atât a regelui, cât și a papei Din această cauză, au existat frecvente conflicte cu privire la numiri, cum ar fi, de exemplu, cearta de șase ani ( - ) dintre Ioan Fără Pământ și Inocențiu al III-lea, când papa, în loc de un candidat regal, l-a numit pe Arhiepiscop de Canterbury, și astfel principalul duhovnic din Anglia, prietenul său Stephen Langton Numirile pentru beneficiile minore în cadrul eparhiei se ocupau de episcop, deși domnii își păstrau dreptul de a-și prezenta candidatul pentru slujire în bisericile pe care le întemeiau, iar dacă acesta respecta regulile canonice, episcopul își încuviința candidatura Totuși, chiar și aici au existat neînțelegeri și conflicte Marea majoritate a preoților erau cei care slujeau în parohiile rurale Au fost aleși în funcție de locul lor de reședință, iar această alegere a fost adesea departe de a fi perfectă Se credea că un preot ar trebui să trăiască numai din veniturile din beneficii și să îndeplinească gratuit slujbe și rituri divine Dar practic peste tot era practica simoniei* și aproape peste tot a devenit un obicei să plătească botezurile și înmormântările În plus, jurământul de celibat nu era întotdeauna respectat: în unele parohii, vicarul locuia cu un "preot" - o concubină sau, ca să spunem așa, o soție "legitită" Cu toate acestea, această practică nu trebuie exagerată; în multe locuri a dispărut, în general, complet sub influenţa prelaţilor reformatori** Și chiar dacă literatura este plină de exemple de preoți lacomi, aroganți și depravați, iar întregul Ev Mediu este pătruns de o mișcare anticlericală invariabil agresivă, nu se poate afirma necondiționat că au existat mai mulți preoți răi decât buni • Simony (în numele lui Simon Magul) - vânzarea posturilor bisericești pe bani "Prelat {lat praelatus - preferat, pus peste cineva) - în bisericile catolice și anglicane titlul celor mai înalți demnitari spirituali cavalerism Calitatea de cavaler a fost o instituție socială care a apărut în sistemul feudal în jurul anului În sensul strict al cuvântului, un cavaler este orice om care mânuiește o armă și a fost supus unei ceremonii speciale de inițiere Dar a fi inițiat singur nu este suficient pentru un cavaler adevărat; de asemenea, este necesar să se respecte anumite reguli și să ducă un mod de viață special Astfel, cavalerii nu sunt o clasă juridică, ci o categorie socială specifică sau, în termeni moderni, o comunitate de "profesioniști" în lupta ecvestră (singura metodă eficientă de operațiuni militare până la sfârșitul secolului al XIII-lea), care au știut să duce acea viață specială, care era viața unui cavaler Teoretic, calitatea de cavaler era considerată accesibilă tuturor celor care primesc botezul: orice cavaler avea dreptul să facă un cavaler pe care îl considera demn de a fi, indiferent de origine și statut social Cântecele epice, așa-numitele "gesturi", sunt pline de exemple de plebei (țărani, pădurari, porci, negustori, jongleri, bucătari, portari etc ) cavaleri ca răsplată pentru serviciile aduse eroului Uneori sunt menționate chiar și simple servo-uri Așadar, în cântecul "Ami și Amil", doi dintre ei primesc calitatea de cavaler din mâinile domnului lor, căruia i-au rămas credincioși, în ciuda faptului că s-a îmbolnăvit de lepră: Cu această ocazie, contele Ami nu și-a uitat cei doi iobagi: în ziua vindecării, i-a făcut cavaler pe amândoi Cu toate acestea, realitatea a fost alta De la mijlocul secolului al XII-lea, cavalerii își umpleau rândurile aproape exclusiv cu fiii cavalerilor și formau astfel o castă ereditară Inițierile în cavalerii de plebei, dacă nu au dispărut complet, atunci au devenit un eveniment aproape unic Există două motive pentru acest fenomen Prima dintre acestea a fost că procesul de admitere a noilor membri a dus în mod inevitabil la însuşirea de către o clasă - aristocraţia funciară - a privilegiului de a forma o calitate de cavaler, care nu era supus niciunei norme legale A doua, poate mai importantă, ține de cerințe socio-economice: calul, echipamentul militar, festivitățile de ceremonie și de cavaler erau scumpe; iar însuși modul de viață al unui cavaler, care consta în plăceri și lenevie, își asuma prezența unor bogății, care în acea epocă se baza doar pe stăpânirea pământului Calitatea de cavaler aducea într-adevăr onoare și glorie, dar în același timp trebuia să trăiești fie în detrimentul generozității unui patron bogat și puternic (ceea ce era încă destul de ușor la începutul secolului al XII-lea, dar mult mai dificil un secol) ulterior), sau venituri din patrimoniu Mulți, totuși, au preferat să primească chiar și cea mai mică ceartă în detrimentul generozității unui lord Până în , cavalerii sunt deja în mare parte domni sau fii de domni În Franța, acest fenomen capătă un caracter deosebit de pronunțat în cursul secolului al XIII-lea, astfel că calitatea de cavaler nu mai este considerată una personală, ci devine o calitate ereditară disponibilă doar pentru cele mai înalte pături ale aristocrației Din acel moment, începe procesul de contopire a cavalerismului și aristocrației Viața cavalerească Conceptul de cavalerism a fost asociat în primul rând cu un anumit mod de viață A necesitat pregătire specială, inițiere solemnă și activitate diferită de cea a oamenilor obișnuiți Literatura epică și curtenească ne oferă o idee destul de detaliată despre acest lucru, deși poate oarecum înșelătoare datorită naturii sale ideologice conservatoare și care necesită unele ajustări, pentru care vom folosi surse narative și date arheologice Viața viitorului cavaler a început cu o lungă și educație simplă, mai întâi în casa părintească, iar apoi, de la zece sau doisprezece ani, cu un naș bogat sau un patron puternic Scopul educației elementare, familiale și personale este de a preda abilitățile elementare de călărie, vânătoare și mânuire a armelor Următoarea etapă, mai lungă și mai complexă, era deja o adevărată inițiere profesională și ezoterică A mers în grup La fiecare treaptă a piramidei feudale, domnul era înconjurat de un fel de "școală de cavaleri", unde fiii vasalilor săi, protejații săi și, în unele cazuri, rudele mai puțin înstărite, erau instruiți în aptitudini militare și virtuţi cavalereşti Cu cât domnul era mai influent, cu atât recruta mai mulți studenți Până la vârsta de - de ani, acești tineri au îndeplinit rolul de servitor al gospodăriei sau de scutier al patronului lor Servindu-l la masă, însoțindu-l la vânătoare, participând la divertisment, au câștigat experiența unei persoane laice Și având grijă de caii săi, ținându-și armele în ordine și, mai târziu, urmându-l la turnee și câmpuri de luptă, au acumulat cunoștințele necesare unui militar Din prima zi în care au îndeplinit aceste îndatoriri până în momentul în care au fost numiți cavaleri, au purtat gradul de scutier Cei dintre ei care nu au putut deveni cavaleri din lipsă de bogăție, de merit sau de o ocazie potrivită și-au păstrat acest titlu pe viață, deoarece se putea numi cavaler numai după inițiere În perioada studiată, ritualul de cavaler nu era încă pe deplin stabilit, iar această ceremonie putea avea loc după gusturile participanților atât în viața reală, cât și în operele literare Diferența dintre ritualul de cavaler depindea în primul rând de momentul în care a avut loc ceremonia - în timp de război sau de pace În primul caz, ceremonia a avut loc pe câmpul de luptă înainte de începerea bătăliei sau după victorie, iar apoi a fost acoperită de glorie, deși toată lumea a rostit cuvintele tradiționale și a făcut aceleași gesturi ritualice Ceremonia consta de obicei în punerea unei săbii și o lovitură simbolică în gât (soie) Initierea in timpul de pace era asociat cu sărbători religioase majore (Paștele, Rusaliile, Înălțarea Domnului) sau cu evenimente civile importante (nașterea sau nunta unui domnitor, împăcarea a doi suverani) Această acţiune aproape liturgică putea avea loc în curtea castelului, în vestibulul bisericii, în piaţa publică sau pe iarba vreunei poieni Viitorul cavaler avea nevoie de o pregătire sacramentală specială (spovedanie, împărtășire) și o noapte de reflecție într-o biserică sau capelă Ceremonia de inițiere a fost urmată de zile de sărbătoare, turnee și distracție Ceremonia în sine a fost, de asemenea, sacră A început cu sfințirea armelor, pe care apoi "nașul" cavalerului cavaler le-a predat "finului" său: mai întâi sabia și pintenii, apoi zale și coiful și, în final, sulița și scutul Fostul scutier i-a pus, în timp ce citea mai multe rugăciuni, și a depus un jurământ că va respecta regulile și îndatoririle cavalerești Ceremonia a fost completată de același gest simbolic al unei lovituri la gât, originea și semnificația ei rămânând controversate până în zilele noastre Existau diferite moduri de a lovi gâtul: cel mai adesea, cel care făcea ceremonia, stând în picioare, lovea puternic inițiatul cu palma pe umăr sau pe spatele capului În unele județe engleze și zone din vestul Franței, acest gest s-a redus la o simplă îmbrățișare sau o strângere fermă de mână În secolul al XVI-lea, o lovitură în gât nu se mai făcea manual, ci cu ajutorul unei lame de sabie și era însoțită de cuvinte ritualice: "În numele lui Dumnezeu, Sf Mihail și Sf Gheorghe, te fac cavaler " În ciuda existenței diverselor explicații, istoricii de astăzi sunt mai înclinați să vadă în această practică rămășițele obiceiului german, conform căruia un veteran și-a transmis vitejia și experiența unui tânăr războinic Totuși, inițierea, etapa principală în cariera unui cavaler, nu i-a schimbat câtuși de puțin viața de zi cu zi Mai consta în călărie, bătălii, vânătoare și turnee Seniorii, care posedau posesiuni extinse, jucau rolul principal în ea, iar vasalii cu vrăjituri mai sărace trebuiau să se mulțumească cu grăunte de glorie, plăcere și pradă Exemplu de William Mar Pasturo M Shall, fiul cel mai mic din familie și nu foarte bogat, onorat cavalerul Henric cel Tânăr, fiul cel mare al lui Henric al II-lea Plantagenet, rămâne probabil excepțional: de naștere nobilă, el, care nu a avut nici cea mai mică parte din vrăjitură, care nu deținea altceva decât cavalerismul, a pus sabia asupra fiului regelui Angliei Mulți l-au invidiat în asta, dar nimeni nu a îndrăznit să o arate deschis Având drepturi egale, în realitate cavalerii nu erau egali Printre ei erau destul de mulți care constituiau ceva ca un "proletariat cavaleresc"; au primit fonduri pe viață, cai și chiar arme de la puterile care erau (regi, conți, baroni), pe cheltuiala cărora erau nevoiți să trăiască Acești săraci cavaleri, bogați în speranțe zadarnice, dar săraci în pământ, sunt de obicei tineri care se așteptau la moștenirea tatălui lor sau, neavând nimic în posesia, erau în slujba vreunui patron Adesea se uneau în companii sclipitoare conduse de un fiu domnesc sau de conte și căutau aventură, oferindu-și serviciile de la turneu la turneu, de la moșie la moșie Au fost primii care au plecat în cruciade sau expediții îndepărtate, făcând semn cu incertitudinea lor La fel ca William Marshall, ei au căutat să seducă o moștenitoare bogată care le-ar putea aduce o avere pe care nici faptele lor, nici descendența lor nu o puteau oferi Așa se explică căsătoria târzie, chiar dacă căutarea matrimonială și funciară nu a adus același noroc care a căzut în soarta viitorului regent al Angliei Poate că tocmai acestei comunități de tineri cavaleri, lacomi de dragoste și de isprăvi militare, i s-au adresat romanele cavalerești și literatura de curte În ea au găsit o imagine a unei societăți care nu a existat de fapt, ci chiar aceea pe care, fără îndoială, și-ar fi plăcut-o Societăți în care calitățile, activitățile și aspirațiile clasei cavalerești erau venerate ca singurele idealuri posibile și adevărate Idealuri și virtuți cavalerești Cavalerismul și-a asumat nu numai un anumit mod de viață, ci și o anumită etichetă Chiar dacă obligația morală asumată de un tânăr războinic în ziua inițierii este considerată de nerefuzat din punct de vedere istoric, cu toate acestea, trebuie recunoscut că doar literatura mărturisește existența unui adevărat cod cavaleresc Și toată lumea știe distanța dintre un model literar și realitatea cotidiană Și, în sfârșit, regulile acestui cod nu sunt aceleași în diferite lucrări, iar spiritul lor se schimbă semnificativ de-a lungul secolului Idealurile lui Chrétien de Troyes nu mai sunt idealurile Cântecului lui Roland Să auzim cum Hornemans de Gour îl învață pe tânărul Perceval îndatoririle unui cavaler: "Dragă prieten, când se întâmplă să lupți cu un cavaler, amintește-ți ce-ți voi spune acum: dacă vei câștiga , iar el este silit să-ți ceară milă, nu-l ucide, ci arătă-i milă Pe de altă parte, nu fi prea vorbăreț și prea curios Cel ce vorbește mult face un păcat; ai grija de asta Și dacă întâlnești o doamnă sau o fată aflată în dificultate, te rog să faci tot ce-ți stă în putere pentru a o ajuta Voi încheia cu un sfat care mai ales nu trebuie neglijat: vizitează mai des mănăstirea și roagă-te acolo Creatorului ca El să se milă de tine și să te țină ca creștin al Său în acest veac pământesc În general, codul cavaleresc se bazează pe trei principii de bază: loialitatea față de cuvântul dat, decența în relațiile cu oamenii; generozitate; ajutand Biserica si ocrotindu-i binele În secolul al XII-lea, nici Perceval, nici, desigur, Galahad, așa cum au apărut amândoi în Căutarea Sfântului Graal din , nu deveniseră încă modelul cavalerului perfect Nici Lancelot, ale cărui aventuri amoroase cu regina Guenevra au niște trăsături incompatibile cu virtuțile cavalerești "Soarele tuturor cavalerismului" era considerat Govin, nepotul Regelui Arthur, unul dintre participanții la Masa Rotudă, despre posedă toate calitățile necesare unui cavaler - sinceritate, bunătate și noblețe de inimă; evlavie și cumpătare; curaj și forță fizică; disprețul pentru oboseală, suferință și moarte; Stimă de sine; mândrie de a aparține unei familii nobile; slujire sinceră a domnului, respectarea fidelității promise; și, în sfârșit, virtuțile, în vechea franceză numite "largesse" ("lățimea sufletului") și "courtoisie" ("curte-azism, rafinament, delicatețe, rafinament"), aceasta încă nu poate transmite pe deplin niciun termen al limbajului modern Conceptul de "largesse" includea generozitatea, generozitatea și extravaganța în același timp Însemna bogăție Opusul acestei calități este zgârcenia și căutarea de profit, trăsături caracteristice comercianților și filistenilor, pe care Chrétien îi face invariabil ridicoli Într-o societate în care majoritatea cavalerilor trăiau foarte prost și cu mijloacele pe care patronii lor erau încântați să le primească, literatura lăuda în mod firesc cadourile, cheltuielile, extravaganța și manifestarea luxului Termenul de "courtoisie" este și mai greu de definit Include toate calitățile de mai sus, dar le adaugă frumusețea fizică, grația și dorința de a fi pe plac; bunătate și suflet fără vârstă, rafinament al inimii și al manierelor; simțul umorului, inteligență, politețe rafinată, într-un cuvânt, ceva snobism Printre altele, sugerează tinerețe, lipsă de atașament față de viață, sete de luptă și plăcere, aventură și lenevie El se opune "bajăniei, ticăloșiei, masculinității" (uShaipie) - curentul de subzistență inerent ticăloșilor, ticăloșilor, oamenilor de naștere slabă și mai ales celor prost crescuți Deoarece o origine nobilă a fost considerată insuficientă pentru curtoazie, datele naturale ar trebui să fie înnobilate prin educație specială și să se îmbunătățească prin practica zilnică la curtea unui domn influent În acest sens, curtea regelui Arthur a fost exemplară Acolo se aflau cele mai frumoase doamne, domneau cei mai viteji cavaleri, manierele cele mai curtenitoare Capitolul trei DECOR DE LA "Țara părăsită" LA O Grădină înflorită Până la sfârșitul secolului al XII-lea, peisajul vest-european se schimbase mult față de anul , când de jur împrejur erau păduri dese impenetrabile și doar luminiști rare erau potrivite pentru ca oamenii să se stabilească și să înceapă să cultive pământul În aceste zone fără păduri a început treptat să se dezvolte civilizația, datorită căreia cultura creștină s-a răspândit pe scară largă în interiorul Europei Dezrădăcinarea extinsă a pădurii a schimbat radical atât aspectul așezărilor, cât și peisajul din jurul lor: poienile s-au extins, apele s-au retras, câmpiile s-au întins până la dealuri și mlaștini Motivul principal pentru aceste schimbări este o creștere semnificativă a populației: pentru a hrăni mai mulți oameni, a fost necesară creșterea suprafeței de teren cultivabil, deoarece în acele vremuri nu exista altă modalitate de a crește productivitatea muncii Dezrădăcinarea În ciuda semnificației sale, acest fenomen, care a început la sfârșitul secolului al X-lea și a durat până la sfârșitul secolului al XII-lea, este încă puțin studiat de istorici Formele lui sunt atât de timpuri Nu este neobișnuit că este destul de dificil să se ofere o descriere exhaustivă a acestui proces: aceasta a inclus dezrădăcinarea pădurilor, lupta împotriva desișurilor dese, dezvoltarea terenurilor necultivate, drenarea mlaștinilor și cucerirea mării Este sigur să numim secolul al XII-lea momentul în care agricultura era de natură agresivă, chiar dacă sfera sa nu era aceeași: semnificativ în Burgundia, Auvergne, Bretania, acest proces a decurs mult mai lent în Normandia, Artois, în centru și în sudul Angliei De asemenea, are nevoie de o oarecare revizuire și noțiunea tradițională de călugări care se angajează "monopolist" în dezrădăcinarea și tăierea lemnului pentru a extinde terenurile cultivate ale abatiilor lor Cea mai mare parte a dezrădăcinării a rămas opera țăranilor care lucrau sub conducerea domnului; de altfel, lupta nu era atât cu copacii înșiși, cât cu tufișuri, tufe spinoase și desișuri dese În ciuda faptului că în timpul Războiului de o sută de ani au reapărut pe alocuri terenuri necultivate și păduri, tocmai în secolele al XII-lea și al XIII-lea a luat contur aspectul tradițional al peisajului rural din nordul și vestul Franței și a rămas neschimbat până la mijlocul secolului al XVIII-lea secolul: tărâmuri și păduri, pajiști și terenuri arabile, grădini de legume și livezi cu multe rezervoare curgătoare și stagnante amenajate armonios Acest peisaj, în ciuda condițiilor geografice diferite, aproape peste tot avea același aspect, datorită uniformității activităților agricole: creșterea animalelor extensive și producția diversificată de culturi alimentare pe bază de cereale Pe alocuri, în zona pădurii au început să apară așezări, necunoscute fie în mileniul I, fie în secolul al XI-lea Au crescut ferme izolate între locurile de mult așezate și pământurile dezrădăcinate nou așezate Împreună cu ei a apărut o nouă formă de proprietate individuală a pământului - nu mai fragmentată și nu mai supusă capriciilor vechiului colectiv *Landele landes) - terenuri abandonate acoperite cu arbuști; în sensul restrâns al cuvântului - o regiune joasă din sud-vestul Franței economie Toponimia multor sate din Normandia, Bretania și Poitou păstrează adesea numele acestor pionieri, care au primit de la domnul dreptul de a se stabili separat de toți ceilalți în locul propriilor vizuini: La Rogerie, La Martinery, La Richardier, La Tibordiere, La Guichardiere, Che-Fouche, Che-Garnier Landes și mlaștini Chiar mai mult teritoriu decât pădurea a fost ocupat de terenuri pustii - landuri Acesta este același "pământ abandonat" din romanele cavalerești, unde drumurile s-au încheiat și au început aventuri minunate, necunoscute și periculoase Realitatea părea mult mai banală: era vorba despre terenuri necultivate complet acoperite cu tufișuri spinoase, zone lăsate temporar în pârghie sau locuri destinate trecerii oamenilor și animalelor Nu aveau granițe clar definite cu câmpuri semănate, iar în sate au apărut adesea conflicte între fermieri și ciobani din cauza devastărilor cauzate de vreo turmă Mlaștinile și iazurile au jucat un rol important în viața satului Au furnizat vânat și pește din abundență; Adancile marine, cum ar fi, de exemplu, pe țărmurile East Anglia și Poitou, au fost folosite pentru extracția sării; mlaștinile furnizează stuf, stuf și mai ales turbă, cărbune vegetal valoros, a cărui colecție era limitată Uneori erau drenate prin drenaj, ca în Anglia la Fence* sau, ca pe malurile Flandrei, Bretagnei și Poitou, au fost transformate în poldere**, unde erau mai întâi pășuni, apoi teren arabil În ceea ce privește râurile, acestea serveau în același timp drept granițe și căi de comunicație Aceste artere de transport au mutat nu numai alimente și oameni, ci și rase "Feney este o zonă mlăștinoasă din East Anglia •• Poldere (fiere, polder) - în Olanda - suprafețe de teren fertile situate sub nivelul mării, înconjurate de baraje (pentru a evita inundațiile) și denivelate de canale (pentru drenaj) ideile se răspândesc, iar odată cu ele progresează Erau adevăratele, singurele granițe măsurabile între două domnii, principate, țări și, în același timp - hotare minunate în literatură, unde aventurile încep întotdeauna de cealaltă parte a vadului sau podului pădure Aventurile puteau începe și de la marginea pădurii, nu doar "abandonate", precum landurile, ci și "deșertul", precum marea și oceanul Pădurea literară seamănă puțin cu natura ca atare Autorii îngreunează trecerea, un adevărat loc de refugiu pentru pustnici, exilați sau îndrăgostiți nefericiți, precum, de exemplu, Tristan și Isolda Acesta este un loc al ambuscadelor și al întâlnirilor proaste, o lume plină de pericole și semne de rău augur, unde aproape că nu există nicio diferență între o amenințare reală și cea supranaturală Modelul perfect pentru o astfel de pădure este pădurea Broceliană, situată în inima Bretaniei armoricane, unde au coexistat animale sălbatice și monștri, tâlhari și vrăjitori, unde cavalerii Mesei Rotunde (de exemplu, viteazul Kolgrevas) mergeau să caute aventură și comunica cu secrete, miracole și zâne: "Asta a fost acum aproape șapte ani Eram singur pe drum în căutarea aventurii, înarmat din cap până în picioare, așa cum se cuvine oricărui cavaler Întâmplarea m-a condus într-o pădure deasă, unde potecile, acoperite de tufișuri spinoase și spini, ascundeau multe primejdii Mi-a fost greu să-mi croiesc drum pe potecă Am condus aproape toată ziua și, până la urmă, tot am ieșit din pădure Această pădure era pădurea Broceliană Asemenea locuri comune între poeți nu transmit deloc realitatea Pădurea secolului al XII-lea nu mai era la fel ca în epoca carolingiană L-au străbătut poteci, oamenii lucrau acolo, turmele veneau să pască acolo Pustnicii și oamenii din afara legii nu se ascundeau chiar în desișul pădurii, ci locuiau în poieni sau margini Nici unul Franța, nici măcar Anglia (la vremea aceea mai plină de păduri decât țările continentale) nu mai aveau păduri complet virgine În cea mai mare parte, aceste păduri nu erau ostile sau impenetrabile, ci mai degrabă accesibile și utilizate activ Pădurile reprezentau un element important al vieții economice, asigurând cele mai largi nevoi În primul rând, era vorba despre arbore - principala bogăție a Occidentului și stâlpul civilizației; adesea a înlocuit piatra, fierul, cărbunele Cu ajutorul ei au încălzit, au sprijinit podgorii și galerii subterane, au produs ustensile de uz casnic, unelte de producție, vase și tot felul de unelte, au făcut mobilă, case, șoprone, garduri, corăbii, căruțe și căruțe În plus, coaja era folosită pentru tăbăcirea pieilor; produse rășinoase - pentru fabricarea lipiciului, lumânărilor, torțelor; din plantele de pădure s-au extras substanțe curative și colorante; darurile comestibile ale pădurii - miere, ciuperci, ierburi sălbatice și fructe - au însemnat mai mult decât o hrană suplimentară pentru majoritatea țăranilor În cele din urmă, pădurea era de trei ori valoroasă prin faptul că furnizează carne, piei și blănuri; cu toate acestea, vânătoarea de vânat era limitată și destinată în principal persoanelor influente Pe de altă parte, pădurile erau vaste zone de pășune pentru pășunatul turmelor aparținând domnului sau așezării Cai, vite, oi și capre veneau acolo să smulgă iarba de sub copaci sau frunzele tufișurilor; porcii erau aduși la picioarele fagilor și stejarilor pentru a putea mânca din belșug fructe de fag sau ghinde Acest lucru a jucat un rol atât de important în viața satului încât în aproape toate părțile Angliei se obișnuia să se determine dimensiunea oricărui loc din pădure după numărul de porci care se puteau îngrășa pe el într-un an De exemplu, se știe că pădurea din Pakenham (modern Suffolk) de la sfârșitul secolului al XI-lea putea oferi hrană pentru o sută de porci, iar în - doar cincizeci Pădurea, desigur, abundă în produse diverse și necesare, dar peste tot existau obiceiuri severe care limitau drepturile țăranilor de a folosi lemnul, fructele și vânatul Braconajul și adunările clandestine erau adesea lăsate în seama tyan este singura modalitate de a ocoli legea, care pune răufăcătorii și domnii, individul și societatea într-o poziție inegală La toate nivelurile sistemului feudal, inclusiv cel mai înalt, au existat adesea litigii și dispute privind privilegiile în folosirea pădurii Și atât de grav încât în Ioan cel Fără pământ, regele Angliei, proprietarul aproape a tuturor pădurilor regatului, a fost nevoit, după modelul celebrei Magna Carta , să acorde baronilor săi rebeli o Carta Forestieră, care limita întinderea posesiunile sale forestiere și drepturile sale de vânătoare STATELE UNITE ALE AMERICII Natura "abandonată" a landurilor sau pădurilor i se opunea natura cultivată a grădinii Acest concept însemna grădina proprie a domnului, situată sub baldachinul castelului în spatele zidului cetății, nu departe de donjon *, unde un pasaj secret sau un pod ducea peste șanț În operele literare, grădina apare ca loc de plimbare, relaxare, distracții aristocratice și întâlniri de dragoste Izvoarele sale, paturile de flori verzi, copacii de specii rare cu multe păsări ciripit în ei formează un fel de paradis pământesc, unde îndrăgostiții își pot găsi un refugiu adevărat și rafinat și unde domeniul domnului este unit cu natura, departe de mulțime și de distracțiile ei grosolane Viața reală părea mai prozaică Desigur, grădina a servit drept loc destinat distracției și plimbărilor, dar în primul rând au fost plantate grădinile pentru a alimenta castelul cu fructe, legume, vin, apă dulce, ierburi parfumate, materii prime textile și medicinale Cu toate acestea, din cauza lipsei de descrieri detaliate și a imaginilor realiste, știm foarte puține despre forma în care a existat grădina în secolele XII-XIII La sfârșitul Evului Mediu, în cele mai bogate moșii, grădinile constau din paturi de flori dispuse simetric și peluze care le traversau aleile drepte, multe fântâni, • Donjon (fr donjon) - principalul turn de veghe dintr-un castel medieval piscine si decoratiuni arhitecturale Erau sere și șiruri de tufișuri tăiate, precum și foișoare împletite cu verdeață, voliere și uneori menajerii Plăcut era mai important decât util Poate că, la începutul secolului al XIII-lea, o amenajare similară a grădinii a fost deja găsită în unele posesiuni domnești, dar în alte locuri grădina îndeplinea în primul rând o funcție practică Grădina unui domn, ca și cea a unui țăran, este, în general, o grădină în sensul modern Bineînțeles că grădina este înnobilată, cu un gard frumos, o abundență de pomi fructiferi, cu rânduri de viță de vie, o fântână sau un izvor, poate plantat cu niște flori (trandafiri, crini, violete), dar totuși o grădină Legumele și fructele au prevalat asupra straturilor de flori și florilor Acestea nu sunt deloc grădinile literaturii de curte cu peisajele lor idilice, plante minunate, animale exotice, precum, de exemplu, grădina uriașului Mabonagren, descrisă de Chrétien de Troyes în romanul "Erec și Enida": "Această grădină nu era înconjurată de un zid, nu de un gard, ci de un fel de înveliș de aer, de parcă ar crea un gard magic pe toate laturile ei Avea o singură intrare, de parcă această grădină ar fi împrejmuită cu gratii de fier Atat iarna cat si vara era plina de multe flori si fructe coapte Toți erau vrăjiți: aveau voie să mănânce numai în grădină; dacă cineva ar încerca să ia măcar un singur fruct, nu ar găsi o cale de ieșire până nu l-ar întoarce la locul lui Acolo trăiau multe păsări de tot felul, care se zbenguiau pe cer și cu cântecul lor înveseau și încântau oamenii Tot în această grădină creșteau diverse mirodenii și plante medicinale, întâlnite doar în țări îndepărtate " Capitolul patru "CE ESTE SENIORUL, ACESTA ESTE CURTA" Perioada pe care o studiem este perioada de glorie a castelului feudal clasic de tip romanic Un astfel de castel era format dintr-un donjon și mai multe ziduri de cetate în jurul lui Primele castele, apărute în epoca carolingiană, au fost construite din lemn pe un mic deal și înconjurate de unul sau două ziduri și un șanț Cu toate acestea, de la sfârșitul secolului al X-lea, sistemul de fortificații a fost îmbunătățit constant: zidurile devin mai înalte, șanțurile devin mai adânci, structuri de apărare suplimentare apar în marginile gardului și, cel mai important, copacul cedează treptat la piatră, care a fost folosită la început doar pentru construcția donjonului și abia apoi pentru construcția întregului ansamblu castel în ansamblu Acest proces a culminat cu exemplul clasic de castel romanic fortificat, Château Gaillard, construit între și la ordinul lui Richard Inimă de Leu într-un cot din Sena Primele decenii ale secolului următor au marcat deja o nouă etapă asociată cu apariția castelelor gotice, când perimetrul zidurilor cetății a scăzut, iar numărul de turnuri și structuri laterale a crescut Aspectul a fost decorat cu numeroși dinți și elemente artistice; Dimensiunea și semnificația donjonului și-au pierdut domeniul anterior, funcția sa militară a devenit luați un turn de colț puternic și unul rezidențial - un adevărat spațiu de locuit, un palat În cartea noastră, vom descrie aspectul castelului, tipic sfârșitului secolului al XII-lea Să presupunem că este construită în întregime din piatră, deși la acea vreme cetățile de lemn sau jumătate de lemn-jumătate de piatră erau încă cele mai comune, mai ales în Anglia, unde dezvoltarea castelelor fortificate a fost mai lentă decât în Franța Adesea, folosirea pietrei era un lux pe care doar cei mai puternici lorzi, precum regii, ducii sau conții, și-l puteau permite Puțini dintre vasalii lor se puteau mândri cu faptul că, după ce au moștenit de la tatăl lor o cetate de lemn, au predat fiilor lor un castel de piatră Descrierea noastră poate fi oarecum schematică, dar vom încerca totuși să o facem cât mai exactă posibil La urma urmei, în ciuda faptului că castelele au fost create de oameni diferiți în locuri diferite și în scopuri diferite, asemănări semnificative pot fi observate peste tot Există două motive pentru aceasta: uniformitatea tehnicilor de asediare a orașelor și cetăților și existența unor norme obligatorii privind locul, forma și mărimea, fixate de biserică sau de suverani Castelul: gard exterior Primul gard al castelului era protejat de tot felul de structuri defensive concepute pentru a opri un atac inamic prea rapid: garduri vii, praștii (plasate între stâlpi bătuți în pământ), terasamente de pământ, gard viu, diverse structuri proeminente, de exemplu, barbacanul tradițional "protejând accesul la podul mobil La poalele zidului era un șanț, s-au încercat să-l facă cât mai adânc (uneori mai mult de metri adâncime, ca la Tfematon și Lass) și mai lat ( metri - în Losh, - în Dourdan, -) în Tfemworth, - în Kusi) Uneori șanțul era chiar umplut cu apă În formă, el • Barbican - un mic cap de pod, echipat cu lacune mai mult cu litera V decât cu U Dacă șanțul era săpat chiar sub zid, peste el se ridica un gard, puțul inferior, pentru a proteja poteca santinelă din afara cetății Această bucată de pământ a fost numită palisadă Gardul în sine era alcătuit din ziduri groase și solide - pereți cortină * - și diferite structuri laterale, numite colectiv turnuri Zidul cetății s-a ridicat direct deasupra șanțului de șanț, fundațiile lui au intrat adânc în pământ, iar fundul a fost făcut cât mai blând posibil pentru a preveni o posibilă subminare de către atacatori și, de asemenea, pentru ca obuzele aruncate de la înălțime să ricoseze de pe el Forma gardului depindea de locația sa, dar perimetrul acestuia este întotdeauna semnificativ În Koussi, a fost ridicat sub forma unui trapez cu laturile de de metri, în Freteval este un cerc cu un diametru de peste de metri, în Gisors - un poligon cu de laturi și un perimetru de peste kilometru Castelul fortificat nu semăna deloc cu o locuință individuală Înălțimea perdelelor a variat de la la metri, grosimea - de la , la metri Cu toate acestea, în unele cetăți, de exemplu, în Chateau Gaillard, grosimea zidurilor în unele locuri depășește , metri Turnurile, de obicei rotunde, rareori pătrate sau poligonale, erau construite, de regulă, la un etaj deasupra perdelelor Diametrul lor (de la la de metri) depindea de locație: cele mai puternice erau în colțuri și lângă porțile de intrare Turnurile erau construite în gol, în interior erau împărțite în etaje prin tavane din scânduri de lemn cu un orificiu în centru sau în lateral, prin care trecea o frânghie, folosită pentru a ridica scoici pe platforma superioară în cazul protejării cetății Scările erau ascunse de pereți despărțitori în perete Astfel, fiecare etaj era o cameră în care se aflau războinicii; în cămin, dispus în grosimea peretelui, se putea face foc Singurele deschideri din turn sunt fantele de tir cu arcul, deschideri lungi și înguste care s-au lărgit în interior În Franța, de exemplu, înălțimea unor astfel de lacune este de obicei de metru, iar lățimea este de de centimetri în exterior și , metri ' Kurt și na (fr courtine) - parte a zidului cetății dintre două bastioane pa inauntru O astfel de structură a făcut dificilă pătrunderea săgeților inamice, dar apărătorii înșiși au avut ocazia să tragă în direcții diferite În vârful zidului cetății se afla așa-numita potecă santinelă, protejată din exterior de un parapet cu crenel A servit pentru observare, comunicare între turnuri și protecție a cetății O scândură mare de lemn era uneori atașată de crenelurile dintre cele două ambrase, care era ținută pe o axă orizontală; arbaletarii s-au adăpostit în spatele lui pentru a-și încărca armele În timpul războaielor, poteca santinelă era completată cu ceva asemănător unei galerii pliante din lemn de forma dorită, montată în fața parapetului S-au făcut găuri în podea pentru ca apărătorii să tragă de sus dacă atacatorii s-au ascuns la poalele zidului Începând de la sfârșitul secolului al XII-lea, mai ales în regiunile sudice ale Franței, aceste galerii de lemn, care nu erau foarte rezistente și inflamabile, au început să fie înlocuite cu veritabile corniche de piatră construite odată cu parapetul Acestea sunt așa-numitele mashikuli, galerii cu lacune cu balamale Au îndeplinit aceeași funcție ca și înainte, dar avantajul lor a fost o putere mai mare și faptul că au făcut posibilă aruncarea ghiulelor, care apoi ricoșau de pe panta blândă a zidului Uneori se făceau mai multe uși secrete în zidul cetății pentru trecerea infanteristilor, dar întotdeauna se construia o singură poartă mare, care era invariabil fortificată cu o grijă deosebită, deoarece asupra lor a căzut principala lovitură a atacatorilor Pe părțile laterale ale acestora se aflau două turnuri puternice (locul unui post militar), protejate suplimentar de o barbacană pe cealaltă parte a șanțului Ușile porților, din lemn de esență tare, tapițate cu fier, au fost întărite în timpul atacului cu gratii uriașe pentru a rezista la loviturile unui berbec În fața porții s-a coborât o zăbrele retractabilă din bușteni asamblate și întărite cu piese metalice Acest grătar era închis de partea mobilă a podului mobil atunci când se afla în poziția superioară Designul său în această perioadă este încă destul de simplu: un pod obișnuit sprijinit vertical pe lanțuri antrenate de un troliu În ciuda diferitelor fortificații, porțile au rămas totuși punctul cel mai vulnerabil al cetății: cel mai adesea inamicul a reușit să pătrundă prin ele în castel Castel: garduri interioare Aceasta este prima linie de apărare Fiecare castel mai mult sau mai puțin serios mai avea cel puțin încă două rânduri de structuri defensive (șanțuri, gard viu, ziduri cortină, turnuri, parapeți, porți și poduri), mai mici ca dimensiuni, dar construite pe același principiu A rămas o distanță destul de considerabilă între ei, astfel încât fiecare castel arăta ca un mic oraș fortificat Ca exemplu, Frete-val poate fi din nou citat Gardurile sale au formă rotundă, diametrul primului este de de metri, al doilea este de de metri, iar al treilea este de de metri Ultimul gard, numit "cămașa", a fost ridicat foarte aproape de donjon pentru a bloca accesul la acesta Spațiul dintre primele două garduri era curtea inferioară Acolo se afla un adevărat sat: casele țăranilor care lucrau pe câmpurile stăpânului, atelierele și locuințele meșteșugarilor (fierari, dulgheri, zidari, cioplitori, căruciori), o aria și un hambar, o brutărie, o moară comunală și o presă, o fântână, o fântână, uneori un iaz cu pești vii, toaletă, ghișee ale negustorilor Un astfel de sat era o așezare tipică din acea vreme, cu străzi și case aranjate aleatoriu Cu toate acestea, deja la sfârșitul domniei lui Filip Augustus, aspectul castelului devine mai ordonat, iar aceste clădiri sunt mutate treptat în interiorul perdelelor pentru a facilita trecerea Mai târziu, astfel de așezări au început să treacă dincolo de castel și să se stabilească în vecinătatea acestuia, de cealaltă parte a șanțului Locuitorii lor, ca, într-adevăr, restul locuitorilor domniei, se refugiau în spatele zidurilor cetății numai în caz de pericol grav Între al doilea și al treilea gard se afla curtea superioară, tot cu multe clădiri: o capelă, ligi pentru războinici, grajduri, canisa, porumbei și o șoimărie, cămară cu provizii de mâncare, bucătării, un iaz În spatele "cămășii", adică ultimul gard, se înălțase donjonul De obicei, a fost construit nu în centrul castelului, ci în partea sa cea mai inaccesibilă; a servit simultan ca locuință a domnului feudal și centru militar al cetății În înălțime, a depășit toate celelalte clădiri, depășind adesea de metri: T metri - în Etampes, - în Gisors, - în Uden, Dourdan și Freteval, - în Châteauden, - în Tonquedek, - în Loches, - în Provins Poate fi pătrat (Turnul Londrei), dreptunghiular (Loches), hexagonal (Castelul Tournoel), octogonal (Gizors), cu patru lame (Etampes), dar cel mai adesea sunt rotunde cu un diametru de până la de metri și un grosimea peretelui de până la metri Ca niște turnuri de veghe, donjonul a fost împărțit în interior în etaje prin intermediul tavanelor din lemn În scop defensiv, singura sa ușă se afla la nivelul etajului doi, adică la o înălțime de cel puțin metri deasupra solului Au intrat pe scări, pe schele sau pe un pod legat de un parapet Cu toate acestea, toate aceste structuri erau foarte simple: la urma urmei, trebuiau îndepărtate foarte repede în cazul unui atac La etajul doi era o sală mare, uneori cu tavan boltit - centrul vieții domnului Aici a luat masa, s-a distrat, a primit oaspeți și vasali și chiar a făcut dreptate iarna Un etaj mai sus erau camerele proprietarului castelului și ale soției sale; urcat pe o scară îngustă de piatră din perete La etajele patru și cinci erau camere comune pentru copii, servitori și supuși Oaspeții au dormit acolo Vârful donjonului semăna cu partea superioară a zidului cetății, cu parapetul cu crenel și poteca santinelă, precum și galerii suplimentare din lemn sau piatră La acesta s-a adăugat un turn de veghe pentru monitorizarea împrejurimilor Primul etaj, adică etajul de sub sala mare, nu avea o singură deschidere care să iasă Cu toate acestea, nu a fost nici o închisoare, nici o pungă de piatră, așa cum au presupus arheologii secolului al XIX-lea De obicei era o cămară în care se depozitau lemne de foc, vin, cereale și arme În unele donjonuri din camera inferioară, mai exista o fântână sau o intrare într-o temniță săpată sub castel și care ducea la un câmp deschis, ceea ce, însă, era destul de rar Apropo, temnița, de regulă, servea la depozitarea alimentelor în timpul anului și deloc pentru a facilita un zbor secret, romantic sau forțat Donjon: decorațiuni interioare și mobilier Interiorul locuinței domnului poate fi caracterizat prin trei trăsături: simplitate, modestie a decorului și o cantitate mică de mobilier Am descris deja structura camerelor din interiorul donjonului Adăugăm că o amenajare asemănătoare a fost în casa orășenească a unui domn (principier sau episcopal), și într-o moșie nefortificată, ca, de exemplu, în sudul Angliei la începutul secolului al XIII-lea: clădirea putea avea un plan dreptunghiular alungit în loc de pătrat sau cerc, dar încăperea principală este încă ocupată întregul etaj, comunicarea cu lumea exterioară era asigurată printr-un pridvor de piatră, iar cu capela și alte încăperi de locuit (situate la același etaj sau superior) - numeroase coridoare Primul etaj era slab iluminat, servea drept cămară sau loc pentru soldați Dar să revenim la donjonuri și la sala principală Oricat de inalta (de la la metri) si de spatioasa (de la la de metri) era, holul a ramas mereu o camera Uneori a fost împărțit în mai multe camere printr-un fel de draperii, dar întotdeauna doar pentru o perioadă și din anumite circumstanțe Deschiderile trapezoidale ale ferestrelor despărțite în acest fel și nișele adânci din perete serveau drept camere de zi mici Ferestre mari, mai degrabă înalte decât late, cu vârful semicircular, au fost dispuse în grosimea zidului în același mod ca niște portiere pentru tirul cu arcul În fața ferestrelor era o bancă de piatră, care servea pentru a vorbi sau a privi pe fereastră Ferestrele erau rar vitrate (sticla, ca material scump, era folosită în principal pentru biserică vitralii), de cele mai multe ori erau închise cu o mică zăbrele de răchită sau metal, sau erau strânse cu o cârpă lipită sau o foaie de pergament unsă în cuie pe cadru La fereastră era atașată o cercevea de lemn cu balamale, deseori interioară mai degrabă decât exterioară; de obicei nu era închis, decât dacă dormeau într-o sală mare În ciuda faptului că ferestrele erau puține și destul de înguste, încă lăsau să intre suficientă lumină pentru a ilumina holul în zilele de vară Seara sau iarna, lumina soarelui era înlocuită nu numai de focul șemineului, ci și de torțe de gudron, lumânări de seu sau lămpi cu ulei, care erau prinse de pereți și tavan Astfel, iluminarea interioară s-a dovedit întotdeauna a fi o sursă de căldură și fum, dar aceasta nu a fost încă suficientă pentru a învinge umezeala - un adevărat flagel al unei locuințe medievale Lumânările de ceară, precum sticla, erau rezervate doar celor mai bogate case și biserici Podeaua din hol era acoperită cu scânduri de lemn, lut sau mai rar plăci de piatră, însă, oricare ar fi fost, nu a rămas niciodată descoperită În timpul iernii, era acoperit cu paie - tocat fin sau țesut în rogojini grosiere Primăvara și vara - stuf, ramuri și flori (crini, gladiole, irisi) Ierburi parfumate și plante de tămâie, cum ar fi menta și verbena, erau așezate de-a lungul pereților Covoarele din lână și cuverturile de pat brodate erau în general folosite pentru a se așeza doar în dormitoare În sala mare, toată lumea se afla de obicei pe podea, răspândind piei și blănuri Tavanul, cunoscut și sub numele de podeaua etajului superior, a rămas adesea neterminat, dar în secolul al XIII-lea au început să încerce să-l decoreze cu grinzi și chesoane, creând modele geometrice, frize heraldice sau ornamente ornamentate care înfățișează animale Uneori, pereții erau și pictați, dar de cele mai multe ori erau pictați pur și simplu într-o anumită culoare (se prefera ocru roșu și galben) sau acoperiți cu un model care imita aspectul pietrei cioplite sau al unei table de șah În casele domnești apar deja fresce care înfățișează figuri alegorice și istorice scene ricale împrumutate din legende, Biblie sau opere literare Se știe, de exemplu, că regelui Henric al III-lea al Angliei îi plăcea să doarmă într-o cameră ai cărei pereți erau decorați cu episoade din viața lui Alexandru cel Mare, un erou care a stârnit o admirație deosebită în Evul Mediu Cu toate acestea, un astfel de lux a rămas disponibil doar suveranului Un vasal obișnuit, locuitor într-o temniță de lemn, trebuia să se mulțumească cu un zid aspru, gol, înnobilat doar de propria suliță și scut În locul picturilor murale s-au folosit tapiserii cu motive geometrice, florale sau istorice Cu toate acestea, de cele mai multe ori acestea nu sunt tapiserii reale (care au fost de obicei aduse din Orient), ci mai ales broderii pe țesătură groasă, precum așa-numitul "covor Regina Matilda", depozitat în Bayeux Tapiseriile au făcut posibilă ascunderea unei uși sau ferestre sau împărțirea unei încăperi mari în mai multe camere - "dormitoare" Acest cuvânt însemna destul de des nu camera în care dormeau, ci totalitatea tuturor tapiseriilor, pânzelor brodate și diverselor țesături destinate decorațiunii interioare Plecând într-o excursie, au luat mereu cu ei tapiserii, pentru că acestea reprezentau elementul principal de decorare a unei locuințe aristocratice, capabile să-i confere trăsături de personalitate Mobilierul în secolul XIII exista doar din lemn A fost constant mutată, pentru că, cu excepția patului, restul mobilierului nu avea un singur scop Deci, cufărul, principalul tip de mobilier, a servit simultan ca dulap, masă și scaun Pentru a îndeplini această din urmă funcție, ar putea avea spate și chiar mânere Cu toate acestea, pieptul este doar un loc suplimentar S-au așezat de cele mai multe ori pe bănci comune, uneori împărțite în locuri separate, pe bănci mici de lemn, pe scaune mici fără spătar Scaunul era destinat proprietarului casei sau unui oaspete de onoare Scutierii și femeile stăteau pe mănunchiuri de paie, uneori acoperite cu pânză brodată, sau pur și simplu pe podea, ca niște servitori și muncitori • Cuvântul "mobilier" provine de la cuvântul mobil (fr?) - mobil kei Mai multe scânduri așezate pe capre alcătuiau o masă; pe durata mesei, aceasta era aranjată în centrul sălii S-a dovedit a fi lung, îngust și ceva mai înalt decât mesele moderne Însoțitorii stăteau pe o parte, lăsând-o pe cealaltă liberă să servească feluri de mâncare Era puțin mobilier: pe lângă lăzi, în care se vârau la întâmplare vase, ustensile de uz casnic, haine, bani și scrisori, uneori exista și un dulap sau bufet, mai rar un bufet în care cei mai bogați puneau vase sau bijuterii prețioase Adesea, un astfel de mobilier era înlocuit cu nișe în perete, atârnate cu draperii sau închise cu uși Hainele nu erau de obicei pliate, ci rulate și parfumate De asemenea, împăturiu scrisorile scrise pe pergament înainte de a le pune într-o pungă de in, care servea ca un fel de seif, unde, în plus, se țineau una sau mai multe poșete din piele Pentru a obține o imagine mai completă a mobilierului și a decorului sălii principale a donjonului, trebuie să adăugați câteva sicrie, câteva ciudățenii și câteva accesorii de cult (relicare, stropitoare) După cum putem vedea, în acest sens este foarte departe de abundență Era și mai puțină mobilă în dormitoare: bărbații aveau pat și cufăr, femeile aveau pat și ceva ca o măsuță de toaletă Nu erau bănci sau scaune; oamenii stăteau pe paie acoperite cu pânză, pe podea sau pe pat Patul pătrat uriaș părea mai lat decât lung Unul de obicei nu dormea Chiar dacă proprietarul castelului și soția lui aveau dormitoare separate, totuși aveau un pat comun În camerele copiilor, servitorilor sau oaspeților, paturile erau și ele împărțite Două, patru sau șase dintre ei dormeau pe ele Patul domnului stătea de obicei pe o platformă înălțată, cu capul la perete, cu picioarele la șemineu Dintr-un cadru de lemn a fost creat un fel de boltă, unde a fost atârnat un baldachin pentru a izola oamenii adormiți de lumea exterioară Lenjeria de pat era aproape imposibil de distins de cele moderne Un pat de pene a fost așezat pe o saltea sau o saltea de paie, iar deasupra a fost așezat un cearșaf de jos Era acoperită cu o cearșaf de sus, care nu a dirijat Deasupra stătea o plapumă sau o pătură vatuită, matlasată ca cele moderne Sutura și fețele de pernă sunt, de asemenea, similare cu cele pe care le folosim astăzi Cearșafurile albe brodate erau făcute din in sau mătase, cuverturile de lână erau căptușite cu blană de hermină sau de veveriță Pentru oamenii mai puțin prosperi, în loc de mătase se folosea pânză de pânză, iar în loc de lână se folosea twill În acest pat moale și spațios (atât de larg încât se putea face doar cu ajutorul unui băț) dormeau de obicei complet goi, dar cu șapcă pe cap Înainte de a merge la culcare, hainele erau atârnate de o tijă ca un cuier înfipt în perete, care ieșea aproape până la mijlocul camerei paralel cu patul; au lăsat doar o cămașă pe ei înșiși, dar au scos-o deja în pat și, după ce a împăturit-o, au pus-o sub pernă pentru a o pune din nou dimineața devreme înainte de a se scula Șemineul din dormitor nu a fost încălzit toată ziua A fost crescută doar seara în timpul priveghiului în familie, care a avut loc aici într-o atmosferă mai intimă decât în sala mare În hol era un șemineu cu adevărat gigantic, conceput pentru bușteni mari; în faţa lui se aflau mai multe bănci care puteau găzdui zece, cincisprezece sau chiar douăzeci de persoane O glugă conică cu stâlpi proeminenţi forma un fel de casă în interiorul holului Șemineul nu era împodobit cu nimic, obiceiul de a pune pe el o stemă de familie a apărut abia la începutul secolului al XIV-lea În unele încăperi, mai spațioase, se construiau uneori două-trei șemineuri, dar nu pe pereții opuși, ci toate împreună în centrul încăperii; pentru vatra lor au folosit o singură piatră plată de dimensiuni enorme, iar hota de evacuare a fost ridicată sub forma unei piramide de cărămidă și lemn Viața de zi cu zi la castel Principala caracteristică a vieții în castel este monotonia sa Trezirea a venit doar de câteva ori pe an: între Paște și Ziua Tuturor Sfinților, când castelul a servit într-adevăr ca un militar, politic şi centru economic; în târguri, sărbători, după cules sau cules de struguri, în zilele în care se datorau cotizațiile, convocarea unei armate sau a unei instanțe Cu toate acestea, astfel de cazuri nu au apărut foarte des și timp de multe zile castelul a părut pustiu și trist Bărbații au ratat pereții ei și au încercat să o părăsească cât mai des posibil; mergeau la vânătoare, la turnee sau doar pe câmp Și-au cheltuit puterea pe nesfârșite certuri cu vecinii lor, visând cu pasiune la vreo campanie îndepărtată care să le dea ocazia să vadă orizonturi noi și minunate Femeile își așteptau întoarcerea în sala incomodă a donjonului, petrecându-și zilele brodând Este monotonia vieții de zi cu zi care explică faptul că cu adevărat fiecare oaspete a fost întâmpinat aici cu bucurie Fie un rătăcitor ale cărui povești de călătorie au dat motiv să viseze; sau jonglerul, ale cărui trucuri și trucuri acrobatice sunt mereu distractive; sau Trouwer* cu povestea sa poetică despre aventurile regelui Arthur și ale cavalerilor săi, care au dat naștere la admirație în suflet Vizita invitatului de onoare a fost o bucurie deosebită I s-a repartizat o cameră din față lângă dormitorul maestrului, unde au defilat cu mândrie toate cele mai valoroase lucruri pe care le dețineau în castel Secolul al XII-lea este momentul actual al ospitalității Atât în castel, cât și în colibă, orice oaspete era binevenit Să ascultăm povestea lui Chrétien de Troyes despre modul în care Lancelot și cei doi tovarăși ai săi au fost primiți de familia unuia dintre vasalii inferiori: "Ieșind din pădure, au observat casa unui cavaler Soția lui stătea la intrare și părea foarte prietenoasă De îndată ce i-a văzut, s-a ridicat, a mers în întâmpinarea lor și i-a salutat cu bucurie, spunând: "Fiți bineveniți oaspeți Mă bucur să te găzduiesc în casa mea Coborâți de pe cai, veți găsi aici un adăpost primitor " "Doamnă, vă suntem recunoscători Din moment ce ne ceri, ne vom da jos de pe cai și vom petrece noaptea cu tine " Au descălecat Având o mulțime de servitori, doamna a poruncit imediat să aibă grijă de cai Și-a chemat fiii și fiicele, toată lumea a alergat imediat: cavaleri, îndrăgostiți •Trouver (fr trouvere) - un poet și cântăreț rătăcitor în Franța medievală tineri fără grație și politicoși, fete frumoase Ea le-a ordonat fiilor ei să scoată șeile de pe cai și să le pună în ordine, lucru la care au fost de acord Ea le-a rugat pe fiicele ei să-i ajute pe oaspeți să-și scoată armele Aceștia au dat curs cererii în grabă, după care au aruncat pe umerii fiecăruia dintre invitați câte o mantie scurtă Apoi au fost conduși în interiorul casei, ceea ce li s-a părut frumos Proprietarul nu era încă acolo: vâna în pădure cu cei doi fii ai săi Ceilalți copii au ieșit în întâmpinarea lui, i-au luat vânatul cel mare și i-au spus: "Sire, să știți că avem doi cavaleri care ne vizitează" "Lăudat să fie Domnul pentru aceasta", a răspuns el În timp ce tatăl și fiii îi salutau cu bucurie pe cavaleri, restul gospodăriei era ocupat cu treburile casnice Toată lumea se grăbea să-și facă treaba: unii ajutau la gătit, în timp ce alții aprindeau lumânări în acel moment Alții au adus un prosop, un lighean și apă pentru spălarea mâinilor și le-au turnat fără cruțare După ce s-au spălat pe mâini, fiecare s-a dus la locul lui la masă Și totul era plăcut în această casă și nu lipsea nimic casa taraneasca Locuința țăranului era de obicei o colibă mizerabilă, al cărei aspect era același peste tot Pot fi observate doar diferențe locale minore în utilizarea materialelor Uneori, pereții casei nu erau făcuți în întregime din lemn, ci doar un cadru era construit din grinzi și umplut cu chirpici - un amestec de lut și paie tocată În centrul și sudul Franței, în loc de chirpici, se foloseau adesea masa de argilă spălată obișnuită S-a lăsat o gaură în acoperiș pentru ca fumul să scape și ea însăși a fost construită din paie, mai rar din țigle sau ardezie Restul deschiderilor erau puține și foarte înguste: doar o ușă și o fereastră închise din interior cu un oblon de lemn Casa era formată dintr-o cameră cu nișe pentru paturi și o cameră care servea drept bucătărie Pereții sunt goi, tavanul este jos, podeaua din chirpici este acoperită cu paie sau fân Aici au lucrat, au primit oaspeți, au gătit, au mâncat și au dormit La fel ca și coliba, și mobilierul din ea era inconfortabil și mizerabil: un cufăr mare, a cărui dimensiune determina averea proprietarului, una sau două bănci, taburete, unul sau mai multe paturi pe care puteau dormi două până la opt persoane Dacă era necesară o masă, pe capre se punea în schimb o ușă veche Și deși acest mobilier, sculptat din scânduri de stejar, arăta foarte primitiv, în același timp s-a dovedit a fi destul de durabil și deseori transmis din generație în generație Casa rareori avea subsol De obicei era înlocuită cu o pivniță, care era atașată uneia dintre părțile laterale ale cabanei, dispusă parțial în subteran Pe de altă parte, deasupra tavanului camerei era întotdeauna o mansardă, unde se urcau scările exterioare Acolo țăranul păstra cel mai de preț lucru pe care-l deținea - grâne Numărul și mărimea încăperilor utilitare din jurul casei depindeau - ca și în cazul cufărului - de solvabilitatea proprietarului Un mare moșier, considerat prima persoană din sat, avea o iera acoperită, unde își punea deoparte grâul, fânul și paiele; o magazie sub care tinea plugul si uneltele de lucru; o grajdă, o stână, una sau mai multe porci, eventual un grajd Zilierul simplu nu avea nimic din toate astea și era nevoit să-și păstreze fânul slab, câteva unelte și poate păsările de curte în aceeași cameră în care mânca, dormea și unde locuia toată familia În spatele colibei, era de obicei amenajată o mică grădină, săracii încercau să cultive napi și un fel de verdeață în ea, oamenii bogați plantau acolo diverse legume, struguri și plante fibroase La fel ca proprietarul castelului, țăranul a petrecut puțin timp în interiorul casei Atât iarna, cât și vara, se afla de obicei în afara zidurilor sale, pe un câmp sau într-o grădină, pe un râu, o moară, o piață sau pe drum A simțit puțin atașament față de casă și nu a căutat deloc să o decoreze sau să o facă mai confortabilă În plus, căutarea de noi terenuri și nevoia de rotație a culturilor l-au forțat pe fermier să se mute destul de des Chiar și în cadrul aceleiași domnii, villanul își schimba adesea alocația și, prin urmare, locuința Capitolul cinci "LA MASĂ, BINE AȚI VENIT!" Informații despre mâncarea medievală sunt furnizate în meniul principal al cinelor de lux din secolele XIV-XV și descrieri ale rețetelor culinare rafinate din numeroase tratate pentru orășeni Nu există informații despre ce au mâncat înainte de mijlocul secolului al XII-lea Și mai puțin cunoscute sunt obiceiurile și obiceiurile alimentare din acea vreme, mai ales cele care existau în rândul țărănimii Deoarece nu există surse speciale, datele despre această latură a vieții pot fi obținute doar indirect, prin studierea muncii agricole și a comerțului Acolo vom găsi mult mai multe informații decât în surse tehnice, narative sau literare Astfel, romanele de curte tind să fie lungi în legătură cu ritualurile și obiceiurile mesei, dar sunt mai degrabă reținute când vine vorba de conținutul meniului și metodele de gătit Această reținere ciudată îi împiedică destul de des pe autori să ne spună ce anume mâncau personajele; știm doar că "au mâncat multă mâncare bogată și fină" Iată un exemplu tipic: "Servitorii au aranjat masa și au pregătit-o pentru masă După ce s-au spălat pe mâini, cei trei însoțitori s-au așezat imediat Te-ai plictisi dacă aș începe să enumerez preparatele din carne care le-au fost servite E mai bine dacă nu vorbesc despre asta Ascultătorii mei vor fi eliberați de poverile de prisos, iar eu de munca inutilă Totuși, nu o să mint dacă vă spun că au mâncat carne de calitate excelentă și au băut vinuri excelente cât au vrut Această evaziune este cu atât mai supărătoare cu cât în această perioadă au avut loc schimbări semnificative în sistemul de nutriție Îmbunătățirea agriculturii a dus la apariția de noi culturi cu randament ridicat; dezvoltarea cresterii vitelor a crescut consumul de carne; cerealele au încetat să fie singurul aliment al claselor inferioare; amenințarea foametei a scăzut; creșterea schimbului de mărfuri; gusturile s-au schimbat; manierele la masă căpătau o anumită rafinament Dar, în ciuda prezenței "petelor albe" în sursele documentare, vom putea, în general, să pictăm o imagine a ceea ce a fost totuși servit pe masă de către domnii și țăranii în secolul al XII-lea Cele mai puțin cunoscute nu sunt alimentele specifice acelei vremuri, ci metodele de preparare a acestora (literatura oferă informații foarte extravagante pe acest subiect), precum și cantitatea lor consumată la un moment dat, atât în zilele de sărbătoare și sărbători, cât și pe zilele saptamanii Mâncare țărănească Hrana principală a Villanilor și Servelor sunt cerealele Pâinea nu se coace întotdeauna din ei - cel puțin nu de toate tipurile - fierbeau mai ales terci și făceau prăjituri Orzul, secara și grâul erau cele mai răspândite, adesea erau semănate și recoltate împreună, pentru a obține apoi surzha - făină pentru coacerea pâinii cenușii În regiunile muntoase se cultiva spelta, un fel de grâu, iar în regiunile sudice se cultivau diverse soiuri de mei Supele și cerealele se preparau adesea din ovăz, precum și din semințe de cânepă, diverse legume (fasole, mazăre, varză) sau fructe sălbatice (castane, ghinde) Pentru hrănirea animalelor, cerealele au început să fie folosite abia la sfârșitul Evului Mediu Cu toate acestea, deja la sfârșitul secolului al XII-lea, îmbunătățirea condițiilor de viață nici creșterea relativă a bunăstării îi permitea țăranului să mănânce nu numai pâine, prăjituri și cereale În meniul săteanului au apărut o mulțime de lucruri noi Păsările de curte valoroase i-au aprovizionat cu ouă (folosite în cantități mari), hrană din carne (găini, capoane, gâște) și, de asemenea, îi permiteau să plătească unii carentrenți cu produse naturale Brânzeturile tari și moi erau făcute din lapte de oaie sau de vacă, uneori cu adaos de diverse ierburi Peștele era cumpărat - sărat sau afumat (de obicei hering) - sau prins (deseori în secret) într-un râu sau iaz din apropiere Unele legume au fost cultivate într-o grădină mică din spatele cabanei (în afară de cele deja menționate, acestea sunt linte, fasole, usturoi, napi, praz și ceapă) Numeroase fructe coapte în grădină, pe tufișuri, în pajiști sau în păduri: bineînțeles, mere, pere, precum și dud, porc, mâl, păducel, frasin de munte, nuci, lingonberries, afin, etc Interesant este că atunci când un fruct nedefinit este menționat în text, apoi în Franța înseamnă de obicei un măr, iar în Anglia - o peră În fine, această listă este completată de vânat mic, obținut, de regulă, ilegal, precum și de carne de porc; porcul era de obicei sacrificat în decembrie și încerca să mănânce carne de vită mai mult timp Fie ca este vorba de cereale, carne sau peste, bucataria a folosit intotdeauna o multime de condimente si condimente (usturoi, mustar, menta, patrunjel, cimbru etc ) Alimentele prăjite erau aproape inexistente Practic, la masă se servea ceva între o tocană și o ciorbă cu condimente picante și un sos pe bază de pesmet, vin acru, ceapă, nuci, uneori cu o cantitate mică de piper sau scorțișoară, cumpărat literalmente în valoare de aur dintr-un condiment comerciant Desigur, doar fermierii bogați își puteau permite un astfel de meniu Pentru majoritatea iobagilor, pâinea și terciul au rămas hrana principală, iar restul produselor le-au servit ca doar un adaos, păstrat de obicei pentru sărbători În secolul al XII-lea, țăranii se temeau încă de o recoltă insuficientă Recolte scăzute și tehnologie de conservare slab dezvoltată Schimbările produse au făcut dificilă aprovizionarea pentru anul și i-au făcut pe fermieri dependenți de condițiile climatice Eșecurile recoltei și anii de foamete sunt mai puțin frecvente decât în secolele al XI-lea sau al XIV-lea, dar totuși s-au întâmplat În ciuda unor progrese în agricultură, frica de foame și gândul necruțător la pâinea zilnică încă trăia în mintea țăranului, ceea ce este confirmat de imaginile mitologiei țărănești: morarul apare ca o persoană nesigură, un trădător și speculator și măcelarul, dimpotrivă, este un personaj foarte atrăgător Dar locul principal în diferitele versiuni este ocupat de tema "înmulțirii pâinilor" Folclorul și izvoarele literare sunt pline de povești despre furtul de mâncare, diverse sărbători sau transformările miraculoase ale obiectelor materiale grosiere în mâncăruri frumoase Așadar, în "Romanul Vulpii", principalul motiv pentru trăsăturile vulpii este foamea, deoarece majoritatea aventurilor sale încep cu o declarație a absenței complete a hranei: "A fost o vreme când vara se termină și iarna începe Cu tristă dezamăgire, Renard a remarcat că toate proviziile erau epuizate: nu mai era mâncare acasă, nici măcar un sou să cumpere ceva de mâncare, nu era nimic care să reînvie forțele Apoi, subminat de nevoie, a pornit pe drumul său " Mâncare pentru seniori Hrana domnilor, ca si cea a taranilor, depindea de averea lor si de zona in care locuiau Proprietarul obișnuit al castelului din Maine sau Poitou a mâncat aproape la fel ca un cavaler mediu din Kent Pentru amândoi, masa obișnuită de trei ori pe zi era mai mult ca o masă a unui fermier prosper decât a regele lor suprem Totuși, nu ar trebui să exagerăm - așa cum fac cântecele epice - chiar și luxul sărbătorilor regale din această epocă Ea va apărea puțin mai târziu Cea mai timpurie dovadă de nerefuzat din punct de vedere istoric a sărbătorii somptuoase a regelui Franței îi aparține lui Joinville, care povestește despre un pi- re în onoarea lui Alphonse de Poitiers, fratele Saint Louis, amenajat în incinta pieței acoperite din Saumur în Și dacă abundența în mâncare a devenit deja "primul lux dintre restul", așa cum a spus pe bună dreptate Jacques Le Goff, această perioadă încă nu poate fi numită o perioadă a deliciilor culinare și a snobismului alimentar Desigur, lăcomia și lăcomia deveniseră deja un viciu comun tuturor păturilor societății aristocratice, sărbătorind una sau chiar două zile pe săptămână, dar adevărata bucătărie gourmet nu exista încă Dezvoltarea sa a început abia în a doua jumătate a secolului al XII-lea și este asociată cu o creștere a numărului de cetățeni bogați Filistenii, mult mai devreme decât nobilimea, au început să caute în bucătăria gourmet dovezi ale succesului social și chiar ceva etică Pentru domnii secolului al XII-lea, excesele în hrană nu aveau încă o asemenea valoare și nu erau de natură ideologică S-au dedat la lăcomie cu aceeași ușurință, apoi s-au limitat Astfel, pentru Cavalerii Mesei Rotunde, zilele de belșug la curtea regelui Arthur au lăsat loc săptămânilor de abstinență în timpul aventurilor lor, când trebuiau să se mulțumească cu pâine și apă - o răsfăț de un pustnic ospitalier Totuși, aceasta este o exagerare literară Ce au mâncat de fapt nobilul lord și anturajul său în timp ce stăteau în sala mare a donjonului, care nu era nici castelul Camelot, nici coliba pustnicului? În loc de cereale, ei au mâncat în principal carne - aceasta este principala diferență între meniul lor și dieta țărănească Nu mâncau prăjituri sau terci, foarte puțină pâine, dar preparatele din carne erau prezente din abundență În primul rând, vânatul, pentru că vânatul lui era privilegiul aristocrației: căprioare, căprioare, căprioare, mistreți, iepuri de câmp, potârnichi, prepelițe, fazani; în unele zone - cormorani, cocoși negru, oi de piatră și chiar urși Apoi păsări de curte: gâște, caponi, găini, porumbei, precum și păuni, lebede, plovers, macarale, stârci, bitteri, servite în perioada sărbătorilor (rațele erau considerate practic necomestibile) În sfârșit, carnea de la abator, mai ales porc Niciodată în mâncare nu foloseau carne de cal, iar până la mijlocul secolului al XIII-lea, taurii erau crescuți doar pentru lucrul la câmp, iar berbeci pentru tunsul lânii De asemenea, pe masa domnului se servea mult peste Se consuma proaspăt dacă era prins în apă dulce; sau uscate, sărate sau afumate, dacă sunt aduse din mare În același timp, s-a acordat o preferință semnificativă peștelui proaspăt: somon, anghilă, lampredă și știucă Uneori se rasfatau cu carnea unor cetacee (marsuini, balene) si chiar a rechinilor, care erau apreciati nu atat pentru gustul lor insipid, cat pentru raritatea lor Pe de altă parte, aproape că nu mâncau crustacee, cu excepția stridiilor, care erau folosite fierte, și a crustaceelor Prăjit, fiert sau gătit ca umplutură pentru o plăcintă, peștele, ca și carnea, era servit cu sos sau carne tocată, care includea multe mirodenii și mirodenii cultivate în grădină (ceapă, usturoi, pătrunjel, mărar, măcriș, cervil), sălbatic plante autohtone (cimbru, menta, maghiran, rozmarin, ciuperci) sau aduse din Orient (piper, scortisoara, chimen, cuisoare) Baza tuturor condimentelor a fost usturoiul, piperul, menta și vinul amestecat cu miere "Verde" - legume din grădina lui - nu mânca în zilele de post Erau destinate postului sau meselor mai ușoare În zilele obișnuite, pe masă se servea doar carne, adăugându-i uneori câteva frunze de salată verde (cele mai îndrăgite în acele vremuri erau salata verde și cresonul) sau fructele fierte (pere, piersici, prune) Un loc mare după tot felul de brânzeturi (au fost soiuri tari și moi, cu și fără aditivi aromatici) s-a dat deserturilor Acestea sunt produse de patiserie (prăjituri cu făină, plăcinte dulci, plăcinte umplute, turtă dulce) și dulciuri din miere, migdale și marmeladă de fructe Cei mai bogați își puteau permite zahăr din trestie de zahăr adus din Țara Sfântă, precum și fructe noi rafinate - caise, pepeni, curmale, smochine Restul s-au multumit cu mere, pere, cirese, coacaze, zmeura (capsunile erau putin apreciate) si nuci Cu toate acestea, fructele proaspete, adică neimportate, erau de obicei consumate nu la masă, ci în timpul plimbării prin grădină sau pădure Băuturi și vin Cât despre băuturi, aici diferența socială s-a reflectat în calitatea produselor consumate, și nu în sortimentul acestora Atât nobilii, cât și plebeii s-au intoxicat cu același lichid: vin, cea mai bună băutură a Europei medievale Berea se consuma doar în anumite zone: Flandra, Artois, Champagne, nordul și centrul Angliei Acolo unde nu a fost produs, a fost puțin apreciat În Anjou, Saintonge, Burgundia și chiar și la Paris, a bea bere însemna același lucru cu pocăința Deoarece berea era prost conservată și nu putea rezista transportului, au încercat să o bea imediat după preparare Cu toate acestea, berea era percepută mai degrabă ca o băutură feminină, bărbații o beau doar când nu era suficient vin Pentru a obține bere, nu numai orzul a fost transformat în malț, ci și grâu, ovăz și speltă Până în secolul al XV-lea, berea nu era aromată cu hamei și semăna mai degrabă cu berea de orz produsă în antichitate (numele ei nu a supraviețuit), și nu cu băutura pe care o bem acum Berea era preparată în diferite soiuri: slabă, puternică, îndulcită cu miere, condimentată și chiar mentă Cidru era considerat o băutură nedemnă în gospodăria unui bărbat cu mijloace normale; a rămas lotul celor mai săraci țărani din vestul Franței Mai obișnuită era pera, cu gust mai puțin acru; în majoritatea satelor se dilua cu apă şi se numea băutură pentru copii Până la vârsta de șapte sau opt ani, copiii beau și lapte, a cărui utilizare de către adulți era percepută ca un semn de slăbiciune extremă sau imprudență Mult mai răspândită era mierea, servită la sfârșitul mesei; se bea curat sau amestecat cu vin și se folosea activ și în bucătărie pentru prepararea a numeroase condimente Din unele fructe sălbatice (dud, porc, nuci) se preparau vinuri slabe, puternic aromate, care ocupau, mai ales în rândul țăranilor, locul lichiorurilor moderne Vodca cu fructe nu era încă cunoscută, Construcția orașului Miniatura franceză din secolul al XV-lea Eleonora din Aquitania Richard Inimă de Leu Henric al II-lea al Angliei Filip II Augustus al Franței Chateau Gaillard, cetatea regilor francezi Așa ar fi putut arăta legendara masă rotundă a regelui Arthur Chateau de Chatelou din Valea Loarei, construit în secolul al XIII-lea Oraș medieval Reconstrucție ► de artistul german Jörg Müller Un episod din romanele arthuriene - mulțimea îl batjocorește pe Lancelot călare într-o căruță, ceea ce era considerat dezonoare pentru un cavaler Arat Miniatura din The Luxurious Hours of the Duke of Berry Munca de teren Masa cavalerilor Miniatura secolului al XIV-lea Sărbătoare la curtea ducelui de Burgundia Pe scutul contelui Geoffrey de Anjou, care a murit în , prezintă una dintre primele steme cunoscute Cavalerii Ordinului Teutonic și Templierii Gravura secolului al XIX-lea Executarea infractorilor Nunta regelui francez Filip II Augustus Turneul Cavalerilor Miniatura germană a secolului al XV-lea Artistul francez a descris una dintre bătăliile finale ale Războiului de o sută de ani Tunurile sunt deja implicate în ea - distrugătorii cavalerismului Atacul țăranilor rebeli asupra cavalerului Miniatura secolului al XV-lea Regele francez Ludovic al IX-lea Sfântul pleacă într-o cruciadă ( ) Lancelot și Guinevere - iubitori ideali ai Evului Mediu Grădina iubirii Gravura franceză din secolul al XV-lea Seniori și doamnele lor la vânătoare Câinii urmăresc căprioarele Miniatura secolului XV Histrion cu un urs Iniţială dintr-un manuscris din secolul al XIV-lea muzicieni de curte Cavaler și Sfinx Miniatura din "Romantul din Troia" Monștri de peste mări Miniatura din cartea "Minunile Pământului" Lumea omului medieval Miniatura din The Luxurious Hours of the Duke of Berry cunoșteau doar alcool din cereale (în principal orz), dar servea mai des ca medicament decât ca acompaniament la o masă În cele din urmă, înainte de culcare, au băut o infuzie de ierburi (verbină, mentă, rozmarin) cu adaos de condimente sau miere Dar cea mai bună băutură pentru toate ocaziile și pentru orice moment al zilei este, desigur, vinul Se credea că este o sursă de sănătate, aduce beneficii vieții umane și este un dar al naturii, meritând respect aproape religios Prin urmare, strugurii erau cultivați peste tot Din anul , viile au apărut de-a lungul râurilor, în vecinătatea orașelor, în jurul mănăstirilor și castelelor Adesea acest proces a cauzat anumite probleme, deoarece a fost în detrimentul terenului arabil, și nu a celui care a rămas fără pârghie; pentru că toți, de la cei mai bogați până la cei mai săraci, aspirau să aibă propria vie și fiecare își considera vinul ca fiind cel mai bun Apoi, podgoriile au existat cu mult dincolo de limitele climatice moderne, până în Friesland și Scandinavia În Anglia, principalele zone viticole au fost comitatele Kent, Suffolk și Gloucestershire Cu toate acestea, pe întreg teritoriul său, până la Lincoln și chiar York, nu a existat nicio catedrală sau mănăstire, unde propriul vin să nu fie produs în scopuri religioase În Franța, podgoriile erau aranjate mai aleatoriu T]ri mari podgorii care aprovizionau cea mai mare parte a consumatorilor parizieni sunt Auxerrois-Tonneroi, Onys și Saintonge, care furnizează vin prin La Rochelle către Anglia, și în cele din urmă Beaune, a cărui dezvoltare a început în timpul domniei Saint Louis Cu toate acestea, au fost renumite și alte zone, nu atât de mari, dar și destul de cunoscute și importante din punct de vedere economic În nord, acestea sunt Lannais, Champagne, valea inferioară a Senei, împrejurimile Parisului și Beauvais De-a lungul malurilor Loarei se află Nevers, Sancerre, Orleans, Tours și mai ales Angers; în sud - Issoudun, Saint-Pourcin, Clermont, Cahors Dezvoltarea podgoriilor Bordeaux a început ceva mai târziu Se referă în principal la domnia lui Henric al III-lea, când posesiunile sale continentale au fost reduse la una Pasturo M Ducatul de Guyenne, care a dus la rândul său la dispariția vinurilor englezești Majoritatea teritoriilor aveau propria lor specializare În nord se produceau vinuri albe ușoare, în Burgundia - roșii, groase și puternice Până la mijlocul secolului al XII-lea, la masa aristocratică era preferat vinul alb Mai târziu, poate sub influența predilecției filistenilor, gusturile s-au schimbat și au început să aprecieze vinurile de masă din Beaune și cele dulci din Languedoc, Catalonia sau din Orient Diferenței sociale s-a adăugat la diferența geografică Biserica, prinții și orășenii înstăriți s-au concentrat pe calitatea strugurilor cultivați, iar țăranii - pe cantitatea acestuia Vinul, ca și berea, nu s-a păstrat bine Ar fi trebuit consumat în cel mult unul sau doi ani Tehnica de vinificație a rămas multă vreme la un nivel destul de scăzut, iar metodele de viticultură erau deja foarte perfecte chiar și atunci (au rămas neschimbate până în secolul al XIX-lea) Deși vinul vechi s-a transformat uneori la propriu într-un must, ei au băut mult din el, precum vinurile infuzate cu ierburi, asezonate cu piper, miere și substanțe aromatice Aparent, gustul vinului natural a fost considerat nesatisfăcător Doar femeile, bolnavii și copiii diluau vinul cu apă Erek, care se recuperează, este oferit de prietenul său Gilbert: "Vă voi da să beți vin diluat cu apă Am și vinuri excelente, șapte butoaie pline, dar vinul curat vă va face rău, mai aveți prea multe răni Iar eroul urmează cu prudență acest sfat Rapid În ciuda eșecurilor periodice ale recoltelor și a foametei, oamenii din secolele XII-XIII au mâncat nu atât de puțin cât de prost: hrana țărănească era marcată de lipsa de proteine și de un exces de alimente făinoase, iar mâncarea prea abundentă și prea condimentată era servită pe masa aristocratică Prin urmare, practica abstinenței (conștient picior sau nu) a îndeplinit o funcție alimentară incontestabilă Într-adevăr, Biserica a prescris credincioșilor să țină numeroase zile de post După reforma gregoriană, numărul lor chiar a crescut: la ora obișnuită posteau două zile pe săptămână (miercuri și vineri), în timpul postului adventist - trei (uneori patru) zile pe săptămână; în Postul Mare - toate zilele cu excepția duminicii; postul era observat și în ajunul tuturor sărbătorilor majore Posturile canonice erau completate de abstinența totală sau parțială, impusă în cazuri excepționale de episcop În practică, situația era adesea diferită, mai ales că repetarea frecventă a posturilor era însoțită de cerințe prea mari La urma urmei, postul consta atunci în a mânca o singură dată pe zi, după slujba de seară, precum și în a se abține de la vin, carne, untură, vânat, ouă, dulciuri și toate produsele de origine animală, cu excepția peștelui Fiecare a postit după mijloacele lui: cei mai săraci mâncau apă, pâine și legume; cei mai bogați au profitat de acest timp pentru a se bucura de somon, anghilă, știucă, brânză (singurul produs lactat permis) și fructe ocazionale Cu toate acestea, abstinența numai de la alimente nu a fost considerată suficientă La aceasta s-a adăugat renunțarea la distracție și vânătoare; nevoia de a menține castitatea; concentrare în meditație și rugăciune; pomană din fonduri economisite la sărbători și plăceri Desigur, aceste restricții au rămas cel mai adesea doar în teorie Pentru a îndeplini cu scrupulozitate prescripțiile Bisericii, era necesar să posede virtuțile Sfântului Ludovic De fapt, fiecare a postit în felul său Practic a încercat să evite excesele În rândul oamenilor care se aflau în condiții înghesuite, postul era foarte nepopular și era greu de suportat pentru ei "Toți cei care au experiență în acest domeniu știu foarte bine că postul, acest trădător, nu aduce decât suferință și tristețe Săracii îl urăsc Oamenii obișnuiți îl observă cu dezgust "Așa a scris în prima jumătate a secolului al XIII-lea un autor anonim al unei poezii destul de curioase suntem "Războiul Postului Mare și Maslenița" Acest text satiric poetic într-o manieră epică reprezintă lupta a două personaje alegorice: Postul Mare și Maslenița Prima este personificarea vieții ascetice și a abstinenței, legumele, peștele și fructele sunt reprezentate de soldații săi Al doilea întruchipează abundența și plăcerile vieții; în rândurile armatei sale - vânat, păsări de curte, plăcinte dulci și diverse feluri de mâncare rapide După bătăliile homerice și bătălia decisivă - "și crud, și teribil și insidios" - Fast este învins și alungat, i se permite să se întoarcă pentru o perioadă de cel mult șase săptămâni, din prima zi a Postului Mare până la Sfântul Post Sâmbătă Maniere de sărbătoare aristocratică Manierele și obiceiurile mesei sunt cunoscute mai bine decât meniul propriu-zis, deși nu suficient Cu toate acestea, deși literatura nu se zgâriește cu descrierile detaliate, acestea sunt adesea stereotipe și mai potrivite cu maniera autorului decât cu realitatea În plus, ei vorbesc doar despre aristocrație Materialul ilustrativ nu permite umplerea golului în raport cu alte categorii sociale În toate imaginile sărbătorii, atât în rândul artiștilor, cât și al scriitorilor, apar de obicei seniori, iar țăranii sunt foarte rar pomeniți Ultimele decenii ale secolului al XII-lea și primele decenii ale secolului al XIII-lea nu pot fi numite nici vremea bucătăriei gourmet, nici vremea adevăratei etichete În Franța, schimbări în acest domeniu, precum și în moda hainelor, au avut loc abia în timpul domniei lui Filip al II-lea ( - ) Totuși, aceasta nu este deloc acea epocă grosolană a începutului feudalismului; romanțele curtențe arată mult mai multă politețe în maniere, deși poate oarecum înaintea realității Primirea oaspetelui avea loc întotdeauna în conformitate cu același ceremonial: proprietarul castelului îl întâmpina pe oaspete la intrarea în proprietatea sa, îl ajuta să descalece, îi ordona să-și ia armele și să aibă grijă de cal; una dintre fiice i-a aruncat pe umeri o mantie Atunci slujitorul a sunat din corn, chemând tovarăși; oaspete a fost invitat spală-te pe mâini sub lavoar sau într-un lighean frumos adus în sala mare; a întins un prosop ca să-și poată usca mâinile Toți s-au așezat la o masă acoperită cu o față de masă albă orbitoare și încărcată cu vase de aur și argint; gazda l-a invitat pe oaspete să stea lângă el, să mănânce din același fel de mâncare și să bea din același pahar Au fost servite numeroase feluri de mâncare, bogate și rafinate, precum și vinuri excelente Lectura, spectacolele și cântecele au ajutat să uităm de durata mesei În cele din urmă, cu stomacul plin și cu o dispoziție veselă, toți s-au ridicat de la masă; servitorii curatau vasele si scoteau fetele de masa, apoi domnii s-au spalat din nou pe maini si s-au risipit in camerele lor sau au iesit la plimbare in gradina Astfel de descrieri sunt atât de comune și diferă atât de puțin unele de altele încât dorința lor de realism începe să pară neplauzibilă Dar unde ajunge poetul cu locurile comune? De unde începe mărturia observatorului? Ospitalitatea nu este deloc un clișeu literar Societatea medievală era în continuă mișcare, iar cei care stăteau temporar acasă au încercat întotdeauna să-l facă pe călător cât mai primitor Bogații considerau ospitalitatea un obicei Spălarea rituală a mâinilor înainte de a sta la masă și după masă, de asemenea, nu este o invenție a scriitorului Din convingere sau necesitate, aristocrația a menținut curățenia până în secolul al XVI-lea Autorii noștri au exagerat nu atât acțiunea cât decorul Am văzut deja cum era aranjată masa în sala mare a donjonului: pe capre erau așezate mai multe scânduri și, de fapt, pur și simplu nu mai era loc pentru nicio splendoare O față de masă, a cărei albul a mărturisit gradul de rafinament, este o raritate, destinată doar sărbătorilor, și nimeni nu suspectează de prosoape de masă Ustensile de aur și argint, dacă existau, erau în bufet, nu pe masă Chiar și prinții mâncau din cositor și faianță Nu erau furculițe sau linguri, cuțitul se servea adesea singur pentru doi Slujitorii turnau în vase cu urechi, de obicei destinate și pentru doi, mâncăruri lichide și semi-lichide, iar vecinii de la masă sorbeau pe rând din ele Pe larg s-au servit pește, carne și alimente solide bucăți de pâine înmuiate în sos sau suc Erau tăiați în bucăți cu un cuțit și apoi trimiși în gură cu mâinile Vinul se bea dintr-o cană, se turna înainte de masă pe bază de mai mulți vecini, sau din pahare individuale, umplute la prima cerere de către paharnic Vasele din bucătărie se aduceau acoperite cu un prosop, iar acesta se scotea doar în momentul servirii Acest obicei este privit de textele literare nu numai ca o modalitate de a menține alimentele calde, ci și ca un mijloc de a preveni orice tentativă de otrăvire Romanele vorbesc despre slujitori speciali care au gustat din mâncare și, de asemenea, descriu o metodă profilactică miraculoasă pentru detectarea otravii prin intermediul unui corn de inorog sau al unui dinte de șarpe Știm puține despre cum s-a desfășurat sărbătoarea și în ce ordine au fost mâncate felurile; textele nu sunt de acord în acest sens Prânzul poate începe cu supă, plăcinte, brânză sau chiar fructe Ideile noastre că fructele, dulciurile și dulciurile ar trebui să completeze un prânz sau o cină nu corespund întotdeauna obiceiurilor din acea vreme În unele cazuri, felul final ar putea fi plăcinte Miniaturile înfățișează de obicei mese cu tot felul de alimente simultan: calde și reci, lichide și solide, sărate și dulci Este posibil să fi mâncat mai multe feluri de mâncare în același timp În ceea ce privește carnea și peștele, un singur lucru se poate spune cu siguranță: mai întâi au servit vânat mare, apoi păsări de curte, apoi pește variat La sfarsit, aduceau de obicei lichioruri, adica vinuri dulci (nu cele care s-au baut pe toata durata mesei), de exemplu, o tinctura speciala bogat aromata cu condimente Cât de mult au durat sărbătorile este aproape necunoscut Au fost într-adevăr lungi, dar se poate spune cu siguranță că, totuși, nu au durat cinci, șase sau chiar opt ore, așa cum spun poveștile epice Cel mai probabil, prânzul a durat în medie o oră și jumătate, iar cina aproximativ două și jumătate Masa de seară a durat mai mult decât masa de după-amiază; în acest moment mâncau mai bine, iar seara jonglerii făceau trucuri, găsitorii citeau poezie, pelerinii vorbeau despre rătăcirile îndepărtate Capitolul șase HAINE, CULORI, EMBLEME Civilizația medievală este o civilizație a simbolurilor Cuvinte, gesturi, obiceiuri - totul avea atât sens explicit, cât și ascuns Îmbrăcămintea, cum ar fi mâncarea și locuința - și poate mai mult - a primit o semnificație socială De obicei, se îmbrăcau în funcție de poziția sau clasa lor Tipul și volumul țesăturii, culoarea, varietatea modelelor și accesoriilor, numărul de detalii ale costumului - toate au mărturisit poziția individului în cadrul unui anumit grup și locul acestui grup în societate Îmbrăcatul mai bogat decât este obișnuit într-o anumită categorie socială era considerat un semn de mândrie sau un semn de declin Pentru aristocrație, era deosebit de important să se îmbrace în așa fel încât să sublinieze diferența de clasă și privilegiile primite de la naștere sau asociate cu apartenența la nobilime Totuși, un astfel de caracter ierarhic al costumului cu toate emblemele și însemnele nu a împiedicat nici schimbări constante în modul de îmbrăcare, nici măcar apariția modei, bine comportate sau excentrice, trecătoare sau stabile Nașterea modei Într-adevăr, în secolul al XII-lea a avut loc ceea ce se poate numi nașterea modei Desigur, de pe vremea invaziilor barbare, costumul occidental s-a schimbat Xia, ci mai degrabă printr-o evoluție lentă, mai degrabă decât o serie de metamorfoze abrupte Dacă uneori au existat pasiuni trecătoare pentru unul sau altul stil, acest lucru s-a întâmplat ocazional și nu atât de des ca de la mijlocul secolului al XII-lea Răspândirea idealului curtenesc a dat naștere în cercurile curtenești la o preocupare extraordinară pentru aspect: aspectul manierelor trebuia îmbinat cu eleganța costumului Ca obiect de lux, îmbrăcămintea a jucat un rol din ce în ce mai important în relațiile economice și sociale; a fost adus de departe, dat ca semn de favoare sau folosit ca plata Oamenii erau acum din ce în ce mai judecați după haine; acest lucru este evidențiat de literatura curtenească - un loc mare în lucrări este ocupat de descrieri ale diverselor ținute și ținute, iar personajele sunt uneori îmbrăcate atât de magnific încât își pierd credibilitatea Așadar, regina Genievra îi dă Enidei, fiicei unui vasal sărac, o mantie "magnifică și de o calitate excelentă Gulerul lui era decorat cu blană de samur Fiecare cataramă era o uncie de aur, cu o zambilă pe o parte și un rubin pe cealaltă care strălucea mai strălucitor decât un carbuncle Este căptușită cu hermină albă, mai fină și mai fină decât s-a văzut vreodată De-a lungul marginii, țesătura era brodată bogat și minunat cu fire de diferite culori: albastru, roșu, violet, alb, verde, turcoaz, galben " Perioada pe care o studiem se încadrează între anii patruzeci ai secolului al XII-lea și anii douăzeci ai secolului al XIII-lea, ceea ce a schimbat radical costumul Prima întâlnire simbolizează un fel de revoluție în modul de îmbrăcare Într-adevăr, până în , ultimele trăsături ale costumului germanic, aduse în secolul al V-lea de barbarii cuceritori și care existau fără nicio schimbare în timpul domniei merovingienilor și carolingienilor, au dispărut Bărbații, ca și femeile, au început să poarte rochii lungi, provocând indignare din partea Bisericii, care a văzut asta ca pe o modă nepotrivită și efeminată În plus, în loc să-și taie părul și să se bărbierească, au început să le crească bărbi și bucle și să le onduleze cu clești Și la bluzele și pelerinele bărbaților și femeilor au căzut aproape la pământ; mânecile au devenit mai largi și mai lungi, acoperind uneori chiar și mâinile; în picioare purtau pantofi extravaganți - pigash - din piele moale cu șosete uriașe curbate umplute cu păr de cal, care au rămas la modă până în ultimii ani ai domniei lui Ludovic al VII-lea A existat o predilecție larg răspândită pentru accesorii, țesături moi, mătăsoase, culori strălucitoare și croieli care puneau în evidență formele corpului Nobilii au început să se ocupe constant de rafinamentul îmbrăcămintei, în ciuda condamnării preoților, care, ca și Sfântul Bernard, vedeau în aceasta un puternic atașament față de lucrurile lumești și frivolitate, asemănătoare desfrânării În , și în regiunile sudice chiar puțin mai devreme, a avut loc o altă schimbare importantă: blio-ul a dispărut și a apărut un pardesiu, asemănător unei tunici fără mâneci, purtat peste o rochie sau kotte Uniformitatea a fost înlocuită cu îmbrăcăminte mai individuală, dar la asta vom reveni puțin mai târziu Această schimbare a fost însoțită de apariția unei noi mode: pentru femei a intrat în modă hainele strânse, sânii înalți și mici, părul ascuns sub o coafură; în rândul bărbaților, era considerat la modă să-și radă fețele și să poarte părul scurt, pieptănat înainte, ondulat cu pricepere la tâmple și strâns cu un șnur la ceafă Reducerea lungimii părului de pe cap și față este asociată cu utilizarea de către soldați a unei căști mari închise • Bl and o (Fr bliaud) - îmbrăcăminte exterioară pentru bărbați și femei în secolele XI-XIII Blioul bărbătesc era îngust, cu fante laterale și mâneci semiscurte sau fără mâneci Blioul de damă avea mai multe forme - lungi, cu mâneci întinse în jos și cu mâneci foarte largi din țesătură ondulată Blioul pentru femei a fost decorat cu curele scumpe făcute de bijuterii "Kott sau pisică (fr cotte) - îmbrăcăminte medievală pentru bărbați și femei Până în secolul al XII-lea, corespundea unei bluze Lungimea cotei la bărbați s-a schimbat în timp Până în secolul al XII-lea - deasupra genunchilor, apoi sub glezne, în secolul al XIV-lea a devenit scurtă Kottul de damă corespundea rochiei moderne, până în secolul al XIV-lea era dintr-o singură piesă, uneori cu mâneci pliabile Din secolul al XIV-lea, pardesele erau purtate peste kottes Haina pentru bărbați este scurtă, cea pentru femei este lungă Haina pentru femei a fost adesea făcută fără mâneci Ca ținută oficială a reginelor, pardesiul a supraviețuit până la începutul secolului al XVI-lea ma, care s-a răspândit mai ales după bătălia de la Bouvine Astfel, în secolele al XII-lea și al XIII-lea, ca și în zilele noastre, îmbrăcămintea se schimba după modă și depindea mai mult de timp decât de geografie Dacă nu ții cont de condițiile climatice, modul de îmbrăcare a fost aproape același la Londra și Paris, la York și Bordeaux Trăsăturile locale, dacă au existat, au fost exprimate în primul rând în culoarea și calitatea țesăturilor, și nu în croiala și caracterul costumului Adevărat, nici hainele nu aveau restricții de vârstă: toți copiii se îmbrăcau exact la fel ca adulții, cu excepția bebelușilor, înfășurați cu grijă în înfășări, din care ieșea doar un cap Diferența este vizibilă doar în sexul costumului, dar nici nu a fost foarte izbitoare Totuși, aici intenționăm să studiem separat costumul pentru bărbați și pentru femei Dar va trebui să ne rezumam la hainele aristocrației: hainele țăranilor nu oferă material suficient pentru un studiu amănunțit, nu numai din cauza incompletității surselor documentare, ci și pentru că costumul vilanului reprezenta adesea un copie simplificată a costumului domnului său Țesături și culori Semnificația socială a îmbrăcămintei a fost subliniată de numărul extraordinar de activități "rittuale" asociate cu procesul de îmbrăcare, precum și de o gamă largă de țesături În producția lor se ocupau în mare parte femeile: țăranele recoltau inul, tundeau oile, pieptănau și vopseau lâna; stăpânele castelelor își petreceau timpul liber la roată, războaie sau broderie Cele mai des întâlnite erau țesăturile de in de producție locală: kensil - in subțire, din care se cuseau cămăși și cearșafuri; tecul este un material dens de cânepă folosit pentru căptușeală și haine de lucru; bumazeya - țesătură de in cu adaos de bumbac (importat din Egipt și Italia), a fost la fel de potrivită pentru coaserea hainelor și pentru decorarea camerei Țesăturile de lână erau produse doar în anumite zone (în Flandra, Champagne, Normandia, în Anglia Centrală și de Est) Calitatea lor nu l-ar lăsa indiferent chiar și pe couturierul modern: acestea sunt foi obișnuite de twill, și tirlen, și faimosul stan-fort - o țesătură densă de lână produsă în Stamford și un excelent camlot, moale, ușor, care amintește de părul de cămilă Fiecare oraș avea propriile caracteristici în ceea ce privește calitatea, culoarea și modelele Erau țesături netede (adică monocolore), colorate (cu model), damasc (cu chenar de motive florale sau ligatură), buline sau dungi O varietate de țesături de mătase, atât de îndrăgite în Occident, au fost aduse din Orient, din Egipt și Sicilia Damascul strălucea în mai multe nuanțe, osterlenul era renumit pentru culoarea sa violet intens Siglaton a fost adus din Ciclade, bofyu - din Bizanț, bod-ken - din Bagdad Brocartul a fost considerat cel mai rafinat - o țesătură densă luxoasă, pel - o țesătură din Alexandria și muselină - un material moale care semăna cu tafta modernă Apariția unei mode pentru blănuri, precum și pentru țesăturile de mătase, este asociată cu dezvoltarea comerțului Cele mai luxoase blănuri au fost exportate din Siberia*, Armenia, Norvegia și Germania: jder, castor, samur, urs, hermină și veveriță Ultimele două au fost deosebit de apreciate Pe blana albă de hermină, meșterii au adunat pete din vârfurile negre ale cozii, iar blana de veveriță a fost cusută împreună, alternând pieile așa-numitei "veverițe din Siberia" cu o burtă albă și un spate gri-albastru O astfel de blană mergea la gulerele și căptușeala hainelor de ceremonie Blana animalelor locale (vidra, bursucul, jderul de piatra, vulpea, iepurele, iepurele, berbecul) era mult mai putin apreciata; era de obicei cusut în interiorul mânecilor sau în • Eroarea autorului Blanurile siberiene au apărut în Europa de Vest abia în secolul al XV-lea (Nota editorului) lisson' Cele mai simple blănuri, precum iepurele, erau vopsite în roșu și erau folosite pentru a tăia mânecile și marginea interioară a blioului Moda și-a dictat propriile cerințe în ceea ce privește culoarea Alegerea lui a fost determinată de considerente ierarhice Cel mai apreciat roșu - "culoarea florilor" În acele vremuri, ei știau să găsească multe nuanțe ale acestei culori perfecte, folosind plante de vopsire (de exemplu, nebună) și substanțe animale (cocenă) Pe lângă roșu, culorile alb și verde au fost preferate în haine Galbenul nu se distingea de aur și era folosit foarte puțin Albastrul a început să fie perceput ca o culoare rafinată abia în timpul domniei Sfântului Ludovic, iar înainte de aceasta a fost de obicei destinat purtării de zi cu zi, precum și gri, negru, maro De fapt, în Evul Mediu, culorile erau mult mai bine înțelese decât în cele mai vechi timpuri sau în timpul nostru Fiecare culoare a fost evaluată în funcție de gradul de luminozitate Roșu, alb, galben "radiau mai multă lumină" și de aceea erau considerate cele mai rafinate, iar acele culori pe care lipsa cunoștințelor tehnice nu le permitea să le facă "luminoase" au rămas în uitare Acest lucru este confirmat de cercetările semantice, care arată în mod clar că oamenii din Evul Mediu în culoarea albastră au văzut o paloare fără gust, în gri - ceva murdar sau nedefinit, în maro - un ton prea închis, în negru - o absență mortală, grea de culoare ca atare Costum bărbătesc Dimineata, domnul si-a pus bree'*, camasa, chausses* •* ***, pantofi, pelisson si blio Dacă avea de gând să plece, atunci o pelerină, o cască și • Pelisson (fr pelisson) - îmbrăcăminte lungă largi pentru bărbați și femei, cu blană cu mâneci lungi largi sau fără ele Pelissonurile pentru bărbați erau uneori făcute cu glugă În secolul al XIV-lea, o mantie căptușită cu blană cu fante pentru brațe era numită și pelisson • * Sutien (fr braies) - pantaloni scurti în Evul Mediu ••• Chosses (fr chosses) - ciorapi detașabili cu picioare lungi, strânse, folosiți în secolele XI-XV cizme Mergând la război, peste haine obișnuite, s-a îmbrăcat în echipament militar Sutienul este singurul detaliu exclusiv masculin al costumului Erau pantaloni până la glezne, făcuți din in subțire, picioarele puteau fi drepte, moale sau adunate Obiceiul străvechi de a le vopsi în roșu a dispărut în cursul secolului al XII-lea odată cu apariția modei pentru pantalonii din mătase și piele Cu excepția pielii, acestea erau invariabil albe, chiar și pentru cei care purtau pantaloni de in fin Sutienele erau strânse în talie cu o curea din piele sau țesătură, de care se legau o poșetă și cheile, iar uneori erau atașate jartiere pentru a ține alegerea Cu toate acestea, mai des au fost păstrate în detrimentul unui alt tip de jartiere - rotunde, atașate la o centură specială Shos-urile erau oarecum ca niște ciorapi moi până la mijlocul coapsei, strâns pe picior Ele erau tricotate din lână, cusute din țesătură, chiar și din mătase, de obicei de culoare închisă (maro, carmin, verde), cu excepția șalțurilor de weekend cu dungi orizontale de panglici multicolore Cămașa era o tunică inferioară surdă, cu două fante în partea de jos - în față și în spate, acoperind sutienul și șaletele până la mijlocul gambei, de obicei era albă sau nevopsită; mânecile ei lungi trase de încheietura mâinii Era cusut din twill pentru țărani, din țesătură grosieră (așa-numita cămașă de păr) - pentru călugării care voiau să aducă pocăință, din in subțire sau mătase - pentru clasa cavalerească Cele mai elegante cămăși erau decorate cu o cămașă cu volane în față și broderii pe guler și manșete, adică unde priveau de sub blio În secolul al XIII-lea, cămașa de in s-a răspândit, devenind mai scurtă și mai potrivită De obicei, era îndepărtat noaptea și schimbat după una sau două săptămâni Iarna, între cămașă și blio, se îmbracă ceva ca o vestă lungă fără mâneci: un pelisson din blană cusut între două straturi de material Era considerată îmbrăcăminte de lux, caldă și confortabilă Pelisson a fost decorat cu panglici brodate cu aur și argint, precum și cu blană la gât și la gât, ceea ce îi conferea un aspect foarte elegant și lăsat să apară în ea seara într-un cadru informal Bliot - haine de cel mai înalt grad nobiliar, o rochie de lână sau mătase cu decolteu adânc, purtată peste cap, cu mâneci semilungi și foarte voluminoase, cu o fustă lată plisată cu fante în față și în spate, căzând până la călcâi Era legat cu o curea, ceea ce îi permitea să facă o suprapunere, ca o bluză Până la sfârșitul domniei lui Filip Augustus, blio a înlocuit treptat kotte - o rochie de lână ceva mai scurtă, o siluetă mai potrivită, cu mâneci lungi și înguste La ieșire, peste kotte se purta un pardesiu, o rochie de aceeași croială, dar fără mâneci și până la genunchi A fost cusut din țesături luxoase (brocart, muselină, pell) de culoare strălucitoare, care contrastează cu culoarea cotei Mantaua, ca și blioul, era considerată și îmbrăcăminte pentru nobilime Putea fi de diferite forme, dar de cele mai multe ori erau cusute rotund din pânză căptușită cu blană, semilungi, fără mâneci și cu fante în lateral, pe umăr se prindea cu cataramă sau se lega cu snur Pelerina era adesea decorată cu broderii și franjuri În timpul unei călătorii sau ploii, aceasta a fost înlocuită cu o șapcă * - o pelerină spațioasă, închisă, din lână nespălată, cu glugă, purtată și ca casulă * ' Toate tipurile de pantofi pot fi împărțite practic în două categorii: pantofi și pantofi, pantofii erau din piele sau țesătură, ca formă semănau cu pantofii moi moderni; se purtau doar acasa sau in cizme Pantofii groși din piele spaniolă semănau cu ghetele noastre de schi; se înfășurau strâns în jurul gleznei și se fixau cu o varietate de catarame și șireturi Totuși, cavalerii au preferat jambiere, cizme înalte impermeabile din piele moale, de culoare roșie sau neagră În plus, bărbații acordau o importanță deosebită grației propriilor picioare În acest sens, moda acelei epoci este cea mai neobișnuită și capricioasă, deoarece picioarele mici erau considerate frumoase Prin urmare, pantofii au fost făcuți îngusti, fără tocuri, dar cu creștere ' Shap (fr chape) - o haină de ploaie cu mâneci și glugă " Chasuble (fr chasuble) este îmbrăcămintea rituală (liturgică) a preoților catolici din secolele XI-XV decoratiuni pisici (culori luminoase, broderie, piele mozaic) si accesorii (panglica, nasturi, limbi, panglici) Pălăriile sunt, de asemenea, izbitoare prin diversitatea lor În primul rând, este un kol * - o șapcă mică de lână sau in, ca o șapcă de baie modernă, care se purta doar acasă Iarna, deasupra se punea un capac mare, moale, conic, cu un capăt îndoit sau unul pătrat cu urechi Vara, în loc de ea, purtau o calotă *', cusută din bumbac și care amintea de o beretă sau o pălărie de pâslă cu boruri late întoarse De sărbători, capul era legat cu un shapelyo - un bandaj larg din țesătură scumpă, decorat cu aur și argint, perle, flori sau pene de păun În cele din urmă, costumul a fost completat de mănuși, care erau atunci la mare modă printre toate clasele Cavalerii purtau mănuși de lână, piele sau blană S-au fixat strâns la mână, au devenit mai largi la încheietura mâinii și au acoperit cea mai mare parte a antebrațului De multe ori se dădeau mănuși, în plus, aveau și o semnificație simbolică: a da o mănușă unui senior însemna un jurământ de credință, aruncându-i o provocare Ca și astăzi, mănușile au fost scoase înainte de a intra în biserică sau de a da mâna Meșterii își puneau mănuși din lână groasă, țăranii, ca vânătorii, purtau piele pentru, de exemplu, să scoată tufișuri spinoase Costum de femeie Majoritatea elementelor costumului feminin nu diferă în scopul lor sau decupau de ceea ce purtau bărbații Totuși, mai exista "Kol" (fr cale) - inițial o șapcă care se potrivea strâns pe cap, cagoua Când ieșim afară, peste ea erau puse alte pălării mai calde • 'Calotte (fr calotte) - un șapcă mic, cusut din mai multe bucăți de material, care se potrivește strâns în partea superioară a capului Calotte avea o formă sferică, semisferică și în unghi ascuțit A apărut în Europa în epoca carolingiană o abundență mai mare de țesături și culori, precum și modele și accesorii Femeile Brae nu purtau, dar știau cu pricepere să folosească un voal de muselină ca corset De sus, și-au îmbrăcat o cămașă strânsă care cobora până la glezne Confectionata din crepon de in sau matase, camasa de dama era neaparat de un alb orbitor si, la fel ca si cea pentru barbati, era brodata de-a lungul gatului, manecilor si de-a lungul marginii interioare a pieselor care ieseau din rochie sau blio Ramase dupa toaleta in camera lor, femeile isi pun un fel de peignoir, mai incapator decat o camasa, dar si din in subtire alb Iarna i s-a adăugat un pelisson de hermină, asemănător cu cel al bărbaților, dar mai lung și mai bogat tuns Rolul îmbrăcămintei exterioare a fost îndeplinit de un blio Existau două tipuri: blioul obișnuit - o tunică simplă până la mijlocul gambelor și cea complexă, care a apărut în și consta dintr-un corset, o panglică largă care accentua talia și o fustă lungă cu fante pe laturi Ea a subliniat silueta, strâns pe piept, stomac și șolduri În orice caz, gâtul a rămas larg, mânecile lungi și lărgindu-se de la cot În ceea ce privește mânecile, moda a arătat cea mai mare inconstanță În - , fundul lor arăta ca o pâlnie și s-a târât aproape de-a lungul podelei, dar la începutul secolului al XII-lea, dimpotrivă, baza mânecii comprimă antebrațul, trăgându-l împreună cu șireturi și chiar cu o cusătură suplimentară Cel mai frumos era considerat un blio din țesătură pell sau brocart, cu corset plisat, fustă plisată, împodobită cu aur, argint și broderie, iar cele mai bune modele de broderie au fost aduse din Anglia sau din Cipru Uneori, bluzele erau înlocuite cu rochii din muselină sau camlot, mai spațioase, cu trenă (apropo, trena era considerată de Biserică un lucru inacceptabil și nerușinat), croi mai rafinate și subliniind mai bine silueta La fel ca cotte-ul pentru bărbați, rochiile și sur-paltoanele au înlocuit treptat bluza și, în cele din urmă, au luat putere în timpul domniei lui St Însă, indiferent ce a îmbrăcat o femeie, o rochie sau un blio, o curea foarte lungă a rămas un accesoriu indispensabil curea din piele închisă la culoare, snur răsucit de mătase sau in Dând grație costumului, a fost legat cu pricepere: prima întoarcere în jurul taliei cu un nod în talie, a doua - la înălțimea șoldurilor cu un nod peste abdomenul inferior, iar capetele centurii trebuie neapărat să se întoarcă să aibă aceeași lungime și trage aproape de-a lungul solului Hainele pentru femei se deosebeau de cele pentru bărbați doar prin aceea că erau ținute întotdeauna pe jartiere obișnuite din cauza lipsei unei centuri speciale Pantofii se purtau atat inalti cat si jos, si inchisi, si cu fanta, si cu limba, si fara ea, din piele, fetru, panza, captusite cu blana, dar intotdeauna cu tocuri joase, pentru ca picioarele minuscule si un neted, mersul atent elaborat erau considerați la modă O pelerină semicirculară se numea mantie de femeie, prinsă nu pe umăr, ca la bărbați, ci pe piept cu diverse elemente de fixare și șireturi; o atenţie deosebită s-a acordat decorului lor Pelerina era judecată după calitatea rapei, adică căptușeala din blană, și elementele de fixare Hainele mai subțiri și mai moi erau prinse cu ace, asemănătoare celor moderne, dar de dimensiuni mari, sau cu nasturi Butoanele au devenit deosebit de populare la sfârșitul secolului al XII-lea; au fost împerecheate și atașate în două bucle deodată Nasturii erau din piele, stofa, os, corn, fildeș, metal, făcuți atât voluminosi, cât și plati Femeile purtau păr foarte lung, dar coafura în sine s-a schimbat odată cu vârsta Fetele și femeile tinere și-au despărțit părul și, împletind două împletituri, le-au aruncat înainte Mai mult, împletiturile, conform ilustrațiilor disponibile, ajungeau adesea până la genunchi , uneori erau alungite suplimentar cu pandantive la capete Pentru cei pe care natura nu i-a înzestrat cu împletituri frumoase, suprapunerile atașate inteligent au ajutat la ascunderea lungimii insuficiente a părului După , moda părului lung aproape a dispărut, făcând loc unei mode pentru părul mai scurt, cu cerc, care cădea lejer peste umeri Înainte de a ieși din casă sau de a intra în biserică, capul era acoperit cu o pelerină din muselină, in sau mătase Femeile în vârstă strânse părul într-un coc mare (mărit artificial dacă este necesar), și-au pus un boss covră *, care amintește de o eșarfă, și l-au legat cu un nod dublu sub bărbie Văduvele și călugărițele purtau un apostol, o coafură din țesătură ușoară care le ascundea complet părul, tâmplele, umerii și chiar partea de sus a pieptului Steme Costumul nu era singurul mod de a-și exprima propria individualitate sau de a demonstra apartenența la un anumit grup social O funcție similară a fost îndeplinită de numeroase accesorii, însemne și embleme Dintre acestea din urmă, merită evidențiate stemele care apar în secolul al XII-lea Pentru istoric, ele oferă una dintre cele mai fidele reflectări ale mentalității medievale Toată lumea știe ce este o stemă - este o emblemă colorată, de obicei pe un scut, aparținând unui individ, familie sau societate (unire, ordine etc ) și supusă unor reguli speciale de heraldică Cu toate acestea, contrar credinței populare, stemele nu au fost niciodată proprietatea numai nobilimii; sunt fundamental diferite de imaginile simbolice ale antichității, nu au nimic de-a face cu lumea misterioasă a simbolurilor, iar apariția lor nu are nicio legătură cu cruciadele Cea mai veche origine este stema lui Geoffroy Plantagenet, viitorul conte de Anjou: un scut albastru cu șase lei de aur Conform versiunii disputate astăzi, Geoffroy l-a primit în de la socrul său, regele Henric I al Angliei, cu ocazia căsătoriei cu fiica sa Matilda, văduva împăratului Henric al V-lea Fie oricum, în al doilea sfert al secolului al XII-lea, stemele au apărut în diferite zone ale Europei de Vest: în Anjou, ■ Couvre chef (fr couvre chef) - un voal alb subțire pe coșcaturile femeilor aristocratice din Evul Mediu și proto-Renaștere Un șef negru a acoperit capetele văduvelor În prezent, în Franța, acesta este numele oricărei căptușeli Normandia, Picardia, Ile-de-France, sudul Angliei, Valea Rinului După , stemele s-au răspândit nu numai geografic, ci și social Dacă la început au fost folosiți numai de liderii militari, apoi treptat au început să fie acceptați de vasalii lor și de vasalii vasalilor lor, astfel încât până la începutul secolului al XIII-lea toată nobilimea mijlocie și mică era deja echipată cu steme Stemele au devenit atât de la modă încât au început treptat să fie însuşite de femei (încă înainte de ), oraşe (începând cu ), clerici (din circa), burghezi (din circa) şi chiar ţărani (începând cu ) al anului) Aceasta a continuat până în secolul al XV-lea Deci, în Evul Mediu, purtarea unei steme nu poate fi numită privilegiul unei singure clase speciale Împrumutarea tradiției stemelor din Orient sau dintr-o altă localitate specifică este foarte controversată Cel mai probabil, aspectul lor este asociat cu dezvoltarea echipamentelor militare, în special a căștilor Când la început În secolul al XII-lea, războinicii au devenit cu greu recunoscuți în armură, și-au dezvoltat obiceiul de a agăța pe panouri mari imaginea scutului lor cu semne distinctive, la început volubil și schimbându-se la ordinul imaginației lor, apoi din ce în ce mai stabil Stemele apar atunci când aceeași persoană începe să folosească în mod constant aceleași semne Pentru pregătirea stemelor au împrumutat: de la bannere - culori și diviziuni geometrice; pentru sigilii (care posedă deja un caracter ereditar) - un set de imagini (animale, plante, obiecte); scuturile au formă triunghiulară și o dispunere generală Astfel, stemele nu au fost create spontan, ci au fost rezultatul comasării diferitelor elemente preexistente într-un singur sistem Și nu s-a întâmplat dintr-o dată De exemplu, folosirea ereditară a stemelor a fost introdusă foarte încet În timpul domniei Sfântului Ludovic, mulți fii aveau scuturi care erau fundamental diferite de cele care aparțineau părinților lor Regulile de întocmire a stemei au fost și ele stabilite doar de la mijloc secolul al XIII-lea Doar unul dintre ei a fost observat de la bun început momentul apariției, poate pentru că este împrumutat din regulile de alcătuire a bannerelor A prescris ordinea emailurilor și a interzis punerea "metal pe metal și culoare pe culoare" Din metale și culori s-au folosit aurul (galben) și argintiu (alb); de flori - sabie (negru), stacojiu (roșu), azur (albastru), albastru (verde) și mai târziu violet (violet-maro) S-a considerat greșit să se așeze aurul lângă argint, stacojiu lângă azur, sabiile lângă albastru etc Nici limbajul heraldicii nu diferă de vorbirea obișnuită Culoarea verde, în heraldica clasică numită sinople, în secolele XII-XIII era încă doar verde (verde) Dar aspectul tehnic al stemei este departe de a fi principalul De aceea, cel mai interesant lucru pentru un istoric este să găsească motivele care au determinat alegerea anumitor figuri de către orice familie sau individ Motivul ar putea fi politic: cavalerii au adoptat aceeași imagine ca și domnul lor sau conducătorul grupului din care aparțineau Multe familii flamande au un leu pe scut, ca pe stema contelui Oamenii ar putea fi ghidați de dorința de a reflecta în stema o relație de familie, un eveniment istoric, o locație geografică sau o profesie Pe blazon, un zidar putea arăta o mistrie, un măcelar - un taur, un pescar - un pește; cel care a luat parte la cruciada putea păstra imaginea crucii în stema sa, iar un originar al unui oraș înfățișa pe stemă ceva care îi amintea de patria sa Stema ar putea conține un indiciu al numelui tatălui, numele primit de persoana însăși la botez sau o poreclă Așadar, un anume Jean Lecoq avea o stemă înfățișând un cocoș * ••, iar Guillaume Legupil - cu o vulpe în franceză veche, cuvântul lus desemna acest pește Alegerea stemei putea, în sfârșit, să fie o problemă de gust, eventual asociate cu imagini simbolice, dar dacă simbolismul heraldic și existența • Cocoș - în franceză le coq •• Vulpe - în franceză le goupil voval, ea a rămas mereu foarte primitivă: leul însemna putere, mielul - inocență, mistrețul - curaj, crucea - un creștin etc Setul de imagini, limitat la început la doar câteva animale (leu, vultur, urs, cerb, mistreț, lup, corb) și câteva figuri geometrice, a devenit mai divers pe măsură ce stemele s-au răspândit la acei nobili și indivizi care au făcut-o să nu participe la războaie Pe stemele lor se găsesc deja nu numai articole de echipament militar (scuturi, bannere, zale, pături), ci și lucruri destul de cotidiene: mobilier și haine, sigilii, manuscrise, monede, cântare, vitralii, pietre funerare , gresie din piatra, rochie superioara si usoara, manusi si diverse ustensile de uz casnic, unelte Literatura nu este omisă De la începutul secolului al XIII-lea, eroii ei au steme asemănătoare cu cele care au existat în realitate Autorii îi atribuie Regelui Arthur un scut de azur cu trei coroane de aur, lui Lancelot un scut de argint cu trei dungi roșii, vărului său Bors un scut asemănător cu blană de hermină (în imitarea brizelor reale *), iar viteazului Galahad, cel numit pentru prima dată în căutarea Graalului, - un scut de argint cu cruce roșie, care amintește de stindardele cavalerilor creștini care pleacă spre Țara Sfântă • Brizura - un semn special care indică poziția celui mai tânăr membru al genului Capitolul șapte TIMP DE RĂZBOI ŞI TIMP DE PACE Războiul este sensul vieții unui cavaler Desigur, fiind inițiat în acest grad, a devenit soldat al lui Dumnezeu și a fost necesar să-și modereze gustul pentru război, supunându-l cerințelor credinței Totuși, nici gustul în sine și nici pasiunea pentru operațiunile militare nu au dispărut din asta, iar literatura confirmă acest lucru Literatura este captivantă, descriind bătălii eroice, în care frumoși cavaleri în armură strălucitoare execută nenumărate isprăvi de arme până când suferă o moarte glorioasă sau până când obțin cea mai glorioasă dintre victoriile lor Literatură războinică, care povestește despre un război drept și o pace generoasă, lăudând pe cei care luptă pentru afirmarea dreptului legal al domnului, pentru a proteja slujitorii și bunurile bisericii, pentru a-i ajuta pe cei săraci și slabi, care au nevoie de ajutor Viața reală, însă, curgea altfel, iar faptele curajoase ale lui Gauvin, isprăvile lui Lancelot nu aveau loc în ea De asemenea, nu existau zale de nepătruns, coifuri împodobite cu pietre prețioase și săbii magice care să-și facă proprietarii invincibili Războiul a fost purtat nu din dorința de glorie, ci din setea de profit Încheierea păcii a fost considerată nu generoasă, ci umilitoare și supusă la nenumărate batjocuri Au avut loc bătălii majore rareori și deloc erau atât de sângeroase; conceptul de moarte glorioasă nu a existat deloc Nu exista nicio lumină de vis strălucitoare aici, dar nu exista nici o slăbiciune obișnuită în viața de zi cu zi Războaiele private și pacea lui Dumnezeu La mijlocul secolului al XIII-lea, dreptul de a duce război era încă al tuturor A fost percepută ca una dintre cele două moduri de a-și exercita drepturile; a doua cale era în dreptatea domnului A existat o alegere între calea acțiunii și calea legii Această noțiune de război privat, derivată din vechiul concept german de "feida" (dreptul la răzbunare), a dispărut practic în timpul lui Carol cel Mare și a reapărut în declinul puterii centralizate, rămânând până în secolul al XIII-lea una dintre principalele trăsături ale societate feudala Un război privat avea propriile reguli, trebuia declarat într-o anumită formă și continuat până la un armistițiu sau pace finală S-a extins la toți membrii clanului până la generațiile următoare, până când, în cele din urmă, nu a fost recunoscută ca posibilă încheierea unei căsătorii între reprezentanții părților în conflict De fapt, nu toată lumea putea declara război, deoarece aceasta presupunea o anumită putere, atât financiară, cât și politică De aceea era condusă în principal de proprietarii de feude, în special de cele mari, acţionând în numele propriilor interese sau mai rar în numele intereselor vasalilor lor Cu excepția cruciadelor, despre care se va discuta mai târziu, nu au existat războaie internaționale, ci doar lupta dintre domni și vasali, rivalitatea feudelor, răzbunarea clanurilor Astfel, războaiele nesfârșite dintre regii Franței și Angliei nu sunt deloc conflicte interstatale, ci doar războaie private ale unui puternic vasal și stăpân, în care fiecare a căutat o modalitate de a forța respectul pentru ceea ce el însuși considera dreptul său legal Deci, Philip Augustus, mergând în nordul Franței în În , pentru a conduce o campanie militară victorioasă (care s-a încheiat cu Bătălia de la Buvin), intenționa nu atât să se opună coaliției internaționale (care era condusă de împăratul și regele Germaniei, Otto de Brunswick), cât să pedepsește vasalul perfid și ruinează fieful unui om care a neglijat îndatoririle de vasal - contele Fernand de Flandra Dar pe lângă aceasta, și poate într-o măsură mai mare, războiul a fost un mijloc eficient de creștere a bogăției și a puterii În secolul al XII-lea, războiul este întotdeauna o căutare de pradă Cu toate acestea, pentru domnii puternici, aceasta nu este doar o manifestare a lăcomiei obișnuite, ci cea mai urgentă nevoie: la urma urmei, trofeele primite serveau la plata mercenarilor, la întărirea castelelor și la recompensarea vasalilor, a căror loialitate viitoare trebuia să fie îngrijită în avans Mai mult decât atât, succesul obținut în timpul campaniei militare de un an a implicat inevitabil agresiune din partea învinsului în anul următor Cavalerii care îl însoțeau pe domnul percepeau prada ca pe o justă recompensă pentru însăși prezența lor, pentru că acordarea asistenței militare (vom vedea mai târziu) le cerea nu numai timp, ci și bani, întrucât fiecare echipat pe cheltuiala lui Toată lumea trăia cu sete de profit și tâlhărie: aristocrați și plebei, vasali și mercenari; și tocmai această sete a fost motivul principal al participării la război Toată lumea a fost absolut indiferentă la bătăliile care s-au purtat în numele unor interese complet străine Astfel, scopul războiului nu era atât de a ucide sau de a învinge inamicul, cât de a-l captura, de a-l jefui, de a cere o răscumpărare pentru el Războiul nu a fost o serie de bătălii majore, ci o serie de raiduri, raiduri, asedii, jaf și incendii A durat mult timp, întreruptă de scurte armistițiu, a izbucnit din nou în fiecare an la sfârșitul lunii martie și a continuat până la începutul lunii noiembrie, fără a rezolva probleme Prin urmare, cei care doreau să atingă un anumit obiectiv au fost mai dispuși să recurgă la negocieri Aceasta este întâlnirea părților în conflict de la graniță, teritoriu neutru retorică sau în timpul unui pelerinaj, și schimbul de trimiși, reprezentanți ai celor mai înalte trepte laice sau spirituale, care se bucurau de imunitate, cu un mare alai Ei au predat acreditări și cadouri, care au fost însoțite de ceremonii solemne De asemenea, au apelat la mesageri secreti, de obicei clerici, care aveau puteri nelimitate de a negocia, sau au apelat la ajutorul unei instanțe de arbitraj și a unor intermediari, care puteau fi orice persoane influente Astfel, unul dintre legații reprezentând papa, puternicul lord Contele Filip de Flandra, pe tot parcursul domniei sale ( - ) s-a străduit să fie principalul mediator al Occidentului Ei ar putea invita un grup de arbitri, care apoi și-au prezentat proiectul de acord Contractele erau încheiate destul de des, încercând să se obțină cât mai multe garanții: jurăminte asupra Sfintelor Scripturi sau sfintelor moaște, numirea ostaticilor în cazul în care domnul încălca obligațiile contractului, amenințări cu excomunicarea sau anularea loialității față de domnul , adică privarea de vâlvă Cu toate acestea, toate acestea nu au dat prea mult efect Aceste războaie private, atât între vasalii inferiori, cât și între marii proprietari de pământ, au fost lupte nesfârșite, care au dus la devastarea satelor și au degenerat într-un jaf total Biserica a fost prima care a vorbit împotriva acestei calamități Ea nu numai că a făcut apel la cruciade și a stabilit ordine cavalerești, intenționând să îndrepte ardoarea de luptă a războinicilor către slujirea lui Dumnezeu, dar de-a lungul secolului al XI-lea a luat diferite măsuri pentru a reduce consecințele distructive ale acestor războaie La mijlocul secolului următor, astfel de măsuri au fost combinate în două mari grupuri: pacea lui Dumnezeu și armistițiul lui Dumnezeu Se presupunea că lumea lui Dumnezeu ar trebui să-i protejeze pe cei care nu au participat la ostilități (clerici, femei, copii, fermieri, pelerini, negustori) și, în plus, proprietățile semnificative din punct de vedere social (biserici, mori, animale de tracțiune, culturi), punându-i sub control acoperirea acestuia și protejând împotriva atacurilor sau distrugerii niya Armistițiul lui Dumnezeu a interzis ducerea războaielor în anumite perioade ale anului (Crăciun și Post, Paște) sau zile ale săptămânii (vineri seara până luni dimineața), destinate unei vieți religioase mai intense Încălcarea păcii lui Dumnezeu sau armistițiul lui Dumnezeu era considerată o crimă deosebit de gravă, pentru care erau excomunicați și aduși la "tribunalul de pace", care includea prelați și domni Această instanță a luat întotdeauna măsuri extrem de dure Asemenea reguli, la început respectate și destul de eficiente, și-au pierdut puterea anterioară când Biserica le-a extins excesiv, ceea ce s-a întâmplat la începutul secolului al XIII-lea: slujitorii ei au încercat să impună respectarea armistițiului lui Dumnezeu de miercuri seara până luni dimineața În acest sens, este indicativ următorul fapt: marea bătălie de la Buvin ( iulie ) a avut loc duminică Inițiativa Bisericii a fost susținută de autoritățile laice și, în special, de suverani care căutau să limiteze desfășurarea războaielor private De exemplu, Philip Augustus a fost primul care a interzis războaiele comune În plus, a emis multe legi , asemănătoare cu care aveau să apară mai târziu în regatele vecine: celebra "Lege a de zile ale regelui" interzicea atacurile asupra rudelor unui adversar timp de patruzeci de zile după declararea războiului (pentru a evita mai frecvente atacuri surpriză); "salva-condutul regal" a dat posibilitatea unui individ, grup de persoane sau instituție de a fi sub protecția specială a regelui Un atac asupra celor care erau protejați de o astfel de carte era echivalent cu un atac asupra regelui însuși În fine, "confirmarea regală" este o garanție dată de suveran la încheierea unui acord de neagresiune între un domn și un grup de persoane Astfel, în anii și , războiul a devenit un eveniment mai rar Pe lângă restricțiile datorate perioadei anului (nu au existat ostilități în timpul iernii), starea atmosferei (bătălia s-a oprit odată cu apariția ploii), orele de zi (nu a fost bătălie noaptea), interdicțiile impuse de Biserică (pacea lui Dumnezeu şi armistiţiul lui Dumnezeu), existau restricţii care provenind de la cea mai înaltă putere regală, care devenea din ce în ce mai puternică De acum înainte, ocupația principală a cavalerilor nu este războiul, ci un turneu Serviciul militar feudal În a doua jumătate a secolului al XII-lea, a existat un anumit declin al instituțiilor militare Spre deosebire de severitatea principiilor feudale în sine, practica actuală s-a dovedit a fi mai flexibilă, iar banii însemnau adesea mai mult decât obligații de vasal În schimbul pământului primit sub formă de fief, vasalul trebuia să îndeplinească anumite obligații în raport cu domnul său, printre care să-i acorde trei tipuri de asistență militară: serviciul în armată, călărie, paza castelului Participarea la armată putea fi cerută doar de seniori care se aflau în vârful ierarhiei feudale - regi, duci sau conți De regulă, a fost o campanie ofensivă de lungă durată, desfășurată o dată pe an și nu dura mai mult de patruzeci de zile Fiecare cavaler a apărut cu un anumit număr de vasali proprii (proporțional cu importanța vrăjirii) și echipat pe cheltuiala lui (arme, mâncare, cai) După expirarea termenului, domnul avea dreptul de a prelungi durata de serviciu în armată, dar în acest caz era obligat să suporte costul echipamentului și indemnizațiilor, precum și să compenseze pierderile celor care erau de acord a sta Serviciul de cai s-a desfășurat pe o perioadă limitată de timp (de obicei aproximativ o săptămână) și într-un spațiu limitat (echivalent cu o zi de campanie) O astfel de asistență era cerută cel mai adesea și anume în timpul războaielor dintre vecini: scurte călătorii pe teritoriul inamicului sau raiduri asupra castelului său Fiecare domn putea cere îndeplinirea acestei îndatoriri atunci când considera că este necesar În cele din urmă, militarii care se aflau direct în castelul domnului au efectuat serviciul de securitate; și întrucât era vorba doar de îndeplinirea unei funcții de apărare, aceasta era îndeplinită în principal de vasali bătrânețea și persoanele cu handicap, în timp ce restul, când nu au existat ostilități, au fost implicați în ea doar pentru o perioadă scurtă de timp Toate cele de mai sus se aplică numai persoanelor care dețineau terenul Îndatoririle militare ale plebeilor erau mai complexe și variate în funcție de localitate În nordul Franței, răufăcătorii au ajutat doar în timpul măsurilor defensive: au păzit castelul și au participat la protecția domniei împotriva raidurilor Cu toate acestea, destul de des plăteau serviciul de securitate plătind o taxă care făcea posibilă menținerea unei armate profesioniste în locul lor, iar în protejarea bunurilor domnului acordau doar asistența necesară ca santinelă, săpători și escorte Totuși, regele Franței, în domeniul său propriu, cerea uneori serviciul plebeilor: fiecare unitate administrativă (reședința prevostului, comunitate, mănăstire regală) trebuia să asigure o armată de soldați de infanterie, al căror număr era determinat proporțional cu numărul de soldați tribunale Cel care mergea la un astfel de serviciu de bunăvoie sau prin tragere la sorți era echipat de toți locuitorii într-un bazin În cele din urmă, alături de formele obișnuite de asistență militară, regele sau marele latifundiar putea, în caz de pericol extrem, să efectueze o recrutare masivă de trupe printre slujitorii săi, vasalii sau ticăloșii săi (și pe o perioadă nelimitată de timp): acesta era așa- numită chemare de miliție, un ecou al vechiului serviciu public, care în vremea carolingiană era purtat de toți oamenii liberi În secolul al XII-lea, o astfel de chemare la miliție a avut loc o singură dată; a fost realizat de regele Ludovic al VI-lea când, în august , împăratul Henric al V-lea a încercat să pună mâna pe șampanie Cu toate acestea, o astfel de organizație în întregime a existat doar în teorie În viața reală, serviciul feudal a fost efectuat cu foarte multă reticență și de multe ori chiar au încercat să o evite cu totul În timpul serviciului ecvestru, vasalii inferiori nu îndrăzneau să-și părăsească pământurile și refuzau adesea să slujească în afara domniei Da, iar lorzii înșiși erau la fel de reticenți să meargă la armata stăpânului lor În Anglia, mulți nu au fost de acord să-și urmeze chiar și propriul rege în timpul campaniilor sale pe continent În Franța, Ludovic al VII-lea și apoi Filip Augustus au putut conta cu încredere doar pe ajutorul unui număr mic de proprietari de pământ și chiar și atunci numai după negocieri dificile cu promisiuni și amenințări alternante Astfel, de obicei, doar cei care locuiau în apropierea locului ostilităților erau trimiși la armată La aceasta se mai adaugă întârzieri constante, indisciplină, comportament liber în timpul luptelor și pregătire mediocră a trupelor Problema a existat la toate nivelurile scării feudale, cel puțin în Franța Așadar, la începutul secolului al XIII-lea, Filip August avea o armată care nu depășește trei mii de oameni, dintre care două mii erau soldați pedeși recrutați pe domeniul regal, erau mercenari din Brabant și arbaletari Chiar și în timpul războaielor, rareori a reușit să adune mai mult de - de cavaleri Un document numit "Milites regni Francie" ("Cavalerii Regatului Franței") relatează că în , adică la doi ani de la victoria de la Bouvines, în armata regală au intrat doar de cavaleri, toți originari din nordul Franței Astfel, ducele Bretagnei, Pierre Moclerc, a adus doar de cavaleri, deși ar fi putut strânge de zece ori mai mulți pentru serviciul în propria armată; Contele de Flandra - de cavaleri, iar Ducatul Normandiei, cel mai puternic din lumea creștină - doar de cavaleri Mercenarii Astfel de evaziuni de la vasalajul militar au dus la apariția soldaților mercenari * Treptat, banii au devenit adevăratul "motor" al războiului Deja în Evul Mediu timpuriu, posibilitatea de a plăti un impozit special de către vasalii de rang inferior, cei care ajunseseră la bătrânețe, era proastă • Însuși cuvântul "soldat" provine din cuvântul german "vândut" - un salariu într-o armată de mercenari sau absenți (de exemplu, într-un pelerinaj), pentru a putea fi înlocuiți de altcineva În timp, această practică devine din ce în ce mai răspândită În Anglia, începând de la mijlocul secolului al XII-lea, orice vasal avea dreptul să plătească serviciul militar Exista chiar și tendința de a obliga toți oamenii liberi să plătească o taxă care să le permită să susțină armata regală În Franța, puțin mai târziu, Filip Augustus a înființat așa-numitele "fiefe monetare": cei care le foloseau nu primeau pământul în sine, ci închiriază și trebuiau să ofere asistență militară regelui pentru aceasta, adesea ca arcași sau arbaletari Aceste măsuri le-au permis suveranilor să-i răsplătească mai bine pe cei care au fost de acord să lupte de partea lor, angajând profesioniști militari adevărați și, astfel, să pună bazele unei armate permanente Deși existau cavaleri individuali care își vindeau serviciile celor care ofereau un preț mare, mercenarii erau în mare parte oameni de origine ignobilă, cel mai adesea din cele mai sărace și slab populate zone ale Europei de Vest: Țara Galilor, Brabant, Flandra, Aragon, Navarra Pentru a-i desemna, se foloseau de obicei denumirea zonei din care provin (aragonezi, brabanteni), sau cuvinte mai generale - "oameni de rând" și "poștători" La începutul secolului al XII-lea, soldații mercenari erau încă destul de rari și în principal printre regii Angliei Numărul de mercenari a crescut din anii - , când s-au transformat într-un adevărat dezastru pentru întregul Occident, deoarece nu numai că au revoluționat arta războiului, folosind noi arme care ucid, și nu doar ajuta la capturarea inamicului (cuțite, cârlige, arbalete), dar au început să se organizeze și bande, practic indestructibile, conduse de lideri militari care acționau exclusiv în folosul lor Aceste bande au trebuit să fie negociate și negociate în mod constant, pentru că s-au dovedit a fi și mai periculoase în timp de pace decât în perioada ostilităților Așteptându-se la izbucnirea unui alt război, au trăit în mod deschis în detrimentul locuitorilor locali, comitând tot felul de extorcări și ultraj ilegale Periodic, au fost persecutați, aranjând adevărate cruciade Dar, în ciuda măsurilor dure luate împotriva celor care au reușit să fie capturați (în , Richard Inimă de Leu a ordonat ca jumătate din trupa de Brabant pe care a prins-o să fie spânzurată, iar restul a ordonat să fie trimise afară, după ce le-a scos ochii în prealabil) , Europa de Vest a avut de suferit din cauza mercenarilor cel puțin până la mijlocul secolului al XV-lea Echipament de războinic Echipamentul militar din secolele XII-XIII ne este cunoscut relativ bine Adevărat, practic nu există mostre din acesta acum, deoarece materialul sursă, în special fierul, era destul de scump la acea vreme, iar armele, uzate sau deteriorate, erau folosite pentru a face altele noi Pe de altă parte, imaginile (miniaturi, și mai ales tipărituri) și dovezile literare (cântece epice și povestiri cavalerești) ne oferă informații destul de ample În primul rând, este izbitoare varietatea extremă de arme și îmbrăcăminte, atât călare, cât și pe jos Unii sunt îmbrăcați în același mod ca participanții la bătălia înfățișată pe faimosul covor al reginei Mathilde de Bayeux, alții sunt echipați precum Saint Louis și asociații săi Motivul principal pentru aceasta a fost că fiecare războinic s-a înarmat pe cheltuiala lui Echipamentul era foarte scump; în consecință, numărul celor care dețineau tot ce era necesar era mic Am vorbit deja despre modul în care unii candidați cavaleri și-au întârziat timpul de inițiere pentru că starea tatălui lor sau ei înșiși nu le-a permis să achiziționeze echipamentul necesar Cavalerul trebuia să aibă cel puțin zale, o cască, un scut, o sabie și o suliță; războinic ecvestru * - o jachetă matlasată, căptușită cu păr, o cască, o sabie sau un corn, un arc sau o arbaletă; infanterist - o cămașă de piele, o cască de piele sau de fier, un arc sau arbalete și multe alte atacuri • Vorbim despre un războinic "ignobil", un om de rând arme de corp, inclusiv o praștie, bâtă, bețe, cuțite și o varietate de cârlige Să luăm în considerare mai detaliat elementele individuale ale echipamentului militar Mail, sau kotte de mai, este partea principală a echipamentului de protecție al cavalerului Era un fel de tunică metalică făcută din multe inele de fier sau oțel legate între ele Era purtată la fel ca o cămașă care atârnă până la genunchi și era strânsă în talie cu o curea Partea din față și din spate a cotașilor aveau tăieturi pentru confortul călărării pe cal, deasupra se termina cu o glugă care acoperea gâtul, spatele capului și bărbia Mânecile au fost făcute mai întâi chiar sub cot, mai târziu au devenit mai lung și în cele din urmă a acoperit întregul braț până la Un astfel de cott de mai provine din armura antică a războinicilor din secolele al X-lea și al XI-lea din piele sau țesătură groasă, care era acoperită cu inele metalice De fapt, cotașa a apărut după ce le-a venit ideea de a trece un inel în altul pentru a crea o pânză întreagă în acest fel, iar apoi pielea sau țesătura au devenit inutile La sfârșitul secolului al XII-lea, cotașa obișnuită era formată din aproximativ treizeci de mii de inele, iar greutatea sa ajungea la - kilograme A devenit și mai grea la începutul secolului următor, când unele părți sau toate s-au învățat să fie făcute din inele duble sau triple, iar unele locuri (umeri, coate, genunchi) au fost întărite cu plăci de fier sau alamă cusute direct la tabla de metal Forța a crescut din cauza pierderii flexibilității Inelele erau vopsite cu lacuri multicolore, cel mai adesea verzi; unii domni însemnati le-au acoperit chiar cu aur sau argint și împodobite cu broderii de-a lungul marginii mânecilor și a tivului tunicii Iar Chrétien de Troyes i-a furnizat eroului său Erec cu zale de argint adevărată, făcută din multe inele triple, care nu rugineau niciodată și era mai ușoară și mai confortabilă decât o mantie de mătase În realitate, desigur, o astfel de poștă în lanț nu a existat; chiar și unul obișnuit era fabulos de scump și doar cavalerii foarte bogați puteau plăti un asemenea preț Restul s-au mulțumit cu o cămașă cu mâneci scurte, constând din inele și chiar o bavetă obișnuită Pentru a-și proteja picioarele, cavalerul și-a îmbrăcat un fel de ciorapi din țesătură metalică: șuși, prinși cu șiretul pe coapsă Cu ei a început îmbrăcarea treptată a unui cavaler într-un costum militar La sfârșitul secolului al XII-lea, a apărut o cotte d'arms - o tunică spațioasă de in sau de mătase, purtată de un cavaler peste zale pentru a se proteja de ploaie sau soare La început, a fost făcut monofonic, apoi au început să-l picteze în cele mai incredibile culori, iar la începutul secolului al XII-lea, au apărut imagini cu steme Alte două elemente importante de protecție sunt scutul și casca Casca a suferit modificări semnificative în perioada studiată La mijlocul secolului al XII-lea, era încă un fel de coif de oțel, alcătuit dintr-o șapcă de formă semicirculară sau ascuțită cu buza densă și o placă dreptunghiulară de fier pentru a proteja nasul Treptat, spatele căștii a început să acopere ceafa, placa frontală s-a extins și chiar a acoperit obrajii În anii și , această coafură a căpătat o formă alungită datorită adăugării de plăci laterale, acoperind tâmplele și urechile Aceasta este deja o cască clasică a secolului al XIII-lea, cu mai multe orificii pentru aer și o fantă pentru ochi Pentru că era greu și voluminos, era purtat doar în timpul luptei; în restul timpului, cavalerii au preferat un coif de fier care acoperea doar partea superioară a capului - o pălărie Deși casca era moale în interior, nu era pusă direct pe cap, ci pe gluga din zale și legată cu o duzină de snururi de piele care erau trecute prin inele Adesea, pentru a înmuia loviturile, își pun și un fel de șapcă din lână sau țesătură Uneori căștile erau vopsite, cel mai adesea cu vopsea verde Părțile rămase - vârful, placa care acoperea nasul, marginea - au fost mai mult sau mai puțin elegant forjate și decorate cu pahare multicolore, care s-au transformat în pietre prețioase în romanțele cavalerești sau acele carbuncule foarte strălucitoare care făceau posibil să se vadă in intuneric Scutul avea forma unei amigdale mari; El Pasturo M era ușor curbat de-a lungul axei verticale și se termina într-un capăt ascuțit care îi permitea să fie înfipt în pământ pentru a se proteja din spate Dimensiunile scutului erau destul de semnificative: aproximativ , metri înălțime și - de centimetri lățime; l-a acoperit complet pe războinic de la bărbie până la picioare, iar după bătălie a servit drept targă Scuturile erau realizate din scânduri interconectate, întărite cu o bază dublă de fier, care mergea de-a lungul marginilor și conectate în centru sub forma unei stele cu opt colțuri Partea interioară a scutului era umplută cu păr, iar partea exterioară era acoperită cu blană, țesătură sau piele, care erau bătute în cuie În locul cel mai convex al scutului era așezat un cucui metalic, oarecum proeminent, de măiestrie fină, uneori decorat cu bucăți de sticlă sau chiar pietre prețioase Când cavalerul nu a participat la ostilități, purta un scut peste umăr sau îl atârna în jurul gâtului de o centură, a cărei lungime putea fi schimbată după bunul plac În timpul luptei, ținea scutul în aceeași mână cu frâiele calului, pentru o curea mai scurtă în formă de cruce pe antebraț sau încheietură Utilizarea corectă a scutului era considerată o artă destul de complicată și necesita, conform textelor, o curbă lungă de învățare Dacă partea exterioară a scutului era din țesătură sau piele, atunci a fost pictată și decorată cu modele de plante, animale sau geometrice, care s-au transformat treptat în adevărate embleme heraldice Pe măsură ce cotașa a început să fie întărită cu plăci metalice (în special, "aripi" pe umeri), funcția de protecție a scutului a scăzut și a început să servească în principal pentru a reprezenta stema În primul sfert al secolului al XIII-lea, scutul a devenit mai mic și semăna cu un triunghi echilateral plat Scutul în formă de migdale, desigur, nu a fost singurul Scuturile rotunde ale călăreților carolingieni nu dispăruseră complet în secolul al XI-lea Dar, de obicei, erau încă destinate războinicilor călare obișnuiți și soldaților de infanterie Acesta este echipamentul de protecție al acelei epoci Luați în considerare acum armele ofensive Sabia este principala armă cavalerească Era format din trei părți: lama, mânerul și capul său Dimensiunile și formele sale puteau fi foarte diferite, dar cea mai comună sabie normandă avea aproximativ un metru lungime și cântărea aproximativ două kilograme Lama sa lată (de la la centimetri), puternică și ascuțită, era din oțel durabil, cu una sau două crestături pe fiecare parte plată (așa-numitele flute), uneori era decorată cu o crestătură aurie sau argintie Cu toate acestea, ele au fost folosite mai des ca o armă de tăiat, mai degrabă decât să înjunghie, încercând să lovească inamicul, dar nu să-l omoare Vârful a fost folosit doar pentru "pătrunderea scutului" sau "deschiderea inelelor de zale" Mânerul era deosebit de bogat decorat; îngustă și lungă, era protejată de două straje, drepte sau curbate spre lamă Capul mânerului era un disc cu diametrul de - centimetri, uneori era din metale prețioase și putea servi, cel puțin în cântecele epice, și ca raclă De exemplu, sabia lui Roland, numită Durandale, are această parte din aur pur și păstrată în ea: Sângele lui Vasily, dintele nepieritor al lui Petru, părul lui Denis, omul lui Dumnezeu, O bucată din haina Mariei Veșnic Fecioara Motivul este că destul de des sabia a devenit obiectul unei adevărate acțiuni liturgice Era considerat cea mai nobilă armă, un simbol al dreptății și al puterii Fiecare cavaler a căutat să-și păstreze sabia cât mai mult posibil și apoi să o transmită fiului sau "finului" său care a fost numit cavaler Săbiile eroilor literari aveau nume speciale: sabia regelui Arthur se numea Excalibur, Carol cel Mare - Joyeuse, Olivier - Altekler, Ogier danezul - Courtin Teaca era atașată la stânga centurii, erau din lemn și tapițate cu piele sau țesătură scumpă Uneori, un cavaler folosea două săbii, una în timpul bătăliilor călare, cealaltă pe jos; iar pentru a doua teacă specială nu a existat A doua sabie a fost făcută mai lungă și mai grea decât prima și, de obicei, era purtată de un scutier În plus, a fost ascuțit mai ascuțit, deoarece luptele cu picioarele erau mult mai periculoase, așa că au încercat să rănească inamicul cât mai repede posibil, lovind fanta ochiului sau pliul dintre zale și autostrăzi O suliță este o armă de înjunghiere, lungimea ei (aproximativ metri) și greutatea (de la la kilograme) nu au permis să fie folosită pentru aruncare Axul suliței era făcut din lemn puternic, cel mai adesea din frasin, uneori din carpen, măr sau pin și vopsit In partea de jos, se incheia cu un varf metalic care ii permitea sa fie infipt in pamant, care in timpul luptelor simboliza dorinta de a intra in negocieri Un vârf scurt și ascuțit sub formă de con, romb sau petală a fost atașat de partea de luptă a suliței Acolo unde cavalerul ținea sulița cu mâna, se făcea o crestătură, uneori acoperită cu piele La trecerile cu picioarele, sulița era purtată în poziție verticală, iar în luptă era ținută orizontal (pe umăr sau sub braț, la nivelul capului sau coapsei) sau oblic; în acest caz, axul a fost întărit pe o pernă de pâslă lângă șa Sarcina principală a fost să reziste loviturii și, după ce a atacat rapid, să dezarmeze inamicul, să-i străpungă scutul și să strice zale Bucăți de țesătură au fost bătute în cuie în partea superioară a arborelui, sub chiar vârful, care a servit drept emblemă În prima jumătate a secolului al XII-lea, ele se transformaseră deja într-un mic steag dreptunghiular cu mai multe capete ascuțite Pe la , a fost înlocuit de epoca banului, steag tot de formă dreptunghiulară cu axa mai mare paralelă cu cea a suliței Un astfel de steag era folosit de liderii militari sosiți în trupe, însoțiți de mai mulți vasali Steagul a fost decorat cu o stemă, iar în timpul bătăliei a servit drept semnal al unei adunări generale Cavalerii s-au mulțumit mai simplu cu o fâșie triunghiulară îngustă de pânză, vopsită în culorile domniei lor Luați în considerare acum echipamentul ofensiv al soldaților Au folosit un topor ca armă de mână (lungimea mânerului este de aproximativ un metru, zona lamei este pe centimetri); un bici din mai multe curele de piele fără mâner; un buzdugan, un fel de bâtă cu vârful împânzit cu vârfuri ascuțite; un cuțit, mai ales periculos în lupta corp la corp; precum şi diverse beţe groase cu care erau înarmaţi cei mai săraci săteni şi ticăloşi Sulița înlocuia o știucă sau o tulpină simplă, axul ei se termina într-un cârlig de fier larg și ascuțit, uneori dublu sau triplu, menit să tragă călăreți și să doboare caii Apropo de arme de aruncat, ar trebui să amintim o praștie, care consta dintr-un mâner, două curele și o plasă, precum și un arc și o arbaletă Arcul era mai des din lemn (tisa sau frasin), mai rar din metal sau corn; dimensiunile sale au ajuns la unul sau doi metri; cu toate acestea, un arc scurt era mai frecvent Din el erau trase săgeți de aproximativ de centimetri lungime la o distanță de peste de metri; ca și sulița, săgeata era uneori decorată cu un steag Arbaleta, deși cunoscută în Occident de multă vreme, s-a răspândit abia în a doua jumătate a secolului al XII-lea A fost considerat insidios, prea mortal și nedemn de o armă creștină, așa că multă vreme folosirea arbaletei a fost interzisă de către biserică Cu toate acestea, în , Sinodul din Lateran a permis să fie folosit pentru a lupta împotriva neamurilor Războinicii occidentali au mers și mai departe, iar din timpul lui Henric al II-lea, a existat un corp permanent de arbaletari în armata engleză Mai târziu, Richard Inimă de Leu le-a crescut numărul (după o coincidență fatală, el însuși a fost rănit de moarte tocmai de la o arbaletă); în Franța, munca sa a fost continuată de Philip Augustus, care a creat un întreg detașament de arbaletari călare În secolul al XII-lea, arbaleta era un arc strâns de dimensiuni mici, montat perpendicular pe un suport de lemn Săgețile sale erau mai scurte și mai groase decât cele ale unui arc convențional Ca și arcul, arbaleta era uneori echipată cu un fel de etrier prin care se trecea piciorul pentru a ușura tragerea sforului În același timp, coarda arcului a fost ținută cu ambele mâini și fixată înainte de coborâre într-un slot special Avantajul arbaletei era că, cu coarda arcului deja întinsă, mâinile nu oboseau, iar războinicul avea ocazia să țintească mai bine Cu toate acestea, raza de acțiune și puterea arbaletei au rămas aceleași cu cele ale unui arc obișnuit, iar mânuirea lui, dimpotrivă, a necesitat mult mai mult timp: în timp ce arbaleșarul trimitea două săgeți, arcasul a reușit să tragă zece, doisprezece sau chiar cincisprezece săgeţi Cal Calul, desigur, a ocupat un loc mare în activitățile militare ale cavalerului Cântecele epice, spre deosebire de romanele de curte, prezentau calul ca pe un însoțitor fidel al eroului și îl personificau, dându-i un nume: calul lui Carol cel Mare se numea Tansandor, Roland - Veliantif, Ganelon - Tasbrune, Guillaume de Orange - Bosan, Renaude Montabana - Bayard, iar calul Ogier al danezului, care a plâns de bucurie când și-a reîntâlnit stăpânul după o despărțire de șapte ani, este Broyfort În funcție de funcția calului, autorii îl numesc diferit Calul de paradă este un animal aristocratic; doamnele și prelații îl foloseau pentru tot felul de călătorii, iar domnii îl foloseau pentru călătorii în timpul ceremoniilor Calul de război a luat parte la bătălii: cavalerul l-a urcat numai cu începutul ostilităților; în restul timpului era condus de un scutier care călărea pe un cal de bătaie gras, mai obișnuit cu munca de câmp și cu echipe Caii de pachet transportau marfă, bagaje și diverse echipamente În realitate, asemenea diferențe subtile aproape că nu existau, deși studiul imaginilor ecvestre pe foci indică o varietate semnificativă de cai necesari pentru operațiunile militare din secolele al XII-lea și al XIII-lea Deci, un cavaler care deținea echipamentul necesar trebuia să aibă cel puțin un cal de drum pentru călătorie, un cal de pachet pentru transportul de arme și alte echipamente, precum și unul sau doi cai special conceputi pentru participarea la bătălii Este curios că iepele erau considerate nepotrivite pentru această din urmă funcție Costumele de cai sunt, de asemenea, descrise în detaliu de poeți și romancieri Cele mai bune erau considerate alb pur sau complet negru; apoi au venit cai cu pete mari albe, urmați de cei cenușii peteți Caii de golf nu erau apreciați În a doua jumătate a secolului al XII-lea, hamurile pentru cai s-au schimbat semnificativ Arborele de șa * a devenit mai lat, iar pomul lui a format ceva ca un mic spate Șaua (întotdeauna bogat tunsă în textele literare) era așezată pe un covor dreptunghiular decorat cu modele heraldice - o pătură Până la sfârșitul secolului, acest covor s-a transformat într-un adevărat înveliș care acoperea gâtul, corpul și picioarele calului în scop de protecție Deoarece pătura a fost făcută într-un "set" cu o cămașă purtată de un cavaler sub zale, a fost, de asemenea, decorată cu imagini de steme În plus, stema era uneori plasată pe o bandă îngustă de piele sau metal care protejează capul animalului În loc de etrieri semicirculari reprezentați pe covorul Bayeux, au început să fie folosiți cei triunghiulari Erau prinse la capetele unor putlishch, panglici largi de piele care treceau de-a lungul părților laterale ale calului deasupra husei sau păturii, mai aproape de cap Prin urmare, erau necesari pinteni lungi, constând dintr-o tijă de metal cu vârf conic Primii pinteni cu o roată mobilă, care nu au provocat aproape nicio durere animalului, au apărut deja la începutul secolului al XIII-lea, dar răspândirea lor a fost destul de lentă Contrar credinței populare, în realitate, pintenii nu erau proprietatea exclusivă a clasei cavalerești, deși serveau ca un fel de simbol În ziua inițierii, pintenii erau dăruiți tânărului cavaler imediat după sabie; dacă, după ce a comis o crimă gravă (de obicei trădare), și-a pierdut calitatea de cavaler, erau aleși ultimii, tăiați cu un topor și călcați în pământ 'Lenchik - o bază de lemn a șeii război de asediu În secolul al XII-lea, războiul era în cea mai mare parte sub acoperire, luptele constau cel mai adesea în devastarea pământurilor unui vecin sau în efectuarea mai multor raiduri asupra castelului său Asediile mari, precum bătăliile mari, erau rare Dar chiar dacă operațiunile de asediu nu s-au remarcat prin intensitate, ele au rămas totuși componenta principală a războiului și au ocupat un loc important în viața de zi cu zi a clasei militare Asediile erau întotdeauna planificate în avans, de obicei cu săptămâni înainte, uneori chiar cu ani înainte Trupele lui Filip Augustus au asediat faimosul castel Château Gaillard timp de opt luni (din septembrie până în aprilie ), iar cruciații au putut cuceri orașul Acre abia după doi ani de asediu (octombrie - iulie ) În jurul cetății asediate au fost ridicate multe tipuri de structuri "inginerești": corturi, șoprone, barăci de lemn (pentru a găzdui oameni, hrană, animale și alte bunuri), șanțuri și palisade în jurul cetății, care împiedicau fluxul de ajutor, scări, turnuri, galerii mobile (pentru a se apropia de ziduri) Zidurile în sine au trebuit să reziste nu numai atacului oamenilor, ci și a unui adevărat foc de artilerie Experiența cruciadelor a contribuit la îmbunătățirea armelor militare pe modelul arabului și al bizantinului Ele pot fi împărțite în două grupe: unelte cu arc și unelte pendul Prima a inclus catapulte uriașe; o armă de o asemenea dimensiune și complexitate nu poate fi asamblată direct pe câmpul de luptă, așa că au fost transportate gata făcute Cel mai adesea a folosit un model care semăna cu o arbaletă uriașă; prin el s-au aruncat săgeți, grinzi mici și proiectile incendiare În plus, existau baliste, mai ușoare, asemănătoare celor cunoscute în antichitate Sub conducerea "mecanicului", dulgherii le-au ridicat imediat înaintea bătăliei; aceste arme puteau arunca cu pietre uriașe, uneori de dimensiunea "un sfert de stâncă", proiectile incendiare otrăvuri, substanțe sufocante (de exemplu, arderea sulfului) și chiar carnea (pentru a provoca o epidemie în cetate) Cel mai răspândit a fost așa-numitul "trebușet", care era ceva ca o praștie uriașă Din el au aruncat ghiule de - de kilograme la o distanță de cel puțin de metri Aceste bombardamente nu aveau scopul de a distruge zidurile, ci de a-i proteja pe cei care lucrau la poalele cetatii Concentrarea armelor de aruncare pe o parte trebuia să neutralizeze inamicul Între timp, săpătorii săpau șanțuri, de-a lungul cărora, sub acoperirea unor galerii mobile, minerii au înaintat pentru a încerca să doboare pietrele de jos ale zidului Uneori au folosit pasaje subterane și, după ce au făcut adâncituri semnificative în baza cetății, i-au dat foc Aceste lucrări, și nu vehiculele militare, au contribuit la formarea breșelor și prăbușirilor în zidul cetății, prin care atacatorii au pătruns în cetate Cu toate acestea, la început au încercat să zdrobească porțile cu un berbec și să pătrundă prin ele în cetate Berbecul era o grindă imensă lungă de - metri, făcută din lemn de esență tare, uneori cu vârf de metal, suspendată pe frânghii și legănată ca un pendul de doisprezece războinici Urcarea pereților cu ajutorul scărilor și lupta corp la corp care a urmat, atât de des înfățișate în miniaturi, s-au întâmplat de fapt mult mai rar Acest lucru se datorează faptului că asediații aveau și mijloace foarte eficiente de respingere a atacurilor inamice Ei foloseau nu numai tot felul de cârlige și lichid clocotitor destinat celor care urcau pe zid pe scări, nu doar turnuri de lemn ridicate în grabă care asigurau un avantaj avantajos poziție pentru arcașii și arbaletarii lor , dar cel mai important, apărătorii au avut la dispoziție exact aceleași baliste și catapulte ca și cei care asediau castelul Sarcina principală a asediaților era să distrugă rapid tunurile inamicului cu ajutorul lor pistoale Așadar, în timpul asediului Toulouse ( ), celebrul Simon al IV-lea de Montfort, unul dintre organizatorii cruciadei împotriva albigenzilor, a fost ucis de o ghiulea trimisă dintr-un trabuchet instalat în oraș, în timp ce el însuși se afla la o distanță de peste de metri de zidul cetății Și totuși, în ciuda dimensiunilor lor destul de impresionante, aceste arme au rămas ineficiente A durat foarte mult timp pentru a le încărca; de exemplu, numai un singur foc putea fi tras din trebuchet în două-trei ore În plus, în timpul asediilor obișnuite, mai multe arme au fost rareori folosite în același timp În fine, ardoarea de luptă a asediatorilor nu corespundea întotdeauna cu modul în care este prezentată în romanele cavalerești Răbdarea însemna uneori mai mult decât toate calitățile de luptă; trebuie să admitem că în secolul al XII-lea căderea cetății s-a produs cel mai adesea din cauza oboselii, foametei, epidemiei sau trădării Luptă Până în secolul al XIV-lea, războiul și bătălia au rămas două fenomene complet diferite ale activității militare În cartea sa recentă, J Duby a remarcat pe bună dreptate că războiul s-a încheiat când a început bătălia: a fost o "procedură de pace", o adevărată "judecată a lui Dumnezeu" A da sau a lua luptă însemna a pune capăt unui conflict încurcat, riscând să piardă câștigurile de multe luni sau chiar ani în câteva clipe, mizând în întregime pe judecata lui Dumnezeu, al cărei verdict nu avea să mai fie contestat Astfel, bătălia a fost ridicată la rangul de sacru, iar ritualurile care o însoțeau păreau un fel de rit sacru: s-a ales un loc deosebit, uniform și încăpător; s-au efectuat lungi pregătiri solemne (discursuri ale conducătorilor militari, sacramente bisericești ale pocăinței și împărtășirii); de-a lungul întregii bătălii îndemnurile insistente ale preoților de ambele părți nu s-au oprit; în cele din urmă, armata inamicului înfrânt în toată puterea a fugit de pe câmpul de luptă pentru a indica deplinătatea dreptului legal al învingătorului La urma urmei, victoria a făcut totul legal înainte de bătălie şi de tot ce a urmat În perioada studiată, bătăliile majore între creștini erau rare, foarte rare Poți spune chiar că o singură dată: sub Buvin, duminică iulie Faptul este foarte revelator: aceasta a fost prima bătălie semnificativă dată de regele Franței de la înfrângerea de la Bremul cu o sută de ani mai devreme, în , când armata regelui francez Ludovic al VI-lea a suferit o înfrângere zdrobitoare din partea soldaților regelui Henric I al Angliei Beauclerc Aceeași situație o găsim și în romanțele cavalerești Autorii medievali, în special Chretien de Troyes, au preferat duelurile, turneele, micile ciocniri militare bătăliilor majore Abia în , în Moartea regelui Arthur, a apărut o descriere a unei bătălii de amploare: Bătălia de la Salisbury Totuși, a răsplătit cu generozitate toate așteptările, întrucât a fost o bătălie cu adevărat gigantică, "cea mai mare dintre toate ce a fost vreodată", a pus capăt aventurilor lui Arthur și a cavalerilor săi, care au dus la dispariția regatului Masa rotunda Așa a fost cazul în literatură Să ne gândim acum cum s-a întâmplat totul în viața reală Tactica acelor vremuri este destul de simplă Înainte de începerea bătăliei, armata a fost construită pe trei rânduri În primul, ghemuit, se aflau lăncieri înarmați cu coarne și cârlige, despre care s-au pomenit deja mai sus; în al doilea rând erau arcași și arbaletari; în al treilea rând erau călăreți: puternic înarmați (cavaleri) - în centru, restul - pe flancuri Ei și numai ei au fost cei care au îndeplinit funcția ofensivă Aliniați într-o singură linie, trebuiau să facă atacuri succesive asupra inamicului cu sprijin din flancurile propriei infanterie, în spatele cărora se puteau adăposti în cazul unui atac nu prea reușit Arcașii și arbaletarii nu s-au mișcat de la locul lor; acţiunile lor s-au redus la o funcţie protectoare: a conţine * Aceasta se referă la Bătălia de la Kamlan, în care Arthur a luptat împotriva nepotului (sau fiului) său Mordred Unii autori cred că bătălia a avut loc în regiunea Salisbury, alții au plasat-o în Cornwall atacul cavaleriei inamice și apără-ți pe a ta Singurul lucru pe care îl puteau face era să se întindă de-a lungul flancurilor (uneori chiar închizând cercul), în cazul în care cavaleria era amenințată din toate părțile Destul de repede, după două sau trei atacuri din ambele părți, bătălia a devenit generală și s-a rupt într-un număr de lupte separate În același timp, fiecare vasal sau scutier a încercat să nu se îndepărteze de steagul domnului său și să lupte alături de el, ceea ce, însă, nu a fost întotdeauna posibil După prima ciocnire, semnele de identificare (bannere, pinteni, cămăși cu imagini cu steme) au căzut în paragină Și asta a dus la multe greșeli Era posibil, bineînțeles, să se folosească strigăte de război, dar mai degrabă au intimidat inamicul și au ridicat spiritul general al trupelor, mai degrabă decât să servească drept linii directoare în toiul bătăliei Dacă aceste strigăte nu ar fi apeluri politice sau religioase - ca, de exemplu, celebrul "Dumnezeu este cu noi!" cruciati, apoi au fost proclamate denumirile de feude, uneori insotite de definitii Așadar, oamenii Contelui de Genegaussky au exclamat cu mândrie: "Nobilul Conte de Genegaussky!", Iar conducătorii militari flamand, făcând aluzie la stema liderului lor, au strigat: "Leul Flandra!" Dar chiar și atunci când totul a fost amestecat în luptă, fiecare cavaler a încercat să lupte cu un singur cavaler din tabăra opusă Motivul pentru aceasta nu constă atât în respectarea regulilor onoarei cavalerești, care în principiu nu existau, ci în străduința de a atinge obiective egoiste: după ce a capturat un prizonier, ar trebui să ceri o răscumpărare și, prin urmare, să te îmbogățești cât mai mult posibil Oponenții nu au fost uciși, ci luați prizonieri și apoi vânduți Astfel, în cele mai aprige lupte corp la corp, se făceau în permanență tot felul de înțelegeri: când un prizonier promitea să plătească o răscumpărare, era imediat eliberat și lua din nou armele pentru a-l captura pe rând pe cel al cărui răscumpărarea și-ar repara singuri pagubele În plus, realitatea militară dură a forțat uneori să schimbe chiar și cele mai iremediabile jurăminte de loialitate și asistență Când bătălia a devenit prea fierbinte și norocul a fost necredincios, domnul a trebuit din nou să se descurce grăbește-te cu armata care îl însoțește pentru sprijin! Banii sunt principala forță motrice a bătăliei În viața reală, nu a existat nicio pricepere militară a lui Gauvin, Lancelot și asociații lor Bineînțeles, războinicii erau destul de curajoși (la urma urmei, zale din lanț protejate de aproape toate loviturile), dar curajul nu devenise încă o virtute necesară Toți au încercat să iasă nevătămați din luptă, atât financiar, cât și fizic: să evite cu dibăcie săgețile trase dintr-o arbaletă (singura armă cu adevărat mortală), să încerce să nu fie doborâți din șa de unul dintre infanteriştii inamici, cu care odată cu începutul unei lupte generale, trebuia să doboare caii și să tragă călăreții În cronici, poți afla despre cavalerii "foarte precauți" (a se citi "lași"), care s-au ascuns unul în spatele celuilalt în timpul luptei În aceste bătălii, infanteriei a suferit cel mai mult A fost schilodită de călăreți, călcată de cai și terminată de ea în cazul unui zbor general Dacă arcașii și lăncierii erau capturați, nu li se cerea să răscumpere de la infanteriei inamice, ci pur și simplu erau uciși pe loc pentru a jefui La cavaleri, dimpotrivă, rănile sunt numeroase, în timp ce decesele sunt rare Potrivit cronicilor, acest lucru s-ar fi întâmplat o singură dată, la Bătălia de la Bouvina Oricum ar fi, conform estimărilor aproximative, probabilitatea decesului a fost de aproximativ două procente Cu toate acestea, bătălia nu a durat mai mult de două ore și nu au participat multe trupe la ea Lucrări recente au arătat că Filip Augustus avea la dispoziție doar de cavaleri, de războinici de cavalerie obișnuită și aproximativ cinci mii de infanteriști, în timp ce în rândurile coaliției anglo-germane conduse de Otto de Brunswick se aflau același număr de călăreți și unul la încă două mii de infanterişti Aceste cifre par destul de modeste și sunt foarte departe de amploarea bătăliei de la Salisbury, care a dus la declinul Mesei Rotunde, unde, potrivit lui Vas, au luptat aproximativ de soldați și, conform mărturiei necunoscutului autor al cărții The Moartea Regelui Arthur, după o zi de luptă fratricidă, toți au murit cavaleri ai regelui legendar Capitolul opt DIVERTIMENTUL ARISTOCRAȚIEI Viața monotonă și plictisitoare a societății medievale, în același timp, era atât festivă, cât și veselă chiar și pentru păturile inferioare ale populației, deoarece oficial era un timp pentru muncă și un timp pentru distracție În fiecare zi le erau dedicate după-amiezi și ore lungi de seară, iar în fiecare săptămână o zi de odihnă duminicală obligatorie În plus, orice ceremonie importantă a fost însoțită de divertisment colectiv, adunând cavaleri și ticăloși, orășeni și săteni Literatura ne oferă, totuși, o idee oarecum idilică, dar destul de corectă, despre cum se ținea sărbătoarea la sfârșitul secolului al XII-lea Așa că, cu ocazia nunții lui Erec și Enida, "toți menestrelii locali, toți cei care erau versați în arta divertismentului, au fost chemați la curtea lui Arthur În sala imensă domnea o atmosferă de bucurie generală Toată lumea a strălucit cu talentele lor Unul sărea, altul cădea, al treilea evoca; acesta a cântat, acela a fluierat; unul cânta la flaut, celălalt la flaut, al treilea la cimpoi, al patrulea la compania* Fetele au dansat farandola Toată lumea a participat la distracția generală Nu a cruțat nimic din ce ar putea Rota este un instrument muzical cu coarde care a apărut inițial în mediul celtic și a fost un accesoriu indispensabil al barzilor bretoni ar servi pentru divertisment Ușile nu au fost închise toată ziua Toți puteau să intre în ele: și bogați și săraci Regele Arthur nu s-a zgarcit cu nimic A ordonat ca carne, pâine și vin să fie împărțite tuturor celor care doreau Nimănui nu i s-a refuzat nimic Toată lumea era îmbrăcată din belșug " Majoritatea distracțiilor erau comune tuturor categoriilor sociale: plimbări și spectacole (teatru, jongleri, animale), muzică și cânt, dans, dar se pare că distracția preferată a locuitorilor medievali sunt jocurile de noroc și jocurile de acasă Toate sunt bine cunoscute și nu ne vom opri asupra lor Cu toate acestea, existau distracții inerente numai aristocrației și nu întotdeauna înțelese corect de istorici Trei dintre ele vor fi discutate Turnee Turneele au servit drept principala distracție a cavalerilor Mai mult decât război - acolo unde bătăliile reale erau rare - ele erau baza vieții militare și cea mai sigură cale de a dobândi faimă și avere Prin urmare, romanele cavalerești și, în special, ciclul Masă rotundă le consacră o parte semnificativă a narațiunii lor Originea turneelor este destul de puțin cunoscută Poate că au legătură cu obiceiurile militare ale germanilor Forma lor medievală s-a răspândit pe teritoriul dintre Loare și Meuse în a doua jumătate a secolului al XI-lea Și de atunci, în ciuda numeroaselor interdicții ale Bisericii și ale unor suverani, popularitatea lor a crescut constant Acolo unde războaiele dese încetaseră din cauza introducerii păcii lui Dumnezeu, turneele le ofereau cavalerilor singura ocazie de a-și da seama de agresivitatea lor excesivă, precum și o scuză excelentă pentru a părăsi castelul cu monotonia lui plictisită Cu toate acestea, de-a lungul secolelor al XII-lea și al XIII-lea, biserica a condamnat aceste adunări goale pentru jocul de luptă, care de multe ori au servit drept cauză a morții, au dat naștere la ură încăpățânată și au slăbit puterea cavalerismului creștin, a cărei unică preocupare ar trebui să fie protejarea pământ sfânt Cu toate acestea, aceste interdicții nu au adus rezultate tangibile Iar dacă unii suverani, precum Henric al II-lea Plantagenet sau Saint Louis, i-au susținut, majoritatea s-au dovedit a fi mai toleranți, chiar și cei care, ca Ludovic al VII-lea sau Filip Augustus, au tratat ei înșiși turneele cu puțin respect La urma urmei, vasalii lor au devenit inițiatorii, organizatorii și uneori principalii participanți la astfel de divertisment Într-adevăr, în a doua jumătate a secolului al XII-lea, Franța, părțile ei de nord și de vest, era cu adevărat un paradis pentru iubitorii de turnee Dar cine a participat la aceste concursuri? În cea mai mare parte, tineri, cavaleri necăsătoriți, care nu au avut feude, cei care, uniți în bande neliniştite, au plecat în căutarea aventurii și a moștenitorilor bogați Am vorbit deja despre asta Sub conducerea unui fiu de conte sau de prinț, ei au participat la turnee timp de cinci, zece și, uneori, chiar cincisprezece ani, așteptând oportunitatea de a deveni proprietarul fiefului familiei Pentru William Marshall, o astfel de "tinerețe atletică" rătăcitoare a durat douăzeci și cinci de ani Turneul poate fi numit într-adevăr un sport Chiar și ca sport de echipă, din moment ce duelurile ecvestre unu-la-unu nu au existat până la începutul secolului al XIV-lea Și turneul din secolul al XII-lea este o confruntare nu a războinicilor individuali, ci a mai multor, deși formarea lor corectă înainte de începerea bătăliei s-a transformat rapid într-o groapă dezordonată, unde, ca pe un adevărat câmp de luptă, au luptat în grupuri mici, folosind activ diverse mărci de identificare Cel mai probabil, turneele, și nu războaiele, au devenit principalul motiv pentru răspândirea stemelor printre reprezentanții nobilimii în secolul al XII-lea Acest sport de echipă a adus și profit monetar Această zonă avea proprii profesioniști care își vindeau propriile servicii acelor grupuri de participanți care ofereau cel mai mare preț Unii dintre ei, uniți în doi sau trei, s-au specializat într-un anumit tip de luptă ÎN în acest caz au fost deosebit de apreciate În plus, turneul, poate mai mult decât războiul, a servit ca sursă de îmbogățire pentru cavalerii care participau la el Inamicul a fost capturat, le-au fost luate armele, hamurile, calul Multe tranzacții și promisiuni reciproce au fost făcute atât în plină luptă, cât și după terminarea acesteia S-au făcut averi întregi pe asta De exemplu, Istoria lui William Marshall povestește cum, în zece luni, viitorul regent al Angliei, participând la turnee alături de formidabilul său partener, flamandul Roger de Haiti, a reușit să obțină o răscumpărare de la trei sute de cavaleri! Desigur, astfel de vitejia a fost însoțită de un anumit risc, deoarece Turneul este un sport excepțional de periculos Numeroși răniți și uciși nu sunt neobișnuiți, iar Biserica le-a refuzat adesea o înmormântare creștină Folosirea armelor "de curte" cu vârfuri și lame contondente, și chiar din lemn, s-a răspândit foarte lent Până la mijlocul secolului al XIII-lea, armele participanților la turneu nu erau diferite de armele războinicilor adevărați Totuși, dacă turneele semănau cu războiul, nu erau Turneele au fost percepute ca un eveniment vesel Pe lângă perioada Postului Mare, se țineau din februarie până în noiembrie la fiecare cincisprezece zile pe teritoriul propriei provincii, dar nu în orașele mari, ci în apropierea cetăților singuratice, la hotarul a două principate sau feude Nu se țineau nici în mediul rural, nici la marginea castelului, ci alegeau un câmp plat, pământ sau poienă, unde spațiul nu este limitat Turneul în sine a fost precedat de o pregătire serioasă Semniul care a preluat organizarea ei a trebuit să anunțe ora și locul ținerii acesteia în câteva săptămâni în tot districtul De asemenea, trebuia să trimită mesageri în provinciile învecinate, să ofere cazare participanților (uneori erau câteva sute) și celor care îi însoțeau, să aprovizioneze mâncare, să pregătească standuri, corturi, grajduri, divertisment social și distracție pentru oameni Fiecare turneu a devenit o sărbătoare, adunând o mulțime de oameni Și dacă aristocrații ar fi participat la bătălia în sine, apoi oamenilor din orice pătură socială li s-a permis să "aclame" pentru ei Această sărbătoare a servit și ca târg, datorită căruia erau mulțimi întregi de artiști, magicieni, bucătari, negustori, cerșetori și criminali Turneul a durat câteva zile, de obicei trei Bătăliile au început în zori, imediat după utrenie, și s-au încheiat abia seara, înainte de slujba bisericii Mai multe tabere, create după linii geografice sau feudale, s-au luptat între ele, mai întâi pe rând, apoi simultan Pe teren domnea o asemenea confuzie, încât vestitorii, vestitorii speciali, trebuiau să realizeze un fel de reportaj pentru public: descrie principalele isprăvi militare și strigă numele celor care le-au săvârșit Serile erau dedicate pansării rănilor, sărbătorilor, muzicii, dansului, relațiilor amoroase A doua zi dimineața totul a început din nou În seara ultimei zile, când fiecare își număra veniturile, cea mai nobilă doamnă i-a oferit cavalelui, care s-a remarcat în luptă cu o vitejie și o curtoazie deosebită, cu o răsplată simbolică În operele literare, acest rol este jucat de știucă, despre care se credea că are proprietățile unui talisman Lancelot, când participa la turnee, ieșea întotdeauna câștigător Dacă lipsea, premiul mergea la vărul său Worth, mai rar la Gauvin În general, romanele ciclului arthurian păreau să fie oarecum înaintea realității: deja la sfârșitul secolului al XII-lea descriu lupte private, glorificau curajul personal și dădeau femeilor rolul principal în determinarea învingătorilor Dar, în realitate, turneele vor aduce glorie și vor dobândi o nuanță curtenească și sofisticată abia în secolul următor Vânătoare Vânătoarea, spre deosebire de războaie și turnee, era practicată în toate perioadele anului Pentru majoritatea, s-a transformat într-o pasiune nelimitată și, de dragul ei, multe cavalerii au îndrăznit să îndure orice vreme rea și cele mai teribile primejdii Așadar, Filip August, nelacom de alte distracții, a vânat în fiecare zi după cină, atât în timpul războaielor, cât și în timpul păcii, atât în Franța, cât și în alte țări, nefăcând excepție nici măcar pentru Țara Sfântă Cu toate acestea, vânătoarea a fost dictată nu numai de pasiune, ci și de necesitate La urma urmei, pe tot parcursul anului, masa domnului ar fi trebuit să fie prevăzută cu vânat mare și mic, deoarece ei mâncau mai ales carne Uneori scopul era distrugerea unor animale de pradă (vulpi, lupi, urși) care amenințau recolta, păsările de curte și uneori chiar țăranii În astfel de cazuri, natura sălbatică, periculoasă și nesăbuită a vânătorii a fost pe deplin dezvăluită Un loc aparte trebuie acordat șoimii, care a apărut în Occident la începutul secolului al XI-lea și a devenit foarte repede unul dintre distracțiile preferate ale societății aristocratice Ocupația este într-adevăr extrem de nobilă, crudă și frumoasă în același timp, pe care nici doamnele nu au neglijat-o O astfel de vânătoare era o artă foarte complexă, iar viitorul cavaler trebuia să-i dedice mai mult de o oră de antrenament Trebuia să știe să prindă o pasăre, să o hrănească și să o îngrijească, să o învețe să asculte gesturi și fluierături, să recunoască victima și să o vâneze Această știință subtilă, considerată cea mai rafinată în educația curtenească, este dedicată numeroaselor tratate, majoritatea compilate în Sicilia, iar unele au supraviețuit până în zilele noastre Ei ne spun exact cum ar trebui să se desfășoare antrenamentul tânărului șoim A fost luat din cuib, de preferință imediat după naștere După prima naparlire, i s-au tăiat ghearele, i s-a legat un clopot de labă (în caz că s-a rătăcit) și i s-au cusut pleoapele (pentru a învăța bine o pasăre trebuie făcută temporar oarbă) Și abia atunci a început antrenamentul propriu-zis: șoimul a fost învățat să stea pe un biban special și pe braț, a învățat fluiere, pe care trebuia să le poată distinge; mai departe, eliberându-i pleoapele, l-au reobișnuit cu lumina, l-au tachinat asistenta victimelor artificiale Toate acestea au durat aproape un an întreg În sfârșit, era timpul pentru prima vânătoare Un șoim, acoperit cu o glugă, stătea pe mâna proprietarului Când a apărut jocul, pelerină a fost îndepărtată Pasărea s-a înălțat spre cer, a urmărit victima, s-a repezit asupra ei și a chinuit-o până când fluierul proprietarului a ordonat să se întoarcă înapoi Într-o măsură mai mare decât câinele și calul, șoimul a avut onoarea de a deveni animalul preferat al cavalerilor Villanilor li s-a interzis să dețină această pasăre excepțional de nobilă În plus, era necesară o sumă semnificativă pentru a cumpăra cel puțin un șoim, iar un cadou de acest fel era considerat cu adevărat princiar Moartea unui șoim a fost o pierdere tristă pentru proprietar Nu este o coincidență că tratatele despre dresarea acestor păsări conțineau multe sfaturi despre cum să-și prelungească viața, deși, spre deosebire de descrierea tehnicilor de antrenament, acestea se dovedesc a fi insuficient de serioase și adesea se contrazic Iată câteva rețete pentru îngrijirea unui șoim rece din trei tratate diferite Primul recomandă cu modestie: "Ia vin iute amestecat cu piper măcinat; toarnă acest amestec pe gâtul șoimului și ține până îl înghite Atunci va fi vindecat" Al doilea preferă un remediu din carne: "Toarnă pe gât un amestec de apă cu sifon pentru spălat și cenușă dintr-o viță de vie arsă Așteaptă, lasă-l să înghită, apoi oferă-i să mănânce șopârla Și va fi vindecat" Al treilea, în sfârșit, oferă un curs complet de tratament: "Se iau patru bucăți de slănină unsate cu miere și stropite cu pilitură de metal; pune-le pe gât Faceți acest lucru timp de trei zile, excluzând toate celelalte alimente În a patra zi, lăsați-l să înghită un pui mic, căruia ar trebui să i se dea mai întâi vin din belșug de băut După aceea, înainte de foc, freacă-i pieptul cu lapte fierbinte În restul zilelor îl hrănesc vrăbii și alte păsări mici Se va vindeca cu siguranță " Şah Dintre numeroasele jocuri de acasă, zarurile au fost cele mai populare În acea epocă, aveau aceeași valoare pe care cărțile aveau-o mai târziu să dobândească Reprezentanții tuturor claselor sociale din colibe, castele, taverne și chiar mănăstiri s-au răsfățat cu o pasiune distructivă în acest joc, condamnat în zadar de suverani și prelați reformatori Aici se jucau bani, haine, cai și locuințe Mulți, ca, de exemplu, poetul Rutbef puțin mai târziu, s-au plâns că au pierdut tot ce aveau în acest joc În plus, era și periculos să-l joci Deși jucătorii foloseau cornul, au existat frecvente cazuri de fraudă, mai ales din cauza oaselor false: unii aveau o suprafață magnetizată, alții aveau aceeași fațetă de două ori, iar alții aveau o latură mai grea din cauza amestecului de plumb Ca urmare, au apărut numeroase dispute, uneori chiar războaie private Jocul "marelle" ("la marelle") era considerat mult mai inofensiv, nu atât jocurile de noroc, cât necesită reflecție: câștigătorul a fost cel care a realizat primul o figură geometrică din linii perpendiculare sau înclinate folosind trei (uneori cinci) pioni Cu toate acestea, acest lucru nu a fost, este atât de dificil Misteriosul joc "mese" a necesitat un efort mare, literatura îi acorda o importanță deosebită, dar regulile sale sunt practic necunoscute Într-un fel, a fost ca table, cu doi sau patru jucători folosind câteva zaruri și o mulțime de jetoane Uneori același cuvânt denota jocul de dame, ele se jucau în secolul al XII-lea la fel ca și acum Totuși, cel mai bun joc de acasă, în raport cu care autorii sunt pur și simplu inepuizabili, este șahul În Franța, au apărut în secolul al XI-lea și deloc în timpul lui Carol cel Mare, așa cum se pretinde uneori Au devenit curând o distracție preferată Versiunea europeană a jocului de table hrana unei societati aristocratice Abilitatea de a juca șah a fost considerată una dintre componentele creșterii unui tânăr cavaler Pentru a atinge perfecțiunea în ea, trebuie, așa cum spune Cântecul lui Guy de Nanteuil, să înceapă antrenamentul la vârsta de șase ani Poate că exact asta i s-a întâmplat lui Bedoyen, polițistul Regelui Arthur, pentru că în toate romanele Mesei Rotunde el apare ca cel mai bun jucător al timpului său În literatură, descrierea jocurilor de șah ocupă un loc semnificativ Este atât amuzant, cât și dramatic în același timp Uneori, aceste părți au început din cauza unui conflict de interese serioase: puteau juca soarta unei femei, a unui prizonier, a unei armate și chiar a unui întreg regat Adesea, învinsul, înfuriat de înfrângerea sa, a rănit sau ucis adversarul În Cavaleria lui Ogier, Charlot, fiul lui Carol cel Mare, după ce a pierdut în fața lui Bodin, fiul lui Ogier Danezul, "a apucat cu ambele mâini o tablă de șah, i-a aruncat-o în cap și i-a rupt-o astfel încât creierul i-a stropit" Viața reală este mai puțin crudă Nu a jucat vieți umane, sau regate, sau chiar bani Mai mult, Biserica a interzis-o Doamnele și tinerele s-au așezat la tabla de șah fără nicio ezitare și s-au arătat adesea a fi jucători mai buni decât bărbații Potrivit legendei, Eleanor i-a forțat pe cei mai influenți prinți ai Angliei și Franței să eșueze la șah Cu toate acestea, este interesant să aflăm cum au jucat exact? Cum arătau piesele de șah? Care au fost diferențele față de versiunea modernă a acestui joc? O tablă de șah din lemn sau metal era considerată un articol de lux Proprietarul l-a afișat cu nesfârșit mândrie, chiar dacă el însuși nu știa să-l folosească A fost făcut mare și adesea a servit ca partea superioară a unei cutii bogat decorate, în interiorul căreia era o masă, iar pe partea opusă - tifon Până la sfârșitul secolului al XII-lea, tabla de șah era simplă (de obicei albă), iar linii tăiate (uneori marcate cu roșu) o împărțeau în de celule Aspectul modern - alternanța celulelor alb-negru - placa dobândită abia la începutul domniei Filip Augustus Acest lucru nu a schimbat regulile jocului - iar astăzi poți juca șah pe o tablă de o singură culoare - dar a făcut mai ușor să vezi și să verifici mișcările Mișcările în sine au fost oarecum diferite, deoarece piesele aveau un caracter și reguli de mișcare ușor diferite În primul rând, "regina" (din cuvântul persan pentru vizir) nu s-a deplasat în toate direcțiile, ci doar în diagonală și nu mai mult de o celulă pe tură Puterea acestei piese pe tabla de șah nu a fost mare În mod similar, "alfen" (alfiri), care l-a înlocuit pe episcopul modern, a avansat în diagonală două pătrate după două (și putea să sară peste alte piese în același timp) Dar regele, turnul, cavalerul (cu un cavaler pe spate) și pionii s-au mutat exact la fel ca în jocul modern, cu excepția unor diferențe minore De exemplu, regele și turnul puteau roca în orice poziție, iar la începutul jocului, pionii aveau voie să se miște doar un pătrat, iar capturarea pe culoar nu era permisă Scopul jocului, ca și astăzi, este să-l facă șah-mat pe regele adversarului și, la fel ca și astăzi, ei au spus "verificați" dacă acesta se afla în pericol imediat Forma figurilor depindea de teren și de nivelul jocului Pentru jocurile de zi cu zi, figurile stilizate din os sau lemn erau deja realizate și nu existau reguli pentru fabricarea lor Pentru jocurile ceremoniale, figurinele erau sculptate din fildeș, abanos, chihlimbar sau jasp Fiecare dintre ele a servit ca un simbol specific Trei au rămas practic neschimbate: regele este mereu cu o coroană pe cap; cal - un călăreț călare; pioni - sub formă de soldați ușor înarmați Forma celorlalte trei figuri a variat Regina putea fi reprezentată de un bărbat așezat, cu chipul de rege, dar fără coroană, uneori - sub influența culturii curtenești - o doamnă acționa în locul lui Alphen a fost înfățișat în Anglia și vestul Franței ca episcop, în Flandra și Renania ca conte; în alte zone - ca persoană în vârstă, un copac sau un animal În cele din urmă, barca ar putea fi făcută sub forma unui soldat puternic înarmat sau a unui animal cu o turelă pe spate și, mai des, a fost prezentată ca o scenă întreagă cu participare tiem doua personaje: Adam si Eva, Sfantul Mihail care ucide balaurul; doi monștri împletite, doi cavaleri care se luptă cu sulițe Fiecare jucător avea piese, înainte de începerea jocului acestea erau plasate la fel ca în jocul modern Mai mult, albii s-au aliniat pe o parte, iar nu negrii, ci roșii pe cealaltă În domeniul șahului domneau aceleași simboluri ca și în orice altceva: până în secolul al XIV-lea, în mintea occidentalilor, albul se opunea nu negrului, perceput ca absența culorii ca atare, ci roșului, culoarea florilor Capitolul nouă IUBIRE DE CURTE ŞI SFERA EMOŢIONALĂ În primul capitol al cărții noastre, am vorbit despre căsătorie, despre aspectele ei religioase, economice și juridice Nu am pomenit intenționat de dragoste În vremea romanțelor cavalerești, ca în orice altă epocă, viața de familie și înclinațiile inimii sunt două domenii complet diferite, care pot fi fie în deplină armonie între ele, fie în discordie absolută A vorbi despre dragoste la sfârşitul secolului al XII-lea înseamnă a vorbi despre dragostea curtenească, cântată de trubaduri, găsitori şi romancieri, adică de un nou mod de a iubi, în unele privinţe destul de modern Într-adevăr, operele literare oferă istoricului cel mai complet și mai captivant tablou al vieții emoționale Dar cât de adevărată este ea, cu adevărat? fenomen literar Expresia "dragoste curtenească" nu a fost niciodată folosită de autorii medievali; preferau să spună "bonne amor, vraie amor" - dragoste frumoasă, dragoste adevărată, și mai ales "fine amor" - iubire rafinată Termenul "dragoste curtenească" este o invenție a criticii moderne și destul de incomod nym, deoarece include mai multe concepte diferite În general, putem spune că "dragoste curtenească" înseamnă iubire bazată pe admirație pentru o doamnă; o asemenea dragoste ne este prezentată de poeții și romancierii secolelor al XII-lea și al XIII-lea Cu toate acestea, chiar și problema literară în sine este mult mai complicată Aici este necesar să se țină cont atât de poziția socială a autorului, cât și de genul la care se referă; amintiți-vă talentul și intențiile sale; și, cel mai important, să poți distinge printr-un văl subțire de simboluri și alegorii, o materie vie, plină de nuanțe, schimbătoare și greu de definit - iubirea Originea sa veche este practic necunoscută Cu toate acestea, este sigur să spunem că primele apariții în literatură a "iubirii curtenești" chiar la începutul secolului al XII-lea au fost un fel de reacție la morala religioasă și au fost condiționate de dorința de a schimba obiceiurile și, eventual, de tărâmul sentimentele în sine Într-adevăr, pentru Biserică, iubirea era un sentiment "periculos": ca cauză a adulterului, ea încălca sacramentul căsătoriei și punea în pericol mântuirea sufletelor, chiar și între soți, ea trebuia să mențină moderația și modestia Împreună cu Sfântul Bernard, Biserica secolului al XII-lea s-a bazat pe un citat din Sfântul Ieronim: "Pentru soția altuia, toată dragostea este rușinoasă; față de ea, ar trebui să fie moderată; înșală cine își iubește prea mult soția Poeții din Languedoc au fost primii care s-au opus acestei doctrine Dragostea pentru ei nu este nebunie, ci înțelepciune Nu a devalorizat personalitatea, ci, dimpotrivă, a întărit abilitățile minții și ale inimii Din până în , șase generații de trubaduri au susținut că iubirea este un principiu dătător de viață, izvorul tuturor virtuților, ea face o persoană generoasă și rafinată, cuceritoare și supusă, veselă și sinceră în același timp "Fin'amors"-ul trubadurilor nu era doar platonic, deci impunea supunerea dorințelor unei discipline stricte Iubitul, supus cu totul doamnei, trebuie să o slujească mult timp, fără să fie sigur de răsplată Ar trebui să-și dedice toate energiile să trăiască această incertitudine, perfecționându-și caracterul moral în conformitate cu abstinența prescrisă și luptându-se cu obstacolele pe care le întâlnește O astfel de etică s-a bazat pe o reverență față de virtuțile unei doamne, invariabil întotdeauna cea mai frumoasă și mai nobilă Pentru unii poeți, se dovedește a fi ridicat la o înălțime absolută: admiratorul, aflându-se într-o stare apropiată de contemplarea religioasă, este îndrăgostit de această stare proprie de a fi îndrăgostit, sau, în cazuri extreme, își dorește doar dorința La alți autori, iubitul își pierde orice voință și individualitate, nu este altceva decât un copil cu care femeia iubită face tot ce vrea: "De dragul ei, sunt gata să fiu înșelător și sincer, plin de fidelitate și gata de trădare , nepoliticos și amabil, muncitor și inactiv pentru că ea este cea care a primit puterea de a mă umili și de a mă înălța Printre romancierii din nordul Franței, dragostea curtenească are o formă mai puțin sublimă Plăcerea carnală, deși nu cea principală, ocupa totuși un loc mult mai mare printre ei Voluptatea evazivă a poeților lirici se transformă în adevărată senzualitate în ei În plus, cunoștințele de psihologie devin mai detaliate și mai profunde, iar personajele - în special imaginile feminine - dobândesc trăsături mai distincte Dacă trubadurii au reușit să reinventeze dragostea, atunci autorii nordici au contribuit în toate modurile la ascensiunea femeii în literatură Cu toate acestea, dragostea în romanțele cavalerești este încă foarte asemănătoare cu cea cântată de poeții provensali De asemenea, a fost văzută ca o sursă de bucurie, vitejie și virtuți Deși uneori se baza pe fidelitatea conjugală (ca în Erek sau Yvein de Chrétien de Foix), dragostea era cel mai adesea asociată cu conceptul de trădare în fața unei doamne În lucrările ulterioare, se găsește adesea o comparație între Lancelot, un amant desăvârșit care îi rămâne fidel lui Genievre chiar și atunci când dezonoarea îl amenință, și antipodul său Gauvin, un cavaler galant și seducător vânt, invariabil a pornit în numeroase aventuri amoroase În sfârșit, dragostea, atât în rândul poeților provensali, cât și în rândul autorilor de romane cavalerești, se dezvoltă numai dacă întâmpină diverse dificultăți: căsătoria unei doamne și gelozia soțului ei, diferența de statut social (admiratorul este întotdeauna mai jos decât doamna de pe scară socială), distanțe îndepărtate, calomnie a celor care urăsc, neînțelegere a prietenilor Cu toate acestea, în literatură, popularitatea acestui mod de a iubi nu a durat mult Încă din prima jumătate a secolului al XIII-lea, a început să se demodeze Romanele capătă trăsături mai realiste pentru a mulțumi gusturile unui nou cititor, mai "mic-burghez", care, aparent, prețuia mai mult calitățile domestice ale unei soții legale decât farmecele inexprimabile ale unei amante capricioase și inaccesibile Atracția fizică și criteriile de frumusețe Dacă doamna căreia i s-au închinat trubadurile este mai adesea o ființă efemeră, ideală, sublimă, atunci eroina romancierilor nordici este întotdeauna o creatură în carne și oase Cel puțin, cavalerul este fascinat nu numai de perfecțiunea ei morală, ci și de frumusețea ei carnală Dragostea se naște pe baza atracției fizice Gauvin însuși, soarele tuturor cavalerismului, prefera adesea o față drăguță frumuseții sufletului Cu toate acestea, în a doua jumătate a secolului al XII-lea, majoritatea autorilor și, probabil, a cititorilor erau sincer convinși că frumosul echivalează cu bine Aspectul frumos reflectă doar frumusețea interioară profundă Și abia în anii și această idee complet platoniciană a dispărut din romanele de curte În schimb, apare așa-numita temă "frumusețe diavolească" Acum atractivitatea este considerată indisolubil legată de viciul ipocriziei Astfel, "Lancelot în proză" spune cât de străluciți cavalerii se comportă josnic și perfid, iar fetele prea drăguțe se dovedesc a fi "fecioare diavolești", ceea ce era adevărat cu cincizeci de ani mai devreme cu totul de neconceput Poate că această schimbare se datorează mișcării antifeministe a călugărilor și dezvoltării cultului Maicii Domnului Femeia ideală devine din nou misterioasă și mai puțin reală În plus, înduioșătoarea îngăduință a romancierilor față de soția infidelă, sub influența învățăturii teologice asupra căsătoriei, este înlocuită de glorificarea virtuții stricte Cu toate acestea, am privit mult înainte, spre sfârșitul secolului al XIII-lea Să revenim la epoca noastră, când frumusețea era încă egală cu bunătatea, ceea ce aduce însă o oarecare dezamăgire istoricului Într-adevăr, autorii descriu frumusețea personajelor lor destul de convențional Acest lucru se datorează faptului că cititorii nu s-au străduit deloc să prezinte aspectul fizic exact al cavalerilor și doamnelor Pentru a trezi simpatia, este suficient să ai frumusețe și pentru asta trebuie doar să te conformezi stereotipurilor la modă Eroinele curtenitoare au întotdeauna părul și pielea blondă, o față ovală alungită, o gură mică, ochi albaștri și sprâncene frumos definite Maria French în le despre Lanval reprezintă astfel cea mai frumoasă fată din întreaga lume: "Este bine făcută, șoldurile înguste și gâtul mai alb decât zăpada Are ochi cenușiu-albaștri, piele deschisă, o gură plăcută și un nas corect Are sprâncene închise la culoare, o frunte curată și păr blond ondulat În lumina zilei, strălucesc ca fire de aur Asemenea descrieri, compuse numai din timbre, nu sunt neobișnuite la Chrétien de Tfoy și la imitatorii săi Prin urmare, este important pentru noi să înțelegem cum aceste clișee reflectă cu adevărat gusturile vremii Dacă presupunem că există o oarecare corespondență între ele, atunci au fost ele criterii din viața reală care au influențat literatura sau, dimpotrivă, această modă a început odată cu apariția ideilor literare? Desigur, este destul de dificil să răspunzi la această întrebare Poeții și romancierii reflectă întotdeauna realitatea, dar și ei o creează în același timp! Autorii descriu foarte rar corpul feminin, de obicei înfățișând doar fața Cea mai castă aruncă doar o ușoară privire spre ceea ce se află sub gât După examinarea excepțiilor individuale de la această regulă, putem trage următoarea concluzie În secolul al XII-lea bărbaţii iubeau femeile zvelte, cu talie subțire, picioare lungi și sâni înalți și mici Romanele secolului următor se remarcă însă prin detalii mai detaliate și mai realiste, reflectând o anumită schimbare a gusturilor generale: în acest moment, sunt apreciate forme mai magnifice, "permițându-vă să gustați din plin jocurile amoroase" Criteriile pentru frumusețea masculină sunt și mai greu de definit Cavalerul curtenesc este deja destul de diferit de eroul epic, a cărui atracție consta în forța fizică și disprețul față de suferință și moarte Gauvin și Lancelot nu pot fi comparați cu Roland și Guillaume Ele atrag nu prin puterea mușchilor, ci prin grația tinereții, prin rafinamentul ținutelor Romancierii descriu adesea nu un corp puternic, ci haine luxoase Un cavaler strălucit este cel tânăr, amabil, grațios și bine îmbrăcat Restul tace Descrierea frumuseții reale este destul de rară, dar autorii descriu foarte des urâțenia, citând, de regulă, o mulțime de detalii detaliate și fără a recurge nici la clișee, nici la repetări Cel mai adesea, acestea sunt portrete ale lui Villans Și neavând o idee exactă despre normele estetice ale figurii, suntem bine conștienți de ce defecte ar trebui să evite un cavaler dacă speră să arate atrăgător: un cap mare, urechi uriașe, păr roșu sau prea negru, lung sprâncene, o față plină de peri, ochi adânciți, nas mic și turtit, nări dezvoltate, gură mare, buze cărnoase, dinți galbeni și zimțați, gât puternic și scurt, spate cocoșat, burtă proeminentă, brațe scurte , picioare subțiri, degete noduri și picioare groase Aceste trăsături nu sunt unice pentru deformarea masculină Chrétien de Troyes în Povestea Graalului o înfățișează pe cea mai urâtă fată care a trăit vreodată: "Gâtul și mâinile ei erau mai negre decât metalul cel mai negru Ochii scufundați și mici, ca ai unui șobolan Nas, ca o maimuță și o pisică în același timp; urechi ca ale unui măgar sau ale unui taur Dinții mai galbeni decât un gălbenuș de ou și un bo un fel de capră O cocoașă ieșea atât din piept, cât și din spate Într-adevăr, umerii și talia ei au fost făcuți să conducă spectacolul!" plăceri carnale Iubirea curtenească, născută din atracția fizică, nu poate fi numită doar spirituală și platonică Unirea sufletelor era însoțită de unirea trupurilor Două lucrări recente au arătat că chiar și printre trubaduri, a căror adorare entuziastă pare a fi cea mai necorporală, scopul slujirii doamnei era totuși posesia fizică Unii, precum Bernard de Ventadorne, nu au ascuns deloc acest lucru: Dacă ar fi îndrăznit Du-mă noaptea într-un loc, unde să-și dezbrace hainele, Și în acest colț retras, închide-mă în brațele tale Alții vorbesc despre recompensa dorită mai rezervat Peire de Valeria scrie foarte grațios: Și când ochii mei au văzut-o, M-am rugat lui Dumnezeu să-mi prelungească viața Ca să pot deveni un slujitor al taberei sale nobile și minunate Cu toate acestea, ambii speră la același lucru Cu toate acestea, originalitatea și, în același timp, complexitatea majorității poeților din Languedoc constă tocmai în faptul că ei au acordat mult mai multă importanță însăși dorinței, și nu realizării ei Plăcerile carnale au fost mai des visate decât trăite în realitate Și în urma unei dezvoltări înspăimântătoare și pricepute a gândirii, unii teoreticieni au ajuns chiar până acolo încât au admis toate bucuriile senzuale ale iubirii fizice, cu excepția plăcerii finale, presupusa contrară conceptului de "fin'amors" Autorii nordici sunt mai puțin scrupuloși Trouvert Conon de Béthune spune sincer că a lui trupul "întotdeauna doreşte păcatul" Adesea romancierii nu ezită să facă aluzie la desăvârșirea carnală a pasiunilor pe care le descriu Deși majoritatea, desigur, se limitează la imaginea sărutărilor reciproce și, cu modestie sau ironie, tac despre "mai departe" Astfel, autorul romanului "Jeffre", relatând că regina Angliei se afla în patul eroului ei, scrie, pretinzându-se a fi ignorant: "Nu voi spune nimic despre ceea ce s-a întâmplat cu contele și cu iubita lui Nu eram sub pat, nici nicăieri în apropiere și, prin urmare, nu am auzit nimic Au existat însă, mai ales în secolul al XIII-lea, și astfel de autori care nu au ezitat să descrie detaliile specifice scenelor erotice pe care le-au inventat Iată un pasaj literal din Cartea lui Arthur: "El și-a pus mâna pe pieptul și pe stomacul ei și i-a simțit corpul moale și alb" Cu toate acestea, acest caz este excepțional În romanele de curte, autorul a depășit rar limitele decenței Dacă sunt menționate plăcerile carnale, ele nu arată nici vulgare, nici poftioase, nici ambigue Mai mult, apropierea corpurilor, de regulă, era rezultatul apropierii inimilor sfera emoțională Dragostea curtenească era un subiect literar accesibil doar unui cerc restrâns de cititori Autorii înșiși au recunoscut că a servit ca o manifestare a sensibilității, destinată doar elitei Este destul de dificil să admitem, așa cum sa întâmplat uneori, că o astfel de iubire s-a dovedit a fi o experiență reală de viață Chiar și în societatea aristocratică, nu era altceva decât un joc laic Din această cauză, este aproape imposibil pentru un istoric să găsească o sursă de încredere pentru studiul iubirii adevărate în secolul al XII-lea și începutul secolului al XIII-lea Imaginația are de prea multe ori prioritate față de dovezile credibile Orice sursă trebuie completată și corectată folosind alte materiale pentru aceasta basme: cronici, fablio*, înregistrări private și publice, texte juridice și teoretice, opere de artă plastică, documente demografice etc Dar dacă ne pot adăuga la cunoștințele despre manifestările vieții amoroase, nu vor raporta nimic despre sentimentele reale Ca întotdeauna, atunci când încerci să găsești adevărul sufletului și inimii în istorie, documentele tac Literatura oferă cele mai bune versiuni ale sale, dar acestea sunt doar versiuni Multe domenii ale vieții sunt inaccesibile, inclusiv relațiile amoroase extraconjugale Pe de o parte, multe semne sugerează că afecțiunea conjugală nu a existat deloc: diferența de vârstă a soților, rolul părinților în căsătorie, valoarea banilor, indiferența față de copii, văduvie frecventă și a doua sau a treia căsătorie Cu toate acestea, pe de altă parte, există documente care arată că căsătoriile "neplanificate" au fost destul de des încheiate - fără acordul părinților, familiei sau domnului Au devenit atât de răspândite încât, în , Sinodul al IV-lea din Lateran a trebuit să impună un anunț preliminar înainte de următoarea ceremonie Astfel, dacă au existat uniuni de conveniență, la fel au fost și cele care s-au încheiat din dragoste De ce să nu presupunem în acest caz că în secolul al XII-lea situația era aceeași ca și astăzi: cuplurile căsătorite diferă unele de altele: unele familii erau legate artificial de circumstanțe juridice sau economice, în timp ce altele erau unite prin legături de afecțiune sinceră? De ce ar trebui atunci relațiile conjugale să fie diferite de cele care există acum? Poveștile populare și fabliosul ridiculizează adesea acele familii de ticăloși în care soțul își tratează soția ca pe o fiară de povară sau în care soția este "un bărbat în fustă" Desigur, ar trebui evitate anacronismele, să ținem cont de condițiile materiale, speranța de viață, trăsăturile conștiinței, dar ' Fablio (franceză veche fabliau, lat fabula - istorie, aventură) - denumirea în franceză pentru poveștile mici, cel mai adesea pline de umor; unul dintre principalele genuri ale literaturii burgheze din Evul Mediu Pasturo M de ce să nu admitem că cuplurile căsătorite din secolul al XII-lea au trăit aceleași sentimente pe care soțul și soția le au întotdeauna unul față de celălalt: pasiune sau răcoare, tandrețe sau indiferență, dragoste sau dispreț? Tabloul moravurilor, mai cunoscut decât înclinațiile inimii, oferă o idee despre viața amoroasă, foarte departe de moralitatea Sfântului Ieronim În ciuda condamnării adulterului de către Biserică, fidelitatea conjugală nu a servit drept regulă principală a vieții Schimbarea a avut loc la toate nivelurile sociale Astfel, copiii nelegitimi erau numeroși, dar societatea nu dorea să le aloce un loc în rândurile ei Întrucât căsătoria a servit drept bază pentru familie, copiii născuți în afara căsătoriei nu aveau în mod legal nici familie, nici clan, nici moșie (apropo, un copil nelegitim dintr-o familie de iobagi era considerat liber) În plus, teoretic, ei nu puteau nici să primească o moștenire de la părinți, nici să devină duhovnici, nici să ocupe o funcție civilă Unele obiceiuri le interziceau chiar să-și transmită averea acumulată propriilor copii Cu toate acestea, în realitate, poziția unui astfel de copil depindea doar de originea sa Nimeni nu ar îndrăzni să echivaleze fiul nelegitim al regelui cu fiul nelegitim al unui vilan, iar în familiile domnești, copiii născuți ca urmare a "farselor nobilimii" aveau aceleași drepturi ca și moștenitorii legitimi Nici măcar nu li s-au refuzat onoruri William Longsword, probabil fiul lui Henric al II-lea și amanta lui constantă, frumoasa și misterioasa Rosamund Clifford, a devenit conte de Salisbury și unul dintre cei mai puternici baroni din Anglia; la fel si Pierre Charlot, fiul lui Filip Augustus si o anume "fecioara din Arras", a primit episcopia de Nouyon, una dintre cele mai importante din regat Astfel, cumpătarea nu poate fi numită cea mai comună virtute Deși Biserica a propovăduit-o, se pare că nu toată lumea a urmat această predică În ciuda reformei gregoriene, puțini preoți care au trăit printre laici au respectat jurământul de celibat La sfârșitul secolului al XII-lea, unele texte vorbeau cu admirație de preoți care au rămas casți până la moarte Cu toate acestea, această imagine a moravurilor din acea vreme nu poate fi considerată încă completă Voluptatea trubadurilor, senzualitatea romancierilor, grosolănia goliardilor și, dimpotrivă, mânia predicatorilor și amenințările teologilor fac să se îndoiască de clișeele obișnuite și de suficiența lor pentru a crea o imagine exactă pe care istoricul are nevoie În ceea ce privește utilizarea contraceptivelor și practicarea avortului, deja cunoscută în secolele XIV și XV, nu există practic informații despre perioada luată în considerare De asemenea, problema homosexualității, pe care dreptul canonic o considera păcatul suprem, nu a fost niciodată studiată serios Există câteva aluzii literare, dar se pare că homosexualitatea nu era atunci larg răspândită Cu toate acestea, care este motivul originii sale? Structuri familiale existente? Interdicții religioase? În orice caz, dacă teologii l-au considerat cel mai grav viciu, trebuie remarcat faptul că prinții homosexuali, precum regii englezi William cel Roșu și, poate, Richard Inimă de Leu, nu au acordat niciodată atenție sancțiunilor religioase, răsfățându-se la plăceri nefirești Ce este: neglijare sau privilegiu? Capitolul zece ZONA DE VIS Oamenii secolului al XII-lea, fie că erau clerici, cavaleri sau țărani, erau rareori mulțumiți de viața lor Realitatea cotidiană era prea grea, sumbră, zadarnică și înșelătoare, iar lumea din jurul nostru era tristă Toată lumea a visat la altceva: un nou regat în care omul este eliberat de capriciile naturii și ale îndatoririlor sociale; despre Ierusalimul pământesc, unde pacea și liniștea s-au stabilit de multe mii de ani; despre un loc atât de îndepărtat și idilic în care cuvintele, oamenii și lucrurile își capătă adevăratul sens, cu totul diferit de ceea ce au pe lumea asta Fiecare și-a exprimat această nevoie de adevăr, setea de uitare și nostalgia pentru "epoca de aur" în felul său Existau destule căi de a scăpa de realitate Literatura și folclorul sunt pline de povești despre ținuturi minunate locuite de animale neobișnuite și creaturi fabuloase, despre țări în care puterea și bogăția sunt la îndemâna tuturor și oricine poate deveni un împărat, un erou sau un vrăjitor din propria voință În plus, magii și vrăjitorii au fost întâlniți nu numai în literatură: mulți șarlatani, ereziarhi și clarvăzători au rătăcit prin Occident, oferind diverse droguri, relicve, idei și vise noi ticăloși, călugări și domni În general, societatea a arătat întotdeauna disponibilitatea de a-i sprijini care știa să-și atingă sentimentele Toată lumea, indiferent de statutul social, a căutat să evadeze din realitatea crudă pentru a găsi pe cealaltă parte a ființei sensul ascuns al propriului destin Călătoriți și călătoriți Călătoria este visul principal și cel mai fezabil într-o societate care nu s-a stabilit încă complet De fapt, nu trebuie să creadă că locuitorii secolului al XII-lea erau legați de feudele, castelele sau satele lor Dimpotrivă, toată lumea era în mișcare constant În primul rând, suveranii sunt cei mai neobosite rătăcitori europeni Regatul a fost doar o călătorie foarte lungă prin propriile domenii, fiefe de vasali, regate vecine și, uneori, țări din afara creștinătății Cel mai grăitor exemplu este Richard Inimă de Leu S-a stabilit că din cele luni ale domniei sale ( iulie - aprilie ), a petrecut luni în Anglia, - în Sicilia, - în Cipru, - navigând pe diverse mări, - în Țara Sfântă, - în închisorile Austriei și Germaniei, - în Franța, dintre care - în fiefe proprii Astfel, curtea engleză nu se afla la Londra sau York, ci în același loc cu regele: la Bordeaux sau Lincoln, la Canterbury sau Rouen Subiecții lui Arthur din operele literare s-au supus și ei acestei reguli a mișcării constante El și tovarășii săi au "despărțit" continuu prin regatul logres de la Carlyon la Winchester, de la Cardwell la Escaloth, de la Tintagel la Camelot Cu toate acestea, nu numai regii rătăceau din oraș în oraș, din castel în castel Marii proprietari i-au urmat și le-au imitat exemplul, la fel ca și baronii inferiori din feudele și domniile lor Iar ticăloșii nu s-au considerat odată pentru totdeauna atașați de terenul care le-a fost alocat; puteau să-l părăsească şi să se stabilească pe pământul proaspăt dezrădăcinat dintr-un sat vecin sau chiar si seniorii Motivul acestor deplasări nu ține atât de capriciile proprii ale oamenilor, cât de exigențele activității economice și ale vieții politice La orice nivel, proprietatea funciară era doar o concesie temporară către cei mai puternici și mai puternici Pe lângă schimbarea periodică a reședinței, trebuie menționate și mișcările zilnice ale persoanelor În ciuda faptului că calitatea drumurilor lăsa de dorit, drumurile în sine încă lipseau: trăsuri regale, trimiși și oficiali, conducători și soldați militari, cavaleri însetați de aventură, țărani în căutarea unor noi pământuri, caravane de comerț, grupuri de meșteșugari, zidari, dulgheri, săpatori, tăietori de lemne, studenți, călugări și clerici care și-au părăsit bisericile și mănăstirile, plebei și tâlhari, leproși, cerșetori, așa-numitele "elemente declasate" - toți s-au mișcat neîncetat în toate direcțiile de la un capăt la altul creștinătatea Granițele nu erau încă clar stabilite și nu au fost percepute ca un obstacol semnificativ Granițele care treceau de-a lungul căilor navigabile, cel mai adesea s-au dovedit a fi zone de penetrare reciprocă a doi vecini puternici Și unele granițe au fost în general imposibil de determinat din cauza numeroaselor enclave și a complexității relațiilor feudal-vasale, cum ar fi granița dintre Ducatul Burgundiei și județul Burgundia Alte limite depindeau de teren și se schimbau dacă o pădure era dezrădăcinată, un iaz a fost drenat sau un canal a fost spart Mai mult decât atât, granițele regatelor și ale eparhiilor și eparhiilor bisericești și, cel mai important, ale domnilor și domnilor feudali, nu au coincis întotdeauna Deci, pământurile aparținând contelor de Flandra și Champagne erau situate atât pe teritoriul Franței, cât și al Imperiului German Adică, Occidentul era un fel de integritate uriașă, iar granițele sale interne s-au dovedit a fi condiționate pentru oameni, bunuri și, desigur, idei Prin urmare, adevăratele aventuri au început doar în afara lumii creștine Cu toate acestea, dificultățile au apărut mult mai devreme, deoarece între mobilitatea ridicată a populației și scăzută A existat un contrast semnificativ între nivelurile de dezvoltare a mijloacelor de transport Adesea, călătoria a fost doar o succesiune continuă de obstacole, obstacole și pericole care se înlocuiau În ciuda faptului că construirea multor poduri de piatră la sfârșitul secolului al XII-lea a îmbunătățit oarecum situația, în general, rețeaua de drumuri nu a îndeplinit cerințele de "transport" În Franța, în locul excelentelor drumuri romane, care au fost abandonate în mare parte la sfârșitul primului mileniu, treptat au început să fie folosite drumuri noi, amenajate de pelerini, negustori sau signori, iar centrul lor nu mai era Lyon, ci Paris Și de cele mai multe ori acestea sunt doar poteci mici sau chiar poteci, neasfaltate, întortocheate, înguste, impracticabile iarna și destul de imprecise Au fost însă și câteva drumuri mai directe și mai largi, chiar oarecum asfaltate, care au apărut în legătură cu construirea de catedrale mari pentru livrarea pietrei din cariere aflate la , , sau chiar de kilometri de șantier Erau însă prea puțini și aveau nevoie de îngrijire constantă, ale căror costuri erau acoperite prin perceperea unei taxe mari de la cei care treceau pe acolo În Anglia, rețeaua de drumuri romane era oarecum mai bine conservată, dar nu existau destule poteci mici, iar călătorii trebuiau să rătăcească la întâmplare prin pământ, păduri și pajiști Pe lângă starea nesatisfăcătoare a drumurilor în sine, este necesar să se țină seama și de insecuritatea împrejurimilor și de abundența taxelor percepute cu fiecare ocazie posibilă: la traversarea unui pod, a unui vad, a unei trecători, a unei văi și chiar o pădure, intrând într-un oraș sau domnie Ca urmare, traseele au devenit foarte confuze: de obicei încercau să ocolească drumul principal pentru a evita plata unor taxe prea mari, estorcări de pradă de la proprietarii de castele sau întâlniri cu bande de tâlhari Pentru o mai mare siguranță, au călătorit doar în timpul zilei, unindu-se în grupuri și alegând ocoluri Am înaintat foarte încet Oamenii mergeau sau mergeau; mărfurile erau transportate pe animale de vînzare sau vagoane De la XI până la Secolul al XIII-lea au fost utilizate pe scară largă gulerele și potcoavele de cai, precum și căruțele cu patru roți, ceea ce a făcut posibilă creșterea, dacă nu a vitezei de deplasare, dar cel puțin a greutății mărfurilor transportate Când perioada anului și peisajul le permiteau, ei au încercat în general să folosească căi navigabile care erau mai sigure și mai ieftine Râurile, în special, erau excelente pentru comerț, transportând mărfuri precum vin, sare, cereale, cherestea și lână În aceste cazuri, drumurile terestre legau doar râuri, iar în Flandra existau deja canale în acest scop Ori de câte ori era posibil, au călătorit pe mare, ceea ce le-a permis să nu plătească taxe Dar numai de-a lungul Canalului Mânecii și al Mării Baltice, navele navigau în toate direcțiile, iar în alte locuri le era frică să meargă în larg și se limitau la navigația de coastă, uneori pe distanțe destul de mari Până la apariția navelor mari în , navele aveau deplasări reduse, fie că erau nave cu pânze în apele Canalului Mânecii și Atlanticului, fie galere cu vâsle și pânze în Marea Mediterană Așa că oamenii și mărfurile au călătorit mult Cu toate acestea, în ciuda intensității traficului, viteza a rămas foarte scăzută Pe un drum de uscat, un convoi putea parcurge de la la de kilometri pe zi, în funcție de teren și de eventualele obstacole Unul dintre documentele de la sfârșitul secolului al XII-lea relatează că, conform calculelor unui anumit transportator, a fost nevoie de de zile pentru a transporta mărfuri de la Troyes la Montpellier Mesagerul, care și-a făcut călătoria singur, s-a deplasat mai repede, depășind până la - de kilometri pe zi Se știe însă că în trimisul lui Filip Augustus a putut ajunge de la Paris la Orleans într-o singură zi, dar acesta este un caz excepțional De regulă, în era nevoie de cel puțin trei zile pentru a ajunge de la Paris la Rouen, aproximativ zile de la Paris la Londra, două săptămâni de la Paris la Bordeaux și mai mult de de zile de la Paris la Toulouse; o săptămână pentru a ajunge de la York la Londra, mai mult de o lună de la Londra la Roma și, în funcție de vânt, - de zile pentru pe mare pentru a ajunge de la Veneția în Țara Sfântă Totuși, toate acestea nu au slăbit pasiunea pentru călătorii Oamenii din secolele XII-XIII nu s-au grăbit Dacă chiar aveau nevoie să se miște mai repede, au găsit o modalitate de a o face De asemenea, trebuie menționat că durata medie a călătoriilor menționată mai sus a rămas neschimbată până la mijlocul secolului al XVII-lea Pelerinajul și venerarea sanctuarelor Pelerinajul a servit drept scuză principală pentru a părăsi rutina zilnică și a merge în locuri mai mult sau mai puțin îndepărtate în căutarea unor idealuri de neatins nici în castel, nici în mediul rural Cu toate acestea, cel mai adesea a fost vorba de pedeapsă, nu de distracție Motivul principal al pelerinajului a fost dorința de a aduce pocăință Chiar și întreprinsă voluntar, a fost cauzată de dorința, exprimată sau secretă, de a primi iertare pentru păcatele săvârșite care ar putea interfera cu mântuirea sufletului Mai mult, cu cât pelerinii mergeau mai departe, cu atât beneficiul spiritual pe care l-au primit era mai mare Scopul pelerinajului la sanctuarele din apropiere a fost acela de a câștiga mila unuia sau altui sfânt pentru a reuși în întreprinderea sa sau pentru a primi ajutorul miraculos al acestuia în rezolvarea unei situații fără speranță În secolul al XII-lea, traseele de pelerinaj au început să cuprindă treptat întregul teritoriu al lumii creștine În Franța, de cele mai multe ori au vizitat locuri sfinte asociate cu închinarea Maicii Domnului sau în special sfinți venerati: Sfântul Martin - în Tours, Sfântul Foix - în Conques, Maica Domnului - în Puy, Maria Magdalena - în Vezelay, Rocamadour, Mont -Saint-Michel, Saint Martial in Limoges, Saint Cernemy in Toulouse În Anglia, pelerinii aveau tendința de a merge la mormintele Sfântului Cuthbert din Durham, Edward Mărturisitorul la Westminster și Thomas Becket la Canterbury după canonizarea sa în În plus, la sfârșitul secolului al XII-lea, a apărut un fel special de pelerinaj - cu scopul de a vizita Glastonbury Abbey din Somerset Shire, unde în au fost descoperite mormintele regelui Arthur și ale reginei Genievra În plus, în anumite localități sau zone existau multe alte obiecte de cult, mai puțin semnificative Într-adevăr, pentru majoritatea populației, cultul sfinților a stat la baza întregii lor vieți religioase În orice eparhie, sărbătorile asociate cu transferul moaștelor unui sfânt erau considerate cele mai importante De aceea, fiecare biserică a căutat să-și dobândească propriile moaște, chiar dacă prin înțelegeri nu tocmai corecte, însă, condamnate de contemporani După ce Constantinopolul a fost jefuit de cruciați în , creștinii care s-au stabilit în Orient au furnizat în mod regulat Occidentului o varietate de relicve de o autenticitate foarte îndoielnică Așadar, Filip Augustus a primit de la împăratul Baudouin I particule din crucea și giulgiul Calvarului, părul lui Isus însuși și moaștele (dintele și coasta) Sfântului Filip Se știe, de asemenea, că în Baudouin al II-lea a vândut Sfântului Ludovic coroana de spini "autentică" pentru de mii de lire de argint pur, în timp ce nu departe de Paris existau deja două exemplare ale acestei relicve "unice": una era în Saint- Germain-de-Pre, al doilea - la Saint-Denis Potrivit raportului lui Rigor, acesta din urmă era bine cunoscut de parizieni, deoarece în timpul domniei lui Filip Augustus a fost folosit într-o ceremonie destul de interesantă: "Luna următoare, iulie ( ), Ludovic, fiul regelui francez, a fost lovit de o boală foarte gravă, pe care medicii o numesc dizenterie Părea că era într-o stare deznădăjduită și apoi au decis să recurgă la următorul remediu După lungi rugăciuni și post, călugării din Saint-Denis, luând cinstitele moaște: cuiul răstignirii, cununa de spini a Mântuitorului și mâna Sfântului Simon, desculți, vărsând lacrimi, însoțiți de o mulțime imensă de credincioși și clerici, au mers la biserica Saint-Lazare, situată în vecinătatea Parisului; Episcopul Maurice, canonici, cleri, cleri și locuitori de rând au venit acolo și desculți, în lacrimi, cu moaștele multor sfinți Suspin strânși într-o singură procesiune, cu cântând și plâns, s-au apropiat de palatul regal, unde Ludovic zăcea pe moarte Înaintea oamenilor s-a rostit o predică, după care toți au început să se roage Mântuitorului cu lacrimi pentru însănătoșirea tânărului prinț Apoi copilul a venerat sanctuarele aduse de la Saint-Denis, prin care stomacul i-a fost umbrit de semnul crucii La scurt timp după aceea, pericolul care îi amenința viața a trecut Mai mult, în aceeași zi și în aceeași oră, tatăl său, Filip, care se afla în Țara Sfântă, a fost vindecat de aceeași boală Totuși, un adevărat pelerinaj, care necesita un anumit eroism și pregătire pentru dificultăți, era considerat o călătorie pe distanțe foarte mari: la Roma, Santiago de Compostela sau Țara Sfântă Unii teologi au susținut că fiecare creștin demn ar trebui să depună toate eforturile pentru a face unul dintre aceste pelerinaj măcar o dată în viață În orice caz, în aceste locuri instanțele au trimis infractorii pentru a ispăși cele mai grave infracțiuni Cel mai adesea, pelerinii mergeau la Compostela, unde se presupune că au fost descoperite moaștele Sfântului Iacob cel Bătrân în secolul al IX-lea, deoarece aceste pelerinaje erau mai bine organizate decât altele Totuși, Roma era considerată un loc nu mai puțin atractiv, unde oamenii veneau să se închine în mormintele apostolilor Petru și Pavel, precum și primilor martiri creștini Pelerinii au pornit în călătorie în grupuri mici Erau recunoscuți cu ușurință după trăsături distinctive precum o pălărie de pâslă cu boruri largi, o geantă aruncată peste umăr și un toiag - un băț mare cu un buton, pe care îl foloseau de obicei când mergeau În ajunul plecării, pelerinii s-au îndreptat către preot cu o rugăminte să-și binecuvânteze hainele de călătorie, în timp ce toată lumea a atașat semne speciale pe căciuli și glugă - cruci din țesătură sau metal, scoici sau orice alte obiecte deosebit de scumpe pe care le-ar fi dorit le place să se atașeze de altare Pe tot parcursul călătoriei, pelerinii se puteau opri gratuit la mănăstiri și temple situate de-a lungul rutelor principale Adesea ei a invitat un proprietar ospitalier al castelului cu o cerere de a decora o seară de familie cu o poveste despre țările pe care le-au văzut și neajunsurile trăite La urma urmei, în ciuda faptului că persoana și proprietatea pelerinilor erau protejate prin lege, ei, ca și alți călători, nu puteau evita pericolele rutiere Tot felul de întâlniri nedorite și povești neplăcute s-au întâmplat destul de des, mai ales că aventurierii de toate genurile se alăturau adesea evlavioșilor rătăcitori, nu doar clerici și călugări inofensivi care au părăsit mănăstirea, ci și tâlhari cruzi de pe drumul cel mare Pelerinajul la Ierusalim a fost considerat cel mai dificil, dar în același timp cel mai eficient Cu toate acestea, necesita bani, anumite mijloace de protecție și nu era la îndemâna tuturor De aceea era considerată în principal privilegiul aristocraților, deși în Anglia, Franța și mai ales Italia apăruseră deja primele organizații care organizau pelerinaje în Țara Sfântă pentru oameni de toate clasele Trebuie remarcat faptul că pe parcursul întregului secol al XII-lea, aceste pelerinaje au fost cele care, într-o măsură mult mai mare decât cruciadele, au contribuit la apariția cavalerilor occidentali în Țara Sfântă În aceste locuri îndepărtate și misterioase, visau să-și împlinească adevăratul destin, care li se părea prea înalt și deci imposibil de realizat în condițiile vieții de rutină și monoton din Occident Și deși ideea de cruciade nu mai era atât de populară, iar marile expediții militare conduse de suverani s-au încheiat doar cu înfrângeri mizere, Orientul a continuat să influențeze atât de puternic gândurile și sentimentele cavalerilor încât semăna cu un fel de psihoză colectivă Farmecul Orientului și minunile geografiei Farmecele Orientului nu i-au lăsat indiferenți pe cei care nu au avut ocazia să pornească la drum Influenta lui o vom gasi in orice domeniu al creativitatii: literatura noe, artistic, folclor, științific A influențat, de asemenea, viziunea asupra lumii ca un întreg, care predomina la acea vreme Pe unele hărți europene supraviețuitoare, pământul este reprezentat sub forma unui cerc, centrul său este Ierusalimul, iar "vârful" (unde este înfățișat Polul Nord în timpul nostru) - locul de unde vine lumina - estul în forma unui munte înalt, în vârful căruia se află paradisul pământesc Lumea, ca și societatea, părea să fie formată din trei părți În consecință, existau trei continente: Europa, Africa și Asia, al căror teritoriu era aproximativ egal cu celelalte două combinate, și trei corpuri de apă: Marea Mediterană, situată în centru, Oceanul Indian - între Asia și Africa, și oceanul "circular", acoperind planeta cu toate părțile Contururile Europei de Vest și ale bazinului mediteranean au fost cel mai corect descrise, desigur Cărțile despre geografie, în special numeroasele "Tablouri ale lumii", compilate în secolele XII-XIII după diverse surse, servesc ca o altă confirmare a prevalenței acestei cunoștințe, care este falsă pentru omul modern Teritoriile de cealaltă parte a Danemarcei, Sahara, Caucazul și Marea Caspică erau, s-ar putea spune, necunoscute și au servit drept sursă pentru cele mai bizare descrieri și legende fantastice În plus, gustul cititorilor pentru miraculos a încurajat imaginația și naivitatea autorilor, contribuind la exagerarea constantă a poveștilor deja incredibile ale predecesorilor lor Dintre toate țările îndepărtate, India a fost considerată cea mai atractivă și mai misterioasă În fiecare an au fost două ierni și două veri În pădurile înalte, care ajungeau până la nori, creșteau copaci uimitori: unii aveau frunze de lățimea unei case și chiar mai mult, alții aveau fructe uriașe și frumoase, pline de cenușă înăuntru, alții furnizează cărbune neobișnuit care ardea pentru un întreg an fără întrerupere Nucile creșteau acolo la fel de mari cât capul unui bărbat, iar ciorchinii de struguri erau atât de grei încât nu putea fi cărat mai mult de unul odată Șerpii au pietre prețioase în loc de ochi Și toate râurile, cu excepția Gangelui, au scos aur pepitele; Gange, pe de altă parte, era renumit pentru anghilele sale uriașe de peste de picioare ( de metri) lungime În plus, India a fost locuită de multe popoare, unul mai minunat decât celălalt Unii dintre ei erau canibali și își mâncau părinții; alții, plini de păr, mâncau doar pește crud și apă sărată, în timp ce alții aveau nevoie să inspire aroma unui măr proaspăt pentru a continua viața Unii aveau un singur ochi roșu în mijlocul frunții; alții aveau șase degete de la picioare; în altele, gura era aşezată pe piept, iar ochii pe umeri; al patrulea avea un singur picior, dar era atât de lat încât putea fi folosit cu ușurință ca umbrelă sau scut Etiopia, conform majorității autorilor, situată în sudul Asiei, între India și Egipt (cel din urmă era de obicei reprezentat ca parte a continentului asiatic), era locuită de creaturi nu mai puțin uimitoare Deoarece toate animalele de acolo se descurcă fără urechi, iar unele chiar și fără ochi, sursa pietrelor prețioase nu sunt ochii de șarpe, ci creierul dragonilor, dar ei, totuși, nu sunt atât de ușor de prins Oamenii de acolo mănâncă carne de leu și de panteră, ceea ce îi face să urle ca animalele de pradă; nu poartă haine deloc și nu fac absolut nimic; unii consideră că un câine este rege, alții un ciclop uriaș, în timp ce cei care trăiesc în est în deșertul de lângă antipozi mănâncă doar lăcuste uscate și, prin urmare, trăiesc doar până la de ani Într-o măsură mai mare decât aceste compilații didactice destinate cititorilor mai mult sau mai puțin cunoscători, s-au răspândit legendele bazate pe mituri geografice împrumutate și reelaborate de cultura populară Așa este, de exemplu, povestea prestului Ioan (prima mențiune despre ea a apărut la mijlocul secolului al XII-lea), care povestește despre o țară de basm care se presupune că se află în Asia Centrală, unde regele este un preot pe nume Ioan, care, fiind un creștin de obicei nestorian și un mare adversar al islamului, s-ar putea dovedi a fi un aliat foarte valoros în cucerirea Țării Sfinte În secolul al XIII-lea, mulți suverani occidentali și-au trimis ambasadorii la acest imaginar țară, dar, negăsindu-l în Asia, în secolul următor au decis să o mute în Africa O altă legendă, nu mai puțin obișnuită, care a influențat tradițiile geografice până la sfârșitul Evului Mediu, povestește despre Sfântul Brendan Nu mai este asociat cu Asia, ci se întoarce la folclorul creștin celtic al Irlandei primitive Sfântul Brendan, starețul unei mănăstiri irlandeze, ar fi trecut peste mări în secolul al VI-lea pentru a căuta un paradis pământesc împreună cu alți călugări Timp de șapte ani a navigat pe o barcă foarte fragilă și a trăit în această odisee aventuri chiar mai extraordinare decât cele care i-au căzut în soarta lui Ulise însuși, de exemplu, o întâlnire cu o balenă uriașă, pe al cărei spate l-a luat pentru o insulă și a aterizat pe aceasta împreună cu tovarășii săi în ziua de Paști pentru a celebra slujba festivă Destinația finală a călătoriei sale a fost insula Fericirii, situată într-o țară în care soarele nu apune niciodată Acolo i s-a arătat un înger cu porunca să se întoarcă înapoi și să povestească despre minunile pe care le văzuse Călătoria Sfântului Brendan este de departe cea mai populară carte de călătorie din Evul Mediu Textul său latin, compilat în secolul al X-lea, a fost tradus treptat în toate limbile Europei de Vest Animale și monștri Descrierile animalelor minunate sunt strâns legate de miracolele geografice și pot fi găsite la autori din toate categoriile sociale Într-adevăr, lumea animală s-a dovedit a fi acea zonă ideală în care orice credințe, speranțe și fantezii ale oamenilor pentru care un vis era pur și simplu o necesitate vitală urgentă se puteau repezi fără riscuri Cu toate acestea, un om din secolul al XII-lea a comunicat cu animalele destul de strâns și constant, dar fauna din jurul lui nu era nimic fantastic Animalele domestice erau practic la fel ca și astăzi, deși pisicile încă mai trăiau rar în case, iar pentru vânătoarea de șobolani și șoareci, mai mult de sau mai puțin nevăstuici îmblânzite În plus, corbii și copacele au fost îmblânziți în același mod ca și papagalii de mai târziu Pe de altă parte, câinii nu par să fi atras prea multă atenție până la mijlocul secolului al XIII-lea; nu aveau voie să pătrundă în case și erau adesea folosiți în realizarea unor acțiuni nu cele mai nobile De exemplu, Sugery povestește cum ucigașul contelui de Flandra, Carol cel Bun, a fost legat de un stâlp împreună cu un câine care a fost torturat și a săpat în fața criminalului îndurerat Calul și șoimul se bucurau de cel mai mare respect între animale; iar din punct de vedere științific, porcul a fost studiat mai bine decât alții: deoarece deschiderea corpului uman era interzisă de Biserică, acest animal, care era considerat cel mai asemănător ca structură cu oamenii, era pe care medicii îl studiau anatomie Animalele sălbatice erau cunoscute la fel ca și cele domestice Și dacă în Anglia, în secolul al X-lea, lupii erau deja complet distruși, atunci pe continent se găseau aproape peste tot, uneori chiar în apropierea orașelor De asemenea, în toate pădurile Europei s-au găsit din belșug urși și mistreți Da, iar prădătorii mari erau familiari publicului medieval Mulți monarhi dețineau propriile lor menajeri cu animale luate din Asia sau Africa, iar în zilele de divertisment le deschideau oamenilor În special, s-au păstrat informații despre menajerii regelui englez din Caen și Philip Augustus din Vincennes În cele din urmă, oamenii erau adesea văzuți luând din sat în sat pentru a arăta gheparzi, maimuțe, șerpi și păsări exotice Cu toate acestea, o astfel de cunoaștere specifică a lumii animale nu a diminuat câtuși de puțin interesul în masă pentru lucrările pe o temă zoologică, unde miraculosul a prevalat în mod clar asupra realului - bestiare Aceste tratate, sub pretextul de a descrie obiceiurile și obiceiurile animalelor, atât necunoscute, cât și binecunoscute, au căutat să inspire cititorul cu anumite simboluri religioase și precepte morale Și, deși le lipsea o oarecare originalitate (deoarece în cea mai mare parte compilatorii lor împrumutau conținut de la scriitori antici și autori ai Evului Mediu timpuriu), astfel de lucrări au fost foarte populare și au avut o influență semnificativă asupra mai multor complexe forme de creativitate artistică și pe poveștile naive ale mitologiei populare Aceste povești despre animale au fost destul de capabile să capteze imaginația țăranului, să captiveze cavalerul, să captiveze artistul și să-l inspire pe predicator Vă prezentăm mai jos câteva fragmente din cărțile lui Iu Sf Victor și Iugo din Folieteau, bestiarele romanice ale lui Filip de Tans, Guillaume Leclerc și Pierre de Beauvais și Liber de propretatibus rerum (Cartea Profeției) de Bartolomeu al Angliei În primul rând, despre lup, după omul medieval, cel mai crud și viclean animal Mereu merge în vânt pentru ca câinii să nu-i simtă mirosul urmei, iar când începe să urle, își duce laba la gură pentru a da impresia că nu este singur Mușcătura sa este teribil de otrăvitoare, deoarece se hrănește cu broaște râioase și, ca și câinii, este adesea supusă rabiei Această fiară are proprietăți atât de diabolice, încât nici iarba nu crește pe unde a trecut vreodată O persoană care întâlnește un lup în drum are o șansă să scape de el: să observe mai întâi lupul, apoi animalul își pierde agresivitatea și fuge Totuși, dacă lupul se va dovedi a fi mai vigilent, persoana va rămâne paralizată și, cel mai probabil, va fi mâncată, iar dacă, dintr-o întâmplare norocoasă, acest lucru nu se va întâmpla, va rămâne prost pentru tot restul vieții Următorul este ursul, binecunoscut oamenilor de atunci Acesta este un animal cu labe puternice Mai mult, se credea că ursoaica are mai multă putere: era aproape imposibil să o prindă și, în plus, emana un miros dezgustător Un urs, pe de altă parte, poate fi îmblânzit scoțându-i ochii și hrănindu-i cu miere până la os Cu cât îl învingi mai mult, cu atât va deveni mai gros și mai puternic și atunci este perfect potrivit pentru a fi folosit ca animale de tracțiune Și după moartea ursului, se poate obține din el grăsime, care, dacă este aplicată pe cap, este cel mai bun remediu pentru chelie Mama ursoaica își poartă puii doar de zile și, prin urmare, se nasc morți Nu sunt mai mari decât un șobolan și nu au nici ochi, nici blană La viața lor Pasturo M " " întoarce mama însăși prin multe zile de lins atent O astfel de înviere din morți avea, după toate probabilitățile, o semnificație hristologică Exemple similare pot fi găsite în secțiunile dedicate leii sau pelicanilor: în primul caz, animalul reînvie puii născuți morți cu propria sa suflare, iar în al doilea, tatăl ucide puii, iar mama, străpungându-și pieptul cu ciocul , le readuce la viață cu propriul ei sânge Cu toate acestea, cel mai adesea o căprioară a fost considerată un simbol al lui Hristos Urăște șerpii - urmașii diavolului, așa că îi vânează și îi mănâncă Dar dacă în trei ore după aceea nu bea apă din sursă, atunci o moarte sigură îl așteaptă Dacă reușește să facă acest lucru, câștigă nu numai viață, ci și tinerețe, care este motivul longevității sale Oferind acestui animal o viață neobișnuit de lungă, autorii, totuși, nu sunt de acord cu o definiție mai precisă a duratei sale Cel mai generos dintre toți, Ioan de Sfântul Victor, crede că o căprioară trăiește până la de ani În plus, nu se îmbolnăvește niciodată și nu este supus febrei, iar cel care își mănâncă carnea zilnic, în final, capătă aceeași sănătate Acest animal iubește foarte mult muzica, iar cu ajutorul unui fluier melodios poate fi atras și prins, dar numai dacă are urechile ridicate; dacă sunt omise, nu aude absolut nimic În cele din urmă, când cerbul este înconjurat de vânători, el nu se apără, ci vărsă lacrimi amare, ceea ce uneori îi salvează viața Dintre animalele exotice, cel mai neobișnuit, desigur, este cameleonul Are corpul unei șopârle, spatele și solzii unui pește, capul unei maimuțe și picioarele unui șoim Este foarte timid și, prin urmare, își schimbă adesea culoarea și poate lua oricare dintre culorile existente, cu excepția roșului și albului Nu mănâncă sau bea niciodată, singura lui mâncare este aerul Din acest motiv, corpul lui este absolut lipsit de sânge Și stomacul lui are proprietăți magice: dacă pui foc acolo, în curând va ploua sau va începe o furtună Crocodilul era mai cunoscut decât alții, cărora autorii le atribuiau calități spirituale foarte curioase Acesta este un șarpe uriaș galben cu patru picioare puternice, fără limbă, cu un caracter destul de instabil: incapabil să se limiteze în mâncare, crocodilul mănâncă până se îmbolnăvește; apoi se intinde pe nisip si nu se misca cateva zile, digerand mancarea De asemenea, la vederea unei persoane, nu se poate abține să o prindă și să nu o mănânce, deși are o fire amabilă și sensibilă într-o oarecare măsură De aceea, după ce și-a terminat masa sinistră, începe să regrete o faptă atât de joasă și plânge multe ore la rând Bestiarele vorbesc nu numai despre animalele reale Adesea ei dedică capitole întregi descrierii monștrilor sau himerelor Nu vom acorda atenție aici balaurului, grifonului, baziliscului și sirenelor (deja în secolul al XIII-lea caracterul lor fantastic era oarecum vulgarizat), iar în concluzie vom aminti și alte creaturi, nu atât de celebre, dar nu mai puțin uimitoare Cea mai însetată creatură de sânge este manticore, după cum o demonstrează culoarea sângeroasă Are corp de leu, coada de scorpion și cap de om Fălcile ei sunt echipate cu un rând triplu de dinți Este imposibil să scapi de această creatură, deoarece manticora este cel mai rapid animal din lume Numai leul nu se teme de el Dar regele animalelor, la rândul său, suferă de leutophonos, cel mai mic dintre rozătoare, al cărui miros este suficient pentru a lua viața unui leu Mai inofensiv este tarandul - un taur uriaș cu cap de căprioară și piele de urs Trăiește în regiuni reci, este foarte timid și, ca un cameleon, își schimbă adesea culoarea Levkrutta este un descendent al unei leoaice și al unui râs mascul, ceea ce, totuși, nu o împiedică să aibă corp de măgar, picioare de căprioară, coamă de leu, cap de cămilă și, uneori, să vorbească cu voce umană Cu toate acestea, cea mai teribilă creatură este călugărul de mare, un monstru subacvatic care trăiește în largul coastei Norvegiei: are un corp ca un pește și un cap ca un bărbat căruia i s-a tonsurat un călugăr, în timp ce o glugă asemănătoare unui monahal cade pe umeri Miracolul breton și lumea Graalului Spre deosebire de bestiare și lucrări didactice din romanele cavalerești, fantasticul este mai des încântător decât înfricoșător În loc de monstruos, în ele apar miraculosul și ciudatul Schimbarea decorului are loc, de regulă, doar parțial Creaturile misterioase și fenomenele supranaturale de aici sunt mai fascinante decât tulburătoare, mai ales că în însăși ciudatenia lor există întotdeauna cel puțin o anumită apariție a realității În plus, interferența lor frecventă în viața de zi cu zi are întotdeauna un motiv, de obicei semne de avertizare sau mesaje din lumea cealaltă Credința sinceră trăia în conștiința medievală în existența unui fel de intermediari între lumea Divină și cea umană: sufletele morților, îngerii, demonii, spiritele și zânele, manifestându-se prin anumite miracole profetice De aceea, istoricii și cronicarii nu ratează nicio ocazie să noteze toate abaterile de la ordinea obișnuită a lucrurilor în ajunul marilor evenimente: miracole, vise, viziuni, comete sau eclipse: care durează aproximativ două ore A doua zi, sâmbătă, septembrie, la ora dimineața, s-a născut Ludovic, fiul lui Filip Augustus, celebrul rege al Franței În operele literare, oameni speciali sunt angajați în interpretarea acestor miracole; autorii evidențiază printre ei magicieni care, precum Merlin, își folosesc cunoștințele exclusiv în scopuri nobile și vrăjitorii și vrăjitoarele care au încheiat un acord cu spiritele rele și caută să facă rău oamenilor într-un fel Ambii au abilitățile astrologilor și ale "fizicienilor": cunosc proprietățile plantelor și știu să facă băuturi amoroase Asemenea lui Fessa-la, slujitorul abil și devotat al Phenissei, ei sunt versați în toate artele magice și ar putea la fel de bine să declare: "Pot vindeca hidropizia și guta, astmul și broasca; Înțeleg calitatea urinei și știu cum să simt pulsul, nu vei găsi un medic mai bun În plus, înțeleg vrăjitorie și magie, a căror eficacitate nu are nevoie de dovezi Medeea însăși nu știa nimic de acest fel Dar autorii de romane despre Cavalerii Mesei Rotunde nu se limitează la această formă a miraculosului, care este destul de comună în operele literare Ele aduc caracteristici noi, inspirându-se din poveștile celtice din Irlanda și Țara Galilor Din fuziunea acestor elemente eterogene se naște așa-numitul "miracol breton" - acel sentiment de neobișnuit, ambiguitate și farmec, care conferă literaturii ciclului arthurian un farmec unic Nu există descrieri inutile în el, atmosfera sa pare să fie țesută din indicii și subestimare Și mai important decât orice cuvânt ești tu însuți Aceste lucrări nu urmăresc să trezească admirația ascultătorului, scopul lor principal este să-i captiveze imaginația Și pentru a întâlni ceva neobișnuit, nu trebuie să mergi deloc în India: cealaltă lume a morților este peste tot adiacentă lumii celor vii, iar granița dintre ei este ușor de depășit Este suficient ca un cavaler rătăcit să treacă printr-o pădure, pământuri sau un râu pentru a pătrunde pe nesimțite pe tărâmul divinităților și zânelor fabuloase; merită să se urce pe o navă abandonată și se trezește într-o țară misterioasă în care soarta însăși îl așteaptă Pe această cale plină de aventuri, el întâlnește pitici înflăcărați și perfidă, giganți urâți și despotici; eroul trebuie să lupte pentru eliberarea unei fete frumoase, care mai târziu se dovedește a fi capricioasă sau poftioasă; se oprește pentru noapte în castele bântuite, unde, fără să închidă ochii, respinge atacurile forțelor supranaturale care dispar odată cu primele raze de soare; trece printr-o astfel de pădure în care fiarele îi vorbesc, oferindu-se să-și mărturisească păcatele; în cele din urmă se găsește într-un cimitir sumbru și, privind în viitor, își vede mormântul și citește pe piatra funerară o poveste despre propria sa moarte iminentă Farmecul acestei literaturi este dat și de tot felul de contradicții și obscurități Temele și motivele din legendele irlandeze și galice, aparținând mitologiei celților, nu sunt întotdeauna clare pentru mașina în sine cadre de romane cavalereşti În efortul de a le înfrumuseța, sau cel puțin de a da aspectul unei explicații, dar adesea schimbând și distorsionând sensul original, ele creează astfel un fel de aureolă misterioasă care captivează atât pe romancieri, cât și pe cititori și nu și-a pierdut atractivitatea nici măcar pentru aceasta zi Uneori, creațiile își depășesc creatorii, fascinați de propria lor povestire nu mai puțin decât cei cărora le sunt destinate Cel mai bun exemplu aici este poate Povestea Graalului, ultima lucrare neterminată a lui Chrétien de Troyes, scrisă de el la cererea contelui Filip de Flandra În multe locuri ale romanului, există sentimentul că scriitorul însuși este încântat și chiar orbit de această intriga grandioasă care i se oferă, a cărei intensitate nu reușește întotdeauna să o subordoneze priceperii sale Și dacă misterul său l-a entuziasmat pe autor la o asemenea profunzime, atunci ce putem spune despre numeroșii succesori și imitatori care au încercat să aducă romanul până la capăt sau să-l rescrie din nou Se pare că după moartea lui Chrétien de Troyes, întreaga societate cavalerească s-a lăsat cu adevărat purtată de tema Graalului Dar secretul său nu a fost niciodată dezvăluit, în ciuda eforturilor multor generații de poeți și romancieri Ca punct de plecare pentru creațiile lor, ei au folosit scena centrală a romanului de Chrétien de Troyes Tânărul Perceval, de curând numit cavaler, într-o seară se găsește într-un castel necunoscut, unde este primit de un domn, nobil și curtenitor, dar, din păcate, foarte bolnav În timp ce vorbesc în așteptarea cinei, în hol apare o alaiune neobișnuită: "Un tânăr a ieșit din camera alăturată cu o suliță neobișnuită în mâini, ținând-o în mijlocul mânerului Se plimba între vatră și pat, pe care se aflau însoțitorii Toți cei prezenți au putut vedea cum o picătură de sânge sclipea pe vârful suliței, care apoi s-a scurs pe mâna tânărului Apoi mai trecură doi tineri neobișnuiți, fiecare ținând în mână un candelabru auriu, bogat împodobit, cu o duzină de lumânări aprinse Sle Graalul apăru în spatele lui, purtat de o frumoasă fată nobilă în haine frumoase Când a adus Graalul în sală, a devenit surprinzător de lumină, astfel încât chiar și lumina lumânărilor părea slabă, deoarece luna și stelele devin de obicei palide când soarele răsare Prima a fost urmată de o altă fată care ținea o tavă de argint Graalul purtat în față era făcut din cel mai pur aur și împodobit cu multe pietre prețioase, cele mai fine dintre cele care există doar pe pământ și sub apă La fel ca tânărul cu sulița, ambele fete au trecut pe lângă pat și s-au ascuns într-o cameră Această priveliște ciudată a stârnit curiozitatea tânărului Perceval Voia să-l întrebe pe stăpânul său despre semnificația suliței care sângerează și cui îi erau destinate Graalul și conținutul său Cu toate acestea, nu îndrăznește să facă asta: până la urmă, viteazul Hornemans de Iur, cu care a fost recent în vizită, l-a învățat că un cavaler desăvârșit nu trebuie să pună întrebări nemodeste Iar Perceval tace, nestiind ca este in pragul unei aventuri uimitoare, una dintre cele mai minunate pe care un tanar cavaler si-ar putea imagina vreodata La urma urmei, dacă ar fi pus întrebarea învârtindu-i pe limbă, gazda lui ospitalieră ar fi fost vindecată, țara s-ar fi eliberat de teribile dezastre și el însuși ar fi primit cea mai mare răsplată Dar toate acestea îi vor fi cunoscute mult mai târziu, va afla și că numele proprietarului castelului este Regele Pescar (numele lui este așa pentru că, din cauza rănii, pescuitul a rămas singura distracție disponibilă) și că conținutul Graalului este alcătuit dintr-o gazdă*, menită să întrețină viața unui bătrân, tatăl unui domnul bolnav Chrétien de Troyes nu mai spuse nimic Cu toate acestea, el a reușit să lase generațiilor viitoare nu doar un basm ciudat neterminat, ci un mit inepuizabil, cu care visele și aspirațiile unei părți semnificative a societății europene vor fi asociate mult timp de acum înainte Va apărea o literatură extinsă care va clarifica boala Koro ' Du-te cu t și I - o particulă a sacramentului, o gazdă pentru Pescar, determină identitatea tatălui său, află semnificația suliței care sângerează și Graalul însuși Iar ceea ce a fost un fel de mâncare obișnuit în romanul lui Chrétien de Troy se va transforma alternativ într-o vază, un vas, o ostensie, un fel de mâncare din care Hristos însuși a mâncat în Joia Mare, un vas în care Iosif din Arimateea a colectat sânge din rănile sale a doua zi crucificarea Iisus și chiar, în opera autorului german Wolfram von Eschenbach , într-o piatră prețioasă care dă putere și bogăție și protejează de moarte Vidul amețitor lăsat de tăcerea lui Perceval va permite poeților și romancierilor să-și creeze propria viziune asupra lumii și a societății și va da naștere celor mai neobișnuite speranțe și iluzii în rândul cititorilor Dacă tânărul cavaler ar fi vorbit și ar fi pus întrebarea fatală, literatura medievală ar fi fost lipsită de cea mai emoționantă legendă, literatura mondială de cea mai poetică și inepuizabilă temă Era ziua întâlnirii lui Perceval cu Soarta, dar la ordinul genialului autor, această întâlnire nu a avut loc APLICARE PAgini alese ale romanului de curte Romanele de curte nu sunt în niciun caz singura sursă pe care am folosit-o pentru a studia viața de zi cu zi a Angliei și Franței la sfârșitul secolului al XII-lea și începutul secolului al XIII-lea Cu toate acestea, am considerat că este oportun să includem ca anexă pasaje cu o lungime ceva mai mare decât cele deja citate Acesta nu este doar un prilej de a face cunoștință cu lucrările încântătoare, prea rar citite astăzi, considerate destinate exclusiv filologilor, ci și o mostră din informațiile pe care un istoric le poate extrage din ele Un roman medieval, fie el realist, fie bazat pe basme, cu mai multe sau mai puține detalii ale vieții cotidiene, rămâne totuși un document istoric de interes pentru cărturar, chiar dacă descrierile lui modifică sau distorsionează realitatea Până la urmă, autorii nu refac ceea ce există deja, ei își creează visele pe baza a ceea ce știu bine Și chiar modul de prezentare transmite întotdeauna o parte din cultura, aspirațiile, credințele și interesele lor ideologice Am selectat și tradus din franceză veche șase pasaje care pot fi de interes pentru istoricii culturii materiale, structurilor sociale și trăsăturilor conștiinței medievale Nu trebuie subliniat că traducerea noastră nu s-a străduit spre eleganța literară Considerând aceste texte drept documente, am încercat să nu le schimbăm prea mult Cu toate acestea, franceza veche și dialectele înrudite prezintă o problemă destul de serioasă pentru traducere Cu toate acestea, nu ne vom opri aici Observăm doar că cel mai adesea dificultăți au apărut în legătură cu confuzia constantă a timpurilor trecut și prezent și repetarea acelorași gânduri sau propoziții în cuvinte diferite În ceea ce privește timpurile verbelor, în majoritatea cazurilor am încercat să folosim timpul prezent istoric Am tradus aproape toate repetările, se fac excepții rare (indicate prin paranteze drepte) pentru a nu complica citirea părților individuale vasal ospitalier Nu este deloc necesar să-l prezentăm din nou pe Chrétien de Troyes Despre el s-a spus deja destule în paginile anterioare Patru dintre cele șase pasaje pe care le cităm sunt împrumutate din romanele sale Ele permit nu numai să se familiarizeze pe scurt cu opera celui mai mare romancier al Evului Mediu, ci și să se facă o idee despre informațiile pe care le poate oferi istoricului literatura despre Cavalerii Mesei Rotunde de la sfârșitul secolului al XII-lea cu Romanul Erec și Enida, scris în , este prima operă supraviețuitoare a lui Chrétien de Troyes Tema sa principală este ciocnirea dragostei și a aventurii cavalerești Vă oferim un fragment de la începutul romanului: Erec, unul dintre Cavalerii Mesei Rotunde, urmărește un pitic și un cavaler misterios care l-au insultat cu obrăznicie Astfel, ajunge în oraș, unde o întâlnește pe fiica unui vasal ospitalier - viitoarea sa soție Enida Trebuie remarcat contrastul dintre cât de viu și colorat sunt descrise scenele de stradă și cât de convențional este descrierea unei fete frumoase, prost îmbrăcate Erec călărea în spatele cavalerului înarmat și al piticului care l-a lovit În cele din urmă au ajuns într-o cetate întărită, situată într-un loc bun și frumos la înfățișare Puțin mai târziu au intrat pe porțile orașului Acolo, în mulțimea de tineri cavaleri și fete (multe dintre ele erau frumoase), a fost o animație zgomotoasă și veselă Unii au adus aici șoimi de aur și șoimi tineri, alții, puțin mai departe, au jucat zaruri și șah La grajduri, tinerii frecau si curatau caii Doamnele îmbrăcate în camere Mulți au mers să-l întâlnească pe misteriosul cavaler; era binecunoscut și chiar și de departe îl vedeau apropiindu-se, însoțit de un pitic și o fată tânără I s-a primit o primire călduroasă; Erek era necunoscut aici și nimeni nu i-a dat nicio atenție Erec l-a urmat pe cavaler prin oraș până când a găsit o locuință care-i plăcea Mergând puțin înainte, observă un vasal în vârstă care stătea pe treptele casei sale, care părea destul de modest Era un bărbat frumos, cu părul cărunt, care părea să aibă o naștere nobilă și un caracter nobil Fiind singur, probabil că era cufundat în al lui gânduri Erek s-a gândit că acest om bun, desigur, nu i-ar refuza cazarea pentru noapte A trecut prin poartă în curte Vassal s-a repezit să-l întâmpine și înainte ca Erec să aibă timp să scoată un cuvânt, l-a salutat așa - Bine ai venit, domnule, spuse el "Dacă te dai să stai cu mine, iată casa mea la slujba ta "Mulțumesc", a răspuns Erek, "am foarte nevoie de o cazare pentru noapte Erik descălecă Vassal, luând căpăstrul, conduse calul în spatele lui Era încântat să aibă un astfel de oaspete Apoi și-a sunat soția și fiica - o frumusețe uimitoare Ambii lucrau pe atunci într-un atelier la mănăstire, dar nu știu în ce consta munca lor Soția vasalului a ieșit cu fiica ei Fata purta o cămașă mare cu pliuri albe și o pelerină de casă de aceeași culoare, dar erau toate hainele ei Nu avea rochie, iar pelerină era deja uzată până la găuri Dar, în ciuda sărăciei îmbrăcămintei, corpul ei era surprinzător de frumos Fata era extraordinar de frumoasă După ce a dat naștere unei astfel de creații excepționale, natura părea să fie surprinsă de ea însăși, pentru că nimic ca ea nu ar putea avea vreodată succes Și asta confirmă doar că lumea nu a văzut niciodată o fată atât de drăguță Crede-mă, oricât de strălucitor și frumos ar fi părul blond al lui Iseult, buclele Enidei erau incomparabil mai frumoase Pielea ei era mai curată și mai albă decât crinul însuși, iar obrajii îi erau înroșiți de un fard ușor Niciodată înainte Dumnezeu nu a creat ceva mai perfect decât trăsăturile frumoase ale feței și ochii ei care scânteiau ca stelele Este posibil să-i descriu toată frumusețea? Era cu adevărat admirabilă, puteai să o privești ca într-o oglindă Ieșind din atelier, fata a observat un cavaler necunoscut pentru ea Rușinată de prezența lui, ea se înroși ușor și se opri, fără să îndrăznească să scoată un cuvânt Erek a fost șocat de frumusețea ei uimitoare Vassal i-a spus apoi fiicei sale: - Luați calul și duceți-l la grajd; vezi ca nu are nevoie de nimic; desele și curăță-l, dă-i ovăz și fân, ai grijă de el Fata s-a urcat la cal, i-a scos centura, șa și mușcă L-a tratat ca pe o gazdă grijulie Punând capul, l-a curățat cu un pieptene Apoi l-a condus la un alimentator cu fân proaspăt și ovăz După ce a făcut toate acestea, Enida s-a întors la tatăl ei, care i-a spus: "Fiica mea, ia acest domn de mână și arată-i onorurile cuvenite Ea s-a supus imediat, arătând astfel că nu era nimic jos în ea Luând cavalerul de mână, ea îl conduse în casă Soția vasalului era deja acolo, făcea gătit, punea covoare și acoperea patul Aici s-au stabilit Erek s-a așezat lângă fată, iar proprietarul casei s-a așezat vizavi de ei Un foc puternic a ars în șemineu Vasalul avea un singur slujitor, care la vremea aceea pregătea carne și păsări pentru cină în bucătărie S-a descurcat rapid cu munca sa, deoarece știa să gătească orice fel de mâncare din carne Când a terminat, a adus lighene cu apă Curând s-au pus mesele, s-au așezat fețe de masă și s-au aranjat tacâmurile; însoțitorii puteau începe cina Și tot ce și-au dorit le-a fost dat în mod liber Când cina s-a terminat și toată lumea s-a ridicat de la masă, Erek a întrebat gazda: - Răspunde-mi, gazdă ospitalieră, de ce fiica ta, atât de frumoasă și de prevăzătoare, este îmbrăcată în haine atât de sărace? "Dragă prieten", a răspuns vasalul, "sunt mulți oameni săraci pe lume și eu sunt unul dintre ei Mă doare să văd că fiica mea este prost îmbrăcată, dar nu pot face nimic în privința asta Mi-am dedicat toată viața războiului și acum mi-am pierdut tot pământul: a fost vândut sau ipotecat Cu toate acestea, fiica mea ar avea cele mai bune haine dacă aș lăsa-o să accepte chiar și una dintre numeroasele oferte Însuși stăpânul acestui oraș putea să o îmbrace bogat și să-i împlinească orice dorință, mai ales că ea este nepoata lui, iar el este conte Nu există în toată regiunea, nici măcar în cea mai mică măsură, un baron care să nu o facă soție, chiar și în ciuda sărăciei mele Cu toate acestea, aștept cu nerăbdare o petrecere și mai strălucitoare și sper că Dumnezeu îi va trimite cele mai înalte onoruri și o aventură va aduce aici un rege sau un conte care o va lua cu el Căci există un astfel de rege sau conte pe pământ căruia i-ar fi rușine să ia fiica mea de soție?! Este atât de încântător de frumoasă încât este imposibil să-i găsești egalul Iar înțelepciunea și prudența Enidei îi depășesc frumusețea Dumnezeu nu a creat încă pe nimeni mai înțelept și mai nobil Când ea este lângă mine, toată lumea îmi este indiferentă Ea este cea mai mare fericire și plăcere a mea, confortul și ajutorul meu, bogăția și comoara mea Ea este cel mai prețios lucru pe care îl am Turneu din Tenebroke În aproape toate romanele cavalerești, aproximativ jumătate din poezii sunt dedicate turneelor Acesta este un fel de exercițiu pentru autori, care le permite să exceleze într-un fel Și deși eu narațiunea noțională a duelurilor obosește uneori cititorii, o descriere detaliată a echipamentului militar este invariabil o sursă valoroasă de informații pentru oamenii de știință implicați în istoria costumelor și armelor Mai jos dam un exemplu, imprumutat, ca si precedentul, de la Erec si Enida Acesta este un turneu care a fost susținut de Regele Arthur la zidurile din Tenebroke (Edinburgh) și a încheiat sărbătorile cu ocazia nunții lui Erec și Enida La o lună după Rusalii, pe câmpia din afara zidurilor Tenebrokului a avut loc un turneu Ici și colo se vedeau steaguri stacojii strălucitoare, mâneci multicolore și fața cămășilor fulgeră, panglici albastre și albe, prezentate ca un semn al dragostei Au existat și multe exemplare în albastru azur, auriu sau argintiu, decorate cu panglici și blană În ziua turneului, strălucirea căștilor de fier și oțel era vizibilă peste tot: galben, roșu, verde Întreaga câmpie era plină de steme și zale magnifice, săbii frumoase și scuturi noi puternice, albastru azuriu și argintiu, cu un buton de aur Excelenți cai de toate culorile, cu picioarele albe, roșii, negri, maro, dafin, mutați cu nerăbdare de la picior la picior Și acum întreg câmpul era acoperit cu armura războinicilor Ei aleargă din ambele părți Se aude un sunet de copii încrucișate Scuturile sunt deja străpunse, zalele sunt deteriorate și rupte; cavaleri cad, șeile goale, caii acoperiți de sudoare și spumă O sabie este scoasă peste cel care cade greu; unii se grăbesc să-i prindă, alţii să-i pună înapoi în şa Erec, călare pe un cal alb, iese din linie și caută un adversar cu care să lupte Aici, pe un cal irlandez, Proud Stepnoy se repezi spre el cu viteză maximă Erec își lovește scutul atât de tare încât cade de pe calul său de război Lăsând un adversar învins, el merge mai departe Renduran, fiul unei bătrâne din Torgalo, se apropie de el, îmbrăcat în haine albastre Acesta este un cavaler foarte curajos Se repezi unul spre celălalt, aruncând lovituri pe scutul vecinului, purtat peste umăr Erec îl doborî pe Randuran din şa cu o lovitură puternică din suliţă Imediat, întorcându-se, îl înfruntă pe regele Cetății Roșii, un cavaler curajos și viteaz Ei țin frâiele și se acoperă cu un scut, iar amândoi sunt îmbrăcați cu o armură frumoasă și stau pe cai frumoși Ele vin împreună - și acum sulițele sunt deja rupte pe scuturi noi N-am mai văzut un astfel de atac până acum Acum doar armura, un scut și un cal sunt la dispoziția rivalilor Totuși, nimic atunci nu poate să-l țină pe rege în șa, este învins și cade la pământ Toți cei prezenți sunt încântați de acest atac, spun că un duel cu Erec poate duce la pierderi foarte importante Dar Erec nu are intenția de a captura cai sau călăreți; nu vrea decât să-și arate priceperea în acest turneu, pentru ca toată lumea să-l aprecieze În jurul lui, bătălia începe din nou Isprăvile lui dau curaj celor care luptă alături de el Este necesar să spunem și despre monseniorul Gauvin, care a luptat nu mai puțin curajos Ginsel a fost învins de el și Goden, Domnul Munților, a fost capturat A capturat mulți cavaleri, le-a capturat caii și a făcut multe isprăvi Girflet, fiul lui Do, și Sagramor le Dezre s-au purtat cu aceeași vitejie: l-au urmărit pe vrăjmaș până la porțile orașului, i-au alungat pe mulți de pe șa și i-au făcut prizonieri Totuși, la zidurile orașului, adversarii s-au unit și au trecut la ofensivă Sagramor, acel cavaler galant, a căzut de pe cal Fusese deja capturat, dar Erek i-a venit în ajutor tocmai la timp Îndreptându-și sulița spre pieptul adversarului, l-a lovit atât de tare, încât nu a putut să stea în șa, apoi, scoțând sabia, s-a luptat cu ceilalți, atât de mult încât coifurile lor nu au mai suportat și s-au spulberat în bucăți Au părăsit câmpul de luptă cu frică și au fugit, chiar și cei mai curajoși dintre ei nu au suportat asta Și Erec l-a învins și, în cele din urmă, l-a eliberat pe Sagramor Oponenții au fost împinși înapoi la zidul orașului Și apoi a sunat soneria pentru seară În aceeași zi, Erec a fost recunoscut drept cel mai bun cavaler din acest turneu pentru isprăvile sale Dar s-a arătat și mai viteaz a doua zi, descălecând și prinzând atât de mulți cavaleri, încât celor care nu o vedeau cu ochii lor nu le venea să creadă Ambele tabere l-au recunoscut în unanimitate drept învingător: mânuia atât de bine o suliță și un scut A devenit imediat celebru Toți vorbeau doar despre el, nimeni altcineva nu avea atâtea virtuți: este chipeș ca Absalom, înțelept ca Solomon, curajos ca un leu și egal cu Alexandru în generozitate și generozitate Data lui Lancelot și Genevra Cavalerul Carului ( ) a fost scris de Chrétien de Troyes, comandat de contesa Marie de Champagne, fiica lui Ludovic al VII-lea și a lui Eleanor de Aquitania Și aici a apărut prima dată personajul, care de acum încolo va cânta literatura medievală, Lancelot of Lake Cu toate acestea, Chrétien de Troyes însuși nu părea să aibă prea multă simpatie pentru el În timp ce crea un roman despre el (apropo, neterminat), a lucrat simultan la o altă lucrare, care era de natură mult mai personală - "Cavalerul cu leul" ("Ivein") Poate că această împrejurare explică natura obscura, intimidată a "Cavalerul căruței" Multe episoade din roman nu sunt întotdeauna legate, dar există și locuri de mare succes, precum, de exemplu, următoarea descriere a întâlnirii lui Lancelot cu Genevra, soția Regelui Arthur, în dormitorul reginei Aceasta este una dintre cele mai încântătoare scene din literatura mondială Regina Genjevra a fost răpită de perfidul cavaler Meleagant Senescalul Arthur Kay merge după ea, dar este rănit și este capturat și de răpitor În urma lui, în speranța de a-i elibera pe captivi, Gauvin și Lancelot au pornit în călătoria lor După numeroase încercări, Lancelot îl întâlnește pe Meleagant și îl învinge într-un duel corect La început, Lancelot a fost primit prost pentru că s-a urcat în căruță (căruța era considerată un mijloc de transport rușinos, în roman este asemănată cu un piloni de ieșire), dar după duel, Genevra aranjează o vacanță în cinstea salvatorului său iar în aceeași seară îi desemnează o întâlnire la fereastră camera în care fusese închisă anterior împreună cu seneshalul Doar cu o mișcare a genelor, regina a arătat spre fereastră și a spus: - Noaptea, când toată lumea doarme, încearcă să intri în grădină și vino la această fereastră să vorbești cu mine Desigur, nu te voi putea lăsa să intri și să te primesc în dormitorul meu, tu vei fi afară, iar eu voi fi înăuntru, tu nu vei putea intra în mine, și eu voi ieși la tine, putem doar vorbim sau ne întindem mâinile unul către celălalt Dar dacă ești de acord cu asta, voi rămâne la fereastră până dimineață Nu este nevoie să faci nimic pentru a te conecta, pentru că în camera mea se află și Seneschal Kay, care este tot rănit și geme încontinuu Ușa este întotdeauna încuiată și bine păzită Și când ajungi, fii atent și încearcă să nu fii văzut de nimeni - Stăpână, răspunse Lancelot, poți fi sigur că voi lua toate măsurile necesare pentru ca nimeni să nu mă bage în seamă După ce au convenit asupra unei întâlniri, s-au despărțit cu bucurie în inimile lor La ieșirea din cameră, Lancelot a simțit o fericire inexplicabilă și a uitat de toată suferința lui Noaptea a venit însă prea devreme pentru el, iar ziua, parcă i-ar fi pus la încercare răbdarea, a durat mai mult de un an Când în cele din urmă a văzut că era întuneric, s-a prefăcut că este foarte obosit și a declarat că a fost treaz de prea mult timp și că trebuie să se odihnească Dar cei care au acționat deja în acest fel știu bine că numai pentru a-i înșela pe cei care erau alături de el a făcut asta și a cerut să fie dus în pat De fapt, patul lui nu l-a atras deloc, nu ar fi putut să stea acolo pentru nimic în lume Din contră, s-a ridicat repede și, privind pe fereastră, s-a asigurat că pe cer nu există lună sau stele, toate lumânările și lămpile din casă s-au stins A plecat, încercând să nu atragă atenția paznicilor, pentru ca nimeni să nu se îndoiască că a dormit toată noaptea A intrat repede singur în grădină Noroc l-a însoțit: o parte din zidul din jurul grădinii se prăbușise recent A profitat de asta și s-a grăbit spre fereastră Acolo, în tăcere, încercând să nu tușească și nici să nu strănute, a așteptat sosirea reginei În cele din urmă a apărut ea; purta doar o cămașă albă, peste care a aruncat o mantie scurtă roșie Văzând că s-a dus la fereastră, Lancelot s-a întors spre ea cu un salut plin de dragoste, la care ea i-a răspuns imediat; pentru că erau atrași unul de celălalt de o singură dorință S-au apropiat și s-au ținut de mână Cu toate acestea, le-a fost infinit de greu pentru că nu se puteau conecta complet; au blestemat barele de fier care îi despărțeau Și atunci Lancelot a spus că, dacă regina ar fi de acord, gratiile nu l-ar mai putea ține înapoi, iar el va intra în camera ei "Nu vezi," a răspuns regina, "cât de puternice sunt aceste toiețe? Ele nu pot fi îndoite sau rupte Nu vei putea niciodată să le apuci în așa fel încât să le smulgi "Domnișoară, nu trebuie să vă fie frică Nu cred că acest fier de călcat va fi mai puternic decât mine Doar voința ta mă poate împiedica să mă infiltrez în tine Dacă doar îmi permiteți, niciun obstacol nu mă va opri, dacă nu sunteți de acord, atunci nu voi îndrăzni să o fac - Desigur, sunt de acord și nu mă opun venirii tale Dar dacă faci zgomot, va trebui să aștepți până mă întind din nou Într-adevăr, ar fi groaznic dacă Senescalul, care doarme în aceeași cameră, se trezește și mă observă la fereastră! "Atunci ar fi bine să te întinzi, stăpână, și să nu-ți fie frică, n-am să fac niciun zgomot" Simt că pot să scot cu ușurință aceste bare și să nu trezesc pe nimeni Auzind asta, regina a plecat Lancelot se apropie de fereastră A apucat gratii și a început să le tragă în diferite direcții atât de tare încât a reușit în cele din urmă să le îndoaie și apoi să le tragă afară Cu toate acestea, fierul era atât de ascuțit încât s-a rănit la degete Cu toate acestea, el însuși nu a observat că sângele curgea din rană Era ocupat cu altceva Și deși fereastra era înaltă, a sărit cu dibăcie înăuntru Convins că senescalul doarme, s-a apropiat de patul reginei, cuprins de trepidare, ca înaintea celui mai înalt altar Genyeva-ra și-a întins brațele spre el și, îmbrățișându-l, l-a lipit de pieptul ei; apoi i-a lăsat să se întindă lângă el și i-a făcut lui Lancelot o primire foarte dulce Și dacă dragostea reginei era mare, sentimentele lui Lancelot erau de o mie de ori mai puternice Și astfel Lancelot și-a atins scopul: regina și-a acceptat favorabil prezența și dorința; se țineau unul pe altul în brațe Au schimbat sărutări și mângâieri atât de dulci, încât au fost cuprinsi de o bucurie incomparabilă și de o fericire inexplicabilă Totuși, nu voi mai spune nimic; sunt lucruri care nu au loc în roman Cea mai încântătoare plăcere nu este menționată aici Toată noaptea Lancelot s-a răsfățat cu plăceri dulci Dar apoi a venit o zi nemiloasă și l-a smuls din brațele iubitei sale Cu zorii arăta ca un martir; suferința incomensurabilă i-a provocat nevoia să se ridice și să plece; căci inima lui tânjea să rămână lângă Regine În cele din urmă, s-a dus la fereastră, fără să știe că a lăsat urme ale șederii sale aici: sângele care curgea din rănile lui a pătat cearșafurile A plecat cu o durere în inimă, plină de lacrimi și suspine I-a fost greu, pentru că era imposibil să se pună de acord asupra unei noi date Și așa, trist, s-a dus la fereastra prin care a intrat cu atâta bucurie Și deși degetele lui au răni, a reușit să introducă barele la locul lor, atât de mult încât se pare că niciunul nu a fost stricat vreodată Înainte de a pleca, a îngenuncheat în faţa dormitorului Reginei, ca în faţa unui altar Apoi, întristat, a plecat Fără să întâlnească sau să trezească pe nimeni, s-a întors în camera lui, s-a dezbrăcat și s-a culcat Și abia în acel moment a observat că este rănit; dar asta nu l-a surprins, și-a dat seama că s-a rănit când a scos barele de fier pe fereastră Nici nu s-a gândit să se plângă, pentru că ar fi mai bine să-și piardă ambele mâini decât să stea după gratii Răscoala Comunei împotriva monseniorului Gauvin Nu vom repovesti "Povestea Graalului", s-a spus deja multe în capitolul al zecelea al cărții noastre Să menționăm doar că Chrétien de Troyes, în maniera sa caracteristică, alternează aventurile lui Perceval cu isprăvile lui Gauvin Întotdeauna fidel cu sine, nepotul Regelui Arthur, "soarele tuturor cavalerismului", acţionează aici ca un fel de etalon care vă permite să evaluaţi perfecţionarea treptată a tânărului Perceval în cea cavalerească, iar apoi în cea creştină Pasajul de mai jos este dedicat uneia dintre numeroasele aventuri ale lui Gauwen Calul cavalerului s-a desprins Mergând în căutarea unui fierar, întâlnește un tânăr domn care pleacă la vânătoare, însoțit de un anturaj strălucit Îi oferă ospitalitatea lui Gauvin și îi trimite pe cavalerii schitului său să-l escorteze la castel, unde urmează să-l primească sora domnului Din păcate, datorită acestei invitații, Gauwen se află într-un oraș în care există un zvon fals că el este ucigașul regelui Un cavaler din alaiul tânărului lord a pornit, târându-l pe Monseniorul Gauvin acolo unde toată lumea îl urăște și vrea moartea, deși ei înșiși nu l-au cunoscut sau văzut niciodată El însuși nici măcar nu bănuiește ce îl așteaptă Vede poalele castelului construit pe malul mării Privind la abordările fortificate și la gard, el decide că acestea trebuie să fie suficient de puternice pentru a-i proteja pe localnici de orice pericol Apoi își mută privirea spre oraș, vede o mulțime de oameni prietenoși, mese de schimbători cu monede de aur și argint, străzi și piețe, care sunt pline de o varietate de meșteri, virgule cu meșteșugurile lor: unii fac zale și coifuri , alții fac scuturi și sulițe, alții fac curele și pinteni, al patrulea - săbii Aici se țese inul, acolo se vopsește și se tunde grămada; la distanță, prelucrează cu pricepere aurul și argintul: fac boluri și pahare, bijuterii cu pietre prețioase, curele, inele, catarame S-ar fi crezut că aici este un târg permanent, din moment ce acest oraș abundea cu tot felul de bogății; în el puteți găsi orice mărfuri care sunt în lume: ceară, cereale, piper, blănuri și multe altele Au zăbovit puțin pe stradă pentru a admira acest spectacol Curând au ajuns la castel Slujitorii au fugit să-i întâmpine pentru a-și lua bagajele și caii Cavaler împreună cu Monseniorul Gauvin au intrat în donjon și l-au condus în camera surorii stăpânului "Dragă doamnă", i-a adresat el, "fratele dumneavoastră vă salută și vă cere să-l primiți pe acest domn și să-l tratați în modul cel mai demn Fă-o dintr-o inimă curată, și nu împotriva voinței tale; tratează-l ca pe fratele tău Dă-i tot ce vrea; arata-te nu zgarcit, ci, dimpotriva, generos, sincer si generos Să se facă totul cât mai bine posibil, căci trebuie să mă întorc la fratele tău "Binecuvântat să fie cel care mi l-a trimis", a exclamat cu bucurie fata, "trebuie să mă iubească, pentru că mi l-a trimis ca tovarăș" Și pentru asta îi sunt recunoscător Stai aici, nobil lord, lângă mine Îți voi face o companie bună, pentru că mi se pare frumoasă și amabilă, iar fratele meu a cerut-o Apoi cavalerul s-a retras, nemaiputând rămâne cu ei Gauvin a rămas singur cu fata, de care însă nu s-a putut plânge Era atât de frumoasă, atentă și bine educată, încât nici nu-și putea imagina că cineva le va urmări în această singurătate Au început să vorbească despre dragoste și bineînțeles că ar fi o nebunie să vorbesc cu ei despre altceva Monseniorul Gauvin a fost amabil cu tânăra fată și i-a promis că îi va rămâne cavaler toată viața Ea nu a respins această promisiune, ci, dimpotrivă, a acceptat-o de bună voie Dar apoi intră în cameră unul dintre vasali, care îl recunoaște pe Gowen și va provoca multe nenorociri În acest moment, ei sunt purtați de o conversație galanta, uneori întreruptă de săruturi Văzând aceasta, vasalul, neputându-se reține, a exclamat indignat: - Să vă fie rușine! Domnul să te pedepsească, o femeie, care-și permite să accepte curtarea, sărutările și mângâierile persoanei pe care ar trebui să o urăști mai ales! O nenorocitule, cum te poți comporta așa? Ar fi trebuit să-i smulgi inima din piept, nu să-l îmbrățișezi Până la urmă, cel care stă lângă tine este ucigașul tatălui tău, iar tu îl acoperi cu sărutări! De fapt, atunci când o femeie se gândește la plăcerea ei, totul îi este indiferent Și a plecat atât de repede, încât monseniorul Gauvin nu a avut timp să scoată o vorbă Fata a căzut inconștientă Gauvin s-a repezit spre ea și, de îndată ce și-a revenit, ea a exclamat: - Nefericit! Suntem morți Astăzi trebuie să mor pe nedrept din cauza ta și cred că vei muri din cauza mea Acum, desigur, toți locuitorii vor alerga aici Poftim iubito, vor fi cel puțin zece mii dintre ei Din fericire, aici sunt arme; Mă duc după el Un cavaler viteaz poate proteja donjonul de o întreagă armată S-a retras pentru armură și a făcut-o de parcă ar fi fost foarte speriată Purtarea lor îi făcea să se simtă mai în siguranță, dar, din păcate, nu putea găsi scutul - Doamnă, nu căuta mai departe, spuse Gauwen, căci se hotărî să facă un scut dintr-o tablă de șah din care scuturase piesele de fildeș; erau mai puternice și mult mai grele decât cele obișnuite Acum, indiferent ce s-ar întâmpla, simte că poate proteja intrarea în temniță S-a înarmat cu sabia lui, care se numește Excalibur; este cea mai bună dintre săbii și taie atât fierul, cât și lemnul Vassal, părăsind turnul, l-a chemat pe primar, pe asistenții săi și pe alți locuitori ai orașului, care erau toți mari și grasi, pentru că nu aveau obiceiul să mănânce pește Întorcându-se spre ei, strigă: - Prieteni, luați-vă armele, trebuie să-l prindem pe Gauwen - trădătorul care ne-a ucis regele! - Unde este el? Unde este el? strigă în mulțime Crede-mă, l-am găsit Gauvin, acel trădător, se bucură acum în temniță; o îmbrățișează și o mângâie pe amanta noastră, care nu rezistă deloc și nu vede nimic rău în asta Să mergem să-l luăm prizonier Dacă-l prindem și-l predăm stăpânului nostru, îi vom face un serviciu demn Acest trădător s-a comportat în așa fel încât să merite pe deplin rușine Cu toate acestea, el trebuie luat viu; domnului nostru îi va plăcea mai mult, că mort nu va mai fi de vină și nimic nu-l va speria Așa că ridică tot orașul și fă-ți datoria După ce au auzit acest lucru, primarul și asistenții săi s-au mutat să atace Ar fi trebuit să vezi acele topoare și halebarde cu care s-au înarmat acești ticăloși furiosi! Unii aveau un scut fără curele, alții nu îl aveau deloc și au prins o parte din cercevea de la uși, unele dintre obloane de la fereastră Vassal a tot chemat la arme, iar acum locuitorii s-au adunat Pentru ca toți să vină, au început să sune clopoțelul public Și chiar și cei mai săraci au încercat să se înarmeze cumva: cu furca sau cu biciul, cu sapa sau cu bâta Nici unul nu a stat deoparte și toată lumea a luat un fel de armă Dacă nu ar fi fost ajutorul lui Dumnezeu, monseniorul Gauvin, desigur, ar fi deja mort Fata curajoasă a încercat să-l ajute Ea a strigat supărată locuitorilor: - Plecați de aici, ticăloși, câini nebuni, iobagi ticăloși; ce dracu faci aici! Dumnezeu să vă lipsească de orice bucurie! Dacă mă va ajuta, nu ezita: vei vedea cavalerul care este aici; dimpotrivă, dacă Domnul vrea, veți muri cu toții sau veți fi răniți Acest cavaler nu a coborât aici din rai și nu a venit printr-o trecere secretă Este oaspetele fratelui meu, care mi l-a trimis și mi-a cerut să-l tratez prietenesc, iar tu îmi reproșezi că l-am primit și l-am distrat! Cine are urechi, să audă, de aceea l-am salutat cu bunăvoință pe acest om și nici nu m-am gândit la altceva Și sunt conștient de intențiile tale rușinoase de a mă dezonora venind la ușa camerei mele și scuturând săbiile, deși nu ai niciun motiv pentru asta Căci dacă l-ai avea, nu l-ai ascunde Mă insulti cu atitudinea ta Și în timp ce ea își revărsa mânia, locuitorii au început să taie ușa cu topoarele și s-a rupt în două Iar înăuntru, ca un paznic, Gauwen stătea în picioare și proteja intrarea; a lovit cu sabia atât de tare pe primul care a apărut de la uşă, încât ceilalţi, speriaţi, nu au îndrăznit să meargă mai departe Și toată lumea se gândea la sine, temându-se pentru propria viață Nimeni nu a avut curajul să pășească înainte, așa că toată lumea se temea de curajosul portar Fata, între timp, a adunat piesele de șah căzute și a început să le lanseze în capul atacatorilor Înfuriată, ea a jurat că, cât va fi în viață, va face tot posibilul pentru a-i aduce la moarte Cu toate acestea, ticăloșii s-au încăpățânat și au declarat că vor distruge donjonul dacă nu se predau Apoi vitejia celor asediați s-a dublat și au continuat să se apere, împovărând adversarii cu piese uriașe de șah Mulți nu au mai putut continua atacul și au fugit Dar au fost și cei care, cu ajutorul sapelor, au început să sape sub turn, astfel încât acesta să se prăbușească Au renunțat să mai încerce să atace poarta, care era atât de bine păzită În plus, ușa era atât de joasă și îngustă încât doi oameni cu greu puteau să treacă prin ea în același timp; de aceea numai acest viteaz cavaler ar putea să o protejeze Și pentru a-i învinge pe ticăloșii slab înarmați, un astfel de paznic era cu siguranță cel mai bun Călătoriile lui Caerdin Dintre toate versiunile existente ale romanului despre Tristan, cea mai lirică și "curtenoasă" este poate cea propusă de poetul englez Thomas Cu toate acestea, chiar și în interpretarea sa tare, nu devine mai calm Experiențele psihologice sunt și aici în centrul narațiunii, iar autorul nu caută să includă aici nimic altceva, cu excepția dragostei nefericite care leagă personajele Cu toate acestea, cititorul atent va observa că descrierea situației de aici este mai puțin abstractă și idealizată decât cea a altor autori și este adesea plină de multe detalii specifice ale vieții de zi cu zi Locurile separate sunt deosebit de izbitoare în detaliile prezentării, în special pasajele referitoare la problemele de navigație, comerț și schimb de mărfuri Să luăm un mic exemplu Un Tristan grav rănit este trimis să moară în Armorica (Bretania) Se îndreaptă către fratele său vitreg și prietenul Kaerdin cu o cerere să se grăbească în Anglia și să o găsească pe Iseult, soția regelui Mark, tragica și singura iubire a lui Tristan Caerdin îl îmbrățișă pe Tristan la revedere S-a dus să se pregătească de călătorie La primul vânt a ieșit în larg Marinarii au ridicat vela, au pus uneltele Cu o adiere ușoară, nava, tăind valuri, s-a îndreptat spre nord pentru a ieși în larg Avea o trăsură tânără care transporta mărfuri scumpe: țesături de mătase vopsite în culori rare, mâncăruri scumpe din Tours, șoimi din Spania Datorită acestui truc, a fost posibil să se ascundă adevăratul scop al călătoriei: căutarea lui Iseult, a cărei absență îl chinuia atât de mult pe Tristan Caerdin și oamenii săi au tăiat valuri, navigând în plină vele spre Anglia Timp de douăzeci de zile și douăzeci de nopți au navigat înainte de a observa o insulă de unde puteau afla ceva despre Iseult Aici este gura Tamisei Nava lui Caerdin intră cu marfa El aruncă ancora chiar în aval Pe o barcă, merge la Londra și aterizează pe pod Aici așează marfa și scoate țesături de mătase Londra este un oraș înfloritor În toată creștinătatea nu există mai afabil și activ, niciun altul nu este atât de faimos și nicăieri altundeva nu există o populație atât de prosperă Londonezilor le place să pară generoși și generoși, sunt mereu plini de entuziasm vesel Acest oraș este o adevărată comoară a Angliei El este aici, și nu altundeva Aici se livrează mărfurile din toate țările vizitate de comercianții creștini În plus, londonezii sunt foarte descurcăreți De aceea, Caerdin a venit aici cu țesături și șoimi, ambele de o calitate excelentă Punându-și pe mână un șoim, luând o țesătură de o culoare rară și un pahar încrustat uimitor de frumos, s-a dus cu aceste daruri la regele Marcu și i s-a adresat cu un discurs iscusit, care spunea că a adus în acest regat tot ce deține el însuși , sperând să-și vândă bunurile și astfel să facă bani frumoși, și face apel la rege pentru patronaj, ca să se poată deplasa liber prin țară fără teama că va fi întemnițat, luat ostatic sau atacat În prezența curții sale, regele i-a promis că îi va da permis Seara Contelui de Saint-Gilles Jean Renard este adesea menționat ca fiind primul scriitor realist francez Într-adevăr, lucrările sale diferă semnificativ de romanele despre Cavalerii Mesei Rotunde Are detalii mai specifice și sunt destul de precise: imaginile vieții domestice sunt mai lungi și mai numeroase, sentimentele sunt arătate mai simplu și mai precis Această dorință de realism, de descriere nevătămată a zonei, a oamenilor și a obiceiurilor, s-a manifestat deja în prima lucrare a lui Jean Renard, Zmeul, un roman "de aventură" scris în După ce părăsesc curtea împăratului german, Guillaume și Azlis sunt despărțiți din cauza unui eveniment destul de ciudat: un zmeu îi ia lui Guillaume inelul dat de Azlis, hotărând că este o bucată de carne Tânărul nu reușește să ajungă din urmă pasărea, se întoarce, dar nu își găsește iubita acolo unde a lăsat-o Mulți ani trebuie să se caute unul pe altul În cele din urmă, după multe nenorociri, Azlis primește o invitație de la soția contelui de Saint-Gilles În același timp, într-o dimineață, Iyom îi întâlnește pe șoimii contelui pe drum și se alătură vânătorii lor Cu ajutorul unui șoim, reușește să omoare un zmeu, iar sub influența durerii și a furiei, își rupe burta și își mănâncă inima pentru a se răzbuna pe pasărea care i-a provocat cândva toate nenorocirile Apoi, chinuit de conștiință, le cere șoimii uluiți să-l scuze pentru acest comportament La întoarcerea lor în oraș, se despart, iar Iyom le respinge invitația la cină Contele avea un obicei care îi dădea o plăcere deosebită: să meargă cu cercul său interior în camera fetelor tinere care îi vizitau soția El vine acolo să mănânce fructe și să se distreze cu compania lor Aelis era deosebit de pricepută la asta Paturile și pernele erau de obicei aranjate în jurul focului, pe care stătea toată lumea Deci numărătoarea a ordonat să se facă în ziua în care a avut loc acel eveniment neobișnuit, care a fost deja descris mai sus După cină, contele, ca de obicei, a intrat în această cameră și, în timp ce i se pregătea fructele, s-a dezbrăcat și a început să-și pieptene părul Din haine i-au mai rămas doar pantalonii Aelis, cea mai frumoasă dintre fete, chiar și-a dat jos cămașa și și-a îmbrăcat în schimb un pardesiu de iarnă, căci îi era frică de frig Când contesa și însoțitorii ei s-au așezat lângă foc, această fată a arătat ce calități curtenești are S-a comportat atât de veselă și de blândă încât i-a fermecat pe toți cei prezenți Purta un pelisson nou, fără mâneci, tuns cu blană de veveriță, pe care nu l-a înfășurat, și o cămașă albă ieșea prin el Contele și-a plecat ușor capul în poala lui Aelis, în timp ce ea își strecură mâna în decolteul pardesiului lui Așa că și-a petrecut timpul așteptând fructe Dar deodată, în mijlocul acestor distracții, și-a amintit brusc de șoimii Fără să se miște, fără să-și pună cămașă, a exclamat: - Mi-am adus aminte deodată de șoimii Cum se face că au vânat astăzi pe râu și nu au adus nimic înapoi? De unde știi ce au primit? Şoimirul şef nu a venit aici Așa că spune-i că sunt extrem de nemulțumit de asta Tânărul slujitor, care tăia pere într-un vas de lemn, i s-a poruncit să-l urmeze pe șoimul șef până la casa lui din cealaltă parte a orașului și să-i spună că trebuie să vină cu înțelepciune și să spună vestea despre șoimi, indicând care dintre ei performat mai bine si care mai rau restul Servitorul s-a dus și a îndeplinit sarcina așa cum i s-a poruncit Dar șoimirul șef s-a supărat când a aflat că contele îl cere pentru sine "De dragul lui Saint-Gilles", a răspuns el, "nu voi merge niciodată acolo până mâine Dar apoi și-a amintit de tânărul care a vânat cu ei dimineața lângă râu Acest lucru i-a schimbat părerea "Mă voi duce la conte și îi voi spune despre minunata aventură S-a întins? - Nu El este treaz și nu a mâncat încă fructele - Așa că fug; mă va costa măcar un măr sau o peră "Desigur, și poate chiar băutură Să mergem fără întârziere Își încep călătoria și se întorc în cameră Văzând că intră, contele a întrebat: "Chevalier, ce ai prins azi?" Nu-mi ascunde asta "Șoimii tăi au luat câteva pentru cina noastră - Desigur Dar spune-mi, unde ai vânat? Și cum s-a întâmplat să te întorci cu mâinile goale? "Domnule, sunt în serviciul dumneavoastră de șapte ani și jumătate, dar jur că n-am văzut niciodată așa ceva ce s-a întâmplat astăzi Am vânat pe râu, și am avut cel puțin zece șoimi, dar nu am dat peste o singură rață pe care să-i eliberez - Cum s-a întâmplat? "Vă asigur că nu a fost o singură pasăre în jur de șapte leghe De aceea m-am întors spre mlaștini în urmărirea stârcilor pe care mi s-a arătat Crede-mă, ziua nu mi s-a părut atât de lungă de mult Dar sunt absolut sigur că nici părinții tăi, nici nimeni altcineva nu a văzut o priveliște atât de extraordinară pe care am văzut-o azi Am fost profund șocat Și ți se va întâmpla același lucru când vei afla despre ce este vorba - Ce înseamnă? "Îți voi spune care este problema și voi spune doar adevărul CRONOLOGIE GENERALĂ Căsătoria lui Henric Plantagenet și Eleanor de Aquitania - - domnia lui Henric al II-lea Plantagenet în Anglia - tu "Romantul lui Brutus" - - Pontificatul lui Alexandru al III-lea - - construirea Catedralei Notre Dame ca - - Maria a Franței: le ca - Chretien de Troyes "Erec și Enida" Arhiepiscopul Thomas Becket este asasinat - Ocuparea Irlandei de către Henric al II-lea BINE - Chretien de Troy "Clijes" Primele versiuni din "Romantul vulpei" - reconstrucția Catedralei Canterbury ca - Chretien de Troyes "Cavalerul Carului", "Ivein" ca - - Chrétien de Troyes începe Povestea Graalului Saladin cucerește Ierusalimul - - A treia cruciada - - domnia lui Richard Inimă de Leu în Anglia ca - - Berul "Tristan" Bătălia de la Freteval - - construirea catedralei din Chartres - - construirea castelului Chateau-ІЪyar - - pontificat al lui Inocențiu al III-lea - - domnia lui John Landless în Anglia - Privilegii acordate de Philip Augustus Universității din Paris - - A patra cruciadă Cucerirea Normandiei de către Filip Augustus Moartea Eleanor de Aquitania Sacrul Constantinopolului de către cruciați - începutul cruciadei împotriva albigenzilor - Înființarea ordinului franciscan - finalizarea construcției unui nou zid de cetate în jurul Parisului "Cruciada copiilor" Bătălia de la Muret Primele privilegii acordate Universității din Oxford Bătăliile de la Larocho Muan și Bouvin - Fondarea Ordinului Dominican Sinodul IV Lateran "Magna Carta" de John Landless - - Pontificatul lui Honorius III - - Domnia lui Henric al III-lea al Angliei - Campanie franceza in Anglia - Asediul Toulouse de către Simon de Montfort ca - - compilație de "Lancelot în proză" ("Lancelot cinstit", "Căutarea Sfântului Graal" și "Moartea lui Arthur") - Moartea Sfântului Dominic - - Domnia lui Ludovic al VIII-lea al Franței BINE - "Tristan în proză" - Moartea Sfântului Francisc de Assisi - - Domnia Sfântului Ludovic al IX-lea al Franței - Înființarea Universității din Toulouse Tratatul de la Paris: Languedoc-ul anexat domeniului regal O nouă experiență de reconstrucție istorică a Evului Mediu occidental în a doua perioadă papală a secolului al XII-lea - prima treime a secolului al XIII-lea În ultimii ani, cărțile noilor medievaliști francezi apar adesea în traduceri în rusă Definind contextul istoric al acestei publicații, am plăcerea să numesc numele unor istorici francezi moderni, precum Jacques Le Goff și Georges Duby, care au deja devin bine cunoscute nu numai specialiştilor Dar, pe lângă lucrările acestor și altor venerabili medievaliști, cărți au fost publicate recent în limba rusă de cei mai noi cercetători francezi din Evul Mediu, de exemplu, Stéphane Lebec și Laurent Theis* Această ediție a lui Michel Pastoureau Viața de zi cu zi în Franța și Anglia în vremea Cavalerilor Mesei Rotunde continuă această bună tradiție Prima sa ediție a fost publicată la Paris în în seria în mai multe volume Istoria vieții de zi cu zi, care constă din cărți cu cel mai divers conținut și nu numai despre istoria Evului Mediu occidental; acolo a apărut ea • Cărți de S Lebec și L Theis, dedicate istoriei Franței medievale timpurii și publicate ca primele două volume din seria "Nouvelle Histoire de la France Medidvale" la Paris în (Editions du Seuil), au apărut în traducere în rusă deja în Pentru mai multe detalii, consultați recenzia noastră a acestei publicații: Sergeeva T D A New History of Medieval France T - M : Scarab, // Întrebări de istorie nr a doua ediție ( ), din care s-a făcut traducerea în limba rusă Acasă, în Franța, M Pastouro (născut în ) este considerat un istoric medievalist foarte autorizat Este suficient să spunem că în publicația fundamentală în mai multe volume "Tipologia izvoarelor Evului Mediu occidental" a scris trei volume întregi - "Smeme", "Sigilii" și "Jetoane, măsuri și medalii"* A mai scris și alte cărți despre heraldică și sfragistică medievală franceză: Un tratat de heraldică "Armorialul Cavalerilor Mesei Rotunde", "Blănă de hermină și culoare verde Eseu de heraldică medievală", "Bibliografie despre sfragistică franceză" (împreună cu R Gandilon)** M Pasturo este în primul rând arhivist și paleograf, dar în același timp un om de știință înclinat spre o amplă sinteză istorică Primele sale cărți au fost dedicate emblemelor și codurilor sociale, dar nu numai stemelor și sigiliilor, ci și îmbrăcămintei etc Din , este profesor la Departamentul de Istoria Simbolurilor Medievale de la Sorbona În prezent, interesele de cercetare ale lui M Pasturo sunt istoria animalelor, reală și mitică, zoologia istorică, precum și relația dintre om și culoare Voi da aici titlurile doar câtorva dintre ultimele sale cărți, apărute în a doua jumătate a anilor ' - începutul anilor ' : "Forme și culori Eseu despre simbolismul și percepția medievală", "Porc Istorie, simboluri și carne de porc în gătit", "Culori, imagini, • Păstoreau M Les Armoires lypologie des sources du Moyen Age occidental, voi , Urnhout, Brepols, ; Idem Les Sceaux Tipologie des sources du Moyen Age occidental, voi , Urnhout, Brepols, ; Idem Jetons, mdreaux et mddailles lypologie des sources du Moyen Age occidental, voi , I Urnhout, Brepols, M epo este un termen din heraldica medievală franceză pentru o insignă, o etichetă sau un bilet dat canoanelor catolici ca semn că aceștia erau în slujbă și puteau, pe baza acesteia, să primească o anumită parte a veniturilor bisericii - Păstoreau M Tgay d'hdraldique Paris, Picard, ; Idem Armorial des chevaliers de la table ronde Paris, ; Idem L'Hermine et le Sinople Etudes d'hdraldique medievale Paris, Leopard d'or, ; Idem Bibliographie de la sigillographie francaise Paris, Picard, (în colaborare cu R Gramdilhon) simboluri Eseu de istorie și antropologie", "Tabla de șah a lui Carol cel Mare Un joc de nu jucat", "Tesatura diavolului Istoria dungilor și țesăturilor în dungi"* Astfel, cartea dedicată istoriei vieții de zi cu zi în Franța și Anglia în a doua jumătate a secolului al XII-lea - prima treime a secolului al XIII-lea este una dintre primele lucrări majore ale lui M Pastouro Multe dintre observațiile specifice pe care le-a dezvoltat ulterior sub forma unor studii speciale și-au găsit prima fundamentare tocmai aici O trăsătură distinctivă a acestei cărți a istoricului francez este varietatea mare de materiale istorice folosite în ea Alături de documentele de origine legală care sunt tradiționale în acest caz, acestea sunt în primul rând așa-numitele romane de curte sau cavaleresc scrise în Franța în secolele XII și XIII și alte opere de ficțiune și artă plastică, în special tapiserii, cum ar fi precum și steme, sigilii etc M Pastouro acordă o atenție deosebită analizei romanelor lui Chrétien de Troyes Toate cele cinci romane ale acestui celebru scriitor care au ajuns până la noi ("Erec și Enida", "Cavalerul căruței", "Klizhes", "Cavalerul cu leu", "Perceval") au devenit subiectul analizei istoricului , dar majoritatea materialelor au fost extrase din două lucrări - "Erek și Enida" și "Klizhes" Este de remarcat faptul că aceste două romane ale celui mai faimos autor francez de romane cavalerești au apărut pentru prima dată în traducerea rusă nu cu mult timp în urmă * ', din fericire • Păstorul M Figuri și culori Studii de simbolism și sensibilitate medievală Paris, Leopardul de aur, ; La fel Porcul Istoria, simbolismul și gătitul cărnii de porc Paris, Sang de la Terre, (în colaborare cu J Verroust și R Burren); La fel Culori, imagini, simboluri Studii de istorie și antropologie Paris, Leopardul de aur, ; La fel Fiscul lui Carol cel Mare Un joc pentru a nu fi fericit Paris, Adam Biro, ; La fel Lucrurile Diavolului O istorie a dungilor și a țesăturilor în dungi Paris, Pragul, - Chrétien de Troyes Erec și Enida; Klizhes / Editat de V B Mikushevich, A D Mikhailov, N Ya Rykova M : Nauka (Monumente literare), În această ediție, tradusă în limba rusă, se păstrează versiunea în proză a textului romanelor lui Chrétien dat în cartea lui M Pastouro, care, în scopul unei analize istorice adecvate, desigur, are o importanță fundamentală În comentarii, pentru comparație, sunt date locurile corespunzătoare în traducerile poetice ale lui N Ya Rykova ("Erek și Enida") și V B Mikushevich ("Klizhes") dând ceea ce cititorul rus este acum mult mai bine pregătit pentru percepția cărții de M Pasturo Rezumând datele unor surse atât de diverse, medievalistul francez pătrunde în profunzimile vieții reale a populației din Anglia și Franța epocii, pe care le-a numit "nucleul Evului Mediu occidental" Cred că nu merită să mă oprim aici din nou asupra faptului că cartea lui M Pasturo este nu numai și chiar nu atât despre cavaleri, ci despre toți francezii și englezii din epoca creării de romane despre cavalerii de Masa rotundă, incluzând atât cavalerii, cât și frumoasele lor doamne El însuși vorbește despre aceasta în detaliu în prefața cărții, care este dată și în această ediție În zece capitole ale cărții, cititorul dezvăluie o imagine amplă a vieții materiale a unei persoane din Înaltul Ev Mediu din Anglia și Franța de la mijlocul secolului al XII-lea până în prima treime a secolului al XIII-lea Devine destul de evident că starea psihologică a unui contemporan al acelei epoci în viața de zi cu zi depindea mai mult de starea vremii și de dezvoltarea societății în ansamblu decât de poziția sa socială Și totuși, cavalerismul, nobilimea mijlocie și mica a fost cea care a stabilit ritmul vieții în acea epocă Această clasă a determinat ideile contemporanilor despre virtuți și vicii, a dictat moda, până la punctul în care chiar și o țesere specială de împletituri în coafurile femeilor din acea vreme în literatura despre istoria coafurilor se numește "împletituri cavalerești" Acest detaliu confirmă încă o dată caracterul persuasiv al formulării făcute de autor în titlul cărții sale - epoca Cavalerilor Mesei Rotunde Din punctul meu de vedere, de o importanță fundamentală este convingerea exprimată de M Pasturo, parcă în treacăt, că "azi, majoritatea medievaliștilor știu deja că frumoasa clădire a sistemului feudal, atât de atent ridicată de istoricii dreptului, în majoritatea cazurile se dovedesc a fi foarte fragile şi nu rezistă analizelor detaliate realităţi specifice vieţii de zi cu zi Această afirmație, și într-adevăr experiența istoricului construcții ale vieții de zi cu zi a francezilor și englezilor din timpul Cavalerilor Mesei Rotunde, realizate de un istoric francez modern, în opinia mea, coincid în mod surprinzător - în principal, în chiar direcția căutării - cu cea metodologică , precum și cercetări istorice concrete întreprinse în studiile medievale rusești, mai ales în ultimele două decenii Aceasta este direcția în istoriografia europeană modernă, care uneori este numită istoria culturală a socialului sau, în limbajul tradițional, direcția cultural-istoric În studiile medievale rusești, această direcție este reprezentată în primul rând de lucrările lui A Ya Iurevich, Yu L Bessmertny A L Yastrebitskaya, care a analizat și originile acestei tendințe în istoriografia rusă pe baza scrierilor istorice ale lui L P Karsavin Recent, au apărut studii care sunt deja consacrate direct problemelor pe care le atinge M Pasturo în cartea sa În special, voi evidenția capitolele din cartea "Un bărbat în cercul familiei: Eseuri despre istoria vieții private în Europa înainte de începutul timpurilor moderne" (ed Yu L Bessmertny M : RPU , ), scris de S I Luchitskaya (Capitolul șase: Familia cruciatului: Conflictul conjugal la începutul secolului al XII-lea) și V A Blokhin (Capitolul șapte: Relațiile de dragoste și refracția lor literară în Franța secolului al XII-lea) Dorința de a se îndepărta de legalismul gândirii în interpretarea documentelor din trecut, o înțelegere clară a vulnerabilității surselor juridice din punctul de vedere al științei istorice în sine poate fi observată deja printre istoricii medievali ruși de la mijlocul secolului Secolului De exemplu, este foarte caracteristic lui AI Neusy-khin, un expert strălucit în sistemul social din Evul Mediu timpuriu El știa bine că studiul realității istorice reale prin analiza monumentelor juridice este plin de multe pericole "Mergând pe această cale", a scris el, "nu este suficient să fim conștienți de posibilitatea ca legea să rămână în urmă realității, ci, vorbind despre aducerea juridică doctrină în conformitate cu aceasta din urmă, trebuie să ținem cont și de caracterul contradictoriu al realității însăși A I Neusykhin, poate, pentru prima dată a atras atenția cercetătorilor asupra faptului că cheia pentru explicarea terminologiei "inecorecte", "complicate" a adevărurilor barbare", precum și pentru a explica terminologia socială confuză a multor alte monumente ale Evul Mediu Occidental timpuriu, ar trebui căutat în realitatea istorică a acelei epoci Incompletitudinea multor procese din domeniile economic și social, caracterul tranzitoriu al relațiilor sociale este, în opinia sa, explicația cea mai convingătoare pentru ambiguitatea și aparentă inconsecvență a terminologiei sociale a documentelor scrise de atunci Cu toate acestea, dorința marcată a medievaliștilor ruși de a se îndepărta de legalismul gândirii în interpretarea documentelor trecutului la mijlocul secolului al XX-lea nu îi conduce încă în domeniul istoriei sociale la vreo extindere semnificativă a bazei documentare a cercetării lor Încă în centrul atenției în lucrări, în special A I Neusykhin, aceleași surse de origine juridică - adevăruri barbare, cartular "*, poliptici"" Astfel, turnarea metodologică conturată are loc pe același fundament de surse Și asta nu poate decât să conducă, în cele din urmă, la un cerc vicios * Neusykhin A I (rec ), Barg M A Cercetări despre istoria feudalismului englez în secolele XI-XIII M , // Evul Mediu Emisiune S " Neusykhin A I Apariția unei țărănimii dependente ca clasă a societății feudale timpurii în Europa de Vest în secolele VI-VIII M , S şi alţii ''Cartulary (cf lat chartularium - o colecție de hărți) - în Evul Mediu, o colecție de copii ale hărților și inventarelor referitoare la un anumit complex de proprietăți funciare "Poliptic" este numele bancnotelor cerate, legate ca o carte, folosite atât în Grecia antică, cât și în Roma antică La începutul Evului Mediu european, așa-numitul inventar al posesiunilor monahale, care includea o listă și descrierea terenurilor, terenurilor, clădirilor, precum și a exploatațiilor țărănești dependente, indicând numele țăranilor și atribuțiile acestora Pasturo M Într-una dintre scrisorile sale private, A I Neusykhin a scris că "studiul sistemului agrar din Evul Mediu timpuriu oferă plăcere intelectuală (în ciuda depărtării de legătura directă cu lumea interioară a oricărui subiect de cunoaștere) tocmai pentru că ne permite să surprindem tipare ale procesului istoric în sfera în care interesul subiectiv al cercetătorului, care denaturează atât de des rezultatele obiective ale cercetării, pătrunde cel mai puțin" (de aici, în opinia sa, interesul multora pentru taurii și porcii celebrului stareț Irminon) )* •• Interesul lui M Pasturo pentru tauri și porci, trebuie spus, nu este nicidecum mai mic decât cel al medievaliștilor tradiționali ruși, specialiști în istoria agrară a Evului Mediu occidental Cercetătorul francez, împreună cu colegii săi, au consacrat chiar și o carte specială porcului medieval, dar interesul său pentru acest caz este cu totul diferit Totuși, pentru a lămuri mai clar originalitatea direcției de cercetare a lui M Pasturo, să lăsăm taurii și porcii și să ne îndreptăm atenția, urmându-ne pe autorul nostru, de exemplu, spre manticore Inutil să spun că în monografiile acelor savanți medievali care își desfășoară cercetările în principal pe baza unei analize a surselor de origine legală, nu are deloc sens să cauți vreo informație despre acest monstru fictiv Dar în orice bestiar medieval puteți găsi informații detaliate despre acesta Comentariile noastre de mai jos conțin materiale dintr-un bestiar manuscris englezesc de la sfârșitul secolului al XII-lea, stocat în Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii Publice M E Saltykov-Shchedrin la Sankt Petersburg'* Manticore, sau manticore, este fantezie • Neusykhin AI Probleme ale feudalismului european M , S - (Scrisoare către M I Lenina din iulie ) Întocmit de starețul Irminon în jurul anului , un inventar al proprietății funciare ale mănăstirii Saint-Germain-des-Pres de lângă Paris enumeră cu scrupulozitate proprietățile mănăstirii, inclusiv animalele •• Vezi: Bestiarul medieval M : Art, un monstru cosmic cu corp de leu, cap de om și coadă de scorpion Manticora este foarte însetată de sânge, dovadă fiind culoarea sângeroasă care însoțește imaginile ei pe miniaturi de atunci Se știe că în arta plastică medievală manticora este adesea înfățișată ca un însoțitor al lui Ieremia, unul dintre cei patru mari profeți, chiar cel pe care tradiția ulterioară l-a făcut autorul Cărții Plângerilor - plângere pentru Ierusalim, distrusă de caldeeni în î Hr e Artistul medieval alege să se potrivească cu Ieremia, ca profet al Marii Patimi, cel mai însetat de sânge dintre toate creaturile imaginabile Iar mai târziu, Ieremia îndurerat va fi prezentat pe fundalul unui oraș în flăcări în fundal (Rembrandt, Rijksmuseum, Amsterdam) lângă manticore Din punctul de vedere al așa-zisei istorie a evenimentelor, fie ea politică, economică, socială sau, să zicem, istoria culturii în sensul ei tradițional, exemplul dat cu manticorul nu merită cu greu o atenție serioasă Chiar dacă, să zicem, presupunem că metodologia cercetării este perfectă, iar în general istoricul este departe de o abordare legală în interpretarea materialelor sale, chiar și atunci este puțin probabil ca manticorul să aibă norocul să devină subiect de analiză științifică Dar chiar că, constituind o parte organică a vieții spirituale a unei persoane medievale, manticorele și creațiile similare ale spiritului creator al omului nu merită atenția istoricului? La urma urmei, ei, ca rod al fanteziei unei persoane medievale, sunt subiectul istoriei culturii umane, ceea ce explică atenția deosebită acordată lor de către istoricii noii direcții Pentru aceasta, M Pasturo apelează la analiza istorică a monumentelor literare și a altor lucrări de cultură artistică din trecut - romane curtenești, bestiare, tapiserii, steme etc Dar aceasta înseamnă inevitabilul inevitabil denaturare a imaginii reale a trecutul? Vom fi de acord, în urma lui A I Neusykhin, cu faptul că "imersia în lumea ideilor din trecut este mai aproape de legat de nevoile noastre, dar tocmai din această cauză, lasă adesea nemulțumiri în rândul oamenilor care iubesc gândirea științifică strictă, pentru că der Geist der Zeiten' se dovedește adesea a fi doar o mască pentru ceea ce Goethe numea der Herren eigener Geisf' Foarte convingător este și strălucitul istoric-analist A I Neusykhin în observațiile sale în domeniul cunoașterii istorice și al metodologiei științei istorice*** Tocmai pentru că știința istorică, în profunda mea convingere, impune pe bună dreptate solicitări deosebit de mari asupra experimentelor de reconstrucție, asemănătoare celei care a fost întreprinsă de M Pasturo în această carte și a fost scrisă această scurtă postfață, care, în contextul ceea ce s-a spus mai sus poate, după părere, să fie privit ca un fel de scuze pentru aceasta În lucrările de istoriografie și metodologia istoriei, scrise în diferite limbi europene, de la sfârșitul secolului trecut până în zilele noastre, s-a creat o imagine a unui istoric ideal Caracteristicile sale principale, probabil, pot fi rezumate după cum urmează Acesta, desigur, este un cunoscător al documentelor din epoca pe care o cercetează Un arhivar care nu se sfiește de praful vechi, care vorbește limbi vechi și noi Un specialist care poate recunoaște semnificația ascunsă a semnelor și simbolurilor distinctive ale dovezilor materiale ale trecutului care au ajuns până la noi și așa mai departe Dar asta este doar pe o parte Și, pe de altă parte, ar trebui să fie un om de știință cu un simț acut al modernității, predispus la analiză istorică și, în același timp, capabil să prezinte rezultatele studiilor sale științifice într-o experiență de reconstrucție istorică, pentru a recrea o imagine a trecutului , astfel, să fie la fel de capabili și să aibă înclinație spre analiză și sinteză, în același timp Dar asta nu este tot Absolut necesar, având ' Spiritul vremurilor (germană) "Spiritul lui Dumnezeu (germană) Pentru mai multe despre aceasta, a se vedea: Sergeeva T D A I Neusykhin despre natura gândirii istorice // History and Historians Anuarul istoriografic M : Nauka, toate calitățile enumerate mai sus, să-și poată prezenta într-o formă elegantă rezultatele cercetării lor, să-și găsească propriul stil de prezentare; deosebit de valoroasă este capacitatea de a gândi imaginativ Cititorul care a citit deja cartea lui M Pasturo "Viața cotidiană a Franței și a Angliei în vremea cavalerilor de la masa rotundă", cred că va fi de acord cu mine că autorul ei îndeplinește în mare măsură cerințele enumerate mai sus și experiența reconstituirii istorice întreprinsă de el merită încredere din partea cititorului cu discernământ T D Sergheva COMENTARII Comentariul include doar cele mai necesare referiri la materialele istorice și literatura științifică indicate în textul cărții, precum și referiri succinte la literatura științifică internă referitoare la problemele abordate în aceasta În această ediție, la traducerea în rusă, se păstrează versiunea prozaică a aranjamentului în franceză modernă a romanelor lui Chrétien de Troyes, prin urmare, comentariile acordă locurile corespunzătoare în traducerile poetice ale lui N Ya Rykova ("Erek și Enida") și V B Mikushevich ("Clișeuri") conform ediției: Chrétien de Troyes Erec și Enida; Klizhes / Ed Întocmit de: V B Mikuşevici, A D Mikhailov, N Ya Rykova Moscova: Nauka (monumente literare), Introducere Să reamintim că cartea lui M Pastouro a fost publicată de ambele ori în ediția franceză în seria în mai multe volume La vie quotidienne (Istoria vieții cotidiene) Moștenirea creativă a lui Chrétien de Tfoy este foarte extinsă, experții notează că popularitatea poetului a fost atât de mare încât i s-au creditat lucrări pe care se pare că nu le-a scris Printre cărțile sale principale se numără cinci romane cavalerești: "Erek și Enida" și "Klizhes", traduse pentru prima dată în rusă în , precum și "Cavalerul cu leu", "Cavalerul căruței" și "Perceval sau Povestea lui" Graalul" Toate aceste cinci romane ale lui Chrétien sunt analizate în detaliu în cartea lui M Pastouro De remarcat că lucrările lui Chrétien de Tfoy au fost păstrate într-un număr suficient de liste, dar nici măcar un singur manuscris autentic al poetului nu a ajuns până la noi Pentru mai multe detalii, vezi: Mihailov AD Romantism cavaleresc francez și probleme de tipologie de gen în literatura medievală M , ; El este În: Tinerii eroi din Chrétien Chretien de Troy Decret op Faral E Viața de zi cu zi pe vremea Sfântului Ludovic Prima ediție, Paris, Глава первая Ритм жизни Russel JC Late Ancient and Medieval Population, in Transactions of the American Philosophical, serie nouă, voi , ( ) Ilie din Saint-Giles Trad, după ediţia lui G Raynaud, Paris, , vers - Aceasta se referă la celebra lucrare autobiografică a lui Abelard "Istoria dezastrelor mele", vezi Rus trad : Abelard P Istoria dezastrelor mele / Ed editat de: D A Drboglav, N A Sidorova et al M , Pentru Abelard, vezi si: Sidorova N A Eseuri despre istoria culturii urbane timpurii în Franța M , Ch V-VII; Pernu R Eloise şi Abelard M : Tânăra Garda, La mort le roi Artu Ed J Frappier, Paris, Geneve, P , - Helinant de Froimont Les vers de la mort Trad, d'apres l'edition de E Wulffet et E Walberg, Paris, , str XIX, vers - , str XX, vers - ; str XXIII, vers - ; str XXV, vers - Capitolul doi Societatea feudalilor și a cavalerilor Mișcări comunale, sau așa-numitele "revoluții comunale", au avut loc în orașele din nordul Franței (Cambrai, Saint-Quentin, Arras, Amiens, Noyon, Lane etc ) încă de la sfârșitul secolului al XI-lea M Pastouro folosește textul romanului de Chretien de Tț)ya "Cavalerul cu leul" conform ediției realizate de celebrul medievalist francez Mario Roque: Chretien de Troyes Le Chevalier au lion Trad d'apres l'edition de M Roques Paris, , vers - În antologie, ed B I Purishev "Literatura străină a Evului Mediu" (M : Prosveshchenie, ) oferă unul dintre episoadele acestui roman de Chrétien - versurile - traduse de M Zamakhovskaya Le chanson d'Ami et d'Amile Ediţia P Dembrowski Paris, , vers - Histoire de Guillaume de Marechal Trad d'apres l'edition de P Meyer Paris, Tote I, vers și următoarele Chretien de Ttoyes Le conte du Graal Trad d'apres l'edition de F Lecoy Paris, Tote I, vers - Capitolul trei Decor De la "pământ abandonat" la o grădină înflorită Aceasta se referă la războiul dintre Anglia și Franța, care a durat între și , pentru Guyenne, Normandia, Anjou și Flandra Chretien de Troyes Le Chevalier au lion Trad d'apres l'edition de M Roques Paris, , vers - Despre rolul pădurii în viața unei persoane medievale, vezi cartea lui Jacques Le Goff "Civilization of the Medieval West" / Per din fr Sub total ed Yu L Bessmertny M : Progres, S - (ed I: Paris, , p - ) Vorbim despre Magna Carta (Magna Cbarta Libertatum), care a fost semnată în de regele englez Ioan cel fără pământ ( - ), fiul cel mic al lui Henric al II-lea A limitat semnificativ drepturile regelui, în principal în interesul aristocrației: regele s-a angajat să nu aresteze baronii, să nu-i priveze de proprietatea lor, să nu-i scoată în afara legii fără verdictul semenilor Pentru a monitoriza punerea în aplicare a cartei, a fost ales un comitet format din de baroni, care, în cazul unei încălcări a cartei de către rege, ar putea începe un război împotriva lui Carta a acordat unele privilegii cavalerismului și cetățenilor Magna Carta nu a fost pusă în practică Ioan, după ce a obținut sprijinul papei, care i-a declarat pe baroni rebeli, a refuzat să se conformeze A izbucnit un război, în mijlocul căruia Ioan a murit Textul romanului lui Chrétien "Erec și Enida" M Pastouro folosește după prima ediție realizată de Mario Rock în seria "Clasici francezi din Evul Mediu": Cbretien de Troyes Erec et Enide Trad d'apres l'edition de M Roques, Paris, , vers - Cp : Nu era înconjurat de zid sau gard, Dar nu permitea magiei să intre liber, Ca și cum aerul ar fi un zid solid de Fier închis Și vara și iarna acolo Florile sunt mereu lăsate să înflorească, Iarna și vara, tot anul, Un fruct copt atârnă de o creangă, Dar acele fructe au o proprietate: Toată lumea le poate mânca în grădină, Și cine vrea să poarte ei departe, nu va găsi o cale de întoarcere Și nu există nicio cale de ieșire nu va face până nu va lăsa rod Și nu există astfel de păsări pe cer, Plăcute pentru noi pentru ciripitul lor, Indiferent ce cântă în grădină În distracția lor cea mai nepăsătoare, Și de la începutul secolului, Natura - o mamă pentru om - N-a creat așa ceva rădăcini și ierburi care sunt necesare Pentru nevoile medicinale, vindecătoare, Indiferent ce din pământul umed În grădina aceea a crescut (Chretien de Troyes Erek și Enida Poezii - Traducere de N Ya Rykova ) Capitolul patru "Ce este domnul, așa este curtea* O descriere detaliată a unui castel medieval vest-european de acest tip, prevăzută, de altfel, cu desene, se găsește în cartea remarcabilului popularizator al cunoștințelor istorice din Rusia la începutul secolului al XX-lea, directorul de atunci al Liceul Imperial Tsarskoye Selo K A Ivanov "Castelul medieval și locuitorii săi" (Sankt Petersburg, ), care a trecut prin mai multe ediții în ultimii ani Richard Inimă de Leu nu a trăit mult în castelul său din Chateau Gaillard, ca, într-adevăr, peste tot, oriunde s-ar fi aflat "Viking în cultura franceză" a fost numele dat acestui erou genial al Europei de Vest de către O A Dobiash-Rozhdestvenskaya ( - ), un istoric și paleograf medieval care a absorbit pe deplin tradițiile atât din școlile rusești, cât și din cele franceze de studii medievale Vezi cartea ei despre Richard Inimă de Leu, Cruce și Sabie Aventurile lui Richard Inimă de Leu, publicată pentru prima dată în și retipărită cu o postfață de B S Kaganovici în Vezi și: Pernu R Richard Inimă de Leu M : Young Guard, (serie "Viața oamenilor minunați") Crestin din Troyes Cavalerul Carului Trad, după ediţia lui M Roques, Paris, , vers - Глава пятая "К столу, милости просим!" Perseval A doua continuare Transl conform ediţiei de C Potvin Mons, - , ca - Romanul lui Renart Transl conform ediţiei lui L Dufournet Paris, , ramura III, vers - , p Cp : Le Goff J Civilizaţia Occidentului medieval P : "Vârful societății și-a demonstrat superioritatea în primul rând în domeniul alimentației Excesul de mâncare a fost primul dintre excese Aici erau expuse produse speciale: vânat din grădinile domniei, delicatese foarte scumpe, mirodenii și mâncăruri ciudate pregătite bucătari leneși Scenele de sărbătoare ocupă un loc mare în poeziile despre fapte eroice (Cap IX Mentalitatea, lumea emoțiilor, formele de comportament (secolele X-XIII) Per E Lebedeva ) Chretien de Troyes Eges et Enide Trad d'apres l'editionde M Roques, Paris, , vers - Cp : ci pentru băut Am să pun vin pe masă - Avem cu mine șase butoaie, Dar nu poți să bei acum fără apă: ești bolnav, Și rănile-ți sunt toate inflamate, prietene (Chretien de Troyes Erek și Enida Poezii - Traducere de N Ya Rykova ) Capitolul șase Haine, culori, embleme Alexandru cel Mare se referă la El, potrivit lui A D Mikhailov, expert în romanele cavalerești franceze, "în secolul al XII-lea a fost unul dintre cele mai populare personaje istorice din Occident, în special datorită romantismului extins al lui Alexandru, pe care o întreagă generație de curteni francezi poeții din mijlocul și a doua jumătate a secolului au lucrat (Alberic de Briançon, Lambert le Cake, Eustathius, Alexander de Berne, Pierre de Saint Cloud etc ) Vezi aplicații în carte: Chretien de Troyes Decret op S Chretien de Troyes Eges et Enide Trad, d'apres l'editionde M Roques, Paris, , vers - Cp : Blio i-a ordonat să-și ia rochia, Și o mantie cu margine violet, Care aici a fost croită pentru ea Totul le-a fost adus deodată: Iată o blană delicată, brocart, satin, Iată o rochie, mătase netedă strălucește Pe o căptușeală de hermină Pe gulerul și manșetele Lui - Nu mă voi lăsa să mint - Plăci de aur sunt cusute, Și pietre scumpe în ele - Verde, stacojiu, albastru - Fermec cu un joc magnific Deși ținuta era scumpă, Dar mantia, luxoasă și bogată, nu i-a fost deloc mai prejos Corzile, însă, nu au fost suficiente Pe ea, ci doar pentru că nu l-au terminat Și adevărul - a lovit pe toți: La poartă - blană de samur, Și apoi, închizând poarta, O cataramă de aur scânteia Cu două pietre neprețuite, Unde ardea o flacără stacojie: Din aceste două pietre, una Era zambilă, cealaltă - un rubin Pelerina era căptușită cu hermină, Este mai moale la atingere și arată mai frumos decât a văzut oricine, Și țesătura era peste tot decorată cu un model de cruci groase Și multicolore - albastru, verde, roșu, galben, alb (Chretien de Troyes Erek și Enida Poezii - Traducere de N Ya Rykova ) Boutnnes este un sat din nord-estul Franței, în apropierea orașului Lille, unde la iulie , trupele franceze ale lui Filip al II-lea Augustus au învins trupele aliaților regelui englez, conduși de împăratul german Otto al IV-lea Marea varietate de țesături produse în secolele XII-XIII în Franța și Anglia, la care atrage atenția M Pasturo, se reflectă în mod firesc în abundența și varietatea denumirilor lor Multe dintre ele nu au fost încă introduse în circulația științifică în limba rusă, ceea ce obligă traducătorul de aici și de jos să folosească pe scară largă metoda de urmărire simplă Uneori, împletiturile erau foarte lungi datorită adăugării de benzi individuale de material Lățimea împletiturii a atins dimensiunea palmei datorită țesuturii cu mai multe șuvițe Astfel de împletituri sunt chiar și condiționate numite "cavaleresc" Vezi: Syromyatnikova I, S Istoria coafurii Ed a II-a, adaugă M : Art, S - ; aici sunt ilustrații Capitolul șapte Timp de război și timp de pace Vezi: Lot F etFawtierR Histoire des institutions francaises au Moyen Age, tomul II, Paris, p - et tome III, Paris, , p - Cbretien de Troyes Erec et Enide Trad, d'apres l'edition de M Roques, Paris, , vers etc Cp : Cotașa este servită - asta nu s-a văzut încă: nu va pierde o verigă, Indiferent cum o tăiați, oricât de înțepător, - A fost țesut atât de bine Nici pe dinăuntru, nici pe față Nu există inel de fier în el Cu artă și pricepere glorioase Țesut triplu argint Lucrat Ea nu rugineste, Doar sa imbrace asa; Atât de lipsit de greutate, atât de moale, Ca mătăsurile delicate, Ai tras un produs de peste mări învârtit peste cămașa ta (Chretien de Țpya Erec și Enida Poezii - Traducere de N Ya Rykova ) La chanson de RolancL Trad d'apres l'edition de G Moignet Paris, , ver etc / Per din franceza veche Yu B Korneeva Cit de: Cântecul lui Roland Epopee eroică franceză veche / Ed întocmit de: I N Golenishchev-Kutuzov, Yu B Korneev, A A Smirnov, G A Stratanovsky M; L : Nauka, , versurile - miercuri: Ah, Durendal, sabia mea credincioasă este frumoasă! Pe mânerul din cadrul tău, sunt mai multe lăcașuri: Conține dintele Apostolului Petru, Sfântul Dionisie Vlas, Sfântul Vasile sângele unei picături, O bucată de îmbrăcăminte a Maicii Domnului În: Literatura străină a Evului Mediu Ed a II-a, rev si suplimentare / Comp B I Purishev M : Educaţie, S Per Și Sipovici La chevalerie d'Ogier de Danemarche Edition de M Barrois Paris, vers etc Aceasta se referă la a treia cruciada Aceasta este o carte a lui Georges Duby dedicată bătăliei de la Bouvines: Duby G Le dimanche de Bouvines Paris, P - Etude sur La Mort le roi Artu Ediţia J Frappier, reimpr Paris, P - Capitolul opt Distracția aristocrației Cbr£tien de Troyes Aegeus și Enide Trad, d'apres l'edition de M Roques Paris, , ver - Histoire de Guillaume le Marechal Ed P Meyer Paris, - Tote I, vers etc Les plus anciens traites (Dancus rex, William falconanus, Gerardus falconarius) au fost editate de G Tilander // Cynegetica, IX, Lund, William șoimul op oraș p Dancus regele op oraș p William șoimul op oraș p Ruetbeuf (c - ), un poet francez, probabil originar din Paris, a luat parte activ la evenimentele politice ale vremii sale, în special la celebra dispută dintre Universitatea din Paris și ordinele monahale din anii ' secolul al XIII-lea La Chanson de Gui de Nanteuil Ed P Meyer Paris, , vers - Cp :Chretien de Troyes Erec și Enida Decret, ed , versurile - : Bedoyen, care fără o ratare Joacă șah și dame (Tradus de N Ya Rykova) La Chevalerie Ogier Ed J Barrois, Paris, , vers - Aceasta se referă la celebra Eleanor din Aquitania Capitolul nouă Dragostea curtenească și schema emoțională Citat Citat din: Badel R Y Introduction ă la litterature franțaise du Moyen Age Paris, P JeanroyA Les poesies de Cercamon Paris, , vers - Lay este unul dintre genurile literaturii de curte, mici povești liric-epopee despre aventuri extraordinare, ale căror intrigi sunt în mare parte împrumutate din legendele celtice (de unde și numele genului - lais bretons) Le Marie de France, o poetesă care a trăit la curtea engleză în a doua jumătate a secolului al XII-lea, se numără printre primele exemple ale acestui gen Marie de France Lai de Lanval Trad d'apres l'edition de J Ruchener Paris, P - , vers - Gerbert de Montreuil La continuare de Perceval Ed M Williams Paris, , vers Crestin din Troyes Povestea Graalului Transl conform editiei E Lecoy Paris, T I, pe la - Trans conform ediției C Appel, Galle, , № , versurile - *LasarM Dragostea curtenească și fin'amors în literatura secolului al XII-lea Paris, P Trad, conform ediției WO Streng Renkonen, Turku, , circa - Menard P Râsul și zâmbetul în romantismul curtenesc în Franța în Evul Mediu ( - ) Geneva, P Goliard (goliards) - în Evul Mediu în Franța - actori itineranti (călugări fugari, studenți semi-educați), interpreți de cântece, participanți la spectacole satirice Vezi: Dobiash-Rozhdestvenskaya O A Coliziuni în societatea franceză din secolele XII-XIII despre satira studenţească a acestei epoci // Cultura evului mediu vest-european M : Nauka, S - Capitolul zece Tărâmul viselor M Pastouro folosește aici informații din biografia regelui francez Filip al II-lea Augustus, conform unei publicații publicate în primul sfert al secolului al XIX-lea de celebrul istoric francez Francois Guizot: Rigord Gesta Philippi Augusti Trad de F Guizot, Paris, , p - Cm : O'Donogbue D Brendaniana Sfântul Brendan călătorul în poveste și legendă Dublin, zahăr Vita Ludovici grossi regis Ed H Wagnet, ed a II-a Paris, , cap XXX, p - Cm : Hugues de Saint-Victor De Bestiis, ed în J -P Migne, Patrologie latine, or CLXXVII, Paris, , col - ; PbUippe de Tbain Le Bestiaire, ed par E Walberg Lund et Paris, ; Pierre de Beauvais Le Bestiaire, ed par C Cahier dans Melanges d'archeologie Paris, - , or II, p - , or III p - , or IV, p - ; Guillaume le Clerc Le Bestiaire, ed par R Reinsch, Leipzig, ; Bartbelemy P Anglais Liber de proprietatibus rerum, ed par GB Braitenberg, Francfort, Avem la dispoziție o ediție de la sfârșitul secolului al XII-lea a unui bestiar scris de mână englezesc păstrat la Sankt Petersburg în Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii Publice M E Sal Tykov Shchedrin: Bestiar medieval / Art si comentati la Muratova M : Iskusstvo, Iată și traduceri poetice din vechile lucrări franceze ale lui Filip de Tansky și Guillaume al Normandiei, interpretate excelent de V B Mikușevici Din nou aici este citată biografia lui Filip al II-lea Augustus: Rigord, op cit, r - , vezi mai sus, nota la crusta, capitol Cbretien de Troyes Cliges Trad, d'apres l'editionde A Micha, Paris, , vers - Cp : Durerea ta poate fi potolită te pot vindeca Vindec guta, vindec astmul, vindec apos; Pot examina urina, așa cum ar trebui un medic Din cunoștințele mele extinse, aceasta include vrăji Aceasta este știința mea În complexitatea vrăjitoriei, nu voi ceda Medeei însăși (Chretien de Troyes Clişee Poezii - Traducere de V B Mikuşevici ) Cbretien de Troyes Le conte du Graal Trad, d'apres l'edition de A Gilka, Galle, , vers - Wolfram von Eschenbach (c -c ), poet german, autor al cunoscutului roman cavaleresc Parzival ( - ), unde, poate, tema Graalului este prezentată în cea mai completă formă dintre romane ale ciclului arthurian Aplicație Pagini alese de romane de curte Datarea scrierii romanului "Erec și Enida", precum și a altor lucrări ale lui Chrétien, este, desigur, aproximativă Cercetătorii se referă în acest caz la analiza stilului romanelor și la aluziile istorice și de altă natură conținute în acestea Pentru mai multe despre aceasta, vezi: Mihailov AD Tinerii eroi din Chrétien A se vedea următoarea repovestire în proză de M Pasturo a unuia dintre fragmentele romanului "Erec și Enida" cu traducerea sa poetică: Erek urmărește mereu cavalerul, dușmanul arogant, Piticul cu flagelul brâului, Și vede: un frumos castel în fața lor, cu turnuri mari Ei intră în curte fără amestec, Distracție în castel, zgomot și râsete, Apoi, că erau mulți acolo Atât cavaleri, cât și domnișoare Aici hrănesc șoimul încă firav Napârlit, Acolo mângâie șoimul, care mângâie ochii cu pene, Aici oaspeții odihniți Joacă zaruri în felurite, Și acolo alții stau toată ziua peste tabla de șah Mirii lucrează la tarabe, Fecioarele se îmbracă în odăi, Aici cavalerul, piticul cu el și fecioara sunt familiari tuturor, iar în dreapta, în stânga Prietenii lui se năpustesc la el, Toată lumea e bucuroasă vezi-l, El este întâmpinat călduros, Erek nu este observat: Aici nu este cunoscut de nimeni Erec intră în casă în spatele lor: Vrea să vadă unde i se va da adăpost făptuitorului Său, Și asigurându-se că este așezat, El însuși este mulțumit și calm, Se duce să caute refugiu ȘI VEDE: la O SINGURĂ PORȚI În curte, un nenorocit și slab, aproape complet cărunt, stă Un cavaler vrednic Era evident că tristețea părea să întunece fața lui plăcută El stă și nu este nimeni prin preajmă "O să trec pe aici", se gândește Erek - Predă-te, om bun De îndată ce a intrat cu mașina - în aceeași clipă Un bătrân se repezi spre el; Erek nu a rostit încă un cuvânt, El este întâmpinat ca un nativ: - Te rog fă-mi onoarea Există întotdeauna loc pentru un oaspete Orice necesită servicii Erek a răspuns: "Mulțumesc, prietene, nu te deranjez: aș vrea doar să petrec noaptea" Și așa Erek a coborât de pe cal Bătrânul, ținând obiceiurile, Își conduce calul de căpăstru, Să cinstească oaspetele Își grăbește soția să vină Și fiica lui, o fată frumoasă, Că era angajată cu acul În acel moment, deși ce a încercat să facă - nu știu, într-adevăr Nu bogat Era ținuta acestei fete; O cămașă de croi modest Și o rochie simplă albă Din pânză de casă Peste tot era sărăcie Țesătura s-a uzat până la găuri, Păcat, această cârpă e mizerabilă, Dar trupul ascuns sub ea este și mai frumos și mai fraged Și într-adevăr era frumoasă Cu dragoste, Natura a creat cu înțelepciune o astfel de minune aici, împodobindu-l cu ce a putut, în mod surprinzător pentru ea însăși: Cum a putut să apară dintr-o dată o creație atât de frumoasă? Da, mâinile nu vor ieși din ea, Oricât ai încerca, Tot aceeași creatură Ea însăși este un martor cinstit Că o fată atât de drăguță nu a fost încă văzută în lume Voi spune - cu greu iti vine sa crezi: stralucirea parului ei, impletitura blonda a Isoldei, era mai stralucitoare Iar crinii sunt mai puri și mai albi decât sprânceana ei aplecată Un fard blând s-a întins pe pielea acestei albe ca zăpada Și a fost ca o magie Radiance-l încălzește Lumină, ca două stele mari, ochii albaștri pâlpâiau Domnul nu va crea adesea astfel de Ochi, un nas și o gură Arată cu adevărat o bucurie La ei fără a privi în altă parte Așa că uneori nu ne luăm ochii de la oglinda Persistentului Încă nu este stânjenită de nimic, Ea merge la chemarea tatălui ei Dar văzându-l pe cavaler dintr-o dată - Este aceasta confuzie sau frică - Ea se dădu ușor înapoi: Alien, un străin de departe Și chiar s-a înroșit mai intens Erek este uluit: Frumusețea este înaintea lui Bătrânul tată este imperturbabil, Zice: "Fiica mea, Ia calul de la cavaler Și du-l la tarabă, unde oamenii Mei stau la rând în lesă, Și deșau și dezfrânează Și cereți hrană proaspătă Curățați-l astfel încât să fie sănătos și bine hrănit, L-am avut în forma potrivită Aici fata ia calul Și din cureaua pieptului Și-l slobozește din căpăstru, Îi scoate șaua - Totul este cu dibăcie așa: se obișnuiește să-și hrănească caii Tatălui ei L-am curățat și l-am dat de băut, Am pus fân în hrănitor Și și ovăz proaspăt, Și iar fata cea frumoasă Se duce la tatăl ei "Draga mea, ținând pasul cu totul, acum slujești oaspetele Onorează, cum trebuie, arată Și de mână intră în casa noastră Ea - nu trebuie să uite de asta - fiica unui om obișnuit, politicos îl conduce pe Erec în casă Gazda a mers înaintea lor Și a pus totul în ordine Jachete de puf și cuverturi de pat Pentru un pat lung am primit Unde oaspetele, soțul, va sta ea Dimpotrivă, fiica lor este singură Focul ardea în vatră, Și pe singurul slujitor Toată lucrarea zăcea în casă Și fiecare pasă la ei Ca asistenți pentru treburile militare, El nu avea nici măcar slujitoare Dar în bucătărie, fără să bâjâie, El a pregătit totul deodată - Atât carnea, cât și condimentele pentru ea Și jocul este prăjit la glorie Pentru a vă spăla pe mâini înainte de a mânca, Poartă două lighene cu apă Masa este acoperită cu o față de masă albă Se servește pâinea și vinul stă în picioare și se servește carnea și păsările de curte Și e timpul să te așezi să mănânci La masa, fiecare a mancat Si a baut cat a vrut Am luat cina Tabel eliminat Erek a hotărât că a sosit ceasul să-l întrebe pe Stăpân și să-i satisfacă curiozitatea: "Dragă prieten: este insuportabil să taci; Cea mai frumoasă fiică a ta este îmbrăcată în astfel de zdrențe Cum îngădui asta? * "Ah, prietene", i-a răspuns el, "nu există prosperitate în casa noastră Da, mi-e amar că-mi văd copilul iubit în haine atât de cerșetoare Dar cine controlează destinul? Toată viața este campanii și bătălii, Și fără proprietarul moșiei S-au dus la vânzare și ipotecare Sunt cei care ar fi bucuroși să-mi îmbrace mai bine fiica Dacă aș putea suporta Proprietarul castelului de acolo - E nepoata lui - Un om bogat și un conte, mereu gata să-i dea orice noutăți Și aici avem orice baron, Indiferent cât de important ar fi, El s-ar căsători cu ea cu plăcere Când aș fi de acord Dar ei, poate, într-un anumit timp, Dumnezeu îi va acorda o altă onoare Va apărea, înclinându-se înaintea ei, Fiul regal, conte sau prinț, Și nu este vrednic fără dispută Este ea un lord nobil? La urma urmei, niciuna dintre fetele noastre nu se poate compara cu frumusețea ei Dar mai mult decât frumusețe, ea este glorioasă cu farmec spiritual Domnul nu a pus în fiecare dintre creaturile sale o conștiință atât de strălucitoare Când bucuria Mea este cu mine, de ce am nevoie? În ea este fericirea mea, în ea este lumina mea, Și mângâiere și sfat, Toate bogățiile și toate binecuvântările, Și toată frumusețea din frumusețea ei (Chretien de Troyes Erec și Enida Poezii - Traducere de N Ya Rykova ) Aceasta se referă la Alexandru cel Mare Conţinut A P Lewandowski Despre Arturian, Cavalerii Mesei Rotunde și doar cavaleri Introducere treizeci Capitolul întâi Ritmul vieții populatia Angliei si Frantei - Nașterea și botezul - Nunta - Bătrânețea și moartea - Ritmul timpului - Timp scurt: zi - Perioada lungă: an și calendar Capitolul doi Societatea feudalilor și a cavalerilor Caracteristicile generale ale societatii - Seniori și vasali - Senoria: mediul vieții de zi cu zi - Servo și Villans - Populația orașelor - Clerici - Cavalerism - O viață de cavalerism - Idealuri și virtuți cavalerești Capitolul trei Decor De la "pământ părăsit* la o grădină înflorită dezrădăcinarea - Lande și mlaștini - Pădure - Grădină Capitolul patru "Ce este domnul, așa este curtea* Gardul exterior al castelului - Garduri interioare ale castelului - Donjon: decorațiuni interioare și mobilier - Viața de zi cu zi la castel - Casa țărănească Capitolul cinci "La masă, ești binevenit!* Mâncare țărănească - Mâncare pentru seniori - Băuturi și vin - Post - Maniere de sărbătoare aristocratică Capitolul șase Haine, culori, embleme Nașterea modei - Tesaturi si culori - Costum bărbătesc - Costum de femeie - Stemele Capitolul șapte Timp de război și timp de pace Războaie private și pacea lui Dumnezeu - Serviciul militar feudal - Mercenarii - Echipamentul războinicilor - Cal - Războiul de asediu - Luptă Capitolul opt Turneele de divertisment al aristocrației - Vânătoarea - Șah Capitolul nouă Dragostea curtenească și sfera emoțională Fenomen literar - Atracția fizică și criteriile de frumusețe - Plăceri carnale - Sfera emoțională Capitolul zece Tărâmul viselor Mișcare și călătorie - Pelerinajul și venerarea sanctuarelor - Farmecul Orientului și minunile geografiei - Animale și monștri - Miracolul breton și lumea Graalului Aplicație Pagini alese de romane curtenesti Vassal ospitalier - Turneu din Tenebroke - Data lui Lancelot și Guinevere - Răscoala Comunei împotriva monseniorului Gauvin - Călătoriile lui Caerdin - Seara la Comte de Saint-Gilles Cronologie generală T D Sergeeva O nouă experiență în reconstrucția istorică a Evului Mediu occidental în a doua jumătate a secolului al XII-lea - prima treime a secolului al XIII-lea Comentarii Pasturo M P Viața de zi cu zi în Franța și Anglia pe vremea Cavalerilor Mesei Rotunde / Michel Pastouro; pe din fr M O Gonchar; științific, ed , comentariu și postfață T D Sergeeva; cuvânt înainte A P Lewandovski - Ed a II-a, corectată si suplimentare - M : Gardă tânără, - [ ] p : ill - (Istoria vie: viața de zi cu zi a omenirii) ISBN - - - - Cartea celebrului istoric medievalist francez M Pastouro vorbește despre viața de zi cu zi din Anglia și Franța din a doua jumătate a secolului al XII-lea - prima treime a secolului al XIII-lea, perioadă numită "miezul Evului Mediu occidental" Atunci au domnit Henric Plantagenet și Richard Inimă de Leu, Ludovic al VII-lea și Filip Augustus, atunci au fost realizate mari isprăvi și au fost scrise romane despre legendarul Rege al Britanilor Arthur și despre aventurile Cavalerilor Mesei Rotunde Vitejosii Lancelot și Perceval, regina Genievra și neînfricatul Gauvin, precum și alți eroi ai operelor Arthuriana, au devenit modele pentru cavalerii medievali și doamnele lor Dar în ce măsură viața de zi cu zi a acestor oameni în zilele de pace și război, comportamentul lor la turneul de sărbătoare și justiție, la vânătoare și în dormitorul matrimonial, corespundea acestui model? Cititorul va afla despre acest lucru citind cartea UDC ( )" " LBC ( ) Pasturo Michel Viața de zi cu zi ÎN ANGLIA ȘI FRANȚA ÎN TIMPUL CAVALERILOR MESA ROTUNDE Redactor-șef A V Petrov Editor V V Erlikhman Redactor de artă E V Kosheleva Redactor tehnic V V Pnlkova Correctori L M Logunova, T I Malyarenko Licenta LR Nr din Predată în platou Semnat pentru publicare la februarie Format x / Hartie offset nr Imprimare offset Căști Garamon Conv cuptor l , + , incl Tiraj de exemplare Comanda Editura SA "Tânăra Garda" Adresa editurii: , Moscova, str Sushchevskaya, Internet: http://mg gvardiya ru E-mail: dsel@gvardiva ni Tipografia SA "Tânăra Garda" Adresa tipografiei: , Moscova, str Sushchevskaya, ISBN - - - - Următoarele cărți audio sunt deja la vânzare în librării și magazinele online: L Mlechin "BREZHNEV" R Medvedev "ANDROPOV" N Pavlenko "PEtru I" V Golovanov "NESTOR MAKHNO" M Filin "ARINA RODIONOVNA" A Peskov "PAUL I" A Arkhangelsky "ALEXANDRU I" N Pavlenko "CATHERINE I" T Tairova-Yakovlev "MAZEPA" N Pavlenko "Țarevici ALEXEY" Telefoane pentru cumpărătorii angro: ( ) - - ; ( ) - - ; ( ) - - http://mg gvardiya ru dsel@gvardiya ru BIBLIOTECA DE AMINTIRI Memorii și moștenire epistolară a unor scriitori celebri, filozofi, artiști, muzicieni, figuri de teatru, reprezentanți ai boemiei creative Deja publicat și în pregătire pentru publicare: E Gertsyk "FEȚE ȘI IMAGINI" T Mavrina "CULOR BUCUREA Jurnal - N Matveeva "MINGEA LASAT PE CER" Nesterov "DESPRE EXPERIENȚĂ AMINTIRI" S Durylin "ÎN COLȚUL TĂU" O Hildebrandt-Arbenina "GIRL ROLLING SERSO " A Tahoe-Godi "Viața și soarta: AMINTIRI" Telefoane pentru cumpărătorii angro: ( ) - - ; ( ) - - ; ( ) - - http://mg gvardiya ru dsel@gvardiya ru Ce mărturisește acum despre viața epocilor trecute? Cum arătau oamenii care locuiau acolo? Cum erau îmbrăcați, pieptănați, cum se distrau și se iubeau, cum se împodobeau femeile, ce fel de mâncare se serveau la masă, ce era considerat decent și ce era revoltător? Acestea și multe întrebări similare vor primi răspuns în cărțile din noua serie ISTORIE VIE: Viața de zi cu zi a umanității Deja publicat și în pregătire pentru publicare: E Glagoleva V Bokova J Ergon ETRUSC I Kurukin, E Nikulina VIAȚA COTIDĂ A MISTERIOSULUI BIROU N Budur VIAȚA DE FAMILIE A SOCIORILOR ȘI VINDECITORILOR ÎN RUSIA SECOLELE XVIII-XIX G Andreevsky MOSCOVA VIAȚA DE COTISTE LA Drum SECOLELE XIX-XX Telefoane pentru cumpărătorii angro: ( ) - - ; ( ) - - ; ( ) - - h p; //mg gvardiya ru d sel @gut rd iya ro Ce mărturisește acum despre viața epocilor trecute? Cum arătau oamenii care locuiau acolo? Cum erau îmbrăcați, pieptănați, cum se distrau și se iubeau, cum se împodobeau femeile, ce fel de mâncare se serveau la masă, ce era considerat decent și ce era revoltător? Acestea și multe întrebări similare vor primi răspuns în cărțile din noua serie ISTORIE VIE: Viața de zi cu zi a umanității Deja publicat și în pregătire pentru publicare: D Meeks, K Fawar-Meeks Viața de zi cu zi a zeilor egipteni F Daninos CIA VIAȚA DE COTISTE ISTORIE POLITICĂ - V Malyavin VIAȚA DE COTID ÎN CHINA ÎN ERA MING M Brion VIAȚA DE COTID LA VIENA ÎN TIMPUL MOZART ȘI SCHUBERT L Ivcenko Viața de zi cu zi a unui ofițer rus al epocii Telefoane pentru cumpărătorii angro: ( ) - - ; ( ) - - : ( ) - - http://mg gvardiya ru dsek" guardia ru CEA MAI VECHE SERIE DE CĂRȚI RUSĂ VIAŢĂ REMARCABIL AL OAMENILOR Deja publicat și în pregătire pentru publicare: M Chertanov "CONAN DOYLE" B Korobov "SHUKSHIN" A Varlamov "MIKHAIL BULGAKOV" S Kovalenko "ANNA AKHMATOVA" V Sysoev "ANNA KERN" C Costantini "FEDERICO FELLINI" C Fedyakin "MUSSORGSKY" I Vishnevetsky "PROKOFIEV" D Bykov "BULAT OKUDJAVA" Numere de telefon pentru cumpărătorii angro: ( ) - - ; ( ) - - ; ( ) - - li r://ing gvardiya ru dsel@gvardiya ru SERIE DE CĂRȚI VECHE RUSE VIAŢĂ MINUNAT OAMENII Deja publicat și gata pentru tipărire: V Markin "KROPOTKIN" N Sinitsina "MAXIM GRECĂ" D Arno "Nebucadnețar al II-lea" eu Prințul "CALIGULA" E Morozova "Charlotte Korde" J Tulard "NAPOLEON" A Castelo "REGINA MARGO" L Mlechin "SHELEPIN" B Fedyuk "KERENSKY" Telefoane pentru cumpărătorii angro: ( ) - - : ( ) - - : ( ) - - http://mg gvardiya ru dsel@gvardiya ru SERIA "VIAȚA OAMENILOR REMARABILI" CARTEA ESTE PUBLICATA: S Varga LOPE DE VEGA (tradus din franceză) Genialul Lope de Vega, care a devenit un mit viu în timpul vieții sale, rămâne astăzi cel mai popular dramaturg nu numai în Spania, ci în întreaga lume De ceva vreme a fost uitat, în ciuda unei vieți pline de aventuri, și a unei moșteniri creative extrem de bogate, incluzând aproximativ de piese de teatru, dintre care aproximativ au supraviețuit până astăzi sub formă de manuscrise și texte publicate Așteptăm recenzii, propuneri creative și comerciale la adresa: , Moscova, str Sushchevskaya, Telefon: ( ) - - Fax: ( ) - - Telefoane pentru cumpărători angro: ( ) - - ; ( ) - - ; ( ) - - La editură funcţionează o librărie: ( ) - - ; ( ) - - Adresa SA "Young Guard" pe internet: http://mg gyardiya ru dsel@gvardiya ru SERIA "VIAȚA OAMENILOR REMARABILI" CARTEA ESTE PUBLICATA: J Bolard NAPOLEON (tradus din franceză) Această carte este de departe cea mai cunoscută monografie din studiile napoleoniene străine, autorul ei este profesor la Sorbona, președinte al societății Istoria Parisului și al Institutului Napoleon, cel mai mare cercetător al Marii Revoluții și al Imperiului Sub conducerea sa, a fost publicat unicul Dicționar al lui Napoleon ( ) Studiul strălucit al lui Jean Colard este un clasic al gândirii istorice Traducerea în limba rusă a cărții a fost pregătită de A P Bondarev, doctor în filologie Editarea științifică a fost efectuată de doctorul în științe istorice, profesorul A P Levatstsrvsky Publicația este furnizată cu un număr mare de ilustrații interesante Așteptăm recenzii, propuneri creative și comerciale la adresa: , Moscova, str Sushchevskaya, Telefon: ( ) - - Fax: ( ) - - Telefoane pentru cumpărători angro: ( ) - - ; ( ) - - ; ( ) - - La editură funcţionează o librărie: ( ) - - ; ( ) - - Adresa SA "Young Guard" pe internet: http://mg gvardiya ru dsel@gvardiya ru Îi invităm pe toți iubitorii de literatură umanitară să viziteze un nou magazin-salon specializat Lіpіі sish La vânzare este cea mai largă gamă de publicații biografice, cărți de istorie, filozofie, psihologie și alte ramuri ale științelor umaniste Adresa noastră: st Novoslobodskaya, / , clădirea Indicații de orientare către stațiile de metrou "Mendeleevskaya" (un minut de mers pe jos) sau "Novoslobodskaya" Telefoane: ( ) - - , ( ) - - http://mg gvardiya ru E-mail: mol gvard@mail ru D Meeks, K Fawar-Meehs Viața de zi cu zi a EGYPTIAN VOGS' IP POLITICĂ - N budur ' VIAȚA COTIDNICĂ A SOCIO-LOR ȘI VINDECITORILOR F Daninos VIATA DE ZI CU ZI M Brion ZI DE ZI^>VIAȚA VIENEI ÎN VEMILE LUI MOZART ȘI SCHUBERT G Andreevski G Viața de zi cu zi T''-MOSCOVA: ' ÎN ERA STALINĂ :■ VOLUM) ISBN - - - - 